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Before Reading This User Manual

This Projector comes with this user manual and an embedded e-Manual.
Before reading this user manual, review the following:

User Manual Read this provided user manual to see information
about product safety, installation, accessories, initial
configuration, and product specifications.

e-Manual For more information about this Projector, read the
e-Manual embedded in the product.

¢ To open the e-Manual,
@ > €3 Settings > Support > Open e-Manual

On the website (www.samsung.com), you can download the manuals and see its contents on your PC or mobile device.

Learning the e-Manual's assistance functions

e Some menu screens cannot be accessed from the e-Manual.

O\ Search Select an item from the search results to load the corresponding page.
A_Z Index Select a keyword to navigate to the relevant page.
- The menus may not appear depending on the geographical area.

533 Site Map It displays the lists for each item in e-Manual.

Recently Viewed
@ y Select a topic from the list of recently viewed topics.

Topics

Learning the functions of the buttons that appear on e-Manual topic pages

Allows you to access the corresponding menu item and try out the feature
@ Try Now )

right away.
@ Link Access an underlined topic referred to on an e-Manual page immediately.
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Warning! Important Safety Instructions

Please read the Safety Instructions before using your Projector.

ysibu3

Referto the table below for an explanation of symbols which may be on your Samsung product.

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE
ARE NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
ALLSERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage
is present inside. It is dangerous to make
any kind of contact with any internal
part of this product.

This symbol indicates that this product
has included important literature
concerning operation and maintenance.

ACvoltage: Rated voltage marked with
this symbol is ACvoltage.

| B P

DCvoltage: Rated voltage marked with
this symbol is DC voltage.

Caution. Consult instructions for use:
This symbol instructs the userto consult
the user manual for further safety
related information.

\B>
(e

Installation

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back
or bottom are provided for necessary ventilation. To
ensure reliable operation of this apparatus and to
protect it from overheating, these slots and openings
must never be blocked or covered.
— Do not place this apparatus in a confined space,
such as a bookcase or built-in cabinet, unless
properventilation is provided.

— Do not place this apparatus nearorovera
radiator or heat register, orwhere it is exposed to
direct sunlight.

— Do not place vessels (vases etc.) containing
water on this apparatus, as this can resultin a
fire orelectric shock.

Do not expose this apparatus to rain or moisture.
Be sure to contact an authorised Samsung service
centre forinformation if you intend to install your
Projectorin a location with heavy dust, high or low
temperatures, high humidity, chemical substances,
orwhere it will operate 24 hours a day such asin an
airport, a train station, etc. Failure to do so may lead
to serious damage to your Projector.

Do not expose this apparatus to dripping or
splashing.

Do not dispose of batteries in a fire.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire orthe like.

CAUTION: There is danger of an explosion if you
replace the batteries used in the remote with the
wrong type of battery. Replace only with the same or
equivalent type.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD

OF FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER

ITEMS WITH OPEN FLAMES AWAY

FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.

Use care when touching the Projector

afterit has been on for some time.

Some parts can be warm to the touch.
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Operation

This apparatus uses batteries. In your community,
there might be environmental regulations that
require you to dispose of these batteries properly.
Please contact your local authorities for disposal or
recycling information.

Do not drop or strike the product. If the product is
damaged, disconnect the power cord and contact a
Samsung service centre.

When you need to turn off the Projector completely,
wait until the fan stops completely so that the Project
can cool down completely.

Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or
adaptors beyond their capacity, since this can result
in fire or electric shock.

Power-supply cords should be placed so that they are
not likely to be walked on or pinched by items placed
upon or against them. Pay particular attention to
cords at the plug end, at wall outlets, and at the point
where they exit from the appliance.

To protect this apparatus from a lightning storm, or
when left unattended and unused for long periods of
time, unplug it from the wall outlet and disconnect
the antenna or cable system. This will prevent
damage to the set due to lightning and power line
surges.

Before plugging in the AC power cord of the
Projector, make sure that the operational voltage

of the Projector matches the voltage of your

local electrical power supply. Referto the power
specifications section of the manual and/or the
power supply label on the product forvoltage and
amperage information.

Never insert anything metallic into the open parts of
this apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this
apparatus. Only a qualified technician should open
this apparatus.
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¢ Besureto plug in the power cord until it is firmly
seated. When unplugging the power cord from a wall
outlet, always pull on the power cord's plug. Never
unplug it by pulling on the power cord. Do not touch
the power cord with wet hands.

e If this apparatus does not operate normally - in
particular, if there are any unusual sounds or smells
coming from it - unplug it immediately and contact
an authorised dealer or Samsung service centre.

e Be sure to pull the power plug out of the outlet if
the Projector is to remain unused or if you are going
to leave the house for an extended period of time
(especially when children, elderly, or disabled people
will be left alone in the house).

— Accumulated dust can cause an electric shock,
an electric leakage, or afire by causing the power
cord to generate sparks and heat or by causing
the insulation to deteriorate.

e Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproperground may cause electric shock or
equipment damage. (Class L Equipment only.)

¢ To turn off this apparatus completely, disconnect it
from the wall outlet. To ensure you can unplug this
apparatus quickly if necessary, make sure that the
wall outlet and power plug are readily accessible.

Cleaning

¢ To clean this apparatus, unplug the power cord
from the wall outlet and wipe the product with
a soft, dry cloth. Do not use any chemicals such
as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide,
aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the
Projector or erase the printing on the product.

e Do not spray water orany liquid directly onto the
Projector. Any liquid that goes into the product may
cause a failure, fire, or electric shock.



Laser

Do not block the light coming out of the projector
lens when in operation. The light will heat the object
and may melt, cause burns orstart a fire.

Do not look directly at the light from the Projector
lens or project the light into any person's eyes.

X-> [

RG2 = - IEC

WARNING: MOUNT ABOVE THE HEADS OF
CHILDREN. Additional warning against eye exposure
for close exposures less than1m.

As with any bright source, do not stare into the direct
beam, RG2 IEC 62471-5:2015.

This projectoris class 1 laser product of IEC 60825-
1:2014 and risk group 2 with the requirements of IEC
62471-5:2015

Additional instructions to supervise children, no
staring, and not use optical aids

— Notice is given to supervise children and to never
allow them to stare into the projector beam at
any distance from the projector.

- Notice is given to use caution when using the
remote control for starting the projectorwhile in
front of the projection lens.

— Notice is given to the userto avoid the use of
optical aids such as binoculars or telescopes
inside the beam.

¢ Do not open or disassemble the projector as this may

cause damage by the exposure of laser Radiation.

Antenna

¢ Bend down the part where the outdoor antenna line
goes into the inside so that rainwater cannot flow
into it.

e Ifyou are using an outdoor antenna, please install it
away from electrical wires to make sure it does not
touch any nearby wires even when it falls down due
to heavy wind.

N
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01 What's inthe Box?

Make sure the following items are included with your Projector. If any items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote & Batteries (AA X 2) e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in

e UserManual some locations)
e PowerCable

e The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

e (ables notincluded can be purchased separately.

e When connecting an HDMI or USB cable, or connecting a USB flash drive
to the HDMI or USB port, use a product that has a width of 18 mm or
less and a height of 10 mm or less. If the USB cable or USB flash drive
does not fit the USB ports of the projector, use an extension cable that
supports USB 2.0.

¢ Use a certified cable with the HDMI logo attached.

e |fyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display ora
connection error may occur. (Recommended HDMI cable types)

- Ultra High-Speed HDMI Cable (3 m or less)

An administration fee may be charged in the following situations:

A<10 mm/B<18 mm

(a) An engineer is called out at your request, but it is found that the product has no defect (i.e., where the user

manual has not been read).

(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it is found that the product has no defect (i.e., where the

user manual has not been read).
You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

English -7
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02 Product Overview

About the Projector

<Front>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Rear>
ORI
i —
Q@ Lens O Ventilation
@ Remote control sensor / LED Indicators © Powerbutton
© Speaker @ Tilt-Adjustment Foot

e The product colour and shape may vary depending on the model.
¢ Do not block projectorintake and exhaust vents.

e When operating the projectorin an enclosed space, allow at least 50 cm clearance around the intake and exhaust
vents.
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03 The Samsung Smart Remote

About the Buttons on the Samsung Smart Remote

¢ The images, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ depending on the model.
¢ The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that comes with

the Projector.

@ (Power)

Press to turn the Projector on or off.

@ (Number button)
When pressed, a number strip appears on
the bottom of the screen. Select numbers
and then select Done to enter a numeric
value. Use to change the channel, entera
PIN, entera ZIP code, etc.

e When pressed for1second or more,

the TTX menu appears.

Select
Selects orruns a focused item. When
pressed while you are watching a
broadcast programme, detailed
programme information appears.

@ (Return)

Returns to the previous menu. When
pressed for1second or more, the running
function is terminated. When pressed
while you are watching a programme, the
previous channel appears.

@ (Play/pause)

When pressed, the playback controls
appear. Using these controls, you can
control the media content that is playing.

@(Smart Hub)

Returns to the Home Screen.

SAMSUNG

@ (Voice Assistant)

Runs the Voice Assistant you selected.

Press and hold the button, say a

command, and then release the button to

run the Voice Assistant.

e The supported Voice Assistant's
languages and features may differ by
geographical region.

° (Colour button)

Use these coloured buttons to access
additional options specific to the feature
you are using.

Directional button (up/down/left/right)
Used to navigate the Projector menu,
highlight items on the Home menu, and
change values seen on the Projector's
menu.

~+/—(Volume)

Move the button up or down to adjust
the volume. To mute the sound, press
the button. When pressed for1second or
more, the Accessibility Shortcuts menu
appears.

A/~ (Channel)
Move the button up or down to change
the channel. To see the Guide screen,
press the button.
e When pressed for1second or more,
the Channel List screen appears.

English -9
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Pairing the Projectorto the Samsung Smart Remote

When you turn on the Projector for the first time, the Samsung Smart Remote pairs
to the Projector automatically. If the Samsung Smart Remote does not pair to the

Projector automatically, point it at the remote control sensor of the Projector, and then
press and hold the buttons labelled 9 and @ as shown in the figure on the left

simultaneously for 3 seconds or more.

Installing batteries into the Samsung Smart Remote

/
VA

To install the batteries, push the rear cover open in the direction of the arrow at the bottom of the illustration, and

then insert the batteries as shown in the figure. Make sure that the positive and negative ends are facing in the correct
direction. Close the rear cover as shown.

¢ Alkaline batteries are recommended for longer battery life.

English -10



04 Installing the Projector
7

7/

Install the projector horizontally on a flat surface to prevent it from being tilted.
When the screen and the projector are not aligned horizontally and vertically, orthe screen is curved, the
display may get distorted.

1. Place the projectorat an appropriate distance from the screen
to be projected, connect with the power cable, and then turn
iton.

e Whenyou turn on your Projector for the first time, it
immediately starts the Initial Setup. Follow the instructions
displayed on the screen and configure the Projector's basic
settings to suit yourviewing environment.

— You can turn on the Projector with the power button at the
rear of the Projector, and then use the Control menu. The
Control menu appears when the power button is pressed * The product colourand shape may vary
while the Projector s On. depending on the model.

— When the screen looks skewed or blurred, adjust the
display settings by following the next instruction.

2. Adjust the angle by moving the projector left or right or adjust the angle adjusting tilt-adjustment foot at the
bottom to make the screen to be rectangular.

English -11
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3. Move the projector forward or backward to adjust the

projection distance for a desired screen size.

— When the projected screen is unclear, adjust in 3
Settings > General > Projector Settings > Focus.

— When the projected screen is not a right angle, adjust in
Projector Settings > Screen Adjustment.
In this case, the screen resolution may decrease.

— Forinformation about the screen sizes for each projection
distance, refer to the following table.

Image size and projection distance

— The screen sizes for each projection distance may differ depending on the installation environment.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— Screen
/ C (inches) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (inches) X (mm) Y (mm) A(mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Using the Power button

You can turn on the Projector with the power button at the rear of the Projector, and then use the Control menu. The
Control menu appears when the power button is pressed while the Projector is On. For more information about its

usage, referto the figure below.
e Manipulate buttons on the side of the product so that the projected screen is not covered.

¢ Be careful not to directly get the light emitted from the projector lens.

Control menu

@: Power off @:Volume Up
@:Channel Up @:Volume Down
@: Channel Down @:Source

Power button
l;l Press: Move
m Press & Hold: Select

e The product colour and shape may vary depending on the model.

English -13
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Mounting the Projector on awall

In order to install the projector on a wall, be sure to consult with a professional service agency. Otherwise,
the projector may slip orfall off, resulting in personal injury or damage to the product.

When installing a wall mount kit, we recommend you fasten all four

SCrews.

Screw hole specs (A* B) | ScrewDepth | Standard .
S Quantity
in millimetres (mm) Screw

235x135 7-9 Mé 4

e The product colourand shape may vary
depending on the model.

Do not install yourwall mount kit while your Projector is turned on. This may result in personal injury from
electric shock.

¢ Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the Projector set.

e Forwall mounts that do not comply with the standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

¢ Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-specified wall mount is used orwhen the
consumerfails to follow the product installation instructions.

¢ Always have two people mount the Projector onto a wall.
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05 Troubleshooting and Maintenance
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Troubleshooting

If the Projector seems to have a problem, first review this list of possible problems and solutions. Alternatively, review
the Troubleshooting Section in the e-Manual. If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.samsung.
com" and click Support or contact the Samsung service centre listed on the back cover of this manual.
e To keep your Projector in optimum condition, upgrade to the latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the Projector's menu (@ > @Settings > Support > Software Update > Update Now or Auto update).

The Projectorwon’t turn on.

e Make sure that the AC power cable is securely plugged in to the Projector and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the Remote control sensor at the front right of the Projector s lit and
glowing a solid red.

o Try pressing the Power button at the rear of the Projector to make sure that the problem is not with the remote
control. If the Projectorturns on, referto “The remote control does not work".

There is no picture/video/sound, or a distorted picture/video/sound from an external device, or
“Weak or No Signal”is displayed on the Projector, oryou cannot find a channel.

* Make sure the connection to the device is correct and that all cables are fully inserted.
* Remove and reconnect all cables connected to the Projector and the external devices. Try new cables if possible.
* Confirmthat the correct input source has been selected (@ > |Source).
¢ Perform a Projector self diagnosis to determine if the problem is caused by the Projector orthe device (@ >33
Settings > Support > Device Care > Self Diagnosis > Picture Test or Sound Test).
e |f the test results are normal, reboot the connected devices by unplugging each device's power cable and then
plugging itin again. If the issue persists, refer to the connection guide in the user manual of the connected device.
e If you are not using a cable box or satellite box, and your Projector is receiving TV signals from an antenna or a cable
wall connector, run Auto Tuning to search for channels (@ > €33 Settings > Broadcasting > (Auto Tuning Settings) >
Auto Tuning).
- The Auto Tuning Settings may not appear depending on the model or geographical area.
- Ifyou are using a cable box or satellite box, please referto the cable box or satellite box manual.

The remote control does not work.

Check if the Remote control sensor at the front right of the Projector blinks when you press the remote's Power
button. If it does not, replace the remote control's batteries.

¢ Make sure that the batteries are installed with their poles (+/-) in the correct direction.

e Try pointing the remote directly at the Projector from1.5-1.8 m away.

e [f your Projector came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth Remote), make sure to pair the remote to the
Projector.
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06 Specifications and Other Information

Specifications
Model Name SP-LSP7TFA ‘ SP-LSP9TFA
Display Resolution 3840x 2160
Lens Fixed Lens
Image Size (Diagonal) 90" ~120" 100" ~130"
Sound (Output) 30w 40W
Dimensions (W x H x D)
Body 532.0x119.1x 342.0 mm 550.0 x128.0 x 3670 mm
With Feet 532.0x132.7 x 342.0 mm 550.0 x141.0 x 367.0 mm
Weight (With Feet) 91kg 1.5kg

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°Cto 40°C (50°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°Cto 45°C (-4°F to 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
Notes

¢ The design and specifications are subject to change without prior notice.

e This device is a Class B digital apparatus.

¢ Forinformation about the power supply, and more information about power consumption, refer to the information
on the label attached to the product.

- Forthe label-rating and laser-related cautions, see the surface of the bottom of the projector.

¢ Typical power consumption is measured according to I[EC 62087.

e Alldrawings are not necessarily to scale. Some dimensions are subject to change without prior notice. Referto the
dimensions before installing your Projector. Not responsible for typographical or printed errors.

e To connecta LAN cable, use a CAT7 (*STP type) cable for the connection. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may change without notice.
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Following the repair by a non-authorised service provider, self-repair or non-professional repair of the product,
Samsung is not liable for any damage to the product, any injury or any other product safety issue caused by any attempt
to repair the product which does not carefully follow these repairand maintenance instructions. Any damage to the

ysibu3

product caused by an attempt to repair the product by any person otherthan a Samsung certified service provider will
not be covered by the warranty.

Please visit samsung.com/support to find futher information about external power adapter and remote control
associated with EU Ecodesign directive - ErP regulation

Decreasing power consumption

When you shut the Projector off, it enters Standby mode. In Standby mode, it continues to draw a small amount of
power. To decrease power consumption, unplug the power cord when you don't intend to use the Projector fora long
time.

Licences

POWERED BY

X1 DOLBY AUDIO® O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz - 2.4835GHz

Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 515GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-5.35GHz &
5.47GHz - 5.725GHz
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Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste

at the end of theirworking life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes
for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be
disposed of with other household waste at the end of theirworking life. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference
levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can cause
harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from othertypes
of waste and recycle them through your local, free battery return system.






Mielott a felhasznaloi kézikdnyv olvasasaba kezdene

A projektor tartozéka ez a felhasznaldi kézikdnyv, de bedgyazott e-Manual kézikényvvel is rendelkezik.
Mieldtt a felhasznéloi kézikonyv olvasdsaba kezdene, ellendrizze a kévetkezbket:

Haszndlati Olvassa el a mellékelt felhasznaldi kézikonyvet
Utmutaté a termékbiztonsaggal, izembe helyezéssel,
tartozékokkal, kezdeti beallitasokkal és
termékleirassal kapcsolatos informécidk
megtekintéséhez.

e-Manual A projektorral kapcsolatos tovébbi téjékoztatésért

olvassa el a termék beadgyazott e-Manual
kézikonyvét.

e Az e-Manual megnyitasa:
@ > B Beallitasok > Terméktam. > e-Manual
megnyitasa

Awebhelyrél (www.samsung.com) letdltheti a kézikdnyveket, majd a tartalmat szamitégépén vagy hordozhatd

eszkdzén is olvashatja.

Az e-Manual kézikonyv kisegité funkcidinak megismerése

o Az e-kézikdonyvbél nem minden meniiképernyd érheté el.

O\ , Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabél a kivant oldal
Keresés oAt
betdltéséhez.
, Valasszon ki egy kulcsszdt a kivant oldal megnyitasahoz.
A—Z Mutaté . ) el g . .
- Amenlk csak bizonyos féldrajzi régiokban allnak rendelkezésre.
fg_ﬁl Oldaltérkép Az e-Manual elemeit sorolja fel.
@ Legutébb nézett Témakar valasztasa a legutébb megtekintett témakorok kozul.

Az e-Manual kézikényv témaoldalain megjelené gombok funkcidinak
megismerése

3 Lehet6vé teszi a kapcsolddo menlielemhez vald hozzaférést és a funkcid
@ Préba most e aia
azonnali kiprobalasat.
@ Kapcsol Az e-Manual oldalan hivatkozott aldhlzott témakdr azonnali elérése.

C€
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Hasznalati Gtmutaté
Kérjuk, hogy a készlilék mikodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési itmutatot és
Orizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.




Figyelem! Fontos biztonsagi utasitasok

A projektor hasznélata el6tt olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.
Az alabbi tablazatban megtaldlhatja a jelzések magyarédzatat, amelyekkel Samsung-termékén taldlkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A
BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT). A KESZULEK
NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. A JAVITAST BiZZA
KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez a jel a késziilék belsejében
uralkod6é magasfesziiltségre
figyelmeztet. Semmiképpen ne érjen
a késziilék belsejében taldlhato
alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez a jel azt jelzi, hogy a terméket

el, amelyek az lizemeltetésre és
karbantartasra vonatkoznak.

Valtakozd aramu fesziiltség: Ez a
szimbodlum azt jelzi, hogy a vele jelélt
névleges érték valtakozo fesziltség.

/: olyan fontos informacidkkal lattak
/\/

Egyendramd fesziiltség: Ez a
szimbdlum azt jelzi, hogy a vele jeldlt
névleges érték egyenfesziiltség.

Vigydzat! Olvassa el a hasznalati
utasitast: Ez a szimboélum arra hivja
H fel a figyelmet, hogy el kell olvasni a
felhasznaléi kézikonyv biztonsagra
vonatkozé tudnivaléit.

=

Telepités

o Akésziilékhazon, valamint a késziilék hatuljan
vagy aljan taldlhaté nyilasok a megfeleld szell§zést
szolgaljak. A késziilék megbizhaté miikddése,
valamint a tilmelegedés megeldzése érdekében

ezeket a nyildsokat nem szabad elzarni vagy lefedni.

— Ne helyezze a késziiléket zart helyre, példaul
vitrinbe vagy szekrénybe, ha ott a megfelel6
szellézés nem biztositott.

— Ne helyezze a késziiléket radidtorvagy
fltéberendezés mellé vagy folé, illetve olyan
helyre, ahol kdzvetlen napfénynek van kitéve.

- Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazé
edényt (vazat stb.), mivel ez tiizet vagy
dramitést okozhat.

Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy
nedvesség érheti.

Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziléket,
ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras
vagy vegyszerekkel telitett a leveg®, illetve ahol
napi 24 6ran keresztll tizemel (példaul reptéren,
pélyaudvaron stb.), vegye fel a kapcsolatot a
Samsung mdrkaszervizzel. Ha nem igy tesz, az
komoly kadrosodast okozhat a projektorban.

Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy fréccsend
folyadéknak.

Az elemeket ne dobja tlizbe.

Az elemeket (vagy akkumulatorokat) ne tegye

ki tulzott hének, példaul kozvetlen napfénynek,
tliznek vagy hasonlénak.

FIGYELEM: Ha a tavvezérl6ben hasznélt elemeket
nem a megfeleld tipusra cseréli, robbandsveszély
léphet fel. Csak azonos vagy egyenértéki
tipusura cserélje.

FIGYELMEZTETES - A

TUZ TERJEDESENEK

MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN

NE HELYEZZEN GYERTYAT VAGY

MAS NYILT LANGOT A KESZULEK

KOZELEBE.

Ovatosan érjen a projektorhoz, ha

az mar egy ideje be van kapcsolva.

Egyes részei felmelegszenek.

JeAbely
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Mvelet

A késziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos
orszagokban kdrnyezetvédelmi eléirdsok
vonatkoznak a telepek artalmatlanitasara. A
hulladék elhelyezésével és Ujrahasznositdsaval
kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi
hatésagokhoz.

Ne ejtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék
megrongalodik, szlintesse meg a tapellatast, és
forduljon a Samsung szervizkdzponthoz.

Ha dramtalanitania kell a projektort, vérja meg,
amig a ventilator teljesen leéll, hogy a projektor
teljesen leh(lhessen.

Aramellatas

Ne terhelje tul a fali aljzatot, a hosszabbitékabelt
vagy az adaptert, mivel ez tiizet vagy dramiitést
okozhat.

Atépelldtas kabeleit olyan mddon kell elhelyezni,
hogy azokra senki se léphessen ra, valamint

ne szoruljanak a rajuk helyezett targyak ala.
Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozé uténi
kabelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a
helyre, ahol a kdbel kilép a késziilékbol.

A késziilék védelme érdekében viharidején, vagy
ha hosszabb idén keresztiil feliigyelet nélkiil
hagyja, és nem hasznalja a készlléket, hlzza ki

a tapkabelt a fali aljzatbdl, és szlintesse meg az
antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat. igy a
készlilékben nem keletkezhet kar a villdmlas és a
halézati tulfesziltség miatt.

A halézati tapkabel csatlakoztatasa elétt
ellendrizze, hogy a projektor izemi fesziiltsége
megegyezik-e a helyi elektromos tadphaldzat
fesziiltségével. A fesziiltség és az dramerdsség
értékét lasd a haszndlati utmutaté miszaki
adatokat tartalmazo részében és/vagy a termék
tapkébelének cimkéjén.

Soha ne helyezzen fémtargyat a készilék
nyildsaiba. Ez dramiitéshez vezethet.

Az dramiités elkerilése érdekében ne érjen a
késziilék belsejéhez. A késziiléket csak képzett
szakember nyithatja ki.

Magyar -4

¢ Dugja be a tdpkabel csatlakozdjat tgy, hogy
az szilardan ljon az aljzatban. Amikor kihlzza
a tépkabelt a fali aljzatbdl, mindig a tapkébel
csatlakozéjandl fogva hlzza ki. Soha ne hizza ki
a csatlakozot a tapkabelnél fogva. Nedves kézzel
ne érjen hozza a tapkabelhez.

e Ha a késziilék nem m(ikddik megfeleléen
— féként, ha szokatlan hang vagy szag
tapasztalhatd a kozelében -, azonnal
szlintesse meg a tapellatast, és forduljon
a markakereskedéshez vagy a Samsung
markaszervizéhez.

¢ Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznalja a
projektort, vagy ha hosszabb idére elmegy
otthonroél (féként ha gyermekek, idések vagy
fogyatékkal él6k maradnak magukra a lakdsban),
mindenképpen huzza ki a projektor tapkabelét az
aljzatbol.

— Afelgylilemlett por dramitést, elektromos
szivargast vagy tlizet okozhat a tapkabelben
keletkez6 szikra vagy tulmelegedés, illetve a
szigetelés megrongaldsa révén.

e Csak megfelelen féldelt dugét és aljzatot
hasznaljon.

— A nem megfelelé foldelés dramiitést okozhat,
illetve a késziilék kdrosoddsahoz vezethet.
(Csak I. osztalyu termékek esetén)

o Akésziilék teljes kikapcsolasahoz hizza ki
azt a fali aljzatbdl. Maradjon a fali aljzat és a
tédpcsatlakoz6 dugasz kdnnyen elérhetd, hogy
szitkség esetén gyorsan kihlzhassa a késziiléket.

Tisztitas

e Atisztitdshoz hizza ki a tpkabelt a fali aljzatbdl,
és puha, szaraz torl6kendével térélje le a
késziiléket. Ne hasznéljon vegyszereket, példaul
viaszt, benzolt, alkoholt, olddszert, rovarirtot,
légfrissitdt, kendanyagot vagy tisztitoszert.
Ezek a vegyszerek a késziilék megrongaléddasat
vagy a projektoron taldlhatd feliratok sériilését
okozhatjak.

¢ Ne permetezzen vizet vagy més folyadékot
kozvetlenil a projektorra. A termékbe kerilé
folyadék meghibasoddst, tlizet vagy dramiitést
okozhat.



Lézer

Ne takarja el semmivel a projektor objektivjébél
izem kdzben sugdrzé fényt. A fény felhevitheti
a targyat, ami megolvadhat, égési sériilést vagy
tlizet okozva.

Ne nézzen kdzvetlenil a projektor objektivébol
sugdrzé fénybe, és ne irdnyitsa a fényt senki
szemébe.

X-> [

RG2 -

~ IEC

FIGYELMEZTETES: SZERELJE A KESZULEKET

A GYERMEKEK FEJE FOLE. Kiegészité
figyelmeztetés a szem kitettségével
kapcsolatban, 1 m-nél kozelebbi kitettség esetén.
Akdrcsak mas erds fényforrasnal, itt se nézzen a
kozvetlen fénysugarba, RG2 IEC 62471-5:2015.
Ez a projektor az IEC 60825-1:2014 szerint 1-es
osztalyu lézertermék, az IEC 62471-5:2015
kévetelményei alapjan pedig a 2-es kockazati
csoportba tartozik

Kiegészitd utasitasok a gyermekek felligyeletére
vonatkozdan, nem szabad belenézni és nem
szabad optikai eszkdzoket hasznalni

- Felhivjuk figyelmét a gyermekek
felligyeletére, ne engedje nekik, hogy a
projektor fénysugaraba barmilyen messzirél
belenézzenek.

- Felhivjuk figyelmét, hogy jarjon el
koriltekintéen a taviranyité hasznalata
sordn, ha a projektort a vetit6lencse elétt
kapcsolja be.

— Felhivjuk figyelmét, hogy keriilje az optikai
segédeszkozok, példaul tadvesovek vagy
teleszképok hasznalatat a fénysugérban.

¢ Ne nyissa fel és ne szerelje szét a projektort,

mert ez a lézersugdrnak valé kitettség miatt
karosodast okozhat.

Antenna

¢ Alakitson ki egy hajlatot lefele a kiilsé antenna

kabelén a belépési pontnél, hogy a kdbel mentén
ne csorogjon be az esdviz.

e Ha kilsé antennat hasznél, szerelje azt fel az

elektromos vezetékektdl tavol, hogy akkor se
érhessenek 0ssze, ha erés szélben valamelyik
leszakadna.

N
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01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a projektorhoz. Ha barmelyik tartozék hidnyzik,
forduljon a markakereskedéhoz.

e Samsung Smart tavvezérlé & elemek (2 db AA) o Jotalldsi jegy/Szabalyozasi itmutatd (egyes
e Hasznélati Gtmutatd helyeken nem érhet6 el)
e Tapkabel

A tartozékok szine és formaja tipustél fiiggben eltérhet a képen lathatotol.
A csomagban nem mellékelt kdbelek kiilon szerezhetdk be.
HDMI- vagy USB-kabel csatlakoztatasakor, vagy ha a HDMI-
vagy USB-csatlakozdéba pendrive-ot csatlakoztat, a termék

szélessége maximum 18 mm, a magassaga pedig maximum 10 mm
legyen. Ha az USB-kabel vagy a pendrive nem illik a projektor
USB-csatlakozdjaba, hasznaljon hozz4 USB 2.0-kompatibilis
hosszabbitokabelt.
Hasznaljon HDMI-emblémaval ellatott, tanusitott kabelt.
¢ Ha nem tanusitott HDMI-kabelt hasznal, el6fordulhat, hogy nem
jelenik meg kép vagy nem lesz megfeleld a csatlakozas. (Javasolt
HDMI-kébeltipusok)
— Ultragyors HDMI-kabel (maximum 3 m hosszu)

A<10 mm/B £18 mm

A kovetkez0 esetekben el6fordulhat, hogy adminisztracids dijat kell fizetnie:
(a) Szereldt hiv, de kideriil, hogy a termék nem hibas (példaul, ha On nem olvasta el a hasznélati
Utmutatot).
(b) Eljuttatja a késziiléket a Samsung maérkaszervizéhez, de kider(il, hogy nem hibas (példaul, ha On nem
olvasta el a haszndlati Gtmutatot).

Tajékoztatni fogjuk az adminisztracids dijrél a szerel latogatasa elftt.

Magyar -7
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02 Atermék attekintése

A projektorrol

<Eleje>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Hatulja>
OREE0)
i —
@ Objektivlencse O Szell6zés
@ Atdvvezérlé érzékelGje/LED-jelzéfények @ Bekapcsolégomb
® Hangszérd O Allithaté billentélab

e Atermék szine és formdja tipustdl fliggéen kiilénbozhet.
¢ Ne takarja el a projektor be- és kivezeté szell6zényilasait.

¢ Ha a projektort zart térben mukddteti, gondoskodjon legalabb 50 cm szabad helyrél a be- és kivezetd
nyilasok kordal.

Magyar - 8



03 A Samsung Smart tavvezérlé

A Samsung Smart tavvezérlé gombjaival kapcsolatos tudnivaldk

e A Samsung Smart tavvezérld ikonjai, gombjai és funkcidi modellenként eltéréek lehetnek.
¢ Az Univerzalis tavvezérl6-bedllitd funkcié csak akkor mikodik megfeleléen, ha a projektorhoz mellékelt
Samsung Smart tavvezérld segitségével hasznalja.

@ (Be-ki kapcsolas)
Ezt megnyomva kapcsolhaté be és ki a
projektor.

@ (Szdm gomb)

A gomb megnyomdsa egy szamokat
tartalmazé savot jelenit meg a képernyd
aljan. A szdmérték beviteléhez valassza
ki a szdmokat, majd a Kész parancsot.
Hasznalhatja csatornavaltashoz, PIN-
kod vagy irdnyitészém megadéséhoz
stb.

e Legaldbb1 mésodpercig nyomva

tartva megjelenik a TTX men.

Valasszon

Akijelélt elem kivalasztasa vagy
futtatdsa. Ha a mUsor nézése kézben
megnyomja, megjelennek a mlsor
részletes adatai.

@ (Vissza)

visszatérés az el6z6 menliibe. Legaldbb

1 méasodpercig nyomva tartva az éppen
futé funkcié ledll. Ha a misor nézése
kdzben megnyomija, megjelenik az el6z6
csatorna.

@ (Lejatszas/Szlinet)

A gomb megnyomasa megjeleniti
a lejatszas kezeldszerveit. Ezekkel
a kezel6szervekkel vezérelheti a
médiatartalmat lejatszas kozben.

@(Smart Hub)

Visszatér a Els6 képernyére.

SAMSUNG

@ (Voice assistant)

Akivalasztott Voice assistant futtatésa.

A Voice assistant futtatasahoz

nyomja meg a gombot, mondjon ki

egy hangutasitast, majd engedje el a

gombot.

¢ Ahangasszisztens témogatott
nyelvei és funkcidi foldrajzi
régionként eltérhetnek.

° (Szin gomb)

Ezekkel a szines gombokkal tovébbi,
az éppen hasznalatban [évé funkciotol
fliggd beéllitasok érhetdk el.

Irdnypanel (fel/le/balra/jobbra)
Navigéalds a projektor meniijében, a
fémeni elemeinek kijelélése és értékek
modositasa a projektor mentiben.

+/— (Hangeré)

Agombbal a hangerd névelhet6 és
csokkentheté. Nyomja meg a gombot

a kész(ilék némitasahoz. Legalabb
mésodpercig nyomva tartva megjelenik a
Kisegitd lehetéségek parancsikonjai menije.

A/ (Csatorna)
A gombbal a csatornak léptethetdk
fel vagy le. Agombot megnyomva
megjelenik a MUsorujsag.
e |Legaldbb1masodpercig nyomva
tartva megjelenik a Csatornalista
képernyé.

Magyar -9
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A projektor parositasa a Samsung Smart tavvezérld tavvezérlével

A kivetit6 elsé bekapcsolasakor automatikusan megtérténik a Samsung Smart
tévvezérlo és a kivetitd parositdsa. Ha a Samsung Smart tdvvezérld és a projektor

parositasa nem térténik meg automatikusan, irdnyitsa a tavvezérlét a projektor
tavvezérl6-érzékelGjére, majd a bal oldali dbran ldthatd mddon tartsa nyomva

egyszerre a tavvezérlén a @ ésa @ gombot legaldbb 3 masodpercig.

Elemek behelyezése a Samsung Smart tavvezérlo késziilékbe

/
VA

Az elemek behelyezése: a hatulsé fedelet a képen lathaté mddon cslsztassa a nyil irdnyaba, és helyezze be az
elemeket az abrén lathaté mddon. A pozitiv és negativ pélusoknak a megfeleld irdnyba kell nézniiik. Helyezze
vissza a hatulsé fedelet az dbra alapjan.

e Ahosszabb elem-élettartam érdekében alkali elemek hasznéalata javasolt.
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04 A projektor izembe helyezése
7t

s

A projektort helyezze el vizszintesen egy sik feliileten, hogy ne billenjen meg.
Ha a vetitéernyd és a projektor nincs vizszintesen és fliggdlegesen beigazitva egymashoz, vagy a

vetitéernyd ivelt, a kép torzulhat.

1. Helyezze el a projektort megfelel6 tavolsagra a vetitési
fellilettdl, csatlakoztassa a tapkabelt, majd kapcsolja be a
késziiléket.

* Aprojektorelsé bekapcsolasakor azonnal elindul a Kezdeti
beallitas. A képernyén megjelend utasitdsokat kovetve
konfiguralja a projektor alapvetd beallitasait a megtekintési
kérnyezethez.

- Aprojektort a hatuljan taldlhatd bekapcsolégombbal
kapcsolhatja be, ezutan hasznalhatéva valik a Vezérlés
menil. A Vezérlés meni akkor jelenik meg, ha a projektor ~ ® Atermék szine és formaja tipustol
bekapcsolt allapotaban megnyomja a bekapcsolégombot. fliggden kiilonbozhet.

- Haa kép ferde vagy elmosddott, a kdvetkezé utasitdsok
alapjan éllitson a megjelenitési beallitdsokon.

2. Aszog beéllitdsdhoz mozditsa el a projektort balra vagy jobbra, vagy allitsa a szget az allithatd
billentélabbal, hogy a kép szabalyos négyszogletes alakot vegyen fel.

Magyar-11
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3. Akivant képméret eléréséhez a projektort elére- vagy

hétratolva allitsa be a vetitési tavolsagot.
— Ha a kivetitett kép homalyos, allitsa be a £3

Beallitasok > Altalanos > Projector-beallitasok »

Fokusz meniben.

- Ha a kivetitett kép nem megfeleld szogben latszik,

allitsa be a Projector-bedllitasok > Képernyd

bedllitdsa meniben.
Ilyen esetben a képfelbontas csokkenhet.

— Avetitési tdvolsagok és a képméret kapcsolata

tekintetében lasd az aldbbi tdblazatot.

Képméret és vetitési tavolsag

— Aképméretet minden vetitési tadvolsédg esetén a hasznalati kdrnyezet is befolydsolhatja.

SP-LSP7TFA
/[ Képernyd
/ C (hitvelyk) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 a5 439
SP-LSP9TFA
X C (hivelyk) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< ¥ 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 4071
125 2767 1557 217 a3
B 130 2878 1619 238 426
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A Bekapcsoldgomb hasznalata

A projektort a hatuljan taldlhatd bekapcsoldgombbal kapcsolhatja be, ezutan hasznalhatéva valik a
Vezérlés menii. A Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a projektor bekapcsolt dllapotdban megnyomja a
bekapcsoldgombot. A hasznalataval kapcsolatban tovabbi tdjékoztatdsért lasd az aldbbi dbrat.

* Kezelje a gombokat a késziilék melldl, hogy ne takarja el kdzben a kivetitett képet.

o Ugyeljen r4, hogy ne érje kdzvetleniil a projektor objektivjébél sugarzé fény.

JeAbely

Vezérlés menii

@: Kikapcsolas @:Hangosit
@: Csat. fel @: Halkit
@:Csatorna le @:Forrés

Bekapcsolégomb
l;l Megnyomads: athelyezés
m Nyomva tartés: kivalasztéas

o Atermék szine és formadja tipustél fliggben kiilénbdzhet.
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A projektor falra szerelése

A projektor falra szereléséhez mindenképpen egyeztessen szakemberrel. Ellenkezd esetben a
projektor lecstszhat, és személyi sériilést, illetve a termékben keletkezd kart okozhat.

a négy csavart.

Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy rogzitse mind

Csavarfuratok Csavarfurat ;
, , L, Szabvanyos L,
tavolséga (A x B) mélysége Mennyiség
e csavar
milliméterben (mm)
235 x135 7-9 Mé 4

e Atermék szine és formaja tipustol
fliggben kilonbozhet.

c Afali konzol felszerelésekor a projektor legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramiitést

okozhat.

¢ Ne hasznéljon olyan csavarokat, amelyek hosszabbak a normal méretnél, illetve amelyek nem felelnek
meg a normdl csavarokkal szemben elgirt kovetelményeknek. A tul hosszu csavarok sériilést okozhatnak a

projektor belsejében.

e Acsavarok szamara eldirt kovetelményeknek meg nem felelé fali konzolokndl a csavarok hossza a fali

konzol jellemzgitél fliiggben eltérd lehet.

¢ Ne hlizza meg tul er6sen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy a termék leesését okozhatja, ami
személyi sériiléshez vezethet. A Samsung nem véllal felelésséget az ilyen balesetekért.

e ASamsung nem vallal felelésséget azokért a terméket ért karosoddsokért vagy az olyan személyi
sériilésekért, amelyeket az ajanlott helyett mas fali tartdk hasznalata, vagy a szerelési utasitasban leirtak

be nem tartasa okoz.
e Mindig két ember szerelje fel a falra a projektort.
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05 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas
Ha Ugy tnik, hogy a projektorral valamilyen probléma van, el6szor tekintse &t az aldbbiakban ismertetett hibajelenségeket
és megoldasukat. Masik megoldasként tekintse at az e-Manual Hibaelhéritds szakaszat. Ha a hibaelharitasi 6tletek koziil
egyik sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” webhelyre, majd kattintson a Tdmogatas pontra, vagy
forduljon a Samsung mérkaszervizéhez, amelynek elérhet6sége az Gtmutaté hatoldalan talalhatd.
e Az optimalis dllapota megtartdsahoz frissitse a projektort a legfrissebb szoftverre. Hasznalja a Most
frissit vagy az Automatikus frissités funkciét a projektor menijében (@ > 83 Beallitasok > Terméktam. >
Szoftverfrissités > Most frissit vagy Automatikus frissités).

JeAbely

A projektor nem kapcsol be.

¢ Ellendrizze, hogy a halézati tdpkabel stabilan illeszkedik-e a fali aljzathoz és a projektorhoz.

¢ Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tdvvezérlé érzékeldje a projektor elején jobb oldalt
pirosan vilagit-e.

e Aprojektor hatuljan taldlhaté bekapcsoldégomb megnyomadsaval ellenérizze, hogy a probléma nem a
tavvezérldvel lépett-e fel. Ha a projektor bekapcsol, tekintse meg a ,Nem mikodik a tavvezérld” cimd részt.

Nincs kép/mozgdkép/hang vagy torz a kiils6 késziiléktdl érkezé kép/mozgdkép/hang, a
projektoron a ,Gyenge, vagy nincs jel” (Gyenge jel vagy nincs jel) felirat lathatd, esetleg
nem talalhaté csatorna.

¢ Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen van-e csatlakoztatva, a kdbelek titkézésig be vannak-e tolva.

e HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a projektorhoz és a kiilsé eszkdzokhoz futd 6sszes kabelt. Probaljon ki
masik kabelt, ha lehetséges.

e Ellendrizze, hogy a megfelelé bemeneti forras van-e kivalasztva (@ > JForras).

e Futtasson éndiagnosztikat a projektoron, igy meghatérozhat6, hogy a problémaét a projektor vagy az eszkdz
okozza (@ > £33 Beallitasok > Terméktam. > Eszkézapolés > Ondiagnosztika > Képteszt vagy Hangteszt).

¢ Ha ateszt sikeresen lefutott, inditsa Ujra a csatlakoztatott késziilékeket Ugy, hogy kihtzza mindegyik
készllék tapkabelét, majd Ujra csatlakoztatja. Ha a probléma tovabbra is fennall, olvassa el a
csatlakoztatott késziilék kezelési utasitdsaban a csatlakoztatasrol sz6lé részt.

e Ha a projektor nem kabeltelevizids vagy miholdas beltéri egységhez csatlakozik, hanem antennan
keresztil vagy a kabeltelevizids szolgaltatas fali csatlakozdaljzatabdl kapja a jelet, a csatorndk kereséséhez
futtassa az Automatikus hangolas funkciét (@ » £33 Beallitasok > Adas > (Automatikus hangolas
bedllitasai) > Automatikus hangolas).

— A Automatikus hangolds beallitasai csak bizonyos modelleknél és foldrajzi régidkban jelennek meg.
- Ha kabelteleviziés vagy miholdas beltéri egységgel rendelkezik, olvassa el a kdbeltelevizids vagy
mUiholdas beltéri egység kézikonyvét.

Nem mUkodik a tavvezérlo.

¢ Ellendrizze, hogy villog-e a tavvezérlé érzékeldjének fénye a projektor elején jobb oldalt, amikor
megnyomja a tavvezérlén a bekapcsoldgombot. Ha nem villog, cserélje ki a tadvvezérld elemeit.

¢ Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritéssal (+/-) vannak-e behelyezve.

e |rényitsa a tavvezérl6t kozvetlendl a projektor felé 1,5-1,8 m tavolsagbol.

e Ha a projektor Samsung Smart tavvezérlé (Bluetooth-rendszer() tavvezérlével rendelkezik, feltétlenil
parositsa azt a projektorral.
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06 Mulszaki adatok és egyéb informaciok

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mliszaki adatok és a
hasznalati dtmutaté megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM—IpM szamu egyiittes
rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a SP-LSP7TFA / SP-LSP9TFA tipust SAMSUNG gyartmanyu szines televizidk
megfelelnek az aldbbi miszaki jellemzbéknek:

Mlszaki leiras

Modell neve SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA
Képernyofelbontas 3840 x 2160

Objektivlencse Fix objektiv

Képméret (atlos) 90" ~120" 100" ~130"
Hang (kimenet) 30W 40W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 532,0 x119,1x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 3670 mm
Labakkal 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 367,0 mm
Tomeg (labakkal) 9,1kg 11,5 kg

Kornyezeti feltételek

M(ikodési hdmérséklet
M(ikodési paratartalom
Tarolasi hdmérséklet
Tarolasi paratartalom

10-40 °C (50-104 °F)
10-80%, nem lecsapédd
-20-45°C (-4-13 °F)
5-95%, nem lecsapédd

Megjegyzések

e Akivitel és a miszaki jellemz6k el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

o Akésziilék B osztalyu digitalis eszkdz.

o Atapellatasra és az energiafogyasztésra vonatkozé informacidk a termékre ragasztott cimkén talalhatdk.

— A minésitési cimkét és a lézerrel kapcsolatos figyelmeztetéseket lasd a projektor aljanak feliiletén.

o Ajellemz6 energiafogyasztads mérése az IEC 62087 szabvany eléirdsai szerint tértént.

e Arajzok nem feltétleniil méretaranyosak. Néhany méret el6zetes értesités nélklil megvaltozhat. A
belizemelése eldtt ellendrizze a projektor méreteit. Nem vagyunk felel8sek a tipogréfiai jellegli vagy
nyomtatdasi hibdkért.

¢ A LAN-kabel csatlakoztatédsdhoz Cat. 7-es (*STP tipusu) kabelt hasznéljon. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

o Ajelen Felhasznaldi kézikonyvben szerepl6 abrak és rajzok kizarélag referencidul szolgalnak, és
eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétol. A termék kialakitdsa és jellemzdi elézetes értesités nélkil
megvaltozhatnak.
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Ajotallas elvesztéséhez, valamint a szavatossag és a termékfelelésség megsziinéséhez vezethet ha késziilékét
nem hivatalos Samsung Markaszervizben javittatja. A Samsung nem tehet6 felel6ssé semmilyen, a termékben
keletkezd karért, személyi sériilésért, sem egyéb a termékbiztonsag kérébe esé eseményért, amely
szakszerl(tlen, vagy a Samsung utasitadsainak nem megfelel javitas eredményeképpen kdvetkezik be.

Kérjik, ldtogass el a samsung.com/support oldalra, hogy tovabbi informéacidkat tudj meg a kiilsé halézati
adapterrél és taviranyitdrdl a kornyezettudatos tervezésérél sz6ld EU iranyelv (ErP irdnyelv) kapcsan

Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a projektort kikapcsolja, az készenléti izemmaddba lép. Készenléti izemmaddban a késziilék tovabbra
is fogyaszt kis mennyiségl dramot. Az energiafogyasztas csdkkentése érdekében hlzza ki a tapkabelt, ha a
projektort hosszabb ideig nem kivanja hasznalni.

Licencek

POWERED BY

[XIDOLBY AUDIO O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

A Samsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesdilt Kirdlysag
vonatkozd jogszabélyi kévetelményeinek.

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd internetcimen érhetd el:

http://www.samsung.com, itt kattintson a Terméktdmogatas lehetdségre, majd adja meg a modell nevét.
Jelen berendezés az EU &sszes orszdgaban és az Egyesiilt Kirdlysdgban mikddtethetd.

Jelen berendezés 5 GHz WLAN(Wi-Fi) funkcitja csak beltéren hasznélhatd.

BT maximaélis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz tartoményban

Wi-Fi maximélis adételjesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz, 200 mW / 5,15-5,25 GHz,100 mW / 5,25-5,35 GHz
és 5,47-5,725 GHz
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Megfeleld hulladékkezelés (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)

(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandd.)

Ez ajeldlés a terméken vagy az Utmutatéban, a tartozékokon vagy azok Utmutatéjaban azt jelenti,
hogy a késziiléket és elektronikus tartozékait (pl. télto, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén
nem szabad a haztartési hulladékkal egyiitt kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés altal okozott
kornyezet- és egészségkarosodas megelézése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait

a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasarél az anyagok
fenntarthaté djrahasznalasa céljabol.

A haztartdsi felhasznaldk a késziilék értékesitéjénél vagy a helyi 6nkormdanyzati szerveknél
érdeklédhetnek a késziiléknek és tartozékainak a kdrnyezet szempontjabdl biztonsagos
Ujrahasznositasi helyérél és médjarol.

Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és vizsgaljak meg az adasvételi
szerzOdésben rogzitett feltételeket. A készlilék és elektronikus tartozékai nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

Atermékben Lévé telepek helyes leselejtezése

(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazandé.)

Ha ez a jelzés lathatd a telepen, a haszndlati Gtmutatdban vagy a csomagolason, az azt jelenti,
hogy élettartamanak végén a telep nem kezelheté haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK irdnyelvben meghatarozott
hatarérték folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem
megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatédssal lehetnek az emberi egészségre és a
kdrnyezetre.

Atermészeti eréforrasok megovasa és az Ujrahasznositas elsegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kozé, hanem adja le ket a hasznalt
elemek gy(jtéhelyén.
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Przed przystgpieniem do czytania tej instrukgcji

obstugi

W zestawie z projektorem dostarczana jest niniejsza instrukcja obstugi oraz wbudowana w nim instrukcja
elektroniczna e-Manual.
Przed przystapieniem do czytania niniejszej instrukcji obstugi, zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

Instrukcja Przeczytaj otrzymana instrukcje obstugi, aby
obstugi pozna¢ informacje o zasadach bezpieczenstwa,
montazu, akcesoriach, wstepnej konfiguracji i
danych technicznych produktu.

e-Manual Dodatkowe informacje dotyczace projektora mozna
znalez¢ w instrukcji e-Manual wbudowang w
produkcie.

e Otwieranie instrukcji e-Manual:
@ > €83 Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz
e-Manual

Na stronie internetowej (www.samsung.com) mozna pobrac instrukcje obstugi i wyswietli¢ ich tre$¢ na
komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

Poznawanie funkcji pomocniczych instrukcji e-Manual

e Niektdre ekrany menu sg niedostepne z poziomu instrukgji e-Manual.

. Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiedniag
O\ Wyszukaj strone

Wybierz stowo kluczowe, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.
A—Z Indeks — Poszczegblne pozycje menu moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci
od regionu geograficznego.

fg_ﬁl Mapa strony Wyswietla listy dla kazdego elementu w instrukcji e-Manual.

@ Ostatnio ogladane | Wybierz temat z listy ostatnio wyswietlanych tematdéw.

Poznawanie funkcji przyciskdow wyswietlanych na stronach tematu
instrukcji e-Manual

@ Sorébui Umozliwia przejscie do odpowiedniej pozycji menu i natychmiastowe
P ) wyprébowanie dziatania danej funkcji.
@ Lacze Bezposredni dostep do podkreslonego tematu wskazanego na stronie
q instrukcji e-Manual.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z projektora nalezy przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Objasnienia symboli, ktére mogg sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO
PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC
POKRYWY (LUB TYLNEJ PLYTY). W SRODKU
URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE
MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE
CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie
w srodku urzadzenia. Dotykanie
jakichkolwiek wewnetrznych czesci
produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia

wazne informacje na temat jego
obstugi i konserwacji.

Napiecie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem
jest napieciem pradu przemiennego.

/: dotaczono dokumentacje zawierajaca
/\/

Napiecie pradu statego: Napiecie
- mm | ZNA@MioNowe oznaczone tym symbolem
jest napieciem pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z
instrukcja obstugi: Ten symbol oznacza
H zalecenie zapoznania sie z odpowiednim
dokumentem w celu uzyskania przez
uzytkownika dalszych informacji
zwigzanych z bezpieczeAstwem.

=

Instalacja

e Szczeliny i otwory z tytu i na spodzie obudowy
zapewniajg niezbedng wentylacje. Aby zadbac o
niezawodne dziatanie urzadzenia i zapobiec jego
przegrzaniu sie, nie nalezy zakrywac lub zatykac
tych szczelin i otwordw.

- Nie wolno umieszczac urzadzenia w
zamknietych przestrzeniach, np. w
biblioteczkach czy szafkach, bez zapewnienia
odpowiedniej wentylacji.

— Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub
powyzej grzejnika czy innego zrdédta ciepta
ani narazac go na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego.

— Nie wolno stawiac¢ na urzadzeniu naczyn z
woda (np. wazonéw), gdyz stwarza to ryzyko
pozaru lub porazenia pradem.

Nie wolno wystawia¢ tego urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci.

W przypadku zamiaru instalacji projektora w
miejscu, gdzie moze by¢ narazony na dziatanie
duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich
temperatur, znacznej wilgoci czy substancji
chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji
na przyktad na lotnisku, dworcu kolejowym
itp., nalezy skonsultowac sie z centrum obstugi
klienta Samsung. Konsultacja jest konieczna,
gdyz korzystanie z urzadzenia w takich

14S10d

warunkach moze spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub
rozlania na nie wody.

Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

Nie nalezy naraza¢ baterii (lub akumulatoréw)
na zbyt wysoka temperature, np. na dziatanie
promieniu stonecznych, ognia itp.
PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na
baterie nieprawidtowego typu stwarza
niebezpieczenstwo ich wybuchu. Nowe baterie
powinny by¢ tego samego typu.

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC
ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY

Z OTWARTYM OGNIEM NALEZY

TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD

URZADZENIA.

Gdy projektor jest wtaczony przez

pewien czas, nalezy zachowac

ostroznos$¢ podczas jego dotykania.

Niektore jego elementy moga by¢

ciepte w dotyku.

Polski-3



Dziatanie e Przy podtaczaniu przewodu zasilajgcego nalezy

sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wtozona do
e Wtym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy

lokalne dotyczace ochrony srodowiska mogg
wymagac odpowiedniej utylizacji baterii.
Informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyskac

gniazdka. Przy odtaczania przewodu zasilajacego
od gniazdka nalezy zawsze ciggnac za wtyczke.
Nie wolno ciggna¢ za przewdd. Nie wolno dotykac
przewodu zasilajagcego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo —w
szczegodlnosci jesli z jego wnetrza dochodza

u lokalnych wtadz. o
e Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W
razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢,
odtaczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z
punktem serwisowym Samsung.
¢ Jesliwymagane jest catkowite wytgczenie

nietypowe dzwieki lub zapachy — nalezy
natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac
sie z autoryzowanym sprzedawca lub punktem
serwisowym firmy Samsung.

Jedli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas lub w przypadku dtuzszej nieobecnosci

projektora, nalezy poczeka¢, az wentylator sie o
zatrzyma, co $wiadczy o wychtodzeniu projektora.

(zwtaszcza jesli w domu zostajg mate dzieci,
Zasilanie osoby starsze lub niepetnosprawne), nalezy
odtaczy¢ go od zasilania.

- Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie
ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz
uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie
pradem, uptyw pradu lub pozar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wtasciwie uziemionej

¢ Nie wolno powodowac przecigzenia gniazdek
elektrycznych, przedtuzaczy i zasilaczy, gdyz grozi
to pozarem lub porazeniem pradem.

¢ Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki
sposbb, aby nie byty narazone na przydeptanie
badz przyciéniecie przez przedmioty umieszczone
na nich lub obok nich. Szczegélnag uwage nalezy
zwroci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki
i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich
podtaczenia do urzadzenia.

e W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy
oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od gniazdka
elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene
lub przewdd telewizji kablowej. Zapobiegnie

wtyczki i gniazdka elektrycznego.

— Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem
pradem elektrycznym lub uszkodzeniem
urzadzenia. (Tylko sprzet klasy I).

¢ Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtgczy¢
telewizor od gniazdka elektrycznego. Gniazdo
sieci elektrycznej i wtyczka musza by¢ tatwo
dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto szybko
odtaczyc to urzadzenie od sieci elektrycznej.

to uszkodzeniu urzgdzenia przez wytadowania X

atmosferyczne i skoki napiecia. Czyszczen e
¢ Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego

do gniazda projektora nalezy upewnic sie,

¢ Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia
nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka elektrycznego i przetrze¢ urzadzenie
miekka, sucha szmatka. Nie wolno uzywac

Ze napiecie zasilania projektora odpowiada
napieciu w lokalnej sieci elektrycznej. Informacje
dotyczace napiecia i prgdu mozna znalez¢ w
sekcji specyfikacji zasilania w instrukcji oraz na

zadnych substancji chemicznych, takich jak
wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, Srodki
owadobojcze, odswiezacze powietrza, smary czy
detergenty. Substancje takie moga wptyna¢ na
wyglad projektora lub spowodowac usuniecie
nadruku z powierzchni jego obudowy.

etykiecie zasilania na produkcie.

¢ Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych
przedmiotéw do otwordéw w urzadzeniu. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

e W celu unikniecia porazenia pragdem nie nalezy o
dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia.
Obudowe urzadzenia moze otworzy¢ jedynie
wykwalifikowany serwisant.

Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy
bezposrednio na projektor. Dostanie sie do
produktu dowolnego ptynu moze spowodowac
awarie, pozar lub porazenie pradem.
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Laser

Nie nalezy zastania¢ Swiatta emitowanego przez
projektor podczas jego pracy. Swiatto spowoduje
rozgrzanie przedmiotu, co moze doprowadzi¢ do
jego stopienia, oparzen uzytkownika lub pozaru.
Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na $wiatto
wydobywajace sie z soczewki projektora ani
rzuca¢ $wiatta na oczy innych oséb.

X-> [

RG2 - ~ IEC

OSTRZEZENIE: MONTOWAC NAD GEOWAMI
DZIECI. Dodatkowe ostrzezenie dotyczace
narazenia oczu na $wiatto padajace z odlegtosci
ponizej1m.

Podobnie jak w przypadku kazdego Zrédta silnego
Swiatta, nie nalezy patrzec¢ bezposrednio w
wigzke, RG2 IEC 62471-5:2015.

Projektor jest produktem laserowym klasy 1
zgodnie z norma IEC 60825-1:2014 i nalezy do
grupy ryzyka 2 zgodnie z wymaganiami normy IEC
62471-5:2015

Dodatkowe instrukcje dotyczace nadzoru dzieci
— nie patrze¢ w wigzke ani nie uzywac urzadzen
optycznych

— Zwraca sie uwage, aby nadzorowa¢ dzieci
i nigdy nie pozwalac im patrze¢ w wigzke
projektora niezaleznie od odlegtosci od niego.

- Zwraca sie uwage, aby zachowywac
ostroznos¢ podczas korzystania z pilota w
celu uruchomienia projektora, przebywajac
przed obiektywem projektora.

- Zwraca sie uwage, aby w obszarze dziatania
wigzki unikac¢ korzystania z urzadzen
optycznych, takich jak lornetki lub teleskopy.

Nie nalezy otwiera¢ ani rozmontowywac
projektora, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia wynikajace z promieniowania
laserowego.

Antena

¢ Odcinek kabla anteny zewnetrznej, ktéry wchodzi
do budynku, nalezy wygig¢ w dét, aby nie dopuscic¢

do przedostawania sie wody do budynku.

e W przypadku korzystania z anteny zewnetrznej

nalezy zainstalowac ja z dala od przewodow

elektrycznych, aby zapobiec ewentualnemu
dotknieciu przewodéw w razie ich upadku w

wyniku silnego wiatru.

N
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01 Zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢, czy z projektorem zostaty dostarczone ponizsze elementy. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
¢ Pilot Samsung Smart i baterie (AA x 2) e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach
Instrukcja obstugi (niedostepny w niektdrych krajach)
¢ Przewdd zasilajacy

e Kolori ksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartosci opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.
e W przypadku podtaczania kabla HDMI lub USB lub tez podtaczania
dysku USB flash do gniazda HDMI lub USB korzystaj z urzadzen
o0 szerokos$ci do 18 mm i wysokos$ci do 10 mm. Jesli kabel USB lub

dysk USB flash nie miesci sie w gniezdzie USB projektora, uzyj
przedtuzacza, ktéry obstuguje standard USB 2.0.
e Uzywaj certyfikowanego kabla, na ktérym znajduje sie logo HDMI.
e Korzystanie z kabla HDMI bez certyfikatu moze spowodowac brak
obrazu lub btad potaczenia. (Zalecane typy kabli HDMI)
— Kabel HDMI Ultra High-Speed (o dtugosci do 3 m)

14S10d

A<10mm/B=<18 mm

W ponizszych sytuacjach moze zosta¢ naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik
nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych
usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcja obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty administracyjnej przed wizyta serwisanta.

Polski -7



02 Informacje ogolne o produkcie

Informacje o projektorze

<Przdd>
SP-LSP7TFA SP-LSPOTFA
<Tyt>
OIS O).
i —
© Obiektyw O Wentylacja
@ Czujnik pilota / wskazniki LED @ Przycisk zasilania
© Gtosnik @ Nozka regulacji przechytu

e Kolori ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
¢ Nie zastania¢ otworéw wlotowych i wylotowych projektora.

e W przypadku uzytkowania projektora w ograniczonej przestrzeni nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm
odstepu wokdt otworéw wlotowych i wylotowych.

Polski- 8



03 Pilot Samsung Smart

Informacje dotyczace przyciskéw na pilocie Pilot Samsung Smart

e Obrazy, przyciski i funkcje pilota Pilot Samsung Smart mogg rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
¢ Funkcja Konfiguracja uniwersalnego pilota dziata prawidtowo wytacznie wtedy, gdy uzywany jest Pilot
Samsung Smart dotaczony do projektora.

@ (Zasilanie)

Nacisénij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
projektor.

@ (Przycisk Liczby)

Po jego nacisnieciu w dolnej czesci

ekranu pojawia sie pasek z cyframi.

Wybierz cyfry, a nastepnie wybierz

Gotowe, aby wprowadzi¢ wartos¢

numeryczng. Stuzy do zmiany kanatu,

wprowadzania kodu PIN, kodu

pocztowego itd.

e Nacisniecie przez1sekunde lub

dtuzej powoduje wyswietlenie menu
TTX.

Wybierz
Wybér lub uruchomienie elementu
znajdujacego sie w obszarze fokusu.
Naciéniecie podczas ogladania
emitowanego programu powoduje
wyswietlenie szczegétowych informacji
o tym programie.

© wréo)
Powr6t do poprzedniego menu.
Nacisniecie przez1sekunde lub dtuzej
powoduje zakoriczenie uruchomionej
funkcji. Nacisniecie podczas ogladania
programu powoduje powrét do
poprzedniego kanatu.

@ (Odtworz / pauza)

Naciéniecie powoduje wyswietlenie
elementéw sterujacych odtwarzaniem.
Za pomoca tych elementdw sterujacych
mozna kontrolowac¢ odtwarzanie tresci
multimedialnych.

@(Smart Hub)

Powr6t do ekranu Pierwszy ekran.

SAMSUNG

@ (Asystent gtosowy)
Uruchamia wybrang funkcje Asystent
gtosowy. Aby uruchomié funkcje
Asystent gtosowy, nacisnij i przytrzymaj
przycisk, wypowiedz polecenie, a
nastepnie zwolnij przycisk.
e Obstugiwane jezykiifunkcje
asystenta gtosowego moga
roznic sie w zaleznosci od regionu
geograficznego.

° (Przycisk Kolory)

Te kolorowe przyciski zapewniajg dostep
do dodatkowych opcji uzywanej funkgji.

Przycisk kierunkowy (géra/dét/lewo/
prawo)

Stuzy do nawigacji po menu projektora,
zaznaczania elementdw w menu strony
gtéwnej i zmiany wartosci widocznych w
menu projektora.

=+ /— (Gtodnos¢)

Przesuniecie przycisku w gére lub

w dét pozwala regulowac gtosnosc.
Nacisniecie przycisku powoduje
wyciszenie dzwieku. Przytrzymanie
przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wyswietlenie menu Skréty dostepnosci.

A/ (Kanat)
Przesuniecie przycisku w gére lub w dot
pozwala zmieni¢ kanat. Nacisniecie przycisku
powoduje wyswietlenie ekranu Przewodnik.
e Przytrzymanie przez1sekunde
lub dtuzej powoduje wyswietlenie
ekranu Lista kanatéw.

Polski - 9
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Parowanie projektora z pilotem Pilot Samsung Smart
Bezposrednio po wtaczeniu projektora po raz pierwszy pilot Pilot Samsung
Smart przeprowadza automatyczne parowanie z projektorem. Jesli Pilot
Samsung Smart nie zostanie automatycznie sparowany z projektorem, skieruj
@ go w strone czujnika pilota na projektorze, a nastepnie nacisnij jednoczesnie
przyciski @ oraz @ i przytrzymaj je przez co najmniej 3 sekundy, jak to zostato
przedstawione na rysunku po lewej stronie.

Wktadanie baterii do pilota Pilot Samsung Smart

A\,

Aby wtozy¢ baterie, nalezy przesuna¢ pokrywe w kierunku wskazywanym strzatka u dotu ilustracji w celu jej
otwarcia, a nastepnie wtozy¢ baterie w sposéb pokazany na rysunku. Nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowosc.
Pokrywe nalezy zamkna¢ w pokazany sposob.

e Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziataja one dtuzej.
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04 Instalacja projektora
7

7/

Projektor nalezy instalowa¢ w pozycji poziomej na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jego przechyleniu.
Gdy ekran i projektor nie sg wyréwnane w poziomie i w pionie lub gdy ekran jest zakrzywiony,
wys$wietlany obraz moze zostac znieksztatcony.

1. Ustaw projektor w odpowiedniej odlegtosci od ekranu,
podtacz przewdd zasilajgcy, a nastepnie wtacz projektor.
e Bezposrednio po wtaczeniu projektora po raz pierwszy
uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac podstawowe ustawienia projektora
odpowiednie do $rodowiska ogladania.
- Projektor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku zasilania

umieszczonego z tytu projektora, a nastepnie nalezy
uzy¢ Menu sterowania. Menu sterowania pojawi sie po * Koloriksztatt produktu moggq sie réznic w
nacisnieciu przycisku zasilania na wtaczonym projektorze. zaleznosci od modelu.

- Jedliwyswietlany obraz wydaje sie by¢ przechylony
lub niewyrazny, wyreguluj ustawienia wyswietlania,
postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

2. Wyreguluj kat, przesuwajac projektor w lewo lub w prawo, ewentualnie wyreguluj kat przy uzyciu nézki
reqgulacji przechytu w dolnej czesci, aby uzyskac prostokatny ksztatt wyswietlanego obrazu.

Polski-11
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3. Abywyregulowac odlegtos¢ wyswietlania dla zadanego
rozmiaru obrazu, nalezy przesuna¢ projektor do przodu
lub do tytu.

— Jesliwyswietlany obraz jest niewyrazny, wyreguluj go
przy uzyciu opgji €33 Ustawienia > Ogélne > Ustawienia
Projector > Ostros¢.

- Jesliwyswietlany obraz nie jest prostokatny,
wyreguluj go przy uzyciu opcji Ustawienia Projector >
Regulacja ekranu.

W takim przypadku rozdzielczos¢ ekranu moze sie
zmniejszyc.

— Dodatkowe informacje dotyczace rozmiaréw obrazu
i odlegtosci wyswietlania mozna znalez¢ w ponizszej
tabeli.

Rozmiar obrazu i odlegtos¢ wyswietlania

— Rozmiary obrazu dla poszczegélnych odlegtosci wyswietlania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od srodowiska

instalacji.
SP-LSP7TFA

/ [ Ekran
/ C (cali) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439

SP-LSP9TFA

X C (cali) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Korzystanie z Przycisk zasilania

Projektor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku zasilania umieszczonego z tytu projektora, a nastepnie
nalezy uzy¢ Menu sterowania. Menu sterowania pojawi sie po nacisnieciu przycisku zasilania na wtagczonym
projektorze. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z niego prezentuje ponizszy rysunek.

¢ Aby nie zastania¢ wyswietlanego ekranu, przyciskami nalezy manipulowac z boku produktu.

o Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie patrzec¢ na $wiatto emitowane z obiektywu projektora.

Menu sterowania

@:Wy{qcz @:Gtoéniej
@: Kanat géra @:Ciszej
@: Kanat dét @:Zréd’fo

14S10d

Przycisk zasilania
l;l Nacisnij: Przenie$
m Nacisnij i trzymaj: Wybierz

o Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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Mocowanie projektora na scianie

Aby zainstalowa¢ projektor na $cianie, nalezy skonsultowac sie z profesjonalna firma serwisowa.
W przeciwnym razie projektor moze sie zeslizgna¢ lub spas¢ i spowodowac obrazenia ciata albo ulec
uszkodzeniu.

Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech Srub podczas montazu
zestawu uchwytu $ciennego.

Rozmiar otworéw Gtebokos¢
, . Standardowy .
na éruby (A * B) w wkrecenia Liczba
. wkret
milimetrach (mm)
235x135 7-9 Mé 4

e Kolori ksztatt produktu moga sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Nie nalezy instalowa¢ zestawu uchwytu Sciennego, gdy projektor jest wtgczony. Moze to skutkowaé
obrazeniami ciata w wyniku porazenia pragdem.

o Nie nalezy uzywac wkretdw, ktére sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniajg standardéw. Za dtugie
wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze projektora.

e W przypadku uchwytéw sciennych, ktére nie spetniaja standardowych wymagan dla wkretéw dtugosé
wkretéw moze réznic sie w zaleznosci od ich parametrdéw.

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢
do jego upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu
wypadki.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnos$ci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata w przypadku
uzycia uchwytu $ciennego niezgodnego ze specyfikacja lub nieprzestrzegania przez klienta instrukcji
instalacji produktu.

¢ Montaz projektora na $cianie powinny zawsze przeprowadza¢ dwie osoby.
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05 Rozwigzywanie problemoéw i konserwacja

Rozwigzywanie problemdéw

Jedli projektor wydaje sie dziatac¢ nieprawidtowo, w pierwszej kolejnosci zapoznaj sie z ponizsza lista

potencjalnych probleméw i rozwigzan. Ewentualnie zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie problemdéw

w instrukcji e-Manual. Jesli zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu, nalezy odwiedzi¢

strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje Wsparcie lub skontaktowac sie z centrum obstugi klienta Samsung

podanym na tylnej stronie oktadki tej instrukgji.

e Aby utrzymac projektor w optymalnym stanie, aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj

funkcji Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu projektora (@ > €3 Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna).

14S10d

Projektor nie wtacza sie.

¢ Upewnij sie, ze przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do projektora i do gniazdka elektrycznego.

e Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest sprawne, a czujnik pilota po prawej stronie z przodu projektora
Swieci w sposdb ciggty na czerwono.

e Nacisnij przycisk zasilania z tytu projektora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota. Jesli projektor
wtaczy sie, przejdz do punktu ,Pilot nie dziata”.

Brak lub znieksztatcenie obrazu/dzwieku z urzadzenia zewnetrznego, wyswietlany
komunikat ,Staby sygnat lub brak sygnatu” na ekranie projektora lub nie mozna znalez¢
kanatu.

e Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone oraz ze wszystkie kable sa catkowicie wsuniete.

e QOdtacz i podtacz ponownie wszystkie kable podtaczone do projektora i urzadzen zewnetrznych. Jesli to
mozliwe, przeprowadz prébe z nowymi kablami.

e Sprawd?, czy wybrano odpowiednie Zrédto sygnatu wejsciowego (@ > B 1Zrédto).

¢ Przeprowadz autodiagnostyke projektora, aby stwierdzi¢, czy przyczyna problemu jest projektor, czy
urzadzenie (@ » €33 Ustawienia > Pomoc techn. > Konserwacja urzadzenia > Diagnostyka > Test obrazu lub
Test dzwieku).

o Jesliwyniki testu sg prawidtowe, uruchom ponownie podtaczone urzadzenia przez odtgczenie i ponowne
podtaczenie ich przewodoéw zasilajacych. Jesli problem wystepuje nadal, zapoznaj sie ze schematem
potaczen w instrukcji uzytkownika podtaczonego urzadzenia.

¢ Jesli nie korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, a projektor odbiera sygnaty z anteny lub
gniazda kablowego, uruchom funkcje Automatyczne strojenie, aby wyszuka¢ kanaty (@ » 83 Ustawienia >
Nadawanie > (Ustawienia automatycznego strojenia) > Automatyczne strojenie).

- Ekran Ustawienia automatycznego strojenia moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu lub
regionu geograficznego.
— Jedli korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, zapoznaj sie z jego instrukcjg obstugi.

Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy podczas naciskania przycisku zasilania na pilocie miga czujnik pilota po prawej stronie z
przodu projektora. Jesli nie, wymien baterie w pilocie.

¢ Upewnij sie, ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami biegundw (+/-).

e Skieruj pilota bezposrednio na projektor z odlegtosci1,5-1,8 m.

o Jesli projektor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung Smart (Bluetooth), sparuj pilot z projektorem.
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06 Dane techniczneiinne informacje

Dane techniczne

Nazwa modelu SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160

Obiektyw Staty obiektyw

Rozmiar (przekatna) obrazu 90" ~120" 100" ~130"
Dzwiek (wyjscie) 30w 40 W
Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 532,0 x119,1 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Z nézkami 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Masa (z nézkami) 91kg 11,5 kg

Uwagi dotyczace warunkdw pracy

Temperatura podczas pracy 10°C-40°C (50°F-104°F)

Wilgotnos¢ podczas pracy 10%-80%, bez kondensacji

Temperatura podczas przechowywania -20°C-45°C (-4°F-113°F)

Wilgotnos$¢ podczas przechowywania 5%-95%, bez kondensacji
Uwagi

¢ Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

¢ To urzadzenie jest urzagdzeniem cyfrowym klasy B.

¢ Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

- Etykieta znamionowa oraz przestrogi dotyczace lasera znajdujg sie na dolnej powierzchni projektora.

e Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.

¢ Nie wszystkie rysunki przedstawiono z zachowaniem skali odwzorowania. Niektére wymiary moga ulec
zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia. Przed montazem projektora nalezy zapoznad sie z wymiarami.
Producent nie odpowiada za btedy typograficzne lub drukarskie.

¢ Do uzyskania potgczenia za pomoca kabla LAN nalezy uzy¢ kabla kategorii 7 (typu *STP). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Rysunkiiilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuzg wytacznie jako przyktad i moga odbiega¢ od
faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.
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Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenie, uszkodzenie lub problemy zwigzane
z bezpieczehstwem produktu spowodowane prébg naprawy przez nieautoryzowane punkty serwisowe oraz
samodzielna lub nieprofesjonalng naprawa, podczas ktdrej nie byty przestrzegane instrukcje naprawy oraz
konserwacji. Wszelkie uszkodzenia spowodowane préba naprawy przez osoby inne niz autoryzowani partnerzy
Samsung, nie beda objete gwarancja.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢ dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego
zasilacza oraz zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign (Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

Zmniejszanie poboru mocy

Projektor po wytaczeniu przechodzi w tryb gotowosci. W trybie tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii
elektrycznej. Aby zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy, gdy projektor nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.

14S10d

Licencje
POWERED BY

X1 DOLBY AUDIO® O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i
odpowiednimi wymogami ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej pod adresem:

Na stronie http://www.samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie, a nastepnie wprowadz nazwe modelu.
Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE i w Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.
Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW przy 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW przy
5,25 GHz-5,35 GHz oraz 5,47 GHz-5,725 GHz
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajgcych z oddzielnych systeméw segregacji odpaddw).

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego
elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu
nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozbyc¢ sie ich w sposéb
odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcéw.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt,

lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznej utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.
Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajgcych z oddzielnych systeméw segregacji odpaddw).

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera
rte¢, kadm lub otdéw wiloSciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/

WE. W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia cztowieka lub dla srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpadéw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu baterii.

Polski-18






Mpotou dLafAoeTe aUTO TO EYXELPLOLO XprOoNS

H mtapoloa cuakeur| TTPoBOARS auvodeleTAL ATIO AUTO TO EYXELPLSLO XPHONG KAL VA EVOWUATWLEVO

NAEKTPOVLKO eyxeLpidlo e-Manual.

Mpotou SlaPBdoete autd to yxelpidlo xprong, e§etdote ta e&ng:

EyxeLpidio
Xpang

AtaBdote autod To mapexdpevo eyxeLpidlo xpnong
yla va Selte TANPodOPLeS OXETLKA LE TNV A0PANELQ,
TNV gyKataotoon, Ta mpdobeta e§aptnpata, Ty
apyxLKN SLapopdwan Kal TG TpodlaypadEg Tou
TpoilovToC.

e-Manual

o tepLoodTEPEG TANPOPOPLES OXETIKA HE QUTH
TN ouokeun TPoRoANnG, StaBdate To e-Manual Tou
elval EVOWHATWHEVO GTO TTPOLOV.

e [Lava avoi&ete To e-Manual,
@ > €33 PuBpioeLs > YmoatiptEn > Avolypa
e-Manual

Mmopeite va AdBete ta eyxelptdla amd tn Stadiktuakn tomobeaia (www.samsung.com) kat va delte To

TIEPLEXOHEVO TOUG OTOV UTTIOAOYLOTH 1) TN GOPNTr) GUCKEUN 0OC.

EkpaBnon twv Asttoupylwv BonbeLag tou e-Manual

o OpLopéveg 0006veS Levol 6ev umopolv va TtpoaTteAaatoly ato to e-Manual.

EmAé€Te éva otolxelo amo Ta anoteAéopata avalitnong yla va

( ) Avalntno
Genan boptwaoete TNV avtiotolyn oeiida.
EmiAe€Te pla AEEN-KAELSL yLa va TtepLnynBeite oTn oxeTIkr) oeAida.
A—Z Eupetnplo — Ta pevol evdexetat va pnv epdavifovtal, avdAoya Le TN YEwypadLKN
TEPLOXN).

Xaptng , , , .
53‘.:1 , Epdavidel tig Aloteg yla kaBe atolxelo oto e-Manual.

tomtoBeoiag
@ MpoPBAR6nkav ETtiNé€Te €va B€pa amo T Alota pe Ta B€pata ou tpoBARBnKav

mpéodata mpoodata.

EKpaBOnon Twv AELTOUPYLWV TWV KOUUTILWV Ttou pdavidovtal oTig
oeAibeg BepdTwy Tou e-Manual

@ AoKLLf YOG ETILTPETIEL VA TIPOCTIEAQCETE TO AVTLOTOLXO OTOLYXELO EVOU KL Va
ol SOKLUAOETE ApETWS TN SuvaTtdTnTa.
, MpooTENAOTE AUETWS EVa BELQ TTOU avadEpeTal o€ pla aehida Bepdtwy
YTOveopog
Tou e-Manual.
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[poetdotoinon! InUavTikeg 0dnyies yia tnv agdaeLa

ALaBaaoTte TG 08NnYLES yLa TNV oPAAELD TTPOTOU XPNOLUOTIOLNCETE TN GUOKEUN) TIPOROANS.
Avatpé€te aTov TapakdTw Tvaka yla Ty ee§ynon Twv cupBOAwY TIou evEXOEVWS VA UTIAPXOUY ETTAVE 0TO TTPOl6V Samsung Tiou SLaBETeTe.

MPOXOXH

KINAYNOX HAEKTPOIMAH=IAX. MHN ANOITETE.

MPOXOXH: MNA NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAH=IAL, MHN AOAIPEITE TO KAAYMMA
(HTO NIZQ MEPOXZ). AEN YNAPXOYN EZAPTHMATA
YTO EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAETOYN
AMNO TO XPHXTH. TA OAEX TIX EPTALIEY XEPBIZ,
AMEYOYNOEITE XE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

Autd To aUpBoAo uTtodELKVUEL dTL
UTTAPXEL UPYNAR TAON 0TO E0WTEPLKS TNS
OUOKEUNC. Elval emtikivéuvo va €pyeate
o€ €Tadr) E OTIOLOONTIOTE ECWTEPLKD
e€dptnua autol tou TtpoidvTog.

Autd to gULPBONO UTTOSELKVUEL OTL
QUTO TO Ttpoldv cuvodeleTal amd
ONUAVTIKA EVTUTIO QVALPOPLKA LE TN
Aettoupyla kal tn guvtApnan.

Tdon evaiaoodpevou pevpatog: H
OVOHOOTLKI TAoN ToU ETILONUalveTat
e autd to aupPoNo elval tdon
evaAaoodpevoU peOTOC.

/A
AN

Tdon ouvexoUg pebpatog: H
OVOHOOTLKI TAoN IOV ETILONHalveTaL
e auTd to aupPoNO elval Tdon
ouvexoUlG pelpATOG.

Mpoagoxn. ZupBouleuteite TLg 0dnyieg
Xpnong: Autd to aUpPoAo kabodnyel to
xpnotn va oupBouleutel to eyxelpiblo
XPNONG YL TIEPALTEPW TIANPOPOPLES
OXETIKA PE TNV aodAAELa.

=

Evkatdotoon

e OLOYXLOMES KaL ToL avolypata ato TtepiBANKa Kat
To TTloW 1) TO KATW HEPOG TIAPEXOVTAL YL TOV
amapaitnto e§aeplopd. Na va dStaopaiioete Tnv
a&LOTILOTN AELTOUPYLO QUTAG TNG CUOKEUNG KAl
va TNV TTPooTaTEVOETE Ao UTtepBEpavan, Sev
TIPETIEL VAL PPALETE KAl SEV TIPETIEL VA KAAUTITETE
TIOTE QUTEC TLG OXLOHEG KO TOL avolypaTa.

—  Mnv ToTloBEeTETE QUTAY T GUOKEUN O€ OTEVO
XWPO, OTIWE pLa BLBALOBAKN 1 £Val EVOWUATWHEVO

VTOUAQTIL, EKTOG OV TIAPEXETOL OWATOG EE0EPLOHAC.

— Mnv ToTtOBETELTE QUTH TH GUOKEUN KOVTA )
TIAVW o€ KaAopLdEP 1) BEPUAVTIKO OWHA, OUTE OE
onuela dmou ektiBeTal o€ AUETO NALAKO DWG.

- Mnv tomtoBeteite Soxela TTOU TTEPLEXOLV VEPD
(BA&Za KATL.) eMAVw € AUTAV T GUGKELN,
KaBwg propel va tpokAnBel tupkayLd ry
nAektpomAngia.

Mnv eKBETETE QUT TN GUOKELN 0€ BpoxN 1 0E
vypaata.

Av OKOTIEVETE VO EYKATOOTHOETE TN GUGKEUN
TPOROAAG OE XWPO HE TIOAAR OKOVN, UPNAES

1 X UNAEG Beppokpaates, uPpnAn uypaaoian
XNHLKES 0UOLeG, KaBWG Kal o€ Xwpo oTtou Ba

12AUNE

Aettoupyel 6Ao 1o 24wpo, OTIWS aEPoSpOpLa,
oL6npodpouLkolg 0TaBpoUg K.ATL, dpovtioTe
VQ ETILKOWWVNOETE LE €Va €§0UTLOSOTNUEVD
KEVTPO 0€pPLG TNG Samsung yLa TAnpodopleg.
ALapOPETIKA, eVOEXETAL VO TTIPOKANBEL coBapn
(UG ot ouoKeLn TIPOROARG.
Mnv ekBETETE TN ouoKeUn o€ 0TAELWO 1) 0€
Ttol{ALopa amé vypd.
Mnv amopplmrtete TG pnatapleg o€ pwtLd.
OLpmatapleg (eykateoTnpévn Brkn UmatapLwy
1) ToTtoBeTNEVEG UTtaTapleg) Sev TPETEL
va ektiBevtat o€ utepBoALkr| BeppdTnTa,
OTIWGS NALAKO PWCS, WTLA 1) TIAPOHOLES TINYES
BeppudTnrag.
MPOXOXH: Ymdpxet kivduvog €kpn&ng
OV QVTLKATOOTAOETE TIG Umatapleg Ttou
tnAexelplotnpiou pe pratapieg AavBaopévou
TUTIOU. AVTLKATOOTAOTE TLG HOVO e pratapieg
6Lou 1y Loodlvapou ToTOU.
MPOEIAOMOIHZH - A NA ANOTPANEI
H EKAHAQXH MYPKATIAZ, NA
KPATATE MANTA TA KEPIA KAl AANAEX
MHFELX TYMNHZ OAOTAL MAKPIA AMO
AYTO TO MPOION.
Mpooéyete 6tav ayy{{ETE TN GUOKEUN
TPoPOARG, adol Exel Tapapeivel
o€ AeLtoupyla yLa HEYANO XPOVLKO
Sldotnua. Oplopéva pépn Tng
evdéxetat va elvat (eaTd.
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N\e L'EOUpVia e DpOVTLOTE VO ELOAYETE TO KAAWSLO PEUHATOG HEXPL

va epappooel otabepd. Katd tnv amoolvéean Tou
KaAwbiou pepatog amo pia pila toiyou, va tpafdte
TAvToTE T0 KAAWSL0 PElATOC aTtd TO PLG. MOTE NV T0
amoouvéEeTe TPaBWVTAS TO KaAWSLO pelpaTog. Mnv
ayyilete To KOAWOL0 plATOC e BPeEYEVA XEPLA.

Av auti n cuokeun Sev AeLtoupyel Kavovikd -
€L6LkdTEPQ, av akoLyovTal acuvnBiotol BdpuBoln
avaSUETAL OO N - ATIOCUVEEDTE TNV AUECWS ATIO TNV
Tip{la KaL ETILKOWVWVAOTE HE Evav £E0UGLOSOTNHEVO
QVTLTTPOOWTIO 1) €Val KEVTPO 0€PPLS TNG Samsung.
®povtiote va amoouvbEaeTe To KAAWSLO PEUPATOS
amé tnv mpila av N ouoKeur| TIPOROANRG TTPOKELTAL
Va TP apEVEL apNOLHOTIONTN 1} AV TTPOKELTAL VAL
AEUTIETE ATTO TO OTI{TL YO TTAPATETAUEVO XPOVLKO
Tpoq)oﬁoo'La Slaotnua (eldtkd av Ba adraoeTe Pova 0To ot
TtadLd, NALKLWEEVOUG 1) dTopa Le avarnpleg).

- Houoowpeuan okovNG UTTOPEl Vo TIPOKAAETEL
nAektpomAnia, Stappor) NAEKTPLKOU
PeUHATOC 1 TTUpKAyLA, ETIELST TIPOKAAEL TNV
Topaywyn oTvinpwv Kat Beppotntag f
®»B0opd TN HOVwaong 0To KaAWSLo peUUATOS.

o AuTi n ouoKeur xpnotpomoLel pmatapleg. TTnv mepLoyn
OTI0U SLAPEVETE, EVOEXETAL VOL UTTAPYOUV TIEPLBANAOVTLKOL
KQWOVLG O TT0U QTTALTONV TN 0WaTH amoppLyn autwy
TWV UTOTAPLWV. ETILKOWWVAOTE E TLG TOTILKES QPYES YLa
nAnpodopleg amdppudng i avakKAWaNG. R
o Mnv plXVeTE KATW KaL PNV XTUTIATE TO TIPOLoV. Av T0
Tpoiov uttooTel {npLd, amoguvdeaTe T0 KaAWSLO PEUNATOG
KOLL ETILKOWVWVIOTE WE EVOLKEVTPO 0EPPLS TNG Samsung.
e ‘Otav XPELALETAL VO ATTEVEPYOTIOLOETE EVIEAWS
TN OUOKEUT TIPOROANG, TIEPLUEVETE HEXPL VA o
OTAMATAOEL TEAELWS O AVEULOTAPAG, ETOL WOTE Va
umopéael va PuxBel owatd n cuakeun TPoBoARG.

e Mnv umtepdopTwveTe TLG TPLES, Ta KaAwdla
TIPOEKTAONG I TA TPOPOSOTIKA TIEPLOTOTEPO
aTd TN XWPNTKOTNTA TOUG, ETELSN pTtopel va
TpokANBel TupkayLd ) nAektpomAnéia.

o Takahwdla tpododoaiag pedpatog Ba mpEmeL va
TomoBeTOOVTAL £TOL WAOTE Va UnV elvat TBavd va

matnBo0v fj v auVBALBOUV aTtd KATIOLO AVTLKELHEVD * XpnoLHOTOLELTE HOVO KATAAANAQ VELWHEVO LG
TIou TomoBeTeltaL mvw Toug 1y Simha Touc. Mpoagfte kat Tpida Toixou.
18LalTepa Ta KAAWSLA 0TO GKPo TOU LG, OTLC TIPLLeC - HokatdAnAn yelwon evéexetat va
TolY0U Kol 0T0 anpielo 6TIoU €EEpYOVTAL TG T GUOKEUT. TipokaleaeL nhektpoTiAn&ia BAGBN atn

e [100VO TTPOOTOTEVOETE QUTH TN GUOKEUN ATIO ouokeun. (Moévo yla e§omAtopd Katnyoptiag L.)
KATALYLEEC e KEPAUVOUG 1} OTaV SEV TNV ETILTNPELTE e L0 VO ATIEVEPYOTIOLTETE EVIEAWG TN CUOKEUT),
KoL €V TN XPNOLHOTIOLELTE YLa HEYAAA XPOVLKA amoouvdéate tnv amd tnv tpila Tolyou. Ma va
dLaotrpoTa, anoouvoesTe Ty armd Ty mpila SLaopaNoeTE OTL UTIOPELTE VA ATIOOUVEETETE
KQLL aTooLV6ETE T Kepata fy to aboTnua YPIYOPQ QUTH TN GUOKEUT av lvat amapaitnTo,
KaAwbLaKnG TNAEdpaonc. Me autév tov TpdTo PPOVTLOTE VoL elval 0KOAN N TipoaBaon oty
amotpemnetat n BAEPN 0Tn CUTKEUN AOYW KEPAUVWY Ttpida KO TO LS Tou KaAwSiou pedpaToc.
KaL SLAKUPAVaEWY TNE Tdong Tpodpodoaiag.

. I‘Ip,omu ouvbEoeTe TO t«z)\w&o s\'/a)\)\aooouevlou KaeapLouéq
peUHATOC TNG OUTKEUNG TTPOROARG, BeBatwbelte
otLn Tdan Aettoupylag TNG GUOKEUNS TIPOROANS e Ta va KaBaploeTe T CUGKEUT, ATTOGUVEEDTE TO KAAWDSLO
avtLotolkel 0Ty Tdon g TOTILKAG TIaPOXNG peupatog amd tnv mtpida toiyou Kat akouTtiaTe TO TIPOTOV
NAEKTPLKOU PEVUATOS. AVATPEETE 0NV EvOTNTa He éva pahakd, aTeyvo Tavi. Mnv XpnoLUoTOLELTE XNULKA
TOU EVXELPLELOU OXETLKA HE TLG TTPOSLAYPAPES Omwe Kept, Bevlivn, ovOTIVEUA, SLANUTLKG, EVTOHOKTOVA,
Lox00G A/KaL0TNY ETIKETA OTOLXELWV TPOdOdOTLaS QMOOHNTIKA XWPOU, ALTIAVTLKA 1 aToppUTTavTIKA. Autd

PEVHATOC ETIAVW 0TO TIPOTAV YLa GTOLKELD OXETIKA
LLE TNV TAON KAl TNV €vtaon Tou pelpaTos.

o [10TE UnV €L0AYETE LETAAALKA QVTIKE(PEVA OTA
QVOLYTA onuela auTnS TS CUOKEUNS. EvoexeTal
va tpokAnBel nAektpotmAngia.

o Tlova amoduyete TV nAektpomAngla, pnv ayyilete mote
TO E0WTEPLKO QUTHG TNG OUOKEUNG. AuTH N ougkeur| Ba

TIPETIEL VOL AVOLYETAL LOVO TIO EEELELKEUMEVO TEXVLKO.
EANVIKa - 4

TA XNHKA UTopo0V Vo TTpoKaAEGouv {nuLd aTo Tep(BAnpa
TNG OUOGKEUNG TIPOBOAIS 1 va afrigouv Tig evbeielg ou
elval TUTWWEVES 0TO TIPOTOV.

e Mnv YekaleTe vepd i otoLodNTIOTE AANO LYPO
kateuBelav emdvw otn cuokeun TTPoRoAng. H
€001 0TIOLOUSHTIOTE LYPOU GTO TIPOTOV EVOEXETAL
va TIPOKAAETEL BAABN, TTUpKayLA 1) NAekTpoTtAnEia.



Newlep

Mnv eumoSideTe pe Kaveva avTLKELEVO TO dwWG
Tou €€€pYETaL ATt TOV GAKS TNG CUOKEUNG
TpoBoAng, otav Bploketal oe Aettoupyla. To dwg
Ba BepUdveL To AVTIKELIEVO KaL EVOEXETAL Va
AwoeL, va TtpokAnBolv eykalpata fj va avapet
dwtLd.

Mnv Kottdlete ameuBelag TPog To WG ato

TOV PaKO TNG GUTKELAS TIPOROAAS KAL NV
TIPORAANAETE TO PWG OTA LATLA KAVEVOS ATOHOU.

X-> [

RG2 = ~ IEC

MPOEIAOMNOIHZH: YTEPEQYTE MANQ AMNO

TA KEOAAIA TQN MAIAIQN. Mpo6abetn
TipoeLdomoinan oXETLKA e TNV €KBEON TWV
LOTLWY, Yla KovTvn €kBean o€ amdotaon
ULKpOTEPN aTtd 1 M.

‘Onwg pe kaBe dwteLvn TNy, KNV Koltdlete
em{pova ameuBelag mpog tn 6€aun, TagLvopnan
RG2 amd to mpdtuto IEC 62471-5:2015.

AuTH n ouokeur TPoBoAng elvat tpoilov Aéwlep
katnyoptag 1 olpdwva pe To mpdtuto IEC
60825-1:2014 kat avnkeL atnv opdda kvdivou
2 oY WVA E TLG ATIALTACELG ToU TIpotUTou IEC
62471-5:2015

Mpo6oBeteg 0dnyieg yla tnyv emiBAePn TTadLwy,
TNV aTtopuUyn EMLLOVOU KOLTAYHATOG KAL ThV
amoduyn Xpriong omTikwy Bonbnudtwy

- Alvetal tpoetdomoinon va emBAETETE
TA TTALSLA KA VaL NV TA ApHVETE TIOTE VAl
Kottddouv emipova tn §€0UN TNG GUTKEUNG
T(POBOANG, O€ OTIOLASHTIOTE ATIOCTATN ATIO TN
OUOKEUN TIPOBOARG.

- Alvetatipoetdomoinon va elote pogekTikol
OTAV XPNOLLLOTIOLELTE TO TNAEXELPLOTAPLO
YLOL VAL EKKLVIOETE TN GUOKEUT| TIPOROANG,
€VW BplokeoTte Pmpootd amd tov pakd Tng
OUOKEUNG TTPOBOANG.

- Alvetat tpostdotmoinon atov Xpriotn va
amodelyeL TN PRGN OTITLKWV BonBnpudtwy,
OTWC KLAALA 1) TNAEOKOTILQ, HETQ 0T SE€TUN.

Mnv avoly€eTe Kat Unv amoouvappoloyeite

TN OUOKEUT TIPOROAAG, KABWS EVEEXETAL VAL
TipokANBel BAGRN amo tnv €kBeon o akTvoBoAla
Aelep.

Kepala

e AUYLOTE TIPOG TA KATW TO TUAKA OTIOU N YPALUA
e€WTEPLKNC Kepalag ELOEPYETAL OTO KTLPLO, £TAL
WOTE VA NV PTopel va eLopeloeL O€ QUTHV TO
Vepd TnG BPOoxN.

e Av xpnotpotote{te e§wteptkn kepala,
EVKOTAOTACETE TN HOKPLA ATIO NAEKTPLKA
kaAwdLa yia va Befatwbeite dtL dev Ba ayyi&et
KQVEVQ KOVTLVO KAAWSL0, KO KaL oV TTETEL
KATw Adyw Suvatol agpa.

W

DALY
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MepLexopeva

Mpotol dlaBdoete autod To eyxeLpidLo xprong
Mpoetdomoinon! INUavTLkeG 0dnyleg ya tnv
aodAaAeLa

TLTIEPLEXEL | CUOKEVAOLQ;

MpoemLoKOTINGN TIPOLAVTOS
MAnpodopleg yLa TN GUOKELT) TTPOBOAAS

To 'E€uTtvo TnAExELpLaTPLO Samsung
YXETIKA LLE TA KOUUTILA OTO

‘E€uTtvo TnAexelploTrplo Samsung
Z€0&n TNG OUOKEUNG TTPOROANS HE TO
‘E€uTtvo TNAEXeELpLOTHPLO Samsung

ToTtoB€tnon UmatapLwy aTo
‘E€uTtvo TnAexeLlpLloTrpLlo Samsung

Evkatdotaon tng ouokeung poBoAng
MéyeBog eLKOVAC KaL amoataaon TpooAng

Xpnrion tou Kouptt Aettoupylag

ToTtoB€tnoN TNS CUTKEUNS TTPOROANC o€ Tolyo

AVTLHETWTILON TIPOPBANUATWY KOL GUVTAPNON
AvTlpeTWTILON TIPORANHATWY

MpodLaypadeg KoL TpocBeTeC TANPOPOPLES
Mpodiaypadeg

MeptBaANOVTIKES OUVONKES
Melwon KaTavaAwong eVEPYELOS

AbeLeg
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01 TLTEPLEXEL N OUOKEVOOLQ,;

BeBalwbeite mwg Ta mapakdtw €(6n meptAapBdvovTal 0Tn UOKEVAG(a TNS CUGKEUNS TTPORBOANG. Av AelTteL
KATIOL0 €(60G, ETILKOWVWVAOTE HE TNV TOTILKI AVTLTPOCWTTLAL.

‘E§uTtvo TnAExeLpLOTPLO Samsung Kat Uratapieg e Kdpta gyyunang / O6nyos ouppopdwang He

(AA X 2) TOUG KOWOVLOHOUG (Agv SLatiBeTal og 0pLOPEVES
Evxetpidlo xpnong TLEPLOXES)
e KaAwblo pepatog

To XPWHO KOL TO OXIHA TWV €L6WV evEEXETAL va SLadEPEL, avaAoya LE TO LOVTENO.
Ta kohwdLa dev tepthapBdvovtat Kat Ummopolv va ayopacTtoly EEXwPLOTA.
‘Otav ouvdéete €va kalwdlo HDMI 1 USB otn 60pa HDMI R USB i
otav ouvdéeTe pLa povada flash USB, xpnoLpomolnate €va tpolov
pe TAATOG 18 mm 1 pikpdtepo Katl UPog 10 mm 1y ULKPOTEPO. AV TO
kaAwdlo USB 1 n povada flash USB dev tatplddlet otig B0peg USB
TNG GUOKEUNG TIPOROARC, XPNOLLOTIOLOTE VO KAAWSLO TIPOEKTATNG
TI0U UTtooTNPileL USB 2.0.
XpNGOLUOTIOLAOTE £VA TILOTOTIOLNEVO KOAWSLO [E TO AoydTuTto HDMI.
Av 8€V XpNOLUOTIOLAOETE €VA TILOTOTIOLNHEVO KaAwSLo HDMI,
evbexeTaL va NV TtpoBAAAeTal n 086vn ) va TpoKUPEL KATIOLO
oddApa alvdeang. (Zuviotwpevol ToToL kaAdwdiwv HDMI)

— KaAwdio HDMI tomou Ultra High-Speed (3 m 1 pikpdtepo)

12AUNE

A<10mm/B<18 mm

Evéyetal va TANPWOETE Pl XpEWan SLekTEPAlWaNG OTLS TTOPAKATW TIEPLTITWOELS:

(a) Av KAnBel €vag TEXVIKOG KATOTILY QLTAHATOS 0ag, XwPLS va dlamotwhel kKavéva eEAATTWHIA 0TO TIPOLOV
(6nAadn, av ev dlaBdoate to eyxelpiblo xprong).

(B) Av tpookoplioete TN povada 0To KEVTPO 0€PPLS TNG Samsung, Xwpig va dtamiotwbel kaveva eAdTTwpa
0To Ttpotdv (6nAadn, av Sev SlaBdaoate to eyxelpidlo xpriong).

MpoTOU 0aG ETILOKEDTEL EVag TEXVIKOG, Ba evnuepwBeite yia to kdaTog Stekmepaiwang.

EANNVIKA - 7



02 [NpoETLOKOTINON TIPOLOVTOG

MAnpodopieg yia tn cuokeun TPOLOARS

<Epmpog>
SP-LSP7TFA SP-LSPOTFA
<MNow>
@ . @
i —
@ ODakdg O Efaeplopog
@O AwOnTtrpag tnAexelplotnpiou / EVOELKTIKES @ KouumiAettoupyiag
Auyvieg LED
©® Hyelo @ MNoédLmpooappoyng KAlong

o TO XPWHA KOL TO OX LA TOU TIPOTOVTOG EVOEXETAL VA SLADEPOUY, AVAAOYA LIE TO HOVTENO.

o Mn ¢ppddete T £L0060UC Kat £§060uG €0 EPLOLOU TNG CUTKEUNS TTPOROANS.

e ‘0OTOV XPNOLUOTIOLELTE TN TUOKEUN TIPOBOANG 0€ KAELGTO XWPO, AdriaTE KEVO TOUAAXLOTOV 50 cm yUpw atd
TLG €L06doug Kat e§66oug eaepLopol.

EANNVIKA - 8



03 To 'E€umtvo tnAexeLpLlotrplo Samsung

LYETLKA JE TO KOUUTILA 0To E§uTtvo TnAEXELPLOTAPLO Samsung

e Heppdavion, Ta KOUUTILA Kat oL AeLToupyieg Tou EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung eVOEXETAL VO SLapEPOLY,

avAaloya LE TO HOVTEAO.

e H Aettoupyia POBLan kaBoAtkol Tnhexelplotnpiou ekteAeltal KAVOVLKA LOVO OTAV XPNOLLOTIOLELTE TO

‘E§uTtvo TnAexeLpLOTIPLO Samsung TTou GUVOSEVEL Tr) GUOKEUT TIPOROANRC.

@ (Aettoupyia)

[aTrOTE YLa VO EVEPYOTIOLAOETE 1
VOL ATIEVEPYOTIOLOETE TN GUOKEUN
T(POROARS.

@ (Koupmi AptBpuadg)

‘Otav to atdre, epdavideTal pa

apBUNTKA Awpiba 0To KATW LEPOS

™G 006vng. ETAEETE apLlBpolg Ka,

0T OUVEXELQ, eTILAEETE TENOG yLa

VOLELOAYETE L0 APLBUNTLKN TLUH.

XpNOLLOTIOOTE TO yLa Vo AANAEETE

KavAAL, va eladyeTe €vav Kwbko PIN, va

ELOAYETE EVAV TAXUSPOHLKO KWELKA KATT.

e AvTatnBOel ylal 6eUTEPOAETITO 1

TEPLOOATEPO, EpdavileTal To Hevou
TTX.

ETi\éETe
ETti\oyn 1 eKTENEDN £VOG E0TLOTHEVOU
otolxelou. Av tatnBel katd tnv
TIOPAKOAOUONOT KATIOLAG EKTIOUTINAG,
eppavifovtatl Aemtopepeis Anpodopleg
T(POYPALATOS,.

9 (ETiLatpodny)
ETilotpodr| oo TtponyoUpEevo pevou.

Av tatnBel yia 1 SeutepoAeTo
TEPLoTdTEPO, TEpHaTI{ETAL N ALToupyia
TIoU ekTeAe(TaL. Av tatnBel katd tnv
TIapaKoAoLBNaN £VOS TTPOYPALLATOC,
€UPaVIZETAL TO TIPONYOUHEVO KAVAAL.

@ (Avamapaywyn/Madvan)

‘Otav to Tatdte, epdaviovtat ta
oToLXela EAEYXOU avaTIapayWyNS.
Mropeite va eAEYEETE TO TTEPLEXOLEVO
TIOAUHECWV TIOU QVATIALPAYETOL
XPNOLLOTIOLWVTAG QUTA Ta 0ToLXElQ
eAEyxoU.

@(Smart Hub)

Emtiotpodr| atnv Mpwtn 08ovn.

SAMSUNG

@ (DwvnTikdc Bondoc)

Extelel n Aettoupyia wvntikdg
BonBdg mou emAé€ate. Matrote
TIOPOTETALEVQ TO KOUWTIL, TTPODEPETE
MLOLEVTONT KalL, 0T OUVEXELQ, AdrOTE TO
KOUUTTL yLa va EKTENETETE TN AELToupyla
DwvnTkag BonBg.

e OLYAWOOES KOl OL SUVATOTNTES TTOU
umtootnpilovtat amd tn Asttoupyia
dwvnTIKoL Bonbou evbexeTat
va SLadEpouy, avaoya pe T
VEWYPAPLKN TIEPLOXN.

° (Koupmi Xpwpa)
XPNOLLOTIOUOTE QUTA TA EYXPWHAL
KOUUTTLA YLOL VOL TIPOOTIEAGOETE
TIPOTOETEG ETUAOYEC, ELOLKA yLa TN
SUVATOTNTO TTOU XPNOLHOTIOLELTE.

KoupTti katelBuvong (emavw/Katw/
apLoTepa/6egLd)

Xpnotototeltat yLa mepuiynon

070 HEVOU TNG CUOKEUNG TTPOROANAG,
ETILOTLAVOT OTOLXELWV 0TO aPXLKO HevoU
KoL aAAayr TWV TLHWV TTou epdaviovtat
07O HEVOU TNG CUOKEUNG TTPOROAAG.

—+/— (Evtaon fyou)

METAKLVAOTE TO KOUUTI{ TTPOG TAL TIAVW 1
TIPOG TALKATW YL V0L TPOCAPHOTETE TNV
€vtaan Tou fyou. Ma atyaon tou fyov,
TILTAOTE TO KoupTtt. Av taTnBel ylal
6eUTEPONETITO ) TTEPLOTOTEPO, EPPavieTaL
T0 HEVOU ZUVTOHEVTELS TIPOORATLUOTNTOS.

A/ (KavaAd)

METOKLVNOTE TO KOUUTTL TTPOG TA TTAVW 1

TIPOG TAL KATW YLa VoL AANGEETE KAVAAL.

M vatpoBaAete Tnv 086vn 08nyog,

TIOTAOTE TO KOUWTTL.

e AvTatnBel yia1 6euTepOAETITO i

TepLoodtepo, epdavidetar n 08évn
NoTa KQVAALWV.

EMNNVIKa - 9
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Zg0&n ¢ ouokeung TtPoBoAng pe to E§utvo TnAeXeLpLotipLo Samsung
Tnv TPWTN $oPA IOV EVEPYOTIOLELTE TN oUOKELN TTPOBOANG, To E§uTivo
TNAEXELPLOTAPLO Samsung Tipaypatototel avtopata (eVEn e T CUOKELN
TPoBOARG. Av To ‘E§UTIVO TNAEXELPLOTHPLO Samsung Sev TTPAYLATOTIOLRTEL
@ autépata (ev&n e T cUOKEUT TIPOPOANG, OTPEYTE TO TIPOG TOV aLabntnpa
TNAEXELPLOTNPLOU TNG CUOKEUNG TIPOBOARG KA, OTN GUVEXELQ, KPATHOTE

TaUTOXPOVA TIOTNHEVA T Kouumd@ KOLL@, omw¢ palvetal aTnv LkOVA
0pLOTEPQ, YLa 3 SeuTePOAETITA N TIEPLOGATEPO.

TomoBétnon pnatoaplwv oto E§utvo TnAexeLpLlothpLo Samsung

/

la va tomoBeTAoeTe TIG Unatapies, avol&te To mlow kKadAuppa edovtag pog TV KatelBuvan tou BENoug 0To
KATW HEPOC TNG ELKOVAS KA, OTN GUVEXELQ, ELOAYAVETE TLG pUTatapleg OTwe datvetal otny lkdva. BeBalwbeite
OTLTO AKpa BETIKOU Kat apvnTLKoU TIOAOU ELlval GTPAUHEVA TIPOG TN 0WoTh KatevBuvan. KAelate To Tiow
KAAUpHO OTIWG patveTal otny elkdva.

e OUOAKOALKEG UTIATOPLEG TUVLOTWVTAL yLa LeyaAiTepn Stapketa {wng.

EANVika-10



04 Eykoatdotoon tng ouagKeung TTPoBoAng
7

s

EYKOTOOTAOTE TN GUOKEUN T(POROANG 0pL{OVTLA OE LA ETILTIESN ETILPAVELQ, YLOL VA NV EXELKALON.

‘Otav n 00dvn Kot n cuokeur TTPoBoAnG dev elvat VBUYPALLOPEVEG 0pL{OVTLA KAL KATAKOPUDQ, I
otav n 086vn elvat KaptOAn, N ELKOVA EVOEXETOL VO ELVOL TTOPALOPDWHEVN.

1. TomoBetnoTE T OLUOKEUN TIPOBOAAG OE KATAANNAN
amoataon amd tnv 086vn otnv omoia Ba TTpofAAAEL
€LkOva, ouvbEaTe To KaAwbLo pebatog atnv Tipila Ka,
0TN OUVEXELQ, EVEPYOTIOLATTE TNV.

e TV TTPWTN GOPA TTOU EVEPYOTIOLELTE T CUTKEUT| TIPOBOAAG,
EKKLVE(TOL aETWS N SLadilkaaia apyLkhg puBuLong.
AkohouBnaTte LG 06nyieg ou epdavifovtat atnv 084vn Kat
SLAHOPDWOTE TIG PAOLKES pUBULOELS TNG TUGKEUNG TTPOBOAAG,
woTe va Tapladouy ato S1kd oag tepLBAMov BEaang.

— Mmopelte va EVEPYOTIOLATETE TN GUTKEUN TIPOPBOANS LE TO
KoupTtL Aettoupyiag oo Tlow PePOC TG cUaKEUNS TTPOROARS
KWL, 0T OUVEXELQ, VO XPNGLUOTIOLOTE To Mevou eAEyyou.

To Mevou ehéyyou epdavidetat av matnBel to koupmt
AeLtoupylag evw n ouakeur| TTPooANG lvat EVEPYOTIOLNKEYN.

- ‘Otav n 086vn daivetal va elvat Ao 1} BoAr, TPOCOPUOCTE TLG

puBpioetg poBoAng akohouBwytag Ty TapaKATw odnyia.

DALY

e To XPWHA KOL TO OXAKA TOU TIPOTOVTOS
evbexetat va SladEpouy, avaoya [E To
HOVTENO.

2. MpooOpPUOOTE TN ywvia HETAKLVWYTAS T CUGKEUN) TIPOBOANG TIPOG Ta apLoTEPA ) TTPOG Tal SEELA 1) TIpOTaPUOCTE
™ ywvia pubpidovtag to modL mpooappoyr§ KALONG 0To KATW HEPOS, WAOTE N 086VN va £xeL 0pBOYWVLO OYXAKA.

|IM‘\I‘\\‘\\\I‘\I‘\I\I
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3. MeTAKLVNOTE TN GUOKEUN T(POBOANG TIPOG TA EUTIPAG

1] TTPOG TA TI{OW YLa VO TIPOTOPHOCETE TNV ATO0TOON

TPOBOANG, WOTE VO ETILTUXETE TO ETLOUUNTO WEyeBOG

006vng.

— Otav n mpoBarrdpevn 08dvn Sev Exel Kaln eotiaan,
TIPOCOPUOOTE TNV GTNV ETILAOVYY 3 PuBpioelg >
Fevikég > PuBuioeig Projector > Eotiaon.

— ‘Otav n mpoParrdpevn 08dvn Sev €xel 0pbN ywvia,
TIPOCAPUOaTE TNV 0TV mAoyr) PuBpioeLg Projector >
P0OOuLon 086vng.

Ye authyv TNy meplmtwaon, evoéxetal va PetwBel n
avdAuaon oBovng.

— T mANpopopleg oxeTIKA e Ta peyEBN 0B8dvng yLa
KGBe amootaan TPoROARS, AVATPEETE OTOV TIAPOAKATW
mivaka.

MéyeBog eLkOvag KaL amootaan TPoBoAng

- To peyedn 086vng yla kdBe amdotaon mPoBoAng evdexeTaL va dltadEpouy, avdoya e To TEpLRAANOV

€yKaTAoTAONG.
SP-LSP7TFA

/| 08dvn
/ C (lvtoeg) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
P 105 2324 1308 331 394
T 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439

SP-LSP9TFA

X C (lvtoeg) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Xprion tou Kouputi Aettoupyiag

MTtopelte va EVEPYOTIOLATETE TN GUOKEUT TIPOBOAAS E TO KOUUTIL AetToupylag 0To Ttlow HEPOG TNS GUTKELNS
TPOROAAG KAL, 0TI GUVEXELQ, VA XPNOLUOTIOLROTE TO Mevou eAéyxou. To Mevol eAéyyou epdaviletal av atnBel
TO KOUUTIL AELTOUPYLOG EVW 1N OUTKEUN TIPOROANG ELVAL EVEQYOTIOLNHEVN. LA TTEPLOTOTEPES TTANPODOPLES OXETIKA

LLE TN XPNON TOU, AVOTPEETE OTNV TTAPAKATW ELKOVA.
o XelpLotelte T KOUUTILA 0TO TIAGL TOU TIPOTAVTOG, £TOL WAOTE VA NV KAAUTITETAL N TIPoBAAANGEV 080VN.

o [pooé€te va un yivel ameuBelag EKTTOUTN) TOU GWTOG ATIO TOV GAKO TNG GUTKEUNG TIPOBOANC.

MevoU eAéyyxou

@:Anavspvonoincn @:AUE. EVT.
@: ETop. kav. @: Melwa.évt.
@: Mpony.kavaAt @: Mnyn

Kouprti Aettoupyioag
IZl Méote: Metakivnon
m Mapatetapévo Tatnpa: Ethoyn

o TO XPWHA KOL TO oYL TOU TIPOTOVTOG EVOEXETAL VA SLADEPOLY, AVANOYA LIE TO LOVTENO.

EANVIKa-13
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TotmtoB€Tnaon TG CUOKEUNG TIPOBOANG O€ TOLXO
Lol V0L EYKATOOTHOETE TN GUOKEUN TIPOPROANG o€ Tolxo, dpovtiote va oupPBouleuteite Evav
ETIOYVEALATIO TEXVLKO OEPPLS. ALAPOPETIKA, N CUGKEUN TIPOROANG EVEEXETAL VAL YALOTPHOEL 1} VA
TEOEL, L€ ATIOTENET A VAL TIPOKANBEL TPAUHATIONOS ) (L 0To TIPOTOV.

‘Otav eyKaOLOTATE €Va KLT TOTI0BETNONG 0TOV TO(X0, CUVLOTOUE VA TO

OTEPEWVETE KAL [E TLG TETTEPLS BLOEC.

005 . .
po Lclxvpa(peq onwy BaBog Bidag | Tumikn ,
Bdwv (A * B) o€ , Mogdtnta
. (mm) Bida
XtAloota
235 x135 7-9 Mé 4

e TOo XpWHA KOL TO OXAHA TOU TIPOTOVTOG
evbeéxetat va Sladépouy, avaoya e
TO HOVTENO.

Mnv eykaBLoTdTe TO KLT TOTIOBETNONG 0TOV TOLXO EVW N GUOKEUT TIPOPOARAG Elval evepyoToLnpEYN.
Ev6éxetal va tpokANBel Tpaupatiopog Aoyw nAektpomAngiag.

* Mn xpnotpototeite BLOEC TOU elval LAKPUTEPES ATIO TLG TUTILKES SLAOTATELS 1 TTOU §€V TTANPOUV TLS
TPOSLAYPADES TWV TUTILKWY BLWV. OL BLISEC e UTIEPBOALKO UAKOG EVOEXETAL VO TIPOKAAEGOUV {NULA 0TO
E£0WTEPLKO TNG CUGKEUNS TTPOPOANG.

e [la ta otnplypata tomofetnong oTov Toixo Tou ev TANPOUV TLS TTPOSLAYPADES TWV TUTILKWVY BLEWY, TO
UNKOG TwV BLéWV evdexeTal va SLadEPEL, avaoya e TLG TTpodlaypadES Tou aTNPLyaTog ToTtoBETnang oTov
Toiyo.

e Mnv oblyyete uttepBoAikd TLg Bideg. EvoéxeTal va tpokAnBel {nuLd ato tpoidv N va tpokAnBel TTwaon tou
TPOTOVTOG KOL TPAVHATLONAG. H eTatpela Samsung 6ev p€peL euBUVN yLa TéToLlou {60uUg aTuypaTa.

e Hetapela Samsung dev p€peL euBUVN yLa TTPOKANGN {NHLAG 0TO TTPOTOV 1) TPAUHATIONE, dTav
XPNOLLOTIOLE(TAL OTHPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV TOlXO0 TIOU SEV ELVAL EYKEKPLUEVO 1) OTAV 0 TIEAATNG gV
akohouBel TLg 06nyleg eykaTAOTAONS TOU TTPOLOVTOG.

e H tomoBetnaon tng ouoKeuNng TTPoBOANG atov Tolyo Ba Tpémet va yivetat tavta amnod d0o dtopa.
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05 Avtipetwtiion TTPOLANHATWY Ko
ouvtnpnon

AvTLpETWTILON TIPOBANHATWY

Av TIapOoUGLAOTNKE KATIOL0 TTPOBANLA E T GUaKELT| TipoPoArg, e§eTdate pwta autr| Tn Alota Tbavwy TpofAnHaTwY Kat
Noewv. EVaMaKTIKY, eEETAOTE TV £VOTNTA AVTLHETWTILONG TTPOPANUATWY Tou e-Manual. Av Sev €xeL epappoyr Kaula amo
TLG OUMBOUAES QVTLUETWTILONG TIPOPANUATWY, ETLOKEDTELTE T SLASIKTUAKT TOTOBEGIO WWW.SamsuUNg.com KAt KAVTE KALK 0TO
«YTooTPLEN» 1 ETILKOWWVNATTE WE TO KEVTPO 0E€PPLS TNG Samsung Tou mapatiBetat ato omaBdpullo autol Tou eyyetpidiou.
e Tlava dlatnpelte T oUoKeLn TPOROAIG o€ BEATLOTN KATAGTAAN, VO EVILEPWVETE TO AOYLOLKO TNG 0TV Teheutala
€k5001). XpnoLHoTIoLNoTE TN Aettoupyla Evnépwan twpa 1 AUTOHATN EVHEPWON OTO HEVOU TNG CUOKEUNG
TPOROANS (@ > €83 PuBpioeLc > YooThptn > Evipépwon Aoyiopikol > Evpépuon Tepa 1) AUTGHATN EVIHEPWDT).

H ouokeun poBolig 6ev evepyoTtoLeital.

e Befalwbelte Tl 1o KAAWSLO pelpaTog elvat ouvdedepévo otabBepd atn cuokeur| TTPOROANS Kat atnv Ttpida.

e Befalwbelte dtLn mpila Aettoupyel kat Tl o ataBntrpag TnAexelpLoTnplou 0To eUTIPOg 6€EL0 LEPOG TNG
OUOKEUNG TTPOPOANG Elval avapéVos oTaBEPA LE KOKKLVO XPWHA.

e AOKLUAOTE VA TTOTHOETE TO KOUUTL AeLToupyiag oto Tiow HEPOG TNG CUOKEUNG TTPOROAN, yia va
BeBatwbelte dtL To TPOPANLA SV 0pEIAETAL GTO TNAEXELPLOTHPLO. AV I GUCKEUN TIPOROANG evepyoTtoLnBEL,
avatpe€te atny evoTnTa «To TNAEXELPLOTAPLO SEV AELTOUPYED».

12AUNE

KaBohou glkova/Bivteo/nxos N mopapopdwiévn eLkova/Bivieo/nyos amd e§wTePLKN GUOKEUN,
eppavidetol to pvupa «Aabevég R KaBdhou anpay atn cuokeur TtpoBolng 1 dev BpEOnkav KavdaAla.

o BeBalwbelte L n ouokeun elvatl ouvdedepevn owaTd KAl OTL OA T KAAWSLA £xouV ouvEeBEel KaA.

o APULPETTE KAL ETMAVATUVSETTE OAA TA KOAWSLA TTOU £lval cuVOESEEVA 0T TUOKEUN TTIPOROANG KAL OTLS
€€WTEPLKEG CUOKEVES. AOKLUAOTE [E VEQ KOAWSLA, av elvat Suvatov.

o EBeBalwoTte OTLEXeTE €TAEEEL TN OWOTH TNV £L0060U (@ > 2 1MnvA).

o EKTEAEOTE QUTOSLAYVWOTLKO EAEYXO TNG GUOKEUNG TTPOBOAAS yLa va TipoadLoploeTte av To TPORANUa
TIPOKAAE(TaL aTtd T CUOKELT TIPOBOANS 1) TN GUTKEUR (@ > £33 PuBpioeLg > YrootApLEn > dpovtida
OUOKEUNG > AuToSLAYVWON > AOKLUN €LKOVAG 1 AOKLUT fX0U).

e AV TO OTTOTEAETHATA TNG SOKLHNAG ELVAL UTLOAOYLKA, ETIAVEKKLVAOTE TLG OUVOESEUEVEG TUTKEUES
ATIOCUVEEOVTAG TO KAAWSLO PEUPATOG KABE CUOKEUNG KAL, OTH GUVEXELQ, aUVEEOVTAG To §avd. Av To
TPOPANHA TTOpapEVEL, avaTpeETe atov 06nyd alvdeang 0To eyXeELPLELO XpRONG TNG cUVEESEUEVNG TUTKEUNG.

o Av §ev YpnolpoToLelte §£KTN KAAWSLAKNAG 1) 60pUPOPLKAG TNAEOPATNS KAl 1) GUGKEUT TIPOBOANG AALBAVEL TNAEOTITLKO
onpo amo kepata n emitoiyia uTtodoyr, EKTEAEDTE T Aettoupyia AUTOHATOS GUVTOVLOMAS yia va avalnTHOETE KavaALa
(@ > €83 PuBpioeLc > EKTopT > (PUBHIGELC QUTOHATOU GUVTOVLGHOD) > AUTOHATOC GUVTOVLOHGC).

— Hemhoyr) PUBULOELS QUTOUATOU GUVTOVLOHOU eVEEXETAL VA UNV epdavileTal, avaloya LE TO HOVTEND N
TN YEWYPAPLKN TIEPLOYXN.

— Av xpnoipotoleite 6€kTn KOAWSLAKNAG 1) 60pUPOPLKAC TNAEOPAONC, AVATPEETE 0TO EYXELPLOLO TOU GEKTN
KaAwdLaKknG i 60pudPopLKAG TNAEGPATNS.

To TnAexeLplotipLo Sev AeLtoupyel.

e EAéyEte av 0 awobntrpag tnhexelplotnpiou 0To emavw Se€L0 PEPOS TNS GUTKEUNG TPoBoAn avaBoaBrvel dtav matdte
T0 KoupTt{ AeLToupyLag aTo TNAEXELPLATHPLO. AV €V avaBOTBNVEL, QVTLKATAOTHOTE TLG UTATAPLES TOU TNAEXELPLOTNPLOU.
BeBatwbeite otL oL pratapleg elvat TomoBeTNHEVES e TOUG TTOAOUG TOUG (+/-) TTPOG TN 0WaTr KateuBuvon.
AOKLUAOTE VO OTPEPETE TO TNAEXELPLOTHPLO aTteLBEelag TTPOG TN CUOKEUT TIPOBOARG amd amdéotaon 1,5-1,8 m.
Av n ouokeur| TPoPoAng cuvodeuotay amo EEumvo TnAexelplotrplo Samsung (tnAexelplotipLo Bluetooth),
dpovtiote va paypatototoete (eEn Tou TNAEXELPLOTNPLOU LE TN CUOKEUN TIPOBOARG.
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06 lMpodLaypadeg KoL TtPOGOETES
TtAnpodopLeg

MpodLaypadeg
‘Ovopa povTéAou SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA
AvdaAuaon 086vng 3840 x 2160
Dakag YTaBepdS hakdg
MéyeBog Lkovag (Staywviog) 90" ~120" 100" ~130"
'Hyo¢ (E€060¢) 30w 40 W
Ataotaoelg (Mx Y x B)
Kupiwg owpa 532,0 x119,1 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Me TtédLa 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Bdpog (pe modia) 91 kg 11,5 kg

MeptBaAAOVTLKES CUVONKES

Oeppokpaaoia Aettoupyiag 10°C €wg 40°C (50°F €wg 104°F)

Yypaaoia Aettoupyiog 10% £€wg 80%, xwplg CUUTIUKVWAN UEPATHWY

Oeppokpacio dUAAENG -20°C €wg 45°C (-4°F £wG 113°F)

Yypaoia ¢pUNagng 5% £wG 95%, Xwp{g CUUTIUKVWON USPATHWY
INUELWOTELS

e H oyedlaon kat ot mpodlaypadeg evdeyetal va tpomototnfolv xwplg poetdomoinan.

e AUTH N ouoKeun elval pla PndLakn ouokeur) katnyoplag B.

o Lo TTANPODOPLEG OXETIKA LE TNV Tpododoaia peUATOS KL TIEPLOCOTEPES TTANPOPOPLEG OXETIKA LE
TNV KATaAVAAWGON EVEPYELAG, AVATPEETE OTLG TANPOPOPLES TTOU aVaYPADOVTAL OTNV ETLKETA TIOU Elvat
ETILKOAANLEVN 0TO TIPOLOV.

— A TNV ETLKETA OVOHOOTIKWY TLHWY EVEPYELAS KOL TG TIPOPUALEELS OXETLKA e TO AELlep, EAEYETE TNV
ETILOAVELA TOU KATW UEPOUS TNG CUOKEUTS TIPOBOANG.

e H TUTILKN KOTAVEAWGT EVEPYELOG LETPATAL GURPWVA e To TtpoTuTo IEC 62087

o Ta oxedla dev elvat OAa amapaltiTwS TNV TTPAYHATIKE KALHaKa. OpLoUEVES SLAOTATELS UTIOKELVTAL OE
aMayeg xwplig poetdomoinan. Mpotol yKOTATTHOETE Th GUGKEUT TTPOPBOAAG, avaTPEETE OTLG SLOOTATELS
™NG. Aev dEpoupe €uBUVN yLa TUXOV TUTIOYPAPLKA 1} EKTUTIWTIKA HAAHOTA.

e [lava ouvbéaete KahwdLo LAN, xpnotpototrate éva kahwdio CAT 7 (tutou *STP). (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

o OLELKOVEG TIOU UTIAPXOUV OE QUTO TO EYXELPLOLO XPrONG TTIAPEXOVTAL HOVO YL avadOopd KaL EVOEXETAL VA
SLtadEpouyv atd TNV TTPAYUATIKA pddavian Tou Ttpoldvtog. H axedlaon katl oL TtpodlaypadE Tou TTPoldvTog
evbexetat va ard&ouv xwplg mpoetdomoinan.
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Kooty paypatomoinang emoKeUng Tou TTpolovTog atto [ €0VaL0S0TNHEVO TTAPOXO TEXVLKNG UTIOOTAPLENS,
16lag TpA&NG ETILOKEUNG 1) ETILOKELT| aTtO Un eTtayyeApatia, n Samsung dev pEpeL euBLHVN yLa OTIOLASNTIOTE
{nuia oTo TtpoLdy, yLa 0TIOLOVONTIOTE TPAUUATLONS i dAN0 BEpa aopalelag Tou TTpoldvTog TTou PTtopel va
TIPOKANBNKE a6 TNV ATIOTIELPA ETILOKEVNG TOU TIPOoTdvTOg, N oTtola Sev akohouBel TTLOTA TLG €V AOYyw 0dnyieg
ETILOKEUNG KAl auvtipnaong. Omoladnmote {nuia oo TPoLdv n omola TPOKANBNKE ATtd ATIOTIELPA ETILOKEUNG
TOU TIPOLOVTOG OTTO OTIOLOSATIOTE TIPOCWTIO EKTOG TwWV £§0UCLOSOTNEVWY ATIO TN Samsung TIAPOXWV TEXVLKNAG
uTtooTHPLENG, 6V Ba KaAudBel amd tnv eyylnon.

MopakaAw emiokepBeite To samsung.com/gr/support yia va Bpelte mepLocdTePES TANPODOPLES OXETIKA

e TO e§WTEPLKO TPOPOSOTLKO KL TO TNAEXELPLOTAPLO TTou oxeTi{ovtal pe odnyla tng EE yLa Tov olkoAoyLko
oxedblaopd - 0ényla ErP

Melwon KatavaAwaong eVEPYELAS

‘Otav amevepyoTOLELTE TN GUOKEUT) TTPOROANG, AUt HeTaBalvel o€ KATATTOON AVALOVHG. L€ KATAoTAON
avapovng, ouvex({el va Tpafa PLkpn ToooTnTa peUUATOC. Mo va TTEPLOPLOETE TNV KATAVAAWGN PEUIATOS,
QTTOOUVEEETE TO KAAWSLO PEUHATOS OTAV EV TIPOKELTAL VA XPNOLUOTIOLOETE TN GUOKEUN TIPOPOANG yLa HeEyAAo
XPOVLKO SLdaTnpa.

AdeLeC

12AUNE

POWERED BY

mooeY A0 (JUICKSET rovi guide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Ao Tng tapolong, N Samsung SnAWVeL 6TL auTdg 0 padloeEomALoUdG guppopdwveTaL e TV O6nyia 2014/53/
EE KO TLG OXETIKESG VOLLKES ATIALTAOELG TOU Hvwévou Baatheiou.

To TANPES Kelpevo TG SnAwang ouppdpdwang elvat Stabéatpo atnv akdloudn Stadiktuakn dtevBuvaon:
http://www.samsung.com petaBeite oto mapdBbupo Support (YoothpLEn) Kat ELoayAyETE TO VO TOU
HovTENOU.

AuTdg 0 e€omALoUAS uTtopel va xpnaotpotolnBel ag OAeg TG XwpeS TS E.E. kat oto Hvwpévo BaaiAeto.

H Aettoupyla acUppatou Stktvou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou €€oTtALopol ptopel va xpnaotpoTmoLeitat povo
0€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

MEy. Loy UG TouTol BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

MEy. Loy UG TouTo’ Wi-Fi: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW ota 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW ota 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
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Twatn améppLyn autol Tou TIPolovTog (ATOBANTA NAEKTPLKOU NAEKTPOVLKOU £EOTIALTLLOV)
(loyUeL o€ XWpPES e EEXWPLOTA TUTTAKATA GUAAOYNS)

AuTr n ofjpavon Tavw oTo TPolov, ota a§ecoudp 1 0TO GUVOSEUTLKO EVTUTIO UTTOSELKVUEL

OTL TO TIPOTOV KOl TA NAEKTPOVLKA TOU €§apTAHaTa (TL.YX. GOPTLOTAS, AKOUOTLKA, KAAWSLO

USB) &ev ipémeL va amoppimrovtat Ladl pe dANa oLKLaKA aTtoBANTA 0TO TEAOG TOU KUKAOU

{wng Toug. MNa va amopevyxBouv TBavol kivduvol yia to teptBdAAov 1y tn Snpdota vyeia amd

TV ave§EAeyKTn amdppLPn amofARTWY, SlaxwploTe auTd Ta (6N oo Toug AAAOUS TUTIOUS
ATTOBAATWY KAl AVAKUKAWOTE Ta UTELBUVA, WOTE va VIOXUOETE TNV TPOOTIABEL BLWTLUNG
ETIAVAYPNOLHOTIONONG TWV UALKWY TIOPWV.

OLotkLaKkol Xprioteg Ba tpémel va cupBoulelovTal £(te TO KATAOTNHA ATIO OTIOU AyOPACAV TO

Tl POV TIPOTOV £LTE TLG TOTILKEG KPATLKES UTINPEGLES YLa TTANPOPOPLES OXETIKA LLE TOV TOTIO KAL TOV
TPOTIO TTOU UTTOPOUV VA SLaBETOLY aUTA Ta £(6N TTpog TTEPLBAANOVTLKA 0LOPAA AVAKUKAWGT).
OLeTaLpLlKo{ XpOTES Bal TIPETIEL VAL ETILKOLVWVOUV LIE TOV TIPOUNBEUTH TOUS KAL VA EAEYXOUV TOUG
0poUg Kal TLG tpolToBeaels tnG auBaang ayopds. Auto To TTPoldv Kal Ta NAEKTPOVLKA Tou
a&eooudp dev Ba mpemet va amoppimretal padl pe AAAOUS TUTIOUS EUTIOPLKWY ATIOBATWV.

LwoTh améppLyPn TwV KIATAPLWY auTol Tou TIPoldvTog

(lox0eL o€ XWPES e EEXWPLOTA CUOTAKATA GUAAOVTS)

Autn n orjpavon Tavw oTnV Pratopla, oto eyxelpidlo 1) otn cuokevaaia UTIOSELKVUEL OTL OL
umatapleg mou mepLEXovVTaL o€ auTo To TTPoldv Sev TipEmeL va amoppimrovtal padl pe aANa
OLKLOKA atoBANTa ato TEA0G Tou KUKAOU {wiG Toug. ‘OTIou UTIAPXEL N OXETLKN ORjavan, Ta
oUpBoAa xNHKWY oualwv Hg, Cd i Pb uttodetkviouy 6TL N prataplo epLexel ubpdpyupo, KaduLo
1 LOAuBSo og emimeda Trou uttepPaivouy ta emimeda avadopds tng 0dnylag 2006/66 tng E.K. Av
oL umatapieg dev amoppldBolv owaTd, autég oL ouateg umopet va BAaWwouy tn dnpdaoLa vyeia ) To
TiepLBaAAov.

L0 VA TIPOCTATEYETE TOUG GUTLKOUG TIOPOUG KaL vaL eVIOXUCETE TNV TIPOoTIABELa
ETIAVAXPNOLHOTIOINONG TWV UALKWY, SlaxwploTe TG pratapieg amod toug aANoug TUToug
ATTOBAATWY KAL QVAKUKAWOTE TLG HETW TOU TOTILKOU GUOTHHATOS SWPEAV ETILOTPODNS UTTATAPLWV.
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[Mpeaun Ha npoYyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 33
notpeéburtens

To3n MPOEKTOP Ce A0CTaBsa B KOMMJIEKT C PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VIT8ﬂF| ncBrpageHo eN1eKTpoHHO PbKOBOACTBO.
[Mpeaun Ha NnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a nmpeﬁmenﬂ, nperneﬂ,ame cneaHoTo:

PbkoBoACTBO 3a [poyeTeTe NpeAOCTaBEHOTO PbKOBOACTBO
notpeburens 3a noTpebuTens, 3a fia ce 3anosHaeTe C
MHbOpMaLMaTa 3a 6e30MaCHOCT, UHCTANIMPAHETO,
aKcecoapuTe, MbpBoHavanHata KoHourypauus un
cneumbdurKaunnTe Ha NPoayKTa.

e-Manual 3a noBeye MHGOPMaLMA 3a MPOeKTOpa NpoyeTeTe
BrPaZlEHOTO eIeKTPOHHO PbKOBOACTBO.

e 3a na otBopute e-Manual,
@ > €33 HacTpoiikm > MoAapbIKKa >
OTBapsaHe Ha e-Manual

OT ye6 caifta (Www.samsung.com) MOXeTe fia U3TernnTe pPbKOBOACTBATA M A NPerneaaTe CbAbpsKaHNETO UM
Ha KOMMIOTbPa UK MOBUTHOTO C1 YCTPOIRCTBO.

Pa3y4yaBaHe Ha MOMOLLHUTE GYHKLMUMN HA €NNEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

e Hakon €KpaHWM Ha MEeHIOTO He MOoraT ia Ce OTBAapAT OT €/IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.

C)\ T /136epeTe eneMeHT OT CNUCbHKA C pe3ynTaTi OT TbPCEHETO, 3a fia 3apeaunTe
‘bpceHe
P CbOTBETHATa CTpaHULA.
M3bepeTe KNOYOBA AyMa, 33 fa OTUAETE Ha CbOTBETHATA CTpaHMLa.
A—Z CbAabpskaHue — Bb3MOXHO e MeHloTaTa [ja He Ce MOsIBAT 3@ BCUYKM reorpadcku
pervoHu.
53?5 KapTa Ha calita MoKa3Ba CNMCbLMTE 3a BCEKM enleMeHT B e-Manual.
@ Hackopo rnegaHu N36epeTe TeMa OT CMUCHKA C MOCAeAHO Pa3rfiexkaaHn TEMU.,

Pa3yt-|aBaHe Ha (I)yHKLI,VIVITe Ha 6yTOHVITe, KOUTO Ce NoKa3BaT Ha
CTpaHULUUNTE C TEMU B €/1IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

@ 0 [laBa B/ 4OCTBMN [0 CbOTBETHUSA €/IEMEHT OT MEHIOTO U MOKeTe Ja
nuT cera
n3npobeate GyHKUMATA BefHara.
@ Bpb3Ka MWrHOBEH A0CTHN A0 NoAYepTaHa TeMa 0T CTpaHMua B e-Manual.
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[peaynpexxaeHune! BaxkHU UHCTPYKLMM 33 6€30MaCHOCT

Mpeav Aa “3nosn3saTte NPOEKTOPA, MPOYETETE MHCTPYKLMMUTE 33 6€30MaCHOCT.
HanpaseTe cnpaska B TabauLata no-401y 3a 069CHEHWE Ha CUMBOIUTE, KOWUTO MOXKE fa Ce HaMMPAT Ha BaLlMA NPoOAyKT Samsung.

BHUMAHUE
ONACHOCT OT EJIEKTPUYECKW YOAP. HE

OTBAPSINTE.

BHUMAHME: 3A 1A HAMAJIUTE ONACHOCTTA OT
TOKOB YIAP, HE M3BAXKIAMTE KAMAKA (U
3AHNA KANAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO LA
CE 3AMEHSAT OT MOTPEBUTENA. 3A CEPBM3VPAHE
CE OEbPHETE KbM KBATMOULINPAH MEPCOHAJ.

To31 CMMBOJI MOKa3Ba, Ye BbTpe
Ma BMCOKO HanpeskeHue. OnacHo
€ [1a 0CbLLEeCTBABATE KAKbBTO 1 f1a €
6110 KOHTAKT C BbTpeLlHaTa 4acT Ha
NpoayKTa.

To3u CMMBO MOKAa3Ba, Ye B MPOAYKTA
€ BK/1I04YeHa BaXXHa AOKYMeHTal s 3a
paboTata u noaApbiKKaTa.

AC HanpexeHune: HOMUHaNHOTO
HanpeXkeHne, MapKMpaHo C To3n
cumBo, e AC HanpesxkeHue.

/A
AN

DC HanpexeHne: HOMUHANHOTO
HanpesxeHne, MapKMpaHo C TO3n
cumBos, e DC HanpexkeHue.

BHuMaHue. HanpaseTe cnpaska

C MHCTPYKLMUWTE 33 U3N0/I3BaHe:
To3n CMMBO NOKa3Ba, Ye

H TpsbBa Aa HanpaBuTe CNpaBKa B
PbKOBOLCTBOTO 3a NOTPebuTens 3a

[LONb/IHUTENHA MHOOPMALMS OTHOCHO
6e3omnacHocTTa.

=

NHcTanupaHe

e CNoTHT M OTBOPMTE Ha KabuHeTa 1 B YepHaTa u
[l0/1HaTa YacT ca NpeAoCTaBEHN 33 BEHTUNALMS.
3a Aa rapaHtupare HafexaHa paboTa Ha anapata
n aaro 3antnute ot nperpsBaHe, Te3n CnoToBe U
0TBOpW He TpsabBa fa ce 610KMpaT nav NOKpUBaT.

— He nocraBsiTe T031 anapat B orpaHU4eHo
MPOCTPAHCTBO KaTo CEKLMSA UK BrPadeH LKad
OCBEH aKO HIMa NOAXOAALLA BEHTUNALMS.

- He noctassiiTe anapata 61130 4o GypHa nnm
pafmaTop WA TeMnepaTtypeH U3TOHYHUK Un
Ha Npsika C1bHYeBa CBET/IMHA.

- He nocrasaiTe cbfioBe C BoAa (Ba3n U T.H.) Ha
anapara, Tbii KaTo TOBa MOe fia floBeAe A0
PWCK OT NOXKap UM TOKOB yaap.

e He v3naraiite T0Ba YCTPOMNCTBO Ha AbKA UK

Bnara.
HenpemeHHO ce CBbpyKeTe C 0TOpU3MpaH
CepBM3eH LLeHTbp Ha Samsung, ako
Bb3HaMepsiBaTe Aa MOHTMPATE NPOeKTopa

Ha MSICTO C MHOTO Mpax, HUCKWN UK BUCOKM
TeMnepaTypu, BUCOKA BIAXKHOCT MW XMMUYECKMU
BELLECTBA MM HA MACTO, KbAETO Lie paboTn 24
Yaca, Hanpumep neTuLle, rapa v T.H. B npotueeH
Cny4aln Moxe fia Bb3HMKHE Cepno3Ha noBpeaa Ha
npoekTopa.

AnapatbT He 61Ba Aa Ce n3nara Ha NpbCcKaHe u
KaneHe.

He n3xBbpnsiite 6atepumnTe B OrbH.

baTepuunTe (KOMNAEKT 6aTEPUM UM NOCTABEHU
6aTepum) He TpA6BA fa 6bAAT M3NaraHn Ha
npeKkoMepHa ToMN/nHa, HanpuMmep CbHYeBa
CBET/IMHA, MOXKap AW APYTrv NOAOGHM.
BHUMAHMWE: A\Mma onacHOCT OT eKCnno3uns,

aKo 3amMeHuTe 6aTepmunTe, U3MN0N3BAHU B
AMCTAHUMOHHOTO YyNpaBieHune, C rpeLHmsa Tmn
6atepumn. CMeHANTE CaMo CbC CbLUMSA TUMN UK
€KBUBANEHTHM.

NPEAYNPEXXAEHUE - 3A

OATNPEOOTBPATUTE

PA3MPOCTPAHEHMETO HA MOXXAP,

OPBXKTE CBELLUM N APYTUA

MPEAMETN C OTKPUT MIAMDBK

OANEY OT NMPOAYKTA MPE3

LUg10TO BPEME.

bbaeTte BHUMaTEHK, KOraTo

[0KOCBaTe NpoeKTopa cles

KaTo e 61N BKAOYEH N3BECTHO

BpeMe. HaKoun 4acTn Moxe Aa ca

HaropeLeHu.
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,ﬂeﬁCTBMe e YBeperTe Ce, Ye CTe BKapanu AOKpal 3axpaHBaLLus
kaben. MNpw n3BaxkAaHe Ha 3axpaHBaLLmsa Kaben
 To3u anapart u3non3ea barepuu. Bbs BaLwms OT KOMTaKTa, BUHaru AbpraiiTe Kabena 3a
PaVoH MOKe Aa UMa perynaLmnm, KoUTo N3nCcKBar
M3XBBPASHETO Ha 6aTepuuTe NO MOAXOASLL HAYMH,

CbO6pa3EH C OKO/HaTa cpefa. CBbp)KETE Ce C MeCTHUTe

Lencena. HMKora He U3BakAanTe, KaTo Abpnare
camus Kaben. He nunawTe 3axpaHBalms kaben c
MOKpW pbLe.

AKO TO31 anapat He QYHKLMOHMPA MPaBUIIHO,
0C0H6EHO aKo 134aBa He0bMYaNHM 3BY LM UK

BNACTY 33 MHGOPMALMS 3@ M3XBBPAAHE W PELUKANPAHE. R
e He u3nyckaiTe v He yapaiiTe NpoayKTa.

Mpv noBpeja Ha TeseBM30pa U3KJYeTe

3axpaHBaLLMsa Kaben 0T KOHTAKTa U Ce CBbpsKeTe

CbC CEPBM3EH LIEHTBbP Ha Samsung.
e Korato Tps6Ba Aa U3KN0UNTE OKOHYATENHO MPOEKTOPA, .

MWUPW3MK, 3BaJeTe BeHara 3axpaHBallims
Kaben 1 ce CBbPIKETE C 0TOPU3MPAH AUTbP UK
CepBM3EH LIEHTbP Ha Samsung.

BuHaru nskno4BaiiTe Lencesna Ha 3axpaHBaLins

M34aKaunTe, 40KATO BEHTUNATOPBT CNpe HaNb/IHO, 3a Aa Kaben 0T KOHTaKTa, aKo HAMa 4a u3non3earte

MO>Ke MPOEKTOPBT Aa e 0XNaav Ao6pe. MPOEKTOPa U/ LLie OTCHCTBATE ABAT0 BPEME
(0CO6EHO KOraTo BKbLLV 0CTaBaT feLia, Bb3pacTHK
3axpaHBaHe Xopa Unu UHBaNMUIM).
5 — HaTpynanusr ce npax Mosxe fa NpuYnHK
e He npeHaToBapsalite eNeKTPUYECKNTE KOHTAKTH,
TOKOB Y/Aap, yTe4Ka Ha TOK UAW NOoxKap 4Ypes
PasKNOHUTENNTE UM afanTepuTe Haj TexHua
KanaLuTeT, Thil KaTo TOBa MOXe Aa J0Befe 0
nosKap WAu TOKOB yaap.
e 3axpaHBalymTe Kabenu Tpsbea Aa 6bAAT NoCTaBsAHE

Taka, 4ye Aa He 6bAaT HAaCTbNBAHW UK NMPUTUCKaHU

reHepupaHe Ha UCKPW AW TOMINHA Ha
3axpaHBalLms Kaben nan HapyLlaBaHe Ha
n3onaumaTta my.
e l3non3BanTe caMo f06pe 3a3eMeH Lencen u
KOHTaKT.
0T eneMeHTH Bbpxy Tax. O6bpHeTe 0cobeHo
- HenpaBuaHOTO 3a3eMsBaHe MOxe Aa
BHMMaHUe Ha KabenuTte B 6A130CT [0 LLLENCenuTe,
npeAn3BMKa TOKOB yaap Uav NoBpeja Ha
ypega. (camo ypeam knac L.)

e 3a [1a M3KKYNTE TO3N anapart Hanb/1HO, U3BadeTe

[10 KOHTAKTUTE 1 TaM, KbETO U3/113aT OT ypesa.
e 3a a npeAnasnTe anapaTa OT CBETKABMLA UK
KOraTo e 0CTaBeH 6e3 Haf30p WV HeU3MON3BaH

3axpaHBalliMa My kKaben oT KOHTaKTa. 3a Aa
3a bV NEPUOLM OT BPEME, M3BAZETE

MOXKeTe [ia M3KIUnTe 61P30 TeNEBMU30pa NPU
3axpaHBaLLLMg Kaben oT KOHTaKTa 1 n3BafeTte
HEO6XOJJ,VIMOCT, eNEKTPUYECKUAT KOHTAKT U
aHTeHaTa unun kabenHata cuctema. Toea

Lierncena Ha 3axpaHBalymsa kaben Tpsbea fa ca
npepoTBpataBa NnoBpean Nopaan CBeTKaBuLUMU

NECHOMOCTBIMHMU.
WSV NPOMEHMN B 3aXpaHBaHeTo.
e [peau Aa BK/IKYMTE 3aXpaHBAHETO B 3aXPaHBaLLma
Kabesl 3a NPOMEH/NB TOK Ha NPOEKTOPa, [MouymncrTBaHe

nposepeTe Aann PaboTHOTO HampeskeHue * 3a/a No4YnCTUTE TO3W anapart, U3BageTe

Ha NPOEKTOPa CbBMAAA C HAMPEXEHUETO Ha 3axpaHBalLus Kabes 0T KOHTaKTa U u3GbplueTe
NPOAYKTa CbC CyXa W MeKa Kbpra. He
W3M0A3BaiTe XMMIUKaAU KaTo BOCHLIM, GEH3eH,
anKOoXO0J, pa3peauTent, UHCEKTULMAN,

0CBexKaBallly npenapatu, Ny6puKaHTv nan

/IOKANHOTO eneKTpo3axpaHBaHe. Hanpasete
CrpaBKa B pasfena 3a cneymdukaumm Ha
3aXpaHBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO M/UKM €THKETa 3a
efleKTpO3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a UHPopMaLms
33 HAMPEXEHNETO 1 aMnepaxa. nepunHu npenapatu. CnefHUTe XMMUKanu morat
e Hukora He NocTaBsniTe MeTanHM NpeaMeTn B

OTBOPEHMTE YacTu Ha anaparta. ToBa Moxe Aa

NPWYYNHN TOKOB yaap. o
® 33 pa mn3berHeTe TOKOB yaap, HX NunanTe

BBTPELIHOCTTa Ha anapata. CaMo kBanuduumpaH

[la NOBPeAAT BbHLLUHWA BUA Ha MPOeKTOpa Uan Aa
U3TPUSAT HAMEeYaTaHOTO BbPXY Hero.

He npbcKaiiTe ¢ BOAA UK APYTY TEYHOCTH
JIMPEKTHO BbPXY NPOEKTOpa. BcAKakBa TeYHOCT,
KOATO BIe3€ B MPOAYKTA, MOXKE f1a MPUYNHU

TeXHWK TpAbBa Aa OTBapA anaparta. HEeW3NpaBHOCT, NOXap UM TOKOB yaap.
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Jlasep AHTEHa

e He 6710KMpaliTe CBET/IMHATA, KOATO Ce U31b4YBa e OrbHeTe HafloNy YaCTTa, B KOATO TpbbaTa Ha
0T 06eKTMBa Ha NPOEKTOPa, Korato paboTu. BbHLUHATa aHTeHa B/IN3a HaBbTPeE, Taka ve Aa He
CBeTnunHaTa Le 3arpee npegMerta n Moxe fa ce ce [0NyCKa HaBN3aHe Ha AbXKA0BHAa BOAA.
cTonu, Aa npean3sBuKa N3rapaHnda nnm noxkap. e AKO M3M0/3BaTte BbHLIHA dHTEHa, n3BbplleTe

e He Haco4BanTe nornefa cu AMPeKTHO KbM MOHTaX Aaney ot eIeKTpu4eCkKun Xunuu, 3a aa ce
CBEeT/IMHAaTa, U31b4BaHa OT 06eKTMBa Ha yBepuTe, 4e He Ce A0KOCBa A0 (NVZEL Xuum gopun
NpoeKTopa n He HacoYBalTe CBET/INHATA KbM dKO najHe B pe3yntat Ha CU1eH BATHP.

04unTe Ha 4YoBeEK.

WS
X-> [

RG2 - - IEC I

o MPEAYMPENKAEHNE: MOHTUPAMTE HAL
MABWUTE HA JELLATA. JonbaAHUTENHO
npeaynpexieHne 0OTHOCHO MU3/1araHe Ha 04uTe Ha
N3N1bYBAHE Ha pa3CcTosiHue nog 1 m.

o KaKTO Npu BCEKM IPBK U3TOUYHMK, He Ce B3npanTte
ONPEKTHO B nb4a, RG2 IEC 62471-5:2015.

e To31 NPOEKTOP e nasepeH nNpoayKT knac 1 Ha IEC
60825-1:2014 v e oT4eTeH B pUCKOBa rpyna 2
CnpsiMo n3nckBanmaTa Ha IEC 62471-5:2015

o JIONbAHUTENHN MHCTPYKLMN OTHOCHO HaA30p Ha
[leliata, U3MCKBAHeTO Aa He Ce B3nparte, a CblUo

middelurag

Taka 1 Aa He U3non3BaTe ONTUYHW NOMOLLHM
cpeacTBa
— 0O6pblua ce BHMMaHMe Ha HeobXxoAMMOCTTa
Jeuara fa 6baaT Haf3npasaHu 1 npu
HMKAKBMN 06CTOATENCTBA Aa HE UM Ce
paspellaBa fia ce B3MparT B ibYa Ha NpoeKTa
0T KaKBOTO 1 [ia e pa3CTosHMeE 0T MPOeKTopa.
— [lpenopbyBa ce Aa 6baeTe UKIKYUTENHO
BHMMATENHM MPU M3MON3BaHE Ha
LVCTaHUMOHHOTO YNpaB/ieHNe 3a BKIOYBaHe
Ha NPOEKTOpPa, KOraTo Ce HammpaTe npeg,
06€eKTMBa Ha NpoeKTopa.
— 0O6pblia ce BHMMaHMe Ha noTpebutennte
[la N365rBaT 13MNon3BaHeETO Ha OMTUYHM
MOMOLLHW CPeACTBa 0T TUMa Ha BUHOKAW Nn
TeNecKonu B abya.
e He oTBapsiTe 1 He pa3rnobsaBariTe MPOXKEKTOPa,
TbW KaTo TOBa MOXKe [la BAOLLM eKCNOo3nLmaTa Ha
Na3epHOTO NbYeHMe.
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CbAbpKaHue

MNpean Ha NpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a
notpebutens
MpepynpexaeHune! BaKHW MHCTPYKLMK 3a
6e3onacHocT

KakBo MMa B KyTuaTa?

06w, nperneg Ha NPoOAYKTa

NHbopmaLma 3a npoekTopa

AnctaHumoHHo Samsung Smart
3a 6yToHuTe Ha incTaHuMoHHO Samsung Smart
CABOsIBaHE Ha NpoOeKTopa CbC

OnctaHumoHHo Samsung Smart
MocTaBsiHe Ha 6aTepunTe B
AnctaHumoHHo Samsung Smart

MoHTa) Ha npoeKTopa

Pasmep Ha n306paxeHneTo 1 pascTosHue A0
npoekTopa

M3non3BaHe Ha ByToH 3a BK/OYBaHe
MoOHTHpaHe Ha NPOeKTopa Ha CTeHa

OTCTpaHsABaHe Ha HEM3MPABHOCTU U NOAAPBKKA
OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

Cneundukaunm u gpyra nuHbopmauums
Cneundukaumm
CpobpakeHns 3a OKONHaTa cpefa

HamansaBaHe Ha KOHCyMaLMATa Ha eHeprus
NnueHsn
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01 KakBO MMa B KyTuATa?

MpoBepeTe Aanu CneaHUTe YacTu Ca JOCTAaBEHM 3aeIHO C MPOEKTOPA. AKO HAKOS YacT JINMCBA, Ce 06bPHETE KbM
[OCTaBYMKA CU.

e JInctaHumoHHo Samsung Smart 1 6atepun (AAx2 e TapaHLMOHHA KapTa/HOPMAaTUBHO PbKOBOACTBO (He
6p.) ce npegsara B HAKOW permoHun)
e PBbKOBOACTBO 3a NoTpebutens e 3axpaHBall Kaben

e LipeToBeTe 1 GOPMUTE Ha HACTMUTE MOXKe [ia Ce Pa3/inyaBaT 3a PasInYHUTE MOLENN.

e Kabenute, KOUTO He Ca BK/OYEHWN B CbAbPXKAHMETO HA KOMMJIEKTA, MOraT [ia ce 3aKynsT OTAE/NHO.

e [1pu cBbp3BaHe Ha HDMI nnu USB kaben nnu cebp3saHe Ha USB
dnaw yctponcTeo kbM HDMI nnn USB nopT, n3nonseante NpoayKT
C WMpKHa 18 MM 1AM NO-Manko 1 BucoynHa 10 MM 1AM NO-Masnko.
Ako USB kabenbt nnn USB nametTa He naceat Ha USB nopToBeTe Ha
NpoeKTopa, U3Mon3BanTe paswnputeneH kaben, KOWTo NoALbPKA
cTaHgapTa USB 2.0.

e 3non3eante cepTmdurLmpaH Kaben c noctaBeHo Ha Hero HDMI

noro.
e AKO He n3nonseate ceptudumumnpaH HDMI kaben, ancnnest
MOKE [la He Ce MOKaXKe UMW a Bb3HWKHE rpellka BbB Bpb3KaTa. A<10MM /B <18 MM
(MpenopbynTenHu Tunose HDMI kaben)
- CBpbxBUCcoKockopocTeH HDMI kaben (3 m unm no-manko)

middelurag

Mose fia ce HaYMCM aAMMHUCTPATVBHA TaKca B CNIeHUTE CUTYaLLMK:
(a) 13BMKaH e TEXHVWK MO Balle HAaCTOsIBaHE U HAMa AedEKT B MPOAYKTa (T.€. He CTe MPOYev PbKOBOACTBOTO
3a notpebutens).
(b) 3aHacaTe ypea B CePBM3EH LiEHTBP HAa Samsung, HO He e YCTaHOBEH AedeKT B MPOAYKTa (T.e. He cTe
npoyenu pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebUTens).

LLle 6baeTe HGOPMUPAHM 38 AAMUHUCTPATMBHATA TaKca NPeam NoceLleHneTo Ha TeXHUKA.

bbnrapckun -7
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02 06w npernea Ha NPoAyKTa

NHdopmMauma 3a npoekTopa

<MpegHa vacr>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<3ajHa vacm>

@ Ob6ektns O BeHtunauwusa

@ CeH30p Ha ANCTAHUMOHHOTO ynpasnexnme/LED © byToH 3a BKNIlOYBaHe
NHAMKATOPK

© Bucokorosoputen @ Kpaye 3a perynupaHe Ha Hak/0Ha

e LIBeTbT M dopMaTa Ha ypeaa MosKe Aa Ce pa3/inyaBaT 3a pas3/InuHNTe MOAENN.
e He 6/10KMpanTe N3XOANTE HA MPOEKTOPA U BEHTUNALMOHHMTE MYy OTBOPMU.

e KoraTo v3mo/i3BaTe NMpOEKTOPa B 3aTBOPEHO MPOCTPaHCTBO, OCTaBeTe NoHe 50 CM CBO6OAHO pa3cToaHue
OKOJ10 BXOAHMS M U3MYCKATENHNS BEHTUIALMOHEH OTBOP.

Bbnrapcku - 8



03 [OuctaHunmoHHO Samsung Smart

3a 6yToHUTe Ha ucTaHuMoHHO Samsung Smart

e 1306paxeHunaTa, byToHuUTe 1 GyHKUMUTE Ha JnctaHUMoHHO Samsung Smart Moxe aa Bapupart cnopeg,

mMozena.

o dyHKUMATa HacTporKa Ha YHMBEpPCaNHO ANCTAHLMOHHO paboTn HOPMANHO CaMo KOraTo M3mno3Bearte

[uncTaHumMoHHo Samsung Smart, NpeAoCcTaBeHo 3aefiHO C NPOEKTopa.

@ (EnekTpo3axpaHBaHe)
HaTtucHerte, 3a aa BKIUNUTE U
U3K/0YMTE NPOEKTOPA.

@ (6yToH Homep)
Mpu HaTUCKaHe ce nosiBsiBa Lndposa
NIeHTa OTA0NY Ha ekpaHa. M3bepeTe
undpu 1 cneg Toea nsbepete MoToBO,
3a Aa BbBegeTe LndpoBa CTOMHOCT.
M3non3gaiiTe, 3a fa CMeHWTE KaHana,
BbBenete PIN nnm ZIP kof v T.H.

e KoraTto ce HaTUCHe 3a 1 cekyHAa uun

noseye, ce noseaga TTX MEHIOTO.

e

MN36epu
M36upa nnu ctaptmpa MapkupaH
enemeHT. Npn HaTUCKaHe, JOKaTo
rnejare n3nbyBaHa Nporpama, ce
nosBsiBa NoApobHa nHbopmaums 3a
nporpamara.

9 (BpbLyaxe)

Bpblia KbM NpeauLLHOTO MeHto. Korato
Ce HaTWCHe 3a 1 CeKyHAa UK noBeve,
pabortelata dyHKUMs cnvpa. Mpu
HaTWCKaHe, J0KaTo rMejare nporpama,
Ce NOosBSABa NPeANLLHMAT KaHar.

@ (Bb3npoussexaaHe/May3a)

IMpW HaTUCKaHe ce NosBABaT OpraHnTe
33 yrpaB/ieHne Ha Bb3MPOV3BEKAAHETO.
C TAXHa NOMOLL, MOKeTe fia ynpasnseaTte
Bb3MPOM3BEKAAHOTO MYNTUMEANIAHO
CbAbPIKaAHME.

@(Smart Hub)

Bpblua ce kbM [MbpBM eKpaH.

e ettt

SAMSUNG

@ (Voice Assistant)
M3nbnHasa n3bpanus ot Bac Voice
Assistant. HatucHeTe v 3aapbsKTe
6yTOHa, MpOM3HeceTe KOMaHAa 1 nocne
ocBobofeTe byTOHa, 3a Aa CTapTupaTte
Voice Assistant.
o [loanbpyKaHuTe e3uLM N GYHKLMN
Ha rNacoBwWs aCUCTEHT Morar fa
Ca pPas3NINYHK B 3aBMCUMOCT OT
reorpadCKus pervoH.

° (6yToH LiBeTeH)

13non3sainTe Te3 OLBETEHN BYTOHM

3a I0CTbMN A0 AOMbAHWUTENHM ONLMK,
cneundUYHY 3a U3nonssaHaTa GyHKLMS.

middelurag

ByToH CbC cTpeniku (Harope/Hagony/
HansBo/HaASCHO)

Cny»kv 32 HaBUrMpaHe B MEHIOTO Ha
NPOEKTOPa, MapKMpaHe Ha enemMeHTu
B MeHI0 Hayano 1 npoMsiHa Ha
CTOMHOCTWTE, MPUCHCTBALLM B MEHIOTO
Ha npoeKTopa.

=+ /— (Cwna 3Byk)

Mectete 6yTOHa Harope van Hagosny,

33 Ja perynupare cunata Ha 3ByKa. 3a
[la U3K/I04MTE 3BYKA, HaTUCHeTe To3n
6yTOH. Korato ce HaTucHe 3a 1 cekyHAa
UV NoBEYe, Ce NMoKasBa MeHIoTO MNpeku
MbTULLA 3@ AOCTBLIHOCT MeNuU appears.

A/~ (KaHan)
MecteTe 6yTOHa Harope uaun Hagony,
3a [la CMeHUTe KaHana. 3a ia BuauTe
eKpaHa PbKOBOACTBO, HATUCHETE ByTOHA.
e KoraTo ce HaTUCHe 3a 1 cekyHAa Uun
rnoBeye, ce NosiBsBa ekpaHbT CMCHK
KaHanu.
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CABosiBaHe Ha NpoeKTopa CbC ANCTaHUMOHHO Samsung Smart
[Mpn NbpBOHAYaNHO BKOYBAHE Ha NpoeKTopa, AncTaHunMoHHo Samsung Smart
aBTOMATUYHO Ce CABOsBA C NpoekTopa. Ako ncrtaHumoHHo Samsung Smart He
Ce CABOW aBTOMATUYHO C NMPOEKTOPA, HAaCOYEeTe FO KbM CEH30Pa 3a AUCTAaHLMOHHO
@ yrpaBAeHWE Ha MPOEKTOPA 1 NMOC/e HATUCHETE U 3aJPbKTe BYTOHMTE C
MapKMpOBKa 9 n @ Ha Amarpamarta BfsBO €lHOBPEMEHHO 3@ Hal-MasKo 3
CeKYHAM.

MocTaBsaHe Ha 6aTepunte B ANCTAaHUMOHHO Samsung Smart

/

3a fla nocTaBnUTe baTepumTe, OTBOPETE C HAaTMCKAHE 3alHOTO Kanaye B MOCOKaTa Ha CTpesikaTa OTA0NY Ha
NNCTPaLMSATa U NoCTaBeTe 6aTeEPUNTE, KAKTO e MoKa3aHo Ha durypaTa. YBepeTe ce, e NOoN0KUTENHNUTE U
OTPULIATENTHUTE MOJIOCK COYAT B NMPaBM/IHATa MOCOKA. 3aTBOPETE 33JJHOTO Karnaye, KakTo € NMoKasaHo.

® 33 MO-AbAbr KMBOT Ce MPENOPbYBA [1a U3M03BATE afKaHN 6AaTEPUN.
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04 MoHTaX Ha nNpoeKTopa
7

7/

MOHTMpaKTe NPOYKEKTOPA XOPU30HTA/IHO HA NJI0CKA MOBBPXHOCT, 3a Aa NPeS0TBPATUTE HAKNAHAHETO My.
KoraTo eKpaHbT U NPOEKTOPBT He Ca NOAPABHEHN XOPU3OHTANHO U BEPTUKATHO UM aKO EKPAHBT € U3BMUT,
ANCMNEAT MOXKe f,a Ce U3KPUBH.

1. TlocTaBeTe NPOEKTOPa Ha MOAXOAALLO PA3CTOSHME OT EKPaHa, BbPXY KOITO
LLle NPOEKTMPaTe, BK/I0YETe 3aXpaHBaLyna kabes, Cnef KOeTo ro BKKYeTe.
e Korato BK/IIOYMTE NPOEKTOPA 33 NPbB MbT, TOW ANPEKTHO
CTapTvipa NbpBOHAYanHaTa HacTporka. CneABaiTe MHCTPYKLWKTE,
NOKa3aHK Ha eKpaHa, U KOHOUTypupamTe 0CHOBHUTE HACTPOWKM
Ha MPOEKTOpa Cropes cpefata Ha rnefaHe.
- MoseTe 4a BKKOYNTE NPOEKTOPa CbC 3axpaHBalLms 6yToH
Hali-0TAoNY Ha MPOEKTOpa U CNef TOBa Aa n3nonssate MeHio
3a ynpasneHne. MeHIo 3a ynpaBs/ieHune ce NoKasga, Korato
HaTWUCHeTe 3axpaHBaLLus 6yTOH, JOKATO MPOEKTOPLT € BKAKYEH. o LIBeTHbT M dopMaTa Ha ypeda Moxe Aa ce

- Korato ekpaHbT U3rnesx/a 3KPUBEH 11 3aMbITeH, peryanpaiTe pa3nNnYaBart 3a pasMYHUTE MOJENN.
HaCTPOKMTE Ha AUCTINES, KaTo MPUNOKNTE ClleaBaLlaTa MHCTPYKLNS.

2. Perynmpame brrb/ia, KaTo NpeMecTnuTe NPpoekTopa HangaBo UK HaaaACHO, UK perynvlpaPlTe brb/la Ha HaK/10H
4ype3 KpayeTo 3a perynmpaHe Ha bro/sia 01407y, 3a ia NpOMeHuTe dJOpMaTa Ha eKpaHa Ha NpaBObIrb/iHA.

Bbvnrapcku -11
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3. lNpemecTeTe NPOEKTOpa Hanpes Unun Hasag, 3a 4a
perynvpaTte pa3CcTOSHWETO A0 HEFO CPSIMO KenaHus

pa3mep Ha ekpaHa. \
— KoraTo eKpaHbT 3a NPOEKTUPaHe e HesiCeH, HaCTpoTe

T0Ba B &3 Hactporiku > O6wwm > HacTpoliku 3a

Projector > ®okyc.
— Korato ekpaHbT 3a NpOEKTMPaHe HAMa Npas

BIbJ1, HAaCTpoKTe ToBa B HacTpowikm 3a Projector > \

HacTpovika Ha eKkpaHa.

B to3un cnyqaﬂ pasgenntenHarta CNOCO6HOCT Ha €KpaHa
MOXe [ia Ce MOHMXMN.

- 3a nHpOpMaLMsg OTHOCHO pasMepuTe Ha eKpaHa
MpW BCAKO Pa3CTOSHWE Ha NMPOEKTUPaHe, HanpaseTe
CMpaBKa B ciefHaTa Tabaumua.

PasMep Ha N306pasKeHNETo M pa3CcToaHNe 0 NPOoeKTopa

— 3a BCAKO pa3CTosiHME Me Ay BaC M MPOEKTOPa Ca Bb3MOKHU Pa3IMYHM pa3Mepu Ha eKpaHa B 3aBUCUMOCT OT
YC/IOBMATA 3@ MOHTAX.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— EkpaH
/ C(nHya) X (MM) Y (Mm) A (Mm) B (Mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 183 275 364
100 2214 1245 303 379
S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (MHya) X (Mm) Y (MM) A (MM) B (MM)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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N3non3BaHe Ha byTOH 3a BK/IOYBaHe

MoskeTe fla BKOYMTE NPOEKTOPa CbC 3aXpaHBaLLiMsa 6YTOH HAR-0TA0MY Ha MPOEKTOpa U C/iej TOBa Aa
n3non3eate MeHo 3a ynpaBneHune. MeHIo 3a ynpaB/ieHWe ce NMoKa3Ba, Korato HaTUCHeTe 3axpaHBalLus 6yTOH,
[IOKaTO MPOEKTOPBT € BK/IK0YEH. 3a Noseye MHGOpPMaLLMa 33 U3M0A3BAHETO My BUKTE HUrypaTa no-401y.
¢ 13non3BanTe 6yTOHUTE, PA3MOJONKEHN CTPAHUYHO Ha YCTPOMCTBOTO, Taka Ye f1a He 3aKpuBaTe eKpaHuUTe 3a
NpOoeKTUpaHe.
e BHMMaBaiiTe fa He Haco4BaTe NorneAa v AUPEKTHO KbM CBETIMHATA, M31bYBaHa OT 06eKTMBA Ha
npoekTopa.

MeHto 3a ynpasnexue

@IVBKJ'I}OHBaHe @:VB. 3BYK
@:KaHan Har. @ZHaM.BByK
@:KaHan Hag. @ZVBTOHHMK

ByTOH 3a BKtOYBaHe

middelurag

I;l HatucHete: Npemectun

m HatucHeTe n 3appbikTe: M36epu

e LIBeTbT M dopMaTa Ha ypeaa MosKe [ia Ce pa3in4yaBaT 3a pas/inyHnTe Modenu.
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MoHTUpPaAHe Ha NPOEKTOopa Ha CTeHa

3a MOHTaya Ha MPOeKTopa Ha CTeHa NoTbpceTe CbAeNCTBME OT PUpPMa 3a NpodecmoHanHo
obcnyskBaHe. B npoTuBeH cny4vai CbLeCTBYBa PUCK MPOEKTOPBT ia Ce Xb3HE UK NafHe, KOeTo
MOXKe [la MPUYMHUN HapaHSBaHE UV NMOBPeAa Ha MPOAYKTa.

KoraTo MOHTUPAaTe KOMNNEKT 3a CTeHeH MOHTaX, npenopbyBaMe Aa
3aBueTe N YeTnpuTte BUHTA.

Cneuundukaumm Ha
ObnxunHa Ha | CTaHAapTeH

0TBOPA 33 BUHT Konuyectso
T BUHTA (MM) BUHT
235x135 7-9 M6 4

e LlBeTbT M dopMaTa Ha ypesa Moske
[la Ce pa3nMyaBart 3a pasinyHuTe
MoZEenu.

He MOHTMpaVITe KOMIJ/IeKTa 3@ CTEHEH MOHTaXK, l0KaTo MPOEKTOPDHT e BK/YeH. ToBa MOXe Aa
Aoseje A0 TeneCHa noepeaa nopaau enekTpuyecku yaap.

e He n3non3Balite BUHTOBE, MO-AbArM OT CTAHAAPTHMS Pa3Mep MM HECHOTBETCTBALLM Ha CTaHAAPTHUTE
cneundrKaLmm 3a BUHTOBE. [IpeKaneHo AbaArn BUHTOBE MOraT ia NPUYMHAT NOBPEAM BbB BbTPELLHOCTTa Ha
npoeKTopa.

e 3a CTEHHW KOH30/11, KOUTO HE 0TroBapsT Ha creuMduKaLunTe 3a CTaHAAPTHUTE BUHTOBE, Ab/IKMHATA Ha
BWHTOBETE MOXE /13 € Pa3/INyHa, B 3aBUCUMOCT OT CneuuduKaLmmnTe Ha KOMMIeKTa 3a MOHTUMPaHe Ha CTeHa.

e He 3aTtarainte BUHTOBeTE TBbPAE MHOr0. ToBa MOXKe Aa NOBpeAu NPOAYKTa UM a CTaHe NpuynHa
3a HEroBOTO NajlaHe v fia foBeje A0 TeflecHa noBpea. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ TaKbB TWN
3710M0NYKMK.

e Samsung He HOCM OTFOBOPHOCT 3a HAHECEHW MOBPEeAM Ha NMPOLYKTa UM MPUUMHEHM TENECHU HapaHSABaHUS,
KOraTo TeNeBM30PbT € MOHTUPAH Ha CTeHa 6e3 Cbb/toAaBaHe Ha yKasaHMsaTa Uan Korato noTpebutensar He
CMa3Ba MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX Ha MPoAyKTa.

e MOHTMPaHETO Ha MPOeKTOpa Ha CTeHa BUHAru TpsibBa Aa ce M3BbPLUBA OT ABaMa AyLUN.
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05 OrtcTpaHsaBaHe Ha HEU3MPABHOCTM U NOAAPBIKKA

OTCTpaHFIBaHe Ha HEn3npaBHOCTU

AKO M3rnexaa, 4e umMa npobaem C NPOEKTopa, Haln-Hanpea npernefante T03u CNUCHK C Bb3MOXHM Npobnemu

1 pelenus. [Ipyr HaYMH e fa npernejarte pasgena 3a OTCTPaHsABaHe Ha HEeM3MPaBHOCTU B €/1eKTPOHHOTO

PBKOBOACTBO. AKO HUTO €JjMH OT CbBETUTE 3a OTCTPAHSBAHE Ha HEWM3MPABHOCTM, HAMMCAHM TYK, HE MOXKe Aa

6bJie NPUNOKEH, MoceTeTe CTpaHMLaTa “Www.samsung.com” v cfief TOBa LPaKHeTe BbPXY ,MMoALpBKKA”, nan

Ce CBbpyKeTe CbC CEPBU3HUSA LIEHTBbP Ha Samsung OT CMMCbHKA Ha NnocsiefiHaTa CTpaHMLa Ha TOBA PbKOBOJACTBO.

¢ 3a Jla NoAABbPIKaTE NPOEKTOPA CY B ONTUMANHO CbCTOSHUE, HAACTPOMTE A0 Haii-HOBKS codTyep. M3non3gaiite

byHKLMUTe AKTyanusmpaHe cera v ABTOMAaTUYHO aKTyasnM3npaHe 0T MEHIOTO Ha MPOEKTopa (@ > €33 HacTpoiiku
> MopApbiKKa > AKTyanusnpaHe Ha codTyep > AKTyanusmpaHe cera unv ABTOMaTUYHO aKTyanusmpaHxe).

MpoeKTOPDBT He Ce BKKYBA.

e [lpoBepeTe Aanu 3axXpaHBaLLMAT aAanTep e BKAYEH A06pe B KOHTAKTa U NMPOeKTopa.

¢ [poBepeTe fann eNeKTPUYECKUAT KOHTAKT Ha CTEHaTa paboTu 1 CEH30PBT 33 AUCTAHUMOHHO yrpaBieHne B
npeAHaTa AfCHa YacT Ha NPOEKTOPa CBETU B MIBTHO YEPBEHO.

e OnwuTalTe Aa HaTUCHeTe ByToHa 3axpaHBaHe 0T3a/ Ha NPOEKTOPa, 3a f1a NPOBEpUTE Aanu Npo6aeMbT uiga ot
IVCTAHUMOHHOTO YNpaBAeHUE UKW He. AKO MPOEKTOPBT Ce BKAUM, BUXKTe ,JIUCTAaHLIMOHHOTO yrpaBneHue He pabotn”,

HsaMa KapTMHa/BMAE0/3BYK UM KAaPTUHATA/BUAEOTO/3BYKBT OT BbHLUIHO YCTPOMCTBO Ca U3KPUBEHM,
WM Ha NPOEKTOpA e NOKa3aHo “Cnab UAM HUKaKbB CUrHaN", UK He MOKe Aa 6bJe HAMepeH KaHan.

e [poBepeTe fann CBbP3BAHETO KbM YCTPOMCTBOTO € NPaBUIHO M AaAN BCUUKM Kabenu ca BKIOYEHW LOKpal.
* 13BajieTe 1 CBbPYKETE NMOBTOPHO BCUUKM CBBP3aHM Kabenn KbM MpoeKTopa 1 BbHLIHWTE YCTPOMCTBA. AKO e

BbH3MOXHO, ONUTAKTE C HOBW Kabenu.

e [lpoBepeTe fanu e n3bpaH NpaBUIHUAT BXOAEH U3TOYHMK (@ > 2 | VI3TO4HMK).

e [lycHeTe caMOAMaArHOCTUKA Ha NPOEKTOPa, 33 Aa pasbepeTe Aanun NpobaemMbT e MPUUYUHEH OT NPOEKTOPa,
WK OT YCTPOMCTBOTO (@ > 5@3 Hactpowiku > MoaapbykKa > FPUKK 3a ycTPoMCTBOTO > CaMoAMarHocTuka >
TecT KapTuHa unm TecT 3BYK).

e AKO pe3ynTatuTe 0T TeCTa Ca HOPMasHW, PeCTapTMpanTe CBbP3aHMNTe YCTPOMCTBA, KaTo U3KAYUTE
3axpaHBaLLLMa Kaben Ha BCSKO OT TSX U F0 BKIOYMTE OTHOBO. AKO MPOB1EMDBT HE M34e3He, HanpaBeTe
CNpaBKa C HaMbTCTBMATA 33 CBbP3BaHe B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPe6MTENS HA CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

e AKO He 13non3saTte KabenHa Uan catesInTHa NpucTaBka U NPOEKTOPBLT NpuemMa CUrHanu ot aHTeHeH nin
KabeneH KOHEKTOp Ha CTeHaTa, CTapTupariTe ABTOHACTPOMKA YeCToTa, 3a [la TbpCUTe KaHanu (@ > &3
Hactpoviku > U3nbyBaHe > (HacTpoliku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa) > ABTOHACTPOIKa YecToTa).

- Bb3MOoxHO e HacTpoliku 3a ABTOHACTPOMKa YecToTa [a He Ce MosiBM B 3aBUMCUMOCT OT MOZena Uim
reorpadCckus pervoH.
— Ako u3non3eaTe kabesHa UK caTeNMTHa NPUCTaBKa, HanpaBeTe CNpaBKa B CbOTBETHUTE MM PbKOBOJACTBA.

JVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paboTu.

* [poBepeTe 4anu CeH30PbT Ha AMCTaHLMOHHOTO YNPaBeHIe BASCHO OTNPEA Ha MPOEKTOPa MIUTa, KOraTo HaTUCHeTe 6yToHa
Ha 3aXPaHBaHETO Ha AMCTaHLMOHHOTO YPaB/eHe. AKO He € Taka, CMeHeTe 6aTepunTe Ha ANCTaHLMOHHOTO YpaBeHue.

e YBepeTe ce, Ye 6aTepunTe ca NOCTaBEHW C TEXHUTE NoCK (+/-) B MpaBuIHaTa nocoka.

e OnuTaiiTe fa HaCOYMTe ANCTAHLMOHHOTO YNPaBAEHNE IMPEKTHO KbM NMPOEKTOpa 0T pascTosHue 1,5-1,8 m.

e AKO NMPOEKTOPBT BU € IOCTABEH B KOMMEKT CbC [iMcTaHUMOHHO Samsung Smart (Bluetooth ancraHumoHHO),
He 3abpaBaiiTe fa CABOMTE ANCTAHLMOHHOTO C MPOEKTOpA.
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06 Cneundunkauunn u apyra uHeopMaLus

Cneundukaynm
Mme Ha Mmogen SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160
O6ekTuB ®rKcMpaHu 06eKTUBK
Pa3mMep Ha n3o6paskeHueTo (anaroHan) 90" ~120" 100" ~130"
3BYK (M3x04) 30W 40 W
Pasmepwm (LU x B x )
Kopnyc 532,0 x119,1 x 342,0 MM 550,0 x128,0 x 367,0 Mmm
C kpayetata 532,0 x132,7 x 342,0 MM 550,0 x141,0 x 367,0 MM
Terno (c kpayetarta) 91kg 11,5 kg

Cbob6parkeHUs 3a OKO/IHATa cpesa

Pa6boTHa TeMnepatypa 10 °C go 40 °C (50 °F 5o 104 °F)

PaboTHa BnaxHoCT 10% no 80%, 6€3 KOHAEH3

TeMnepaTypa Ha CbXpaHsiBaHe -20°C o 45°C (-4°F no 113°F)

BnaKHOCT Ha CbXxpaHsaBaHe 5% £0 95%, 6e3 KoHAEH3
3abenexku

o KOHCTpyKLMATa 1 ceunduKkaummTte nognexkaT Ha npomMsHa 6e3 npeamnssectue.

e ToBa yCTPOWCTBO e LunMdpoBo n3genme ot knac b.

* 3a MHPOPMaLMS 3a 3aXpaHBAHETO ¥ NoBeYe MHPOPMALMS 3a KOHCYMaLMATa Ha eHeprus nposepere
[LaHHUWTE OT eTUKETA, 3a/1eMNeH Ha NPoAyKTa.

- 3aeTuKeTUTe N NpefynpeXAeHNsATa, CBbP3aHu C N1a3epa, BUXKTE NOBbPXHOCTTA OTKbM AbHOTO Ha
npoekTopa.

e Tunun4HaTa KOHCYyMaLms Ha eHeprus ce namepsa crnopeg, |[EC 62087.

® He BCUYKW MOCTPaLLMK Ca B peaneH Mallab. Hakoun pasmepu nofsiekaT Ha NpoMsiHa 6e3 npefussectue.
[Mpean Aa MOHTMpaTe NPOEKTOPa, NpoBepeTe pa3MepuTe. He HOCMM OTFOBOPHOCT 3@ TUMOrPaPCKM UK
NneYyaTHU rpeLuKu.

* 3a pa cebpykete LAN kaben, nanonssante kaben CAT7 (*STP Tvn) 3a cBbp3BaHeTo. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Lindpute n nnioctpaunmTe B ToBa PbKOBOACTBO 3a NOTpebUTENs Ca NpeA0CTaBeHM 3a CNpaBka U Morart Aa
Ce pa3fnnyaBart OT HaYMHa, MO KOWTO M3MNex4a NPOoAYKTbT. TexHnyeckuTe cneumdmKaunum n 4U3anHbsT Ha
NPoAYyKTa Noasexar Ha NpomsiHa 6e3 npeanssectue.
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[1pY PEMOHT Ha MPOAYKT OT HEOTOPM3MPaH JOCTABYMK Ha YCyrL (CEpBU3), CAMOCTOSTENIEH PEMOHT UK
HenpodecnoHaneH peMoHT, CaMCyHr He HOCU OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO M Aa € LLETW Ha NPOAYKTa, HapaHsBaHUs
UM Npo6aemMu ¢ 6e30MacHOCTTa Ha MPOAYKTA MW APYTY NPOAYKTU, MPUYMHEHUN OT KAKbBTO U [1a € OMNWT 3a
PEMOHT Ha NPOAYKTa, KOMTO He CefiBa BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 33 PEMOHT M NOAAPBXKKA. BCAKAKBY LWETK
Ha NPOAYKTA, MPUYMHEHM OT KaKbBTO U A € OMUT 3@ PEMOHT Ha NPO/YKTa OT KOETO U Aa € UL, Pa3fIMYHO OT
cepTMduumMpaH o1 CaMCyHr AOCTaBYMK Ha YCIyru, HAMa Aa 6bAaT MOKPUTU OT rapaHumaTa.

Mons, noceTeTe samsung.com/support, 3a a HamMepuTe LOMbHUTENHA MHPOPMALLMS, OTHOCHO CBbp3aHWTe

C AvpekTunea Ha EC 3a ekoau3aiiH — ErP perynupaHe, BbHLUHM 3aXpaHBaLLM aaanTepu U AUCTaHLMOHHN
yrnpas/ieHus

HamangBaHe Ha KOHCyMaLMATa Ha eHeprus

KoraTo uskn4unTe npoektopa, TON NpeMnHaBa B PEXKUM Ha rOTOBHOCT. B peXKnM Ha roToBHOCT TOM npoAab/iyKaBa
[a 1U3non3Ba Masiko KoOIn4eCTBo eHeprund. 3a Aa Hamanute KOHCYyMalusTa Ha eHeprug, n3BakaanTe wencena
Ha 3axpaHBaling kaben oT KOHTaKTa, KOraTo HAMa Aa n3non3parte MPOEKTOpPa NPOoAb/IXKUTENHO BpeMe.

Jlnuensu

POWERED BY

[XIDOLBY AUDIO O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

middelurag
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

3aToBa Samsung Aeknapupa, Ye ToBa paano obopyasaHe CboTBeTCTBA Ha JupekTtnea 2014/53/EC 1
NPUAOKMMUTE 3aKOHOBU U3NCKBAHUS, BaNUAHM 33 BennkobputaHus.

[TbAHMAT TEKCT Ha ileKnapaumaTa 3a CbBMECTUMOCT e HaMepuTe Ha ClIeHUS MHTEPHET ajpec:
http://www.samsung.com ; otuzete Ha Support (MofapbXKa) v BbBeAETe UMETO Ha MoZena.

ToBa 060pyABaHe MOyKe Aa Ce M3M0/3Ba BbB BCMYKM CTpaHu Ha EC n Bennkobputanus.

®yHkumaTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa 060pyABaHe Moxe Aa 6be 13Moa3BaHa caMo Ha 3aKpUTO.

BT makc. MowHocT Ha npefasaHe: 100 mW npwm 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi Makc. MowHOCT Ha npeaasaHe: 100mW npwu 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW npu 5.15GHz-5.25GHz, 100mW
5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz
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MpaBuWIHO U3XBBP/ISIHE HA TO3U MPOAYKT (OTMAaAbYHO €IEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060pyBaHe)
(Hann4HO B CTpaHyM CbC CUCTEMM 3@ pa3fesiHO CMeToCbbupaHe)

MapKunpoBKaTa Ha NPOAYKTA, MPUHAANENKHOCTUTE UM HErOBATa JOKYMEHTALLMA NOKa3BaT, ve
NPOAYKTBT M HEFrOBUTE EIEKTPOHHU NMPUHAANEKHOCTH (Hamp. 3axpaHBaLL Kaben, cayLlanku,

USB kaben) He Tpsa6Ba Aa ce U3XBBbP/AT 3ae[1HO C BUTOBMTE OTNAABLIM Clies Kpas Ha
€KCMN0aTaLMOHHMS UM XKUBOT. 3a [ja Ce M3berHe Bb3MOXKHA OMACHOCT 3a OKO/IHaTa Cpeaa nim
YOBELLKOTO 3[ipaBe OT HEKOHTPOIMPAHO M3XBBPJIHE HA OTNAAbLUM, OTAENANTE TE3UN eSIeMeHTH

OT ApyruTe BUAOBe OTNaLbLM 1 ro peLMKAnpanTe no OTFTOBOPEH HauuH, 3a ia CbAencTBaTe 3a
yCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MO3BaHE HA CypPOBMHUTE.

Butosute notpebutenn Tpsbsa fa ce 06bPHAT MAM KbM MarasnHa, 0TKbAETO Ca KYyNuau To3u ypea,
WM KbM MECTHWTE OPraHu 3a NOAPO6HM AaHHM KbAe M KaK MoraT ia npeAajaT Te3n eneMeHTH 3a
peunkanpaHe, 6e3onacHo 3a oKoHaTa cpefa.

MoTpebutenute oT NpeAnpuaTuaTa TpsbBa Aa ce 06bpHAT KbM L0OCTaBYMKa CU U Aa NPOBEPAT
yCNoBKATa B AOr0BOPA 3a NOKYMKa. ToBa U3AeNne N HEroBUTe eNeKTPOHHU NPUHALNEXKHOCTU He
Tps6Ba Aa ce CMecBaT C APYrM TbProBCKU OTNAABLM NPU U3XBBPISHE.

MpaBnnHO N3xBbpAsSHE Ha 6aTepumnTe B TO3U NPOAYKT

(Hanu4Ho B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pasfefiHO CMeToCcbbupaHe)

Tasn MapKnpoBKa Ha batepusaTa, pPbKOBOACTBOTO MM ONMAaKOBKaTa MOKasea, vye batepuunte

Ha NPoAyKTa He TpA6Ba fAa ce U3XBBbPAAT C BUTOBMA OTNAABK B KPas Ha Ku1BOTa UM. KbaeTo

€ MapKMpaHo, CUMBONTE Ha XMMUYHWTe enemeHTH Hg, Cd nnu Pb nokasear, Ye 6atepuara
CbAbPYKA KMBAK, KAAMUIA 1 0N10BO Haf, pedepeHTHUTe cToMHOCTU B [inpekTnea 2006/66 Ha

EO. AKo baTepumnTe He ce M3XBBPAAT NPABUIIHO, TE3M BELLECTBA MOXe Aa MPUYUHAT Bpeaa Ha
YOBELUKOTO 34paBe v OKOMHaTa cpeja.

3a fla ce npeAnasea OKOMHATa cpefia U Aa ce CTUMynMpa peLmKanpaHeTo, oTaenante batepunte
0T ApYry TMNOBE OTMALBK U TV PeLMKANPaNTe B MECTHUTE LLIEHTPOBE 3a BPbLLaHE Ha baTepuu.
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Ta3u cTpaHuua e
HapoO4YHO OCTaBeHa
NnpasHa.



Prije nego Sto procitate korisnicki prirucnik

Ovaj projektorisporucuje se s korisni¢kim priru¢nikom i ugradenim uputama u elektroni¢kom obliku.
Prije Citanja ovog korisnickog priru¢nika pregledajte sljedece:

Korisnicki Procitajte prilozeni korisnicki priru¢nik kako
priruénik biste vidjeli informacije o sigurnosti, instaliranju,
dodacima, pocetnim postavkama i specifikacije
proizvoda.

e-Manual Dodatne informacije o ovom projektoru procitajte
u uputama u elektroni¢ckom obliku ugradenima u
proizvod.

e Zaotvaranje izbornika e-Manual odaberite
@ > & Postavke > Podrika > Otvori
e-Manual

Na web-mjestu(www.samsung.com) mozete preuzeti priru¢nike i pogledati njihov sadrzaj na racunalu ili
mobilnom uredaju.

Upoznavanje s pomoc¢nim funkcijama opcije e-Manual

e Nekim zaslonima izbornika nije mogu¢ pristup iz opcije e-Manual.

()\ Pretras Odaberite stavku medu rezultatima pretraZivanja za ucitavanje
z.
odgovarajuce stranice.

A_Z Indeks Odaberite klju¢nu rije¢ kako biste dosli do relevantne stranice.
- lIzbornici se mozda nece prikazati ovisno o zemljopisnom podrucju.

Eg'tu Karta web-mjesta | Prikazuje popise za svaku stavku u e-Manual.

Nedavno
@ . Odaberite temu s popisa nedavno pregledanih tema.
prikazano

Upoznavanje s funkcijama gumba koji se pojavljuju na stranici s temama
u opciji e-Manual

Omogucduje trenutni pristup odgovarajucoj stavci izbornika i isprobavanje
@ Pokugajte Vg. ) p p odg Jucoj p )
znacajke.
@ Veza Odmah pristupite podvucenoj temi koja se spominje na stranici u
e-Manual.
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Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

Prije upotrebe projektora procitajte sigurnosne upute.

Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE

OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC
(NITI STRAZNJU STRANICU). UNUTAR UREDAJA
NEMA SKLOPOVA KOJE BISTE SAMI MOGLI
POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znadi da je strujau
unutrasnjosti visokog napona.
Opasno je dolaziti u bilo kakav doticaj
s unutarnjim sklopovima proizvoda.

priloZzena vazna dokumentacija o
njegovom radu i odrzavanju.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon
oznacen navedenim simbolom

i Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
/\/

predstavlja izmjenic¢ni napon.

Istosmjerni napon: nazivni napon
- e = | 0ZNacen navedenim simbolom
predstavlja istosmjerni napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:
Ovaj simbol upucuje korisnika

H da potrazi dodatne informacije u
pogledu sigurnosti u korisnitkom

priru¢niku.

=

Instalacija

e Utori i otvori na ormari¢u i na straznjoj ili donjoj
strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se
osigurao pouzdan rad uredaja i njegova zastita od
pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju
blokirati niti prekriti.

— Ovaj uredaj nemojte smjeStati u zatvorene
prostore poput police za knjige ili ugradenog
ormari¢a osim ako nije osigurano pravilno
prozracivanje.

— Uredaj nemojte smjestati u bliziniili iznad
radijatora ili otvora sustava grijanja kao ni na
mjesta gdje bi bio izloZen izravnom suncevom
svjetlu.

— Na uredaj nemojte postavljati posude s
vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do
pozara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

Svakako se obratite ovlastenom servisnom
centru drustva Samsung za viSe informacija ako
namjeravate postaviti projektor na mjesto gdje
ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim

ili niskim temperaturama, visokoj vlaznosti ili
kemijskim tvarima ili na mjesto gdje ¢e projektor
raditi 24 sata na dan, kao Sto su zracne luke,
Zeljeznicke postaje itd. Nepridrzavanje ove upute
moZze uzrokovati ozbiljna oStecenja projektora.
Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.
Baterije nemojte bacati u vatru.

Baterije (komplet baterija ili umetnute baterije)
ne smiju se izlagati prekomjernoj toplini poput
sunceve svjetlosti, vatre ili sli¢nog.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako
baterije u daljinskom upravljacu zamijenite
krivom vrstom baterija. Baterije mijenjajte samo

IISIeAIH

baterijama iste ili jednakovrijedne vrste.
UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO

DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE

ILI DRUGE IZVORE OTVORENOG
PLAMENA PODALJE OD UREPAJA.
Budite pazljivi kada dodirujete
projektor nakon Sto je bio ukljucen

neko vrijeme. Neki dijelovi mogu biti
topli na dodir.
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Radnja

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici
mozda su na snazi propisi o zastiti okolisa koji
ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin.
Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od
lokalnih vlasti.

e Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj
oStecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

¢ Kada trebate potpuno iskljuciti projektor,
pricekajte dok se ventilator u potpunosti ne
zaustavi tako da se projektor moZe ohladiti.

Power

e Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere
nemojte izlagati opterecenju ve¢em od
dopustenog jer to moZe dovesti do pozara ili
strujnog udara.

e Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako
da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo
prikljestenje predmetima koji su postavljeni na
njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele na
priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i
mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.

¢ Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao
i uslucaju kada se ostavlja bez nadzora ili se
ne koristi duze vrijeme, iskopcajte ga iz zidne
uticnice i iskljucite antenu ili kabelski sustav.
Time se sprjecava oStecenje uredaja uslijed udara
groma ili izboja na naponskim vodovima.

¢ Prije ukljucivanja kabela za napajanje
izmjeni¢nom strujom u projektor provjerite
odgovara li radni napon projektora naponu
lokalnog izvora za napajanje elektri¢cnom
energijom. Za informacije o naponu i jakosti
struje pogledajte odjeljak sa specifikacijama o
napajanju u priru¢niku i/ili oznaku napajanja na
proizvodu.

e U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte
umetati metalne predmete. To moZe dovesti do
strujnog udara.

e Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte
dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije
otvarati samo kvalificirani tehnicar.
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Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do
kraja. Prilikom iskop¢avanja kabela za napajanje
iz zidne uti¢nice uvijek ga drzite za utikac.
Nemojte ga nikada iskopcavati povlaceci kabel.
Kabel za napajanje nipoSto ne dodirujte vlaznim
rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako

iz njega dopiru neobicni zvukovi ili mirisi —
odmah ga iskopcajte iz napajanja i obratite se
ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom
centru.

Izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete
upotrebljavati projektorili ako se spremate
napustiti ku¢u na dulje vrijeme (posebice ako
kod kucée sama ostaju djeca te starije ili nemocéne
osobe).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni
udar, proboj struje ili pozar jer zbog nje kabel
za napajanje moze stvarati iskre ili toplinu ili
izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne
utiCnice.

— Nepravilno uzemljenje moze prouzroditi
elektri¢ni udarili ostecenje opreme. (Samo
oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj,
iskopcajte ga iz zidne uti¢nice. Kako biste bili
sigurni da uredaj moZete prema potrebi brzo
iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.

S¢enje

Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za
napajanje iz zidne uti¢nice i mekom, suhom
krpom obrisite uredaj. Nemojte koristiti nikakve
kemikalije poput voska, benzena, alkohola,
razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka,
maziva ili sredstava za pranje. Ove kemikalije
mogu oStetiti izgled projektora ili izbrisati oznake
na proizvodu.

Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekuéinu
izravno na projektor. Tekuc¢ina koja ude u proizvod
moze uzrokovati kvar, pozar ili strujni udar.



Laser Antena

¢ Ne blokirajte svjetlo koje izlazi iz le¢e projektora ¢ Savijte dio gdje se vanjska antena umece tako da
tijekom njegova rada. Svjetlo e zagrijati predmet kiSnica ne moZe uci unutra.
i moze doci do njegova otapanja, do opeklina ili e Ako upotrebljavate vanjsku antenu, postavite je
pozara. daleko od elektri¢nih Zica da biste osigurali da

¢ Ne gledajte izravno u svjetlo koje izlazi iz le¢e antena ne dodiruje Zice u blizini, ¢ak i ako padne
projektora i nikome ne usmjeravajte svjetlo u oci. zbog jakog vjetra.

RG 2 - ~IEC
e UPOZORENJE: POSTAVITE IZNAD DOSEGA DJECE. I

Dodatno upozorenje protiv izloZzenosti o¢iju za
izlaganja na udaljenosti manjoj od 1T m.
¢ Kao Sto vrijedi za svaki izvor jarkog svjetla,

nemojte gledatiizravno u zraku, RG2 IEC 62471-
5:2015.

e Ovaj je projektor laserski proizvod 1. klase prema
standardu IEC 60825-1:2014 te pripada rizi¢noj =
skupini 2 prema zahtjevima standarda IEC 62471-

5:2015

e Dodatne upute za nadzor djece, izbjegavanje
gledanja i upotrebe opti¢kih pomagala

— Obavijest se daje u svrhu nadziranja djece
i da biih se sprijecilo da gledaju u zraku
projektora na bilo kojoj udaljenosti od
projektora.

- Obavijest se daje u svrhu paZzljive upotrebe
daljinskog upravljaca za pokretanje
projektora dok se nalazite ispred lece
projektora.

— Obavijest se daje korisniku u svrhu
izbjegavanja upotrebe opti¢kih pomagala kao

IISIeAIH

Sto su dalekozor ili teleskopi unutar zrake.
¢ Nemojte otvarati ili rastavljati projektor jer se
time moze uzrokovati oStecenje zbog izloZenosti
zraCenju lasera.
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01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s projektorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.

e Samsung pametni daljinski upravlja¢ & Baterie e Jamstvena kartica/Vodic kroz zakonske propise
(2 x AA) (nije dostupno na nekim lokacijama)
e Korisnicki prirucnik e Kabel za napajanje

e Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

o Kabeli koji nisu uklju¢eni u paket mogu se kupiti zasebno.

e Prilikom povezivanja HDMI ili USB kabela ili povezivanja USB
memorijskog uredaja u HDMI ili USB priklju¢ak, upotrijebite
proizvod Sirine 18 mm ili manje i visine 10 mm ili manje. Ako USB
kabel ili USB memorijski uredaj ne odgovaraju USB priklju¢cima na
projektoru, upotrijebite produzni kabel koji podrzava USB 2.0.

e Upotrijebite certificirani kabel s HDMI logotipom.

¢ Ako ne upotrijebite certificirani HDMI kabel, zaslon se mozda nece
prikazati ili moze doci do pogreske pri povezivanju. (Preporucene
vrste HDMI kabela) A<10 mm /B <18 mm

— HDMI kabel iznimno velike brzine (3 mili manje)

Moguca je naplata naknade za administraciju u slu¢aju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
prirucnik)
(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali
korisnicki priru¢nik).

0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijeSteni prije tehni¢arovog posjeta.

Hrvatski -7
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02 Pregled proizvoda

O projektoru

<Prednja
strana>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Straznja
strana>
@ Objektiv O Ventilacija
@ Senzordaljinskog upravljaca / LED indikatori @ Gumb zanapajanje
O Zvucnik @ Postolje za podesSavanje nagiba

e Bojaioblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.
¢ Ne prekrivajte usisne ili ispusne otvore projektora.

e Kada upravljate projektorom u zatvorenom prostoru, ostavite najmanje 50 cm razmaka oko usisnih i
ispusnih otvora.
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03 Samsung pametni daljinski upravljac

Vise 0 gumbima na daljinskom upravljaCu Samsung pametni daljinski upravljac

e Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravljata Samsung pametni daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati

ovisno o modelu.

e Funkcija Postava univerz. daljin. radi normalno samo kada upotrebljavate daljinski upravlja¢ Samsung
pametni daljinski upravljac koji dolazi s projektorom.

@ (Struja)

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili
projektor.

@(Gumb Broj)

Kad je pritisnut, prikazuje se brojcani
niz na dnu zaslona. Odaberite brojeve
i zatim odaberite Dovr$eno kako bi se
unijela broj¢ana vrijednost. Koristite za
promjenu kanala, unos PIN broja, unos
postanskog broja, i sl.

e Ako pritisnete na1sekundu ili dulje,

prikazuje se izbornik teleteksta.

Odaberi

Odabire ili pokrece fokusiranu stavku.
Ako je pritisnut tijekom gledanja
programa koji se emitira, prikazuju se
detaljne informacije o programu.

9 (Povratak)

Povratak na prethodniizbornik. Ako
je pritisnut 1 sekundu ili dulje, prekida
se trenutno pokrenuta funkcija. Ako je
pritisnut tijekom gledanja programa,
prikazuje se prethodni kanal.

@ (Reproduciraj/Pauza)

Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole
za upravljanje reprodukcijom. Pomocu
tih kontrola moZete upravljati
multimedijskim sadrzajem koji se
reproducira.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi zaslon.

SAMSUNG

@ (Glasovni pomoénik)

Pokrece se funkcija Glasovni pomocnik

koju ste odabrali. Pritisnite i drzite

gumb, izgovorite naredbu, a zatim

otpustite gumb da biste pokrenuli

funkciju Glasovni pomocnik.

e Podrzani jezici i znacajke glasovnog
pomoc¢nika mogu se razlikovati
ovisno o geografskom podrugju.

° (Gumb Boja)

Upotrijebite gumbe u boji za pristup
dodatnim opcijama specifi¢nim za
znacajku koja se upotrebljava.

IISIeAIH

Gumb za usmjeravanje (gore/dolje/
lijevo/desno)

Upotrebljava se za kretanje po izborniku
projektora, isticanje stavki na po¢etnom
izborniku i za promjenu vrijednosti koje
se prikazuju na izborniku projektora.

=+ /— (Glasnoca)

Pomaknite gumb prema gore ili dolje za
podesavanje glasnoce. Za iskljucivanje
zvuka pritisnite gumb. Ako je pritisnut
1sekundu ili dulje, prikazuje se izbornik
za Precaci pristupacnosti.

A/~ (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje
za promjenu kanala. Kako biste vidjeli
zaslon opcije Vodi¢, pritisnite gumb.
e Ako je pritisnut1sekunduiili dulje,
pojavljuje se zaslon Popis kanala.
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Uparivanje projektora s daljinskim upravljacem Samsung pametni
daljinski upravljac
Kada prvi put ukljucite projektor, daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski
upravljac¢ automatski se uparuje s projektorom. Ako se daljinski upravljac¢
Samsung pametni daljinski upravlja¢ ne upari s projektorom automatski,
@ usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljaca na projektoru, a zatim
istovremeno pritisnite i 3 sekunde ili dulje drzite gumbe @ i @ kao Sto je
prikazano na slici slijeva.

Umetanje baterija u upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac

/

Za umetanje baterija gurnite straznji poklopac u smjeru strelice pri dnu crteza kako bi se otvorio, a zatim
umetnite baterije kao Sto je prikazano na slici. Pripazite da pozitivni i negativni polovi budu postavljeni u
pravilnom smjeru. Zatvorite straznji poklopac kao §to je prikazano.

¢ Zadulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.
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04 Postavljanje projektora
7

7/

Postavite projektor vodoravno na ravnu povrsinu da biste sprijecili njegovo naginjanje.
Ako zaslon i projektor nisu poravnati vodoravno i okomito ili ako je zaslon iskrivljen, prikaz moze biti

izoblicen.

1. Postavite projektor na prikladnu udaljenost od zaslona koji se
projicira, prikljucite kabel za napajanje, a zatim ga ukljucite.

e Kada prvi put ukljucite projektor, pocetno postavljanje
pokrenut ¢e se automatski. Slijedite upute na zaslonu
i konfigurirajte osnovne postavke projektora tako da
odgovaraju okruzenju gledanja.

— Mozete ukljuciti projektor s pomocu gumba za
napajanje na straznjoj strani projektora, a zatim
upotrijebite izbornik Izbornik za upravljanje. Izbornik
Izbornik za upravljanje prikazuje se prilikom pritiska
gumba za napajanje kada je projektor ukljucen.

- Kada zaslon izgleda iskrivljeno ili zamagljeno, prilagodite
postavke prikaza tako da slijedite uputu u nastavku.

e Boja i oblik proizvoda mogu varirati
ovisno o modelu.

2. Prilagodite kut tako da pomaknete projektor ulijevo ili udesno ili tako da prilagodite postolje za
podeSavanje nagiba na dnu da bi zaslon poprimio pravokutan oblik.

Hrvatski - 11
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3. Pomaknite projektor naprijed ili natrag da biste
prilagodili udaljenost projekcije za zeljenu veli¢inu
zaslona.

— Kada projicirani zaslon nije jasan, prilagodite ga
u izborniku £83 Postavke > Opcenito > Postavke za
Projector > Fokusiraj.

— Kada projicirani zaslon nije u ispravnom kutu,
prilagodite ga u izborniku Postavke za Projector >
Podesavanje zaslona.

U ovom slucaju moze doc¢i do smanjenja razlucivosti

zaslona.
- Informacije o veli¢inama zaslona za svaku udaljenost
projekcije mozete pronadi u tablici u nastavku.

Velicina slike i udaljenost projekcije

— Veli¢ine zaslona za svaku udaljenost projekcije mogu se razlikovati ovisno o okruzenju u kojem je projektor
postavljen.

SP-LSP7TFA
/ [ Zaslon
/ C(inca) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
15 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSPYTFA
2 Clintad) | X(mm) | Y(mm) | A(mm) | B(mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< v 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Koristenje Gumb za napajanje

Mozete ukljuciti projektor s pomocu gumba za napajanje na straznjoj strani projektora, a zatim upotrijebite
izbornik Izbornik za upravljanje. Izbornik Izbornik za upravljanje prikazuje se prilikom pritiska gumba za
napajanje kada je projektor uklju¢en. Informacije o njegovoj upotrebi potrazite na slici u nastavku.

e Upravljajte gumbima sa strane proizvoda kako ne biste prekrili projicirani zaslon.

¢ Pazite da ni u koga ne usmjeravate svjetlost koja izlazi iz lece projektora.

Izbornik za upravljanje

@: Iskljuci napajanje @:Glasnije
@:Kanal gore @:Tiée
@:Kanaldolje @:Izvor

Gumb za napajanje
l;l Pritisnite: Premjesti
[1] pritisnite i drzite: Odaberi

e Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

IISIeAIH
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Postavljanje projektora na zid

Da biste postavili projektor na zid, svakako se posavjetujte s profesionalnom agencijom za pruzanje
usluga. U protivhom projektor moze skliznuti ili pasti, Sto moZe dovesti do ozljeda ili oStecenja
proizvoda.

Prilikom postavljanja zidnog nosaca, preporucujemo da pri¢vrstite
sva Cetiri vijka.

Specifikacii
pec.|. fraclje rupa Dubinavijka |Standardni .
zavijke (A*B)u . Kolicina

o . (mm) vijak
milimetrima
235 x135 7-9 Mé 4

e Bojaioblik proizvoda mogu varirati
ovisno o modelu.

Ne postavljajte zidni nosac dok je projektor ukljucen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

e Ne upotrebljavajte vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu u skladu sa standardnim specifikacijama
za vijke. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost projektora.

¢ Kod zidnih nosaca koji nisu u skladu sa standardnim specifikacijama za vijke, duzina vijaka moze se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze oStetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, Sto moze dovesti do
tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe
nespecificiranog zidnog nosaca ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

¢ Neka projektor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.
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05 RjesSavanje problema i odrzavanje

RjeSavanje problema

Ako dode do problema s radom projektora, najprije pregledajte ovaj popis mogucih problema i rjeSenja.
Procitajte i odjeljak RjeSavanje problema u uputama u elektroni¢kom obliku. Ako nije moguce primijeniti
nijedan savjet za rjeSavanje problema, posjetite web-mjesto ,www.samsung.com”, a zatim pritisnite Podrska ili
se obratite servisnom centru drustva Samsung s popisa koji se nalazi na posljednjoj stranici ovog priruc¢nika.
e Da biste odrzali projektor u optimalnom stanju, nadogradite ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju
AZuriraj sada ili Automatsko aZuriranje. na izborniku projektora (@ > 83 Postavke > Podrika > AZuriranje
softvera > Azuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Projektor se ne moZe ukljuditi.

¢ Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom ispravno priklju¢en u projektori u zidnu uti¢nicu.

¢ Provjerite radi li zidna uticnica te je li upaljen i svijetli li senzor daljinskog upravljaca na prednjoj desnoj
strani projektora crvenom bojom.

e PokuSajte pritisnuti gumb za napajanje na straznjoj strani projektora da biste provjerili je li problem u
daljinskom upravljacu. Ako se projektor ukljuci, pogledajte odjeljak ,Daljinski upravlja¢ ne radi”.

Nema slike/videozapisa/zvuka ili se prikazuje izobli¢ena slika/videozapis/zvuk s vanjskog
uredaja ili se na projektoru prikazuje poruka ,Signal je slab ili ga nema” ili ne moZete
pronadi kanal.

¢ Provjerite jesu li prikljucci na televizor ispravno povezani, a kablovi u potpunosti umetnuti.
¢ Uklonite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u projektor i vanjske uredaje. Isprobajte nove
kabele ako je to moguce.
e Potvrdite je li odabran ispravan izvor ulaznog signala (@ > & Jlzvor).
¢ Pokrenite samodijagnozu projektora da biste utvrdili je li problem uzrokovao projektor ili uredaj (@ > 83
Postavke > Podrska > Briga o uredaju > Samodijagnoza > Testiranje slike ili Testiranje zvuka).
¢ Ako su rezultati testiranja normalni, ponovno pokrenite priklju¢ene uredaje tako da iskopcate kabel za
napajanje pojedinog uredaja i ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi pojavljivati, pogledajte vodic
za prikljucivanje u korisni¢kom priru¢niku priklju¢enog uredaja.
¢ Ako ne upotrebljavate kabelski ili satelitski uredaj, a projektor prima televizijske signale putem antene ili
kabelskog prikljucka na zidu, pokrenite funkciju Automatsko podeSavanje za pretrazivanje kanala (@ > 63
Postavke > Emitiranje > (Postavke automatskog podesavanja) > Automatsko podesavanje).
— Funkcija Postavke automatskog podesavanja mozda se nece prikazati ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrucju.
- Ako koristite kabelski ili satelitski uredaj, proCitajte prirucnik za kabel ili satelitski uredaj.

IISIeAIH

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca na prednjoj desnoj strani projektora kada pritisnete gumb
za napajanje na daljinskom upravljacu. Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
¢ Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-).
¢ Pokusajte usmijeriti daljinski upravlja¢ izravno prema projektoru s udaljenosti od 1,5 — 1,8 metara.
¢ Ako je uz projektorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac¢ (Bluetooth daljinski

upravljac), uparite daljinski upravljac s projektorom.
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06 Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije
Naziv modela SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA
Rezolucija zaslona 3840 x 2160
Objektiv Fiksne lece
Veli¢ina slike (dijagonala) 90" ~120" 100" ~130"
Zvuk (izlaz) 30w 40W
Dimenzije (S x vx d)
Kudiste 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
S postoljima 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Tezina (s postoljima) 91kg 11,5 kg
Uvjeti u okruzenju
Radna temperatura 10°C az 40°C (50°F aZ 104°F)
Radna vlaznost 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura pohrane -20°Caz45°C(-4 °F az13 °F)
Vlaznost prilikom pohrane 5% do 95%, bez kondenzacije

Biljeske

¢ Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.

e Ovaj je uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u informacijama na naljepnici zalijepljenoj na
proizvod.

- Oznake i upozorenja o laseru moZete pronaci na donjoj podlozi projektora.

¢ Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

¢ Neke slike mozda ne odgovaraju stvarnim dimenzijama. Neke dimenzije podlozne su promjenama bez
prethodne obavijesti. Provjerite dimenzije prije postavljanja projektora. Nismo odgovorni za tipografske
pogreske ili pogreske prilikom ispisa.

e Zapovezivanje LAN kabela upotrijebite kabel kategorije 7 (*STP vrsta kabela). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.
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Samsung nije odgovoran za oStecenja uredaja, ozljede ili bilo koji drugi problem u vezi sigurnosti uredaja koji su
uzrokovani popravkom uredaja od strane neovlastenog servisa, od strane samog korisnika uredaja ili od strane
nestru¢ne osobe, ili pokuSajem popravka uredaja prilikom kojega nisu pazljivo poStivane ove upute za popravak i
odrzavanje. Bilo kakvo oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja popravka uredaja od strane druge osobe
osim ovlastenog Samsung pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za ispravnost uredaja.
Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje te
daljinskom upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloSkom dizajnu - ErP regulativa

Smanjenje potrosnje energije

Projektor ulazi u stanje pripravnosti kada ga iskljucite. U stanju pripravnosti televizori dalje koristi malu
koli¢inu energije. Da biste smanjili potrosnju energije, iskljucite kabel za napajanje ako ne namjeravate
upotrebljavati projektor dulje vrijeme.

Licence

POWERED BY

X1 DOLBY AUDIO® O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim
odredbama Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podréka i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-a i u Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz — 5,725 GHz
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Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna elektri¢na & elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju da se proizvod i njegovi
elektronicki dodaci (npr. punjag, slusalice, USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju
odlagati s ostalim otpadom iz domadinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili
narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite
od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo iskoriStavanje
materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za
okoli$§ mogu zatraziti od trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju
vijeka trajanja ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb

na oznakama upuduje da baterija sadrzi razine Zive, kadmija ili olova viSe od referentnih razina u
Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin te tvari mogu naskoditi zdravlju
ljudi i okolisu.

Radi zaStite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od
ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.
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Ova je stranica namjerno
ostavljena praznom.



Nez si prectete tuto uzivatelskou pfirucku

Tento projektor se dodava s uzivatelskou pfiruckou a zabudovanou elektronickou priru¢kou e-Manual.
Pred prectenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nasledujicimi informacemi:

UZivatelska Prectéte si tuto dodavanou uzivatelskou

pfirucka prirucku, ve které se dozvite informace tykajici se
bezpecnosti produktu, jeho instalace, prislusenstvi,
vychozi konfigurace a specifikaci.

e-Manual Dalsi informace o tomto projektoru najdete
vintegrované elektronické prirucce e-Manual
v projektoru.

e Chcete-li spustit priruc¢ku e-Manual,
@ > B Nastaveni > Podpora > Otevit
e-Manual

Z webovych stranek (www.samsung.com) si mlzete stdhnout prirucky a prohlédnout si jejich obsah na pocitaci
nebo mobilnim zafizeni.

Naucte se asistencni funkce prirucky e-Manual

o Nékteré obrazovky nabidek neni mozné otevfit z prirucky e-Manual.

O\ Hledat Vybérem polozky ve vysledcich vyhledavani nactete odpovidajici stranku.
s Vybérem klicového slova prejdete na prislusnou stranku.
A—Z Rejstiik L ) - . . .
-V zavislosti na geografické oblasti se nabidky nemusi zobrazovat.
533 Mapa webu Zobrazi seznamy jednotlivych polozek v pfiru¢ce e-Manual.
Naposled
@ P y Umoznuje vybértématu ze seznamu naposledy zobrazenych témat.
zobrazené

Naucte se funkce tlacitek, ktera se zobrazuji na strankach témat
prirucky e-Manual

@ Spustit Umoznuje otevfit prislusnou polozku nabidky a primé spusténi funkce.
B OkamZité otevieni podtrzeného tématu, které je uvedeno na strance
@ Propojit Y
pFirucky e-Manual.
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Varovani! Dllezité bezpecnostni pokyny

Drive nez zanete projektor pouzivat, prectéte si bezpenostni pokyny.
V tabulce nize naleznete vysvétlivky k symboltm, které se mohou nachazet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNEN{
RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM.

NEOTVIRAT

UPOZORNENT: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT
(ANI ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJ(
ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM
OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY PRENECHEJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol znameng, Ze soucésti
uvnitr jsou pod vysokym napétim.
Jakykoli kontakt s vnitini ¢asti
pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto

dokumentace tykajici se provozu
a udrzby.

Stridavé napéti (AC): Jmenovité
napéti oznacené timto symbolem je
napéti AC.

C pristroji byla prilozena dllezita
/\/

Stejnosmeérné napéti (DC): Jmenovité
- | Napeti oznacené timto symbolem je
napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokyni
k pouziti: Tento symbol radi uzivateli,
E aby nahlédl do uZivatelské pFirucky,
kde najde dalsi informace souvisejici
s bezpecnosti.

\B>

Instalace

e Z dGvodl nutné ventilace jsou v krytu a v zadni
a spodni ¢asti televizoru otvory. Abyste zajistili
spolehlivy provoz tohoto spotrebice a ochranili
jej pred prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy
blokované nebo zakryté.
- Neumistujte spotfebic do uzavienych prostor,
jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud
v nich neni zajisténa dostatecna ventilace.

— Neumistujte tento spotrebic do blizkosti
radidtord nebo zdrojd tepla nebo nad né a
ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slune¢nimu zaren.

— Na spotrebi¢ nepokladejte nadoby s vodou
(vazy apod.), mohlo by dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Spotfebic nesmi byt vystavovan desti ani vlhkosti.
V pfipadé, Ze instalujete projektorv misté

s velkym mnoZstvim prachu, vysokou nebo nizkou
teplotou, vysokou vlhkosti, chemickymi ldtkami

a nepretrzitym provozem, napr. na letisti nebo
vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované
servisni stredisko Samsung, kde ziskate prislusné
informace. Pokud tak neucinite, mlze dojit

k vaznému poskozeni projektoru.

PFistroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo
strikajici vodé.

Nevyhazujte baterie do ohné.

Baterie (pfihradku na baterie nebo instalované
baterie) nevystavujte nadmérnym teplotam, jako
je slunecni svit, oher a podobné.

UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového
ovladace za nespravny typ, mize dojit k explozi.
Baterie vymeénujte pouze za baterie stejného
typu.

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI

VZNIKU POZARU, NIKDY

NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI

TELEVIZORU SVICKY ANI JINE

ZDROJE OTEVRENEHO OHNE.

Projektoru se dotykejte opatrné,

pokud je delsi dobu zapnuty.

Nékteré jeho souc¢asti mohou byt

horké.

euNga)
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Provoz

Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi
zemi mohou platit narizeni, kterd vam ukladaji
tyto baterie zlikvidovat fadnym zplsobem

s ohledem na Zivotni prostredi. Informace

o likvidaci ¢i recyklaci ziskate u pfislusnych
organl mistni spravy.

Pristroj chrafite pred nérazy a zabrarite jeho padu.

Pokud dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej,
odpojte od elektrické sité a obratte se na servisni
stredisko Samsung.

Potfebujete-li projektor zcela vypnout, pockejte,
az se ventilator zcela zastavi a projektor tak zcela
vychladne.

Napajeni

Nepretézujte sitové zasuvky, prodluzovaci kabely
nebo adaptéry pres jejich kapacitu. Mohlo by dojit
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se
snizila pravdépodobnost jejich poslapani nebo
sevieni pfedméty umisténymi na nich nebo

pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost kabellm

v oblasti zastrcek, zasuvek a mist, kde vychézeji
ze spotrebice.

Z dGvodu ochrany spotrebice béhem bourky
nebo v pripadé, Ze jej zanechate bez dozoru nebo
jej delSi dobu nepouzivate, odpojte spotfebic

z elektrické zadsuvky spolu s anténou nebo
systémem kabelové televize. Tim zabranite
poskozeni spotrebice bleskem nebo v dlsledku
narazového proudu.

Pred zapojenim napéjeciho kabelu projektoru

se ujistéte, Ze provozni napéti projektoru se
shoduje s napétim mistniho zdroje elektrické
energie. Udaje napéti a proudu najdete v &sti
prirucky s Udaji o napajeni nebo na stitku s (daji
0 napajeni umisténém na vyrobku.

Nikdy nevkladejte do otvord pfistroje Zadné
kovové pfedméty. Mohlo by dojit k Grazu
elektrickym proudem.

Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem,
nedotykejte se nikdy vnitfnich ¢asti pfistroje.
Tento pristroj smi otevirat pouze kvalifikovany
technik.

Cedtina-4

e Zastrcku napdjeciho kabelu zasunte pevné do
zasuvky. Pri odpojovani ze zasuvky vzdy drzte
napajeci kabel za zastrcku. Pri odpojovéani
nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se
nedotykejte mokryma rukama.

¢ Pokud televizor nefunguje normalné — zvlasté
pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo
zapach — okamzité jej odpojte a kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko
spole¢nosti Samsung.

e Pokud projektor nepouzivate nebo jste delSi dobu
mimo domov, vytdhnéte zastrcku napdjeciho
kabelu ze zasuvky (zvlasté pokud doma zlistanou
samotné déti ¢i starsi nebo postizeni lidé).

- Velké mnozstvi prachu mize zplsobit Graz
elektrickym proudem, elektrické ztraty
nebo pozarv ddsledku jisker a zahfivani na
napajecim kabelu nebo poruseniizolace.

e Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku
a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni madZze zplsobit Graz
elektrickym proudem nebo poskodit zafizen.
(Plati pouze pro zafizeni tfidy L.)

e Chcete-li pfistroj zcela vypnout, vytdhnéte jeho
napajeci kabel ze zasuvky. Abyste zajistili, ze
zarizeni pdjde v pripadé potreby rychle odpojit,
ujistéte se, ze zasuvka a zastrcka napéjeciho
kabelu jsou snadno dostupné.

Cisténi

e PFicisténi pristroje vytdhnéte zéstrcku napajeciho
kabelu ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym
suchym hadfikem. NepouZivejte chemikélie
jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy,
osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty.

Pri pouziti téchto chemickych latek by mohlo
dojit k poskozeni povrchu projektoru nebo
k odstranéni jeho potisku.

o Nestfikejte vodu ani Zadnou jinou kapalinu pfimo
na projektor. Kapalina, kterd vnikne do vyrobku,
mUze zplsobit nefunkénost, pozar nebo traz
elektrickym proudem.



Laser

Neblokujte svétlo vychazejici pfi provozu z
objektivu projektoru. Svétlo zahtiva predméty a

mUzZe je rozpustit, zplsobit popéaleniny nebo vznik

pozaru.

Nedivejte se pfimo do svétla z objektivu
projektoru ani nepromitejte svétlo piimo do oi
jiné osobé.

X-> [

RG2 - ~ IEC

VAROVANI MONTUJTE NAD HLAVY DETI.
Dodatecné varovani pred vystavenim zraku ze
vzdalenosti mensinez1m.

Stejné jako u jakéhokoli zdroje jasného svétla
se nedivejte pfimo do paprsku, RS2 normy IEC
62471-5:2015.

Tento projektor je laserovy vyrobek tfidy 1 podle
normy IEC 60825-1:2014 a rizikovd skupina 2
podle pozadavk{ normy IEC 62471-5:2015

Dodatecné pokyny k dohledu nad détmi, nedivani

se a nepouzivani optickych pomicek
— Upozornéni: Dohlédnéte na déti a nikdy jim
nedovolte divat se z jakékoli vzdalenosti do
paprsku projektoru.
— Upozornéni: Pri pouzivani dalkového

ovladace ke spusténi projektoru z pozice pred

objektivem projektoru bud'te opatrni.

- Upozornéni: Uzivatel nesmiv paprsku
pouzivat optické pomdcky, jako jsou
dalekohledy ¢i teleskopy.

Projektor neotevirejte ani nerozebirejte, mize
dojit ke zranénfi vystavenim laserovému zareni.

o (ast, do které se napojuje kabel venkovn{ antény,
ohnéte smérem dold, aby do ni nemohla vniknout
destova voda.

e Pouzivéte-li venkovni anténu, nainstalujte ji v
dostatecné vzdalenosti od elektrického vedeni,
abyste zajistili, Ze se nebude dotykat dratl aniv
pripadé, kdy by v disledku silného vétru spadla.

N

eUNS)
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01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s projektorem obdrzeli véechny uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi,
obratte se na prodejce.

e Dalkové ovlddani Samsung Smart & Baterie (2 x AA) e Zaru¢ni list / Reguladni prirucka (v nékterych
e UZivatelské prirucka zemich neni k dispozici)
¢ Napdjeci kabel

* Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

o Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokoupit samostatné.

e Pripripojovani kabelu HDMI nebo USB, pfipadné pri pripojovani
jednotky USB do konektoru HDMI nebo USB pouzivejte produkt o
$ifce 18 mm nebo méné a o vysce 10 mm nebo méné. Pokud se kabel
USB nebo jednotka USB nevejde do konektor( USB projektoru,
pouZijte prodluzovaci kabel s podporou USB 2.0.

¢ Pouzijte certifikovany kabel s pripojenym logem HDMI.

e Pokud tak neucinite, obrazovka se nemusi zobrazit nebo m@ze dojit
k chybé pripojeni. (Doporucené typy kabell HDMI)

— Ultra vysokorychlostni kabel HDMI (3 m nebo kratsi)

A<10mm/B=<18 mm

V nésledujicich pripadech mlze byt (ctovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa zaddnda zavada (napf. protoZe jste si neprecetli
uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pristroj prinesete do servisniho strediska spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa
zadna zavada (napr. protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pfed navstévou technika.

eunsa)
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02 Prehled produktu

O projektoru

<Zepredu>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Zezadu»

0
( Te .
OREE0)
i —

@ Objektiv O Ventilace

@ Snimac délkového ovladace / LED indikatory @ Tlacitko napédjeni

© Reproduktor @ Nozka pro tpravu naklonu

e Barva a tvarvyrobku se mohou lisit v zavislosti na modelu.
* Nezakryvejte vstupni a vystupni otvory ventilator( projektoru.

e Pripouzivani projektoru v Gzkém uzavreném prostoru ponechejte alespon 50 cm volného mista okolo
vstupnich a vystupnich otvor( ventilator(.
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03 Dalkové ovladani Samsung Smart

Informace o tlacitkach Dalkové ovladani Samsung Smart

e Obrazky, tlacitka a funkce ovladace Dalkové ovladdani Samsung Smart se mohou lisit v zavislosti na modelu.
e Funkce Univerzalni dalkové ovladani pracuje normalné pouze v pfipadé, kdyz pouzivate ovladac Dalkové
ovlddani Samsung Smart dodédvany s projektorem.

@ (Zapnout)

Stisknutim zapnete nebo vypnete
projektor.

@ (Ciselné tlacitko)

Po stisknuti tlacitka se v dolni ¢asti

obrazovky zobrazi pruh s Cisly. Vyberte

Cisla a stisknutim tlacitka Hotovo

zadejte ¢iselnou hodnotu. Slouzi

k zméné kanalu, zadani kédu PIN, PSC

apod.

¢ Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alespon 1 sekundu, zobrazi se
nabidka TTX.

Vyberte

Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi
vybrané polozky. Pfi stisknuti tlacitka
béhem sledovani vysilaného programu
se zobrazi podrobné informace

0 programu.

© zpet)

Navrat do predchozi nabidky. Pokud
tlacitko stisknete a podrzite alespon
1sekundu, dojde k ukonceni spusténé
funkce. Pfi stisknuti tlacitka béhem
sledovéni programu se zobrazi
predchozi kanal.

@ (prehrat/pozastavit)

Po stisknuti tlacitka se zobrazi ovladaci
prvky prehravani. Tyto ovlddaci prvky
pouzijte k ovladani prehravaného
mediélniho obsahu.

@(Smart Hub)

Slouzi k nvratu na obrazovku Prvni
obrazovka.

SAMSUNG

@ (Hlasovy asistent)

Spusti vybranou funkci Hlasovy asistent.

Stisknéte a pridrzte tlacitko, vyslovte

prikaz a poté uvolnénim tlacitka spustte

funkci Hlasovy asistent.

e Podporované jazyky funkce Hlasovy
asistent se mohou lisit podle
geografické oblasti.

° (Barevné tlacitko)

Tato barevna tlacitka lze pouzit

k ovladani konkrétni funkce, kterou
pravé pouzivate.

Navigacni tlacitka (nahoru/doll/
doleva/doprava)

Pouziva se k navigaci v nabidce
projektoru, oznacovani polozek v
nabidce Domd a ke zméné hodnot
viditelnych v nabidce projektoru.

~+/— (Hlasitost)

Posunem tlacitka nahoru a dold mizete
upravovat hlasitost. Stisknutim tlacitka
zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete
a podrzite alespori 1sekundu, zobrazi se
nabidka Zastupci usnadnéni.

A /N (Kanal)
Posunem tlacitka nahoru a dold miizete
ménit kanaly. Stisknutim tlacitka
zobrazite obrazovku Programy.
¢ Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alespon 1sekundu, zobrazi se
obrazovka Seznam kanald.

Cestina-9
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Sparovani projektoru s ovladacem Dalkové ovladani Samsung Smart

PFi prvnim zapnuti projektoru dojde k automatickému sparovéani ovladace
Dalkové ovladani Samsung Smart s televizorem. Pokud se ovladac Dalkové

ovlddani Samsung Smart s projektorem automaticky nesparuje, namirte ovladac
na snimac déalkového ovlddani na projektoru a pak minimélné na 3 sekundy

stisknéte a podrzte soucasné tlacitka oznaCena 9 a @ podle obrazku vlevo.

VloZeni baterii do ovladace Dalkové ovladani Samsung Smart

/
VA

Priinstalaci baterii otevrete zadni kryt zatlacenim ve sméru Sipky ve spodni ¢asti obrazku a vlozte baterie podle
obrazku. Pri vkladéani baterii dbejte na to, abyste dodrzeli spravnou polaritu baterii. Zadni kryt zavrete podle
obrazku.

e Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi zivotnost.

Cestina-10



04 Instalace projektoru
7

7/

Nainstalujte projektor vodorovné na plochy povrch, abyste zabranili jeho naklonéni.
Pokud nejsou obrazovka a projektor vodorovné a svisle zarovnany, pfipadné pokud je obrazovka
zakfivena, mize byt obraz zkresleny.

1. Umistéte projektor do prislusné vzdalenosti od promitané
obrazovky, pripojte napajeci kabel a poté jej spustte.

e PFiprvnim spusténi projektoru se okamzité spusti
nabidka Poc¢ate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokyn(
zobrazenych na obrazovce a nakonfigurujte zakladnf
nastaveni projektoru podle svych podminek sledovani.

- Projektor miZzete zapnout stisknutim tlacitka napajeni
na zadni ¢asti projektoru a pak mlzete pouzivat
Systémové menu. Je-li projektor zapnuty, po stisknutf
tlacitka napajeni se zobrazi Systémové menu.

- Je-li obrazovka zkosena nebo rozmazana, upravte v zavislosti na modelu.

e Barva a tvarvyrobku se mohou lisit

nastaveni zobrazeni podle nasledujiciho pokynu.

2. Upravte Uhel posunutim projektoru doleva nebo doprava, pripadné upravte Ghel nozkou pro Gpravu
néklonu, aby obrazovka ziskala obdélnikovy tvar.

eUNS)
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3. Posunutim projektoru vpred nebo vzad upravte

vzdalenost projekce pro pozadovanou velikost obrazovky.
— Pokud je promitana obrazovka nejasnéd, upravte v
nastaveni €& Nastaveni > Obecné > Nastaveni zafizeni

Projector > Zaostreni.
— Pokud nema promitana obrazovka spravny thel,

upravte v nastaveni Nastaveni zafizeni Projector >

Nastaveni obrazovky.

V tomto pripadé se mdZze rozliSeni obrazovky zmensit.
— Informace o velikostech obrazovky v jednotlivych

vzdalenostech projekce naleznete v ndsledujici
tabulce.

Velikost obrazu a vzdalenost projekce

— Velikosti obrazovky pro jednotlivé vzdalenosti projekce se mohou lisit podle podminek instalace.

SP-LSP7TFA
/[ Obrazovka
/ C (palct) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
15 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (palct) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Pouzivani Tlacitko napajeni
Projektor mlizete zapnout stisknutim tlacitka napajeni na zadni ¢asti projektoru a pak mlzete pouzivat
Systémové menu. Je-li projektor zapnuty, po stisknuti tlacitka napajeni se zobrazi Systémové menu. Dalsi
informace o pouziti naleznete na obréazku nize.

e Manipulujte s tlacitky z boku produktu, abyste pri tom nezakryvali promitany obraz.

o Davejte pozor, abyste se nedivali pfimo do svétla vyzafovaného z objektivu projektoru.

Systémové menu

@:Vypnout @:Zesﬂit
@:Dalél’kanél @:Ztlumit
@:Pfedchozi kanal @:Zdroj

Tlacitko napajent

m Stisknuti a podrzeni: Vybrat

e Barva a tvarvyrobku se mohou liSit v zavislosti na modelu.

eunsa)
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Montaz projektoru na zed

Chcete-li projektor nainstalovat na sténu, dbejte na to, abyste se poradili s profesiondlnim servisem.
Jinak mGze projektor sklouznout nebo spadnout, coZ mize mit za nasledek zranéni osob nebo
poskozeni vyrobku.

PFi montdzi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit vsechny
Ctyfi Srouby.

Specifikace otvorl ;
P . Hloubka Standardni .
pro Srouby (A * B) . . . Pocet
. Sroubl (mm) Sroub

v milimetrech

235x135 7-9 Mé 4

e Barva a tvarvyrobku se mohou liSit
v zavislosti na modelu.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je projektor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

e NepouZivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji standardnim
specifikacim Sroub. Prilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitrni ¢asti projektoru.

e Vpfipadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby, se mize délka Sroub lisit
v zavislosti na specifikacich sad pro upevnéni na zed.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poSkozeni televizoru nebo k jeho padu a nésledné ke
zranéni osob. Spolecnost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

e Spole¢nost Samsung nenese odpovédnost za poSkozeni televizoru nebo zranéniv pfipadé pouZiti
nespecifikovaného drzaku na zed nebo v pripadé nedodrzeni pokynd k instalaci televizoru.

e Upevnéni projektoru na zed by mély vzdy provadét alespori dvé osoby.
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05 Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Pokud se zd3, Ze je problém s projektorem, pokuste se nejprve vyhledat feseni v tomto seznamu problém
a reseni. Nebo si prectéte ¢ast Odstranovani potizi v prirucce e-Manual. Pokud se zadny z tipl pro odstranovani
potizi netyka vasi situace, navstivte webové stranky ,www.samsung.com” a kliknéte na tlacitko Podpora, pfipadné
mUZete kontaktovat servisni stfedisko spole¢nosti Samsung uvedené na zadni strané obalu této prirucky.
¢ 7 divodu zajisténi optimalniho stavu projektoru upgradujte jeho software na nejnovéjsi verzi. PouZijte
funkce Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace v nabidce projektoru (@ > €33 Nastaveni > Podpora >
Aktualizace softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

Projektor se nezapne.

¢ Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fddné zapojen do projektoru a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je elektricka zasuvka funkéni a Ze na pravé predni ¢asti projektoru neprerusované cervené
sviti snimac dalkového ovladani.

o Zkuste stisknout tla¢itko Napajeni na zadni ¢asti projektoru, abyste se ujistili, Ze problém nezpdsobuje
dalkovy ovladac. Pokud se projektor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy ovladac nefunguje”.

Z externiho zafizeni nepfichazi zadny obraz/video/zvuk i jsou obraz/video/zvuk zkreslené,
nebo se na projektoru zobrazuje zprava ,Slaby nebo Zadny signal” nebo nelze najit kanal.

¢ Zkontrolujte, zda je pripojeni k televizoru spravné a zda jsou Uplné zastréené vsechny kabely.

¢ Odpojte a znovu zapojte vsechny kabely pripojené k projektoru a k externim zarizenim. Je-li to mozné,
zkuste pouzit nové kabely.

o Ujistéte se, Ze byl vybran spravny vstupni zdroj (@ > & 1zdroj).

e Spustte automatickou diagnostiku projektoru a urcete, zda je problém zplsoben projektorem, nebo
zafizenim (@ > &3 Nastaveni > Podpora > Péce o zafizeni > Automatické diagnostika > Test obrazu nebo
Test zvuku).

¢ Jsou-livysledky testu normalni, restartujte pripojena zarizeni odpojenim a opétovnym pripojenim
napajeciho kabelu kazdého zafizeni. Pokud problém pretrvava, vyhledejte v uzivatelské prirucce
pfipojeného zafizeni priivodce pripojenim.

e Pokud nepouzivate pfijimac kabelové televize nebo satelitni pfijimac a projektor pfijima televizni signal
z antény nebo kabelového konektoru na zdi, spustte funkci Automatické ladéni, kterd vyhleda kanaly (@>
¢33 Nastaveni > Vysilani > (Nastaveni automatického ladéni) > Automatické ladéni).

-V zavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt moznost Nastaveni automatického ladéni
dostupna.

- Pokud pouzivate pfijimac kabelové televize nebo satelitni pfijimac, vyhledejte informace v pFirucce pro
pfijimac kabelové televize nebo satelitni prijimac.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka napéjeni na dalkovém ovladadi blikd Snimac dalkového ovladace na
pravé predni ¢asti projektoru. Pokud neblikd, vymérite baterie v dalkovém ovladaci.

¢ Dbejte na to, aby pély baterii (+/-) pfi vkladéni smérovaly spravnym smérem.

e Zkuste namirit dalkovy ovladac primo na projektor ze vzdalenosti1,5-1,8 m.

e Pokud je projektorvybaveny dalkovym ovladacem Dalkové ovladani Samsung Smart (ovladacem
Bluetooth), ujistéte se, zda je sparovan s projektorem.

Cestina-15
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06 Specifikace a dalsi informace

Specifikace
Nazev modelu SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Rozliseni displeje 3840 x 2160
Objektiv Fixni objektiv
Velikost obrazu (Ghlopricka) 90" ~120" 100" ~130"
Zvukovy vystup 30W 40W
Rozméry (S x V x H)
Vyrobek 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
S nozkou 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Hmotnost (s nozkou) 91kg 11,5 kg

Provozni prostredi

Provozni teplota 10°C az 40°C (50°F az104°F)

Provozni vlhkost 10% az 80%, bez kondenzace

Skladovaci teplota -20°C az 45°C (-4°F az 113°F)

Skladovaci vlhkost 5% az 95%, bez kondenzace
Poznamky

¢ Provedenf a technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

e Tento pfistroj je digitalni zafizeni tfidy B.

e Udaje 0 napéjeni a spotfebé energie naleznete na étitku umisténém na vyrobku.

— Stitek a varovani tykajici se laserového zaFeni naleznete na spodni strané projektoru.

e Obvykla spotfeba je mérena podle normy IEC 62087.

e Méritko obrazk( nemusi odpovidat. Nékteré rozméry se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Pred
instalaci projektoru si projdéte rozméry. Za typografické a tiskové chyby neneseme odpovédnost.

¢ Chcete-li pfipojit kabelu sité LAN, pouzijte pripojeni kabel CAT 7 (typ *STP). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Obrazky a ilustrace v této uzivatelské pfirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu vyrobku. Provedeni a specifikace spotfebi¢e se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni.

Cestina-16



V pripadé opravy produktu provedené neautorizovanym poskytovatelem servisnich sluzeb, neodbornou
opravou nebo opravou svépomoci, nenese spole¢nost Samsung odpovédnost za Zadné Skody na vyrobku,
zranéni ani za jiné problémy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku zplsobené vyse zminénym pokusem o opravu
produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu s témito pokyny pro opravu a udrzbu. Zaruka se
nevztahuje na zadna poskozeni produktu zplsobené pokusem o opravu produktu jinou osobou, nezli
certifikovanym servisnim stfediskem spole¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o externim napéjecim adaptéru a dalkovém
ovladdani souvisejici se smérnici EU o spotrebé energie - nafizeni ErP.

NizSi spotfeba energie

Po vypnuti prejde projektor do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim rezimu bude spotrebovavat malé
mnozstvi energie. Spotfebu energie lze snizit odpojenim napajeciho kabelu, pokud projektor delsi dobu
nepouzivate.

Licence

POWERED BY

mMooLeYAUDIO  (YHCKSET rovi guide
HE HEVCA\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu s Nafizenim 2014/53/EU a
pFislusnymi statutadrnimi pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohldseni o shodé naleznete na webové strance:

http://www.samsung.com, prejdéte na polozku Podpora a zadejte ndzev modelu.

Toto zafizeni mdZze byt provozovano ve vsech zemich EU a ve Spojeném krélovstvi.

Funkci 5GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizenfi je dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 Ghz az 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz a7 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz az 5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz

euNga)
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Pokyny k radné likvidaci tohoto spotrebice (likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni)
(plati v zemich se zavedenymi systémy tridéni odpadu)

Toto oznaleni na vyrobku, na pfisluSenstvi a v tisténych materidlech znamen4, Ze by se tento
vyrobek a jeho elektronicka pfislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci
zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jingm domovnim odpadem. Oddélenim od jinych druhd
odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrzitelné opakované vyuziti materialnich
zdroj, zabrénite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zpdsobenému nefizenou
likvidaci odpadu.

Domdci uzivatelé by méli kontaktovat bud' maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek
zakoupili, nebo tfad mistni spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky
dopravit za G¢elem recyklace bezpecné pro Zivotni prostred.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronicka prislusenstvi by neméla byt slu¢ovana s jinym hospodarskym
odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto spotrebici

(plati v zemich se zavedenymi systémy tFidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamen, Ze by baterie na konci své zivotnosti
neméla byt likvidovana spolecné s jinym komunalnim odpadem. Pripadné vyznacené chemické
znactky Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany prirodnich zdrojl a opétovného pouziti materiald vas zadame, abyste oddélili
baterie od ostatnich typ( odpadu a recyklovali je v rémci mistniho systému recyklace baterii.






Skor nez si precitate tuto pouzivatelsku
prirucku

Tento projektor sa dodava s touto pouzivatelskou priruc¢kou a integrovanou priruckou e-Manual.
Skér nez si precitate tuto pouzivatelsku priruc¢ku, skontrolujte nasledujlce veci:

Pouzivatelska Preditajte si tuto dodanu pouzivatelskd prirucku

prirucka a ziskajte informécie o bezpecnosti, instalacii,
prislusenstve, pociato¢nej konfiguracii a
Specifikaciach produktu.

e-Manual DalSie informacie o tomto projektore najdete v

priru¢ke e-Manual integrovanej v produkte.

e Ak chcete otvorit priru¢ku e-Manual, vyberte
nasledujlice polozky:
@ > 3 Nastavenia > Podpora > Otvorit
e-Manual

Na webovej lokalite (www.samsung.com) si méZzete prevziat prirucku a jej obsah zobrazit na svojom pocitaci

alebo mobilnom zariadeni.

Vysvetlenie pomocnych funkcii prirucky e-Manual

e Zelektronickej prirucky sa neda dostat do obrazoviek niektorych ponuk.

Q

Hladat

stranku.

Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladavania nacitajte prislusnd

AL

Register

Vyberom klGcového slova prejdite na prislusnu stranku.
- Ponuky sa nemusia zobrazit, zavisi to od geografickej oblasti.

a8

Mapa lokality

Zobrazuje zoznamy pre kazdu polozku v priru¢ke e-Manual.

O,

Nedavno
prehliadané

Vyberte tému zo zoznamu naposledy zobrazenych tém.

Vysvetlenie funkcii tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na strankach tém

priru¢ky e-Manual

@

Skus teraz

vyskusat.

Umoznuje vam otvorit prislusnd polozku ponuky a ihned'si funkciu

@

Prepojit

e-Manual.

Ihned'sa zobrazi pod¢iarknutd téma uvedend na stranke prirucky
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Upozornenie! Délezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim projektora si precitajte bezpe¢nostné pokyny.
V nizsie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa mézu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU

CAST) - ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU
ZIADNE SUCASTI, KTORYCH SERVIS BY MOHOL
VYKONAVAT POUZIVATEL. SERVIS ZVERTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri
je vysoké napatie. Akykolvek kontakt
s vnutornymi sticastami tohto
produktu je nebezpecny.

je prilozena dolezita literatura
o prevadzke a udrzbe.

Sietové napatie (AC): Menovité
napatie oznacené tymto symbolom je
sietové napatie.

i Tento symbol znamena, ze k produktu
/\/

Jednosmerné napatie (DC): Menovité
- mm mm | NApatie oznaené tymto symbolom je
jednosmerné napaétie.

Upozornenie. Nastudujte si
pokyny: Tento symbol inStruuje
E pouZzivatela, aby si nastudoval
dalSie bezpec¢nostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.

\B>

InStalacia

o Ucelom &trbin a otvorov v skrinke a na zadnej
alebo spodnej strane je zaistit potrebné vetranie.
Aby ste zarucili spolahlivi prevadzku zariadenia a
chranili ho pred prehriatim, tieto Strbiny a otvory
nikdy neblokujte ani nezakryvajte.

— Zariadenie neinstalujte v stiesnenych
priestoroch, ako napriklad v kniznici,
pripadne vo vstavanej skrini, pokial nie je
zabezpecené spravne vetranie.

— Zariadenie neumiestriujte do blizkosti
radiatora ¢i prieduchu kidrenia ani na miesto,
kde bude vystavené priamemu slne¢nému
svetlu.

— Na zariadenie neumiestiiujte nadoby
obsahujucu vodu (vazy atd.), pretoze
moze hrozit riziko poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

Zariadenie nevystavujte posobeniu dazda ani
vlhkosti.

Ak chcete projektor nainstalovat na miestach

s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou
teplotou, vysokou vlhkostou, chemickymi latkami
a na miestach s 24-hodinovou prevadzkou, ako
sU napr. letiska, Zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Samsung a poziadajte o informacie.
Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit vazne
poskodenie televizora.

Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani
ostriekaniu vodou.

Batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie (nainStalované batérie alebo
akumulatorové sady) sa nesmu vystavovat
nadmernému teplu pésobenim slne¢ného svetla,
poziaru alebo podobnych zdrojov.
UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii

v dialkovom ovladaci za nespravny typ hrozi
riziko vybuchu. Vymerite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

UPOZORNENIE — ABY STE 0
. e ~ o
ZABRANILI SIRENIU OHNA, <
UCHOVAVAJTE SVIECKY A INE §s
Q

ZDROJE OTVORENEHO OHNA

PO CELY CAS MIMO DOSAHU
PRODUKTU.

Dévajte pozor, ked'sa dotykate
projektora po tom, ako bol urcity ¢as
zapnuty. Niektoré ¢asti mézu byt na
dotyk teplé.
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Cinnost

e Vzariadeni sa pouZzivaju batérie. Vo vasej oblasti
mozu platit environmentélne nariadenia, ktoré
vyzaduju spravnu likvidaciu tychto batérii.
Ak potrebujete informacie o likvidacii alebo
recyklacii, obratte sa na miestne drady.

¢ Produkt nenechajte spadnudt na zem ani ho
nevystavujte ndrazom. Ak je produkt poskodeny,
odpojte napdjaci kabel a kontaktujte servisné
stredisko spolo¢nosti Samsung.

e Ak projektor potrebujete Uplne vypnut, pockajte,
kym sa celkom zastavi ventilator, aby mal
projektor dostatok ¢asu na Uplné vychladnutie.

Napajanie

o NepretaZujte napéjacie zasuvky, predlZzovacie
kable ani adaptéry nad rdmec ich kapacity,
pretoZe by to mohlo sp6sobit poziar alebo zasah
elektrickym pruadom.

¢ Napdjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po
nich nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie
predmetmi. Mimoriadnu pozornost venujte
Casti kabla pri zastrcke, pri sietovej zasuvke a na
mieste vystupu zo zariadenia.

e Aby ste zariadenie chranili pred bdrkou
s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané
bez dozoru a dlho sa nepouziva, odpojte ho
zo sietovej zasuvky a odpojte anténu alebo
kablovu siet. Predidete tym poSkodeniu
v dosledku Gderu blesku a prepatia v elektrickom
vedeni.

¢ Pred pripojenim sietového kabla k projektoru sa
presvedcCte, Ze prevadzkové napatie projektora
sa zhoduje s napatim v miestnej elektrickej
sieti. Informacie o potrebnom napétf a intenzite
elektrického pridu néjdete v Casti prirucky
o Specifikdcidch napéjania alebo na Stitku
s Gdajmi o pozadovanom zdroji napajania na
vyrobku.

o Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych
Casti zariadenia. M0ze to spOsobit zadsah
elektrickym pradom.

¢ Nikdy sa nedotykajte vnutornych Casti zariadenia,
aby nedoslo k zdsahu elektrickym prddom.
Zariadenie by mal otvorit len kvalifikovany
technik.
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e Uistite sa, ze ste napajaci kdbel poriadne zasunuli.

Pri odpdjani napajacieho kabla od sietovej
zasuvky vzdy tahajte za zastrcku napajacieho
kabla. Nikdy ju neodpajajte tahanim za samotny
kabel. Napajacieho kabla sa nedotykajte mokrymi
rukami.

Ak zariadenie nefunguje beznym spésobom
(najma ak vydava nezvycajné zvuky alebo sa

z neho Siri zépach), okamzite ho odpojte od
elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung.

Ak sa projektor nebude pouzivat, pripadne

ak opustate domacnost na dlhsi ¢as (najma

v pripade, ak doma ostanu deti alebo osoby so
zdravotnym postihnutim bez dozoru) nezabudnite
vytiahnut zastrc¢ku napdjacieho kdbla zo zasuvky.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah
elektrickym pridom, rozptyl elektriny alebo
poziarv dosledku iskrenia a vytvarania tepla
na napajacom kabli, pripadne opotrebovanim
jehoizolacie.

Pouzivajte len riadne uzemnenu zastréku
a sietovl zasuvku.

- Nespravne uzemnenie mdze spbsobit zasah
elektrickym pridom alebo poskodenie
zariadenia. (Len vybavenie triedy I.)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od
napdjacej zasuvky. Aby ste mohli toto zariadenie
v pripade potreby rychlo odpojit od siete,
zabezpecte, aby boli napajacia zasuvka a zastrcka
napéjacieho kabla lahko pristupné.

Cistenie

¢ Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci

kabel zo sietovej zasuvky a produkt poutierajte
mékkou suchou handrickou. Nepouzivajte Ziadne
chemikélie ako vosk, benzén, alkohol, riedidl3,
insekticidy, osviezovace vzduchu, mazadla ani
Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky mozu
mat negativny vplyv na vzhlad projektora alebo
mozu poskodit potlac na produkte.

Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na
projektor. Akakolvek kvapalina, ktord prenikne do
produktu, méze spbsobit zlyhanie, poZiar alebo
zasah elektrickym prddom.



Laser

e Pocas prevadzky neblokujte svetlo vychadzajlce
z objektivu projektora. Svetlo predmety zahreje a
moze dojst k ich roztaveniu, popalenindm alebo
vzniku poziaru.

e Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja

objektivu projektora, ani svetlom nesviette ludom

do odi.

X-> [

RG2 -

~ IEC

e Varovanie: PROJEKTOR OSADZAJTE NAD
UROVEN HLAV DETI. Dodato&né varovanie pred
expoziciou oci v pripade expozicie vo vzdialenosti
menej nez1m.

e Tak ako priinych zdrojoch jasného svetla,
nepozerajte sa priamo do li¢a, RG2 IEC 62471-
5:2015.

e Projektor podla normy IEC 60825-1:2014
predstavuje laserovy produkt 1triedy IEC a podla
poziadaviek normy 62471-5:2015 ide o rizikovu
skupinu 2.

o Dalgie pokyny pri dohlade nad detmi - nepozerat
sa do objektivu, nepouzivat optické pomdocky.

— Upozorfiujeme na potrebu dohliadat nad
detmi, pricom im nikdy nesmiete dovolit
pozerat sa priamo do lUca projektora, ato z
akejkolvek vzdialenosti od neho.

- Upozorfiujeme, Ze pri spustani projektora
pomocou dialkového ovladdania je v pripade,
ak stojite pred premietacim objektivom,
potrebné postupovat opatrne.

- Upozoriiujeme, aby sa pouzivatel vyhybal
pouzivaniu optickych pomécok, akymi su
dalekohlady alebo teleskopy vo chvilach, ked
sa nachadza v oblasti pdsobenia luca.

¢ Projektor neotvarajte ani nerozoberajte, pretoze
by mohlo dojst k poskodeniam pésobenim
laserového ziarenia.

Anténa

¢ Sklopte Cast, kadial vedenie vonkajsej antény
vchéadza do vnutra zariadenia, vdaka comu
zamedzite vniknutiu dazdovej vody.

e Ak vyuzivate vonkajsiu anténu, nainstalujte ju
mimo elektrickych vedeni, ¢im zaistite, Ze sa
nedotkne vodicov v blizkosti ani v pripadoch, ak
by v pésobenim silného vetra spadla.

N
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01 Obsah balenia

Uistite sa, ze vam boli spolu s projektorom dodané nasledujuice polozky. Ak akdkolvek polozka chyba,
kontaktujte védsho predajcu.
e Samsung Smart a batérie (AA x 2) e Zarucny list/priru¢ka s regulatnymi usmerneniami
Pouzivatelska prirucka (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
e Napdjaci kabel

e Farby atvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kable, ktoré nie su stcastou balenia, je mozné zakupit samostatne.

e Pripripajani HDMI alebo USB kabla, pripadne pripajani USB flash
disku k HDMI alebo USB portu, pouzivajte produkt so Sirkou 18 alebo
menej mm a vySkou 10 alebo menej mm. Ak sa USB kébel alebo
USB flash disk nedajt zasuntt do USB portov projektora, pouzite
predlzovaci kdbel s podporou USB 2.0.

¢ Pouzivajte certifikovany kabel vybaveny logom HDMI.

¢ Ak nepouzijete certifikovany HDMI kabel, nemusi dojst k zobrazeniu
obrazu, pripadne méZe nastat chyba pripojenia. (odporucané typy
HDMI ké&blov) A<10 mm/B <18 mm

- Ultravysokorychlostny HDMI kabel (max. 3 metre)

Spravny poplatok mo6ze byt G¢tovany v nasledujlcich situaciach:
(a) Privolate na vlastnu ziadost technika, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr. v pripadoch,
ked'ste si neprecitali pouzivatelsku prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti Samsung, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje
Ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred ndvstevou technika.

Slovencina -7
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02 Prehlad produktu

Informacie o projektore

<Pohlad
spredu>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

S & .
<Pohlad /
zozadu>

@ Objektiv O Vetranie
@ Senzordialkového ovlddaca/Indikacné diddy @ Hlavnyvypinac
LED
© Reproduktor @ Nozicka na nastavenie sklonu

e Farba atvar produktu sa mozu odliSovat v zavislosti od modelu.
¢ Neblokujte privody ani vyduchy vzduchu projektora.

¢ Pri pouzivani projektora v uzatvorenom priestore ponechajte okolo privodnych a vyduchovych vetrdkov
priestor aspor 50 cm.

Slovencina - 8



03 Samsung Smart

Informacie o tlacidlach na zariadeni Samsung Smart

e Obrazky, tlacidla a funkcie ovldda¢a Samsung Smart sa mozu Lisit v zavislosti od modelu.
e Funkcia Nastavit univerzélne dialkové ovladanie funguje normalne len v pripade, ak pouZijete Samsung

Smart dodavany s projektorom.

@ (Napéjanie)

Stlacenim zapnete alebo vypnete
projektor.

@ (aciduo Cisto)
Po stlaceni sa zobrazi ¢iselny pas
v spodnej ¢asti obrazovky. Vyberte Cisla
a potom vybratim moznosti Dokoncit
zadéte Ciselnt hodnotu. Pouziva sa

na zmenu kanala, zadanie kodu PIN,
zadanie PSC atd.

e Pristlaceni po dobu1alebo viac

sekulnd sa zobrazi ponuka TTX.

Vyber

Vyberie alebo spusti oznacent
polozku. Pri stlaceni poCas sledovania
vysielaného programu sa zobrazia
podrobné informécie o programe.

© (spit)
Umoznuje navrat do predchédzajlcej
ponuky. Pri stlaceni po dobu1alebo viac
sekund sa spustena funkcia ukondi. Pri
stlaceni pocas sledovania programu sa
objavi predchéadzajuci kanal.

@ (Prehrat/Pozastavit)

Po stlaceni sa objavia ovlédacie prvky
prehravania. Pomocou tychto ovladacich
prvkov mozete ovladat prehravany
medialny obsah.

@(Smart Hub)

Slazi na navrat na obrazovku Pristupovy
panel.

SAMSUNG

@ (Hlasovy asistent)

Sluzi na spustenie funkcie Hlasovy

asistent. Stlacte a podrzte tlacidlo,

povedzte prikaz a potom uvolnenim

tlacidla spustite funkciu Hlasovy

asistent.

¢ Podporované jazyky a funkcie

hlasového asistenta sa mézu lisit
v zavislosti od geografickej oblasti.

° (tlacidlo Farba)

Pouzite tieto farebné tlacidla na pristup
k dalsim moznostiam Specifickym pre
funkciu, ktort prave pouzivate.

Smerové tlacidlo (nahor/nadol/
dolava/doprava)

Funkcia sa pouziva na navigovanie

v ponuke projektora, oznacovanie
poloziek vdomovskej ponuke a zmenu
hodn6t v ponuke projektora.

=+ /— (Hlasitost)

Presunutim tlacidla nahor alebo nadol g
nastavite hlasitost. Stlacenim tlacidla 5
stlmite zvuk. Pri stlaCeni po dobu 1 alebo A
viac sekund sa zobrazi ponuka Skratky =

pristupnosti.

A/ (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol
zmenite kandl. Stlacenim tlacidla
zobrazite obrazovku Sprievodca.
¢ Ked'toto tlacidlo podrzite minimélne
1sekundu, zobrazi sa obrazovka
Zoznam kanalov.

Slovencina - 9



Sparovanie projektora a Samsung Smart

Ked projektor prvykrat zapnete, dialkovy ovldda¢ Samsung Smart sa
s projektorom automaticky sparuje. Ak sa dialkovy ovlada¢ Samsung Smart

s projektorom automaticky nesparuje, namierte nim na snimac dialkového
ovléddaca projektora a potom stlacte naraz tlacidla oznaEené@ a @ na obrazku

vlavo a podrzte ich minimalne 3 sekundy.

VloZenie batérii do ovladac¢a Samsung Smart

/
VA

Ak chcete nainstalovat batérie, otvorte zadny kryt zatlacenim v smere Sipky (v spodnej Casti obrdzka) a batérie
vlozte podla obrédzka. Skontrolujte, ¢i maju kladné a zaporné poly spravnu orientéciu. Zatvorte kryt podla
zndzornenia na obrazku.

¢ Na dosiahnutie dlh3ej Zivotnosti sa odporicaju alkalické batérie.

Slovencina-10



04 Instalacia projektora
7t

7/

Projektor inStalujte vodorovne na rovny povrch, aby sa predi$lo jeho prevrateniu.
Ked obrazovka a projektor nie st zarovnané horizontalne a vertikalne alebo je obrazovka zakriven4,
obraz moéze byt skresleny.

1. Projektor umiestnite do dostatocnej vzdialenosti od
miesta, kam sa ma obraz premietat, pripojte napajaci
kabel a zapnite ho.

e Po prvom zapnuti projektora sa okamzite spusti Gvodné
nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte
zakladné nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu,

v ktorom projektor pouZivate.

— Projektor mézete zapnat pomocou tlacidla napéjania v
zadnej Casti projektora. Potom pouzite ponuku Ponuka
ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi po stlaceni e Farba a tvar produktu sa mézu odlisovat v
tlacidla napéjania, ked'je projektor zapnuty. zvislosti od modelu.

- Ked'je obraz skoseny alebo rozmazany, upravte podla
nasledujucich pokynov nastavenia zobrazenia.

2. Uhol upravte posunutim projektora doprava alebo dolava. Uhol moZno upravit aj nastavenim pomocou
nozi¢ky v spodnej ¢asti, vdaka ¢omu bude obra viac obd{Znikovy.

1S
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3. Na dosiahnutie pozadovanej velkosti obrazu presurite

projektor smerom dopredu ¢i dozadu, ¢im upravite

vzdialenost premietania.

— Ak nie je premietany obraz ostry, vykonajte nastavenia

v asti €63 Nastavenia > V&eobecné > Nastavenia

zariadenia Projector > Zameranie.

— Ak uhol premietaného obrazu nie je spravny,

vykonajte nastavenia v ponuke Nastavenia zariadenia
Projector > Nastavenie obrazovky.
V tomto pripade méZe dojst k znizeniu rozliSenia

obrazu.

- Dalgie informacie o velkostiach obrazu pri
jednotlivych vzdialenostiach premietania si precitajte

v nasledujucej tabulke.

Velkost obrazu a vzdialenost premietania

— Velkost obrazu sa pri kazdej vzdialenosti premietania moze lisit v zavislosti od prostredia instalacie.

/ +—— Obrazovka

Slovencina - 12

SP-LSP7TFA
C (palcov) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
105 2324 1308 331 394
110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
C (palcov) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
130 2878 1619 238 426




Pouzivanie Hlavny vypinac

Projektor mo6zete zapnUt pomocou tlacidla napdjania v zadnej Casti projektora. Potom pouzite ponuku Ponuka
ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi po stlaeni tla¢idla napéjania, ked je projektor zapnuty. Dalsie
informéacie o jej pouzivani zndzorfiuje obrazok nizsie.

e Stlacajte tlacidla na bocnej strane produktu, aby nebol zakryty premietany obraz.

o Davajte si pozor na to, aby ste priamo nepozerali do svetla vyZarovaného objektivom projektora.

Ponuka ovladania

@:Vypnﬂt’ @:Zvyéit' hlasitost
@:Kanél nahor @:Zm’iit‘ hlasitost
@:Kanélnadol @:Zdroj

Hlavny vypinac
l;l Stlacte: Presunut
[1] stlatita podrzat: vybrat

e Farba atvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

1S
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Upevnenie projektora na stenu

Ak chcete nainstalovat projektor na stenu, porad'te sa s odbornym servisom. V opa¢nom pripade
moze projektor sk{znut alebo spadnlit a spdsobit poranenie 0sdb alebo podkodenie vyrobku.

Ak instalujete sipravu nastenného drziaka, odporic¢ame pripevnit
vSetky Styri skrutky.

Rozmery otvorov p
y Hibka skrutky | Bena .
na skrutky (A * B) Mnozstvo
. (mm) skrutka
v milimetroch
235x135 79 M6 4

e Farba atvar produktu sa moézu
odlisovat v zavislosti od modelu.

NeinStalujte sipravu ndstenného drziaka, ked'je projektor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zadsahom elektrického pradu.

¢ NepouZivajte skrutky, ktoré su dlhSie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovujd technickym
poziadavkdm na skrutky. Prilis dlhé skrutky mozu poskodit vnuitro projektora.

e Prinastennych drziakoch, ktoré nie st v stilade s technickymi tdajmi pre skrutky, sa moze d(zka skrutiek
odliSovat v zavislosti od technickych Gdajov nastenného drziaka.

e Skrutky nadmerne nedotahujte. MéZe to spdsobit poSkodenie produktu alebo jeho pad a ndsledné zranenie
0sbb. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked'sa pouzije
nespecifikovany néstenny drziak, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu produktu.

e Montaz projektora na stenu musia vzdy vykonavat dve osoby.
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05 RieSenie problémov a udrzba

RieSenie problémov

Ak sa zd3, ze projektor ma urcity problém, najskor si precitajte tento zoznam moznych problémov a rieSent.
Pripadne si pozrite Cast RieSenie problémov v priru¢ke e-Manual. Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie
je relevantny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com”a kliknite na polozku Podpora, pripadne sa obratte na
servisné stredisko spolo¢nosti Samsung uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.
¢ Inovujte na najnovsi softvér, aby ste zachovali optimdlny stav projektora. PouZite funkcie Aktualizovat teraz
alebo Automaticka aktualizacia v ponuke projektora (@ > €83 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru
> Aktualizovat teraz alebo Automatickd aktualizacia).

Projektor sa nechce zapnut.
¢ Uistite sa, Ze je napéjaci kdbel pevne zapojeny do projektora a sietovej zasuvky.
¢ Uistite sa, Ze zasuvka v stene je funkcna a senzor dialkového ovlddania v pravej hornej ¢asti projektora

svieti nacerveno.
e Skuste stlacit tlacidlo Napajanie v zadnej Casti projektora s cielom uistit sa, Ze problém nie je v dialkovom
ovladaci. Ak sa projektor zapne, pozrite si €ast ,Dialkovy ovladac nefunguje”.

Obraz, video alebo zvuk z externého zariadenia sa neprehravaju alebo su skreslené alebo
sa na projektore zobrazuje sprava ,Slaby alebo ziadny signal®, pripadne nemdézete najst
kanal.

¢ Uistite sa, i je televizor sprédvne pripojeny k zariadeniu a ¢i st vSetky kéble dokladne zapojené.

¢ Odpojte a znova pripojte vsetky kable pripojené k projektoru a externym zariadeniam. Ak je to mozné,
sklste vymenit kdble za nové.

e Skontrolujte, ¢i bol zvoleny spravny vstupny zdroj (@ > B 1zdroj).

¢ Vykonajte samodiagnostiku projektora s cielom urcit, ¢i je problém v projektore, alebo zariadenf (@ > 63
Nastavenia > Podpora > Starostlivost o zariadenie > Samodiagnostika > Test obrazu alebo Test zvuku).

¢ Akvysledky testu nevykazuju Ziadne chyby, reStartujte pripojené zariadenia odpojenim a opatovnym
zapojenim napéjacich kablov zariadeni. Ak problém pretrvava, pozrite si ndvod na pripojenie uvedeny
v pouzivatelskej prirucke k pripojenému zariadeniu.

e Ak nepouzivate kablovy alebo satelitny prijimac a projektor prijima televizny signal z antény alebo
kablového konektora v stene, vyhladajte kanaly pomocou funkcie Automatické ladenie (@ > €3 Nastavenia
> Vysielanie > (Nastavenia automatického ladenia) > Automatické ladenie).

— Polozka Nastavenia automatického ladenia sa nemusi zobrazit, zavisi to od modelu alebo geografickej

oblasti. 2

- Ak pouzivate kablovy alebo satelitny prijimac, pozrite si pouZivatelsku prirucku ku kadblovému alebo §
satelitnému prijimacu. 2

QL

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.
¢ Skontrolujte, ¢i senzor dialkového ovlddaca v pravej prednej Casti projektora blikne, ked'stlacite tlacidlo
napdjania na dialkovom ovlédaci. Ak sa to nedeje, vymente batérie v dialkovom ovlédaci.

¢ Uistite sa, Ze su batérie vlozené so spravne orientovanymi pélmi (+/-).

¢ Vyskusajte namierit dialkovy ovladac priamo na projektor zo vzdialenosti1,5 az 1,8 metra.

o Ak ste k projektoru dostali aj dialkovy ovldda¢ Samsung Smart (dialkovy ovlddac Bluetooth), nezabudnite
ho sparovat s projektorom.
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06 Technické udaje a dalSie informacie

Technické udaje

Nazov modelu SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Rozlisenie displeja 3840 x 2160

Objektiv Pevny objektiv

Velkost obrazu (diagonalne) 90" ~120" 100" ~130"

Zvuk (vystup) 30W 40 W
Rozmery (S x V x H)

Telo 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
S nozi¢kou 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Hmotnost (s nozickou) 91kg 11,5 kg

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota 10°C az 40°C (50°F az104°F)

Prevadzkova vlhkost 10% az 80%, bez kondenzécie

Skladovacia teplota -20°C az 45°C (-4°F az 113°F)

Skladovacia vlhkost 5% az 95%, bez kondenzacie
Poznamky

e Dizajn a technické Udaje sa méZzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

¢ Toto zariadenie je klasifikované ako digitalny pristroj triedy B.

¢ Informaécie o sietovom napajani a dalSie informéacie o spotrebe energie néjdete na Stitku upevnenom na
produkte.

- Informdacie o typovom Stitku a upozorneniach v spojeni s laserom si precitajte na spodnej Casti
projektora.

¢ Typicka spotreba energie sa meria podla normy I[EC 62087.

e VSetky ndkresy nemusia byt nutne v prislusnej mierke. Niektoré rozmery sa mézu zmenit bez
predchadzajldceho upozornenia. Pred instalaciou projektora sa oboznémte s jeho rozmermi. Bez
zodpovednosti za typografické alebo tlacové chyby.

* Na pripojenie kabla LAN pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vdm poskytujeme len ako referenciu, pricom sa moézu Lisit
od skuto¢ného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.
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V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym poskytovatelom servisnych sluzieb, neodbornou
opravou alebo opravou svojpomocne, nenesie spolocnost Samsung zodpovednost za Ziadne Skody na vyrobku,
zranenie ani za iné problémy tykajlce sa bezpecnosti vyrobku spdsobené vyssie zmienenym pokusom o
opravu produktu, pokial nebola vykonana striktne v stilade s tymito pokynmi pre opravu a Gdrzbu. Zaruka

sa nevztahuje na ziadne poskodenia produktu spdsobené pokusom o opravu produktu inou osobou, nez
certifikovanym servisnym strediskom spolo¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalSie informacie o externom napajacom adaptéri a dialkovom
ovladani stvisiace so smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP.

Znizenie spotreby energie

Po vypnuti projektor prejde do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime nadalej spotrebiva malé
mnozstvo energie. Ak planujete projektor dlhsi ¢as nepouzivat, v zaujme znizenia spotreby energie odpojte
napdjaci kabel.

Licencie

POWERED BY

[XIDOLBY AUDIO O UICKSET rovi guide

HE HEVCA\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Tymto spolo¢nost Samsung vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU a
prislusnymi zdkonnymi poziadavkami Spojeného kralovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:

Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na polozku Podpora a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie moZno pouZivat vo vietkych krajinach EU a v Spojenom kralovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa m6ze pouzivat len v interiéri.
Maximalny vykon vysielac¢a BT: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Maximalny vykon vysiela¢a Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz — 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz — 5,35 GHz & 5,47 GHz — 5,725 GHz

1S
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Spravna likvidacia tohto vyrobku (Odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skoncenf
Zivotnosti produktu a elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavnd stprava, kabel USB)
by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému
poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia spésobeného nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domdacnosti ziskaju informdcie o mieste a spdsobe recyklacie
ohladuplnej k Zivotnému prostrediu bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakUpili, alebo na
prislusnom mestskom trade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych vtomto produkte

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacdenie na batérii, prirucke alebo balenf indikuje, Ze batérie vtomto zariadeni by sa

po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. V pripade oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo,
ktoré presahuju referencné hladiny uvedené v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie spravne
nelikviduju, tieto latky mézu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.

S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opdtovné vyuzivanie materidlov oddelujte batérie
od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému na
vratenie batérii.
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Inainte de citirea acestui manual de utilizare

Acest proiector este furnizat Tmpreuna cu acest manual de utilizare si un e-Manual incorporat.
Tnainte de citirea acestui manual de utilizare, verificati urmatoarele:

Manual de Cititi manualul de utilizare furnizat pentru a afla

utilizare informatii despre siguranta produsului, instalarea,
accesoriile, configurarea initiald si specificatiile
produsului.

e-Manual Pentru informatii suplimentare despre acest

proiector, cititi e-Manualul incorporat in produs.

e Pentru a deschide e-Manual,
@ > 3 Setiri > Asistentd > Deschidere
e-Manual

Pe site-ul web (www.samsung.com), puteti descdrca manualele sau puteti vizualiza continutul pe PC sau pe
dispozitivul mobil.

Cunoasterea functiilor de asistenta din e-Manual

e Anumite ecrane ale meniului nu pot fi accesate din e-Manual.

. Selectati un element din rezultatele cdutdrii pentru a incdrca pagina
Cautare .
corespunzatoare.

Selectati un cuvant cheie pentru a naviga la pagina relevanta.

A—Z Index - Tn functie de zona geografic§, este posibil ca meniurile s& nu fie
acceptate.
ﬁl_g_ﬁl Harta site-ului Acesta afiseaza lista pentru fiecare element din e-Manual.

@ Vizualizate recent | Selectati un subiect din lista subiectelor recent vizualizate.

Cunoasterea functiilor butoanelor care aparin paginile cu subiectele
acoperite de manualul electronic

@ - Va permite sd accesati elementul de meniu corespunzator si sd testati
Inc. acum ) . )
imediat functia.
@ Asociati Accesati imediat un subiect subliniat mentionat intr-o pagina e-Manual.
Romana - 2



Avertisment! Instructiuni importante de siguranta

Va rugdm sa cititi instructiunile de sigurantd Tnainte de utilizarea proiectorului.
Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs. Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. A NU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL
(SAU PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU
EXISTA COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE
DE UTILIZATOR. INCREDINTATI TOATE OPERATIILE
DE SERVICE PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indicd faptul cd tensiunea
din interior este ridicata. Orice fel

de contact cu pdrtile interioare ale
acestui produs este periculos.

Acest simbol indica faptul

documentatie importantd privind
utilizarea si intretinerea.

Tensiune CA: Tensiunea nominala
marcata cu acest simbol este

C ca produsul este Tnsotit de
/\/

tensiune de CA.

Tensiune CC: Tensiunea nominala
- mmmm | Marcata cu acest simbol este
tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
H utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatii
legate de siguranta.

=

Instalarea

e Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea
posterioard sau inferioard sunt prevazute in scopurile
ventildrii necesare. Pentru a asigura functionarea
fiabild a acestui produs si pentru a-1 proteja
fmpotriva supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri
nu trebuie sd fie niciodatd blocate sau acoperite.

- Nu pozitionati aparatul intr-un spatiu inchis,
precum o bibliotecd sau un dulap incorporat,

decat dacd asigurati o ventilare corespunzatoare.

— Nu pozitionati acest produs in apropierea sau
deasupra unui calorifer sau corp de incalzire
oriin locuriin care este expus la lumina
directd a soarelui.

— Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apd pe
acest aparat, deoarece exista pericolul de
incendiu sau electrocutare.

Nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.
Contactati un centru de service autorizat
Samsung pentru informatii, daca intentionati sa
instalati proiectorul intr-o locatie cu mult praf,
la temperaturi ridicate sau scazute, in conditii de
umiditate ridicata, intr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde va functiona
non-stop, precum in aeroporturi, gari etc.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deteriorarea grava a proiectorului dvs.

Nu expuneti acest aparat la apd sub formd de
picaturi sau stropi.

Nu aruncati bateriile n foc.

Bateriile (acumulatorul sau bateriile montate) nu
trebuie expuse unor surse de cdldurd excesiva,
cum sunt lumina soarelui, focul sau altele de
acest fel.

ATENTIE: Exista pericol de explozie daca nlocuiti
bateriile utilizate pentru telecomanda cu baterii
de un alt tip. Tnlocuiti bateria cu una de acelasi tip
sau de un tip echivalent.

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI
RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI

NICIODATA LUMANARI SI ALTE

OBIECTE CU FLACARA DESCHISAIN
APROPIEREA PRODUSULUI.

Procedati cu grijd cand atingeti

proiectorul dupad ce acesta a fost

aprins un timp. Unele piese pot fi

calde la atingere.

d
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Functionare e Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de

alimentare la priza. La deconectarea cablului
e Acest aparat utilizeazd baterii. Pot exista

reglementdri in comunitatea dvs. care sa impuna
eliminarea corespunzatoare a bateriilor. Va
rugam sa contactati autoritdtile locale pentru
informatii privind eliminarea sau reciclarea.

o Nu scipati pe jos si nu loviti produsul. In cazul o
deteriordrii produsului, deconectati cablul de
alimentare si contactati un centru de service Samsung.

e (and trebuie sa opriti complet proiectorul, asteptati
pana cand ventilatorul se opreste complet, astfel incat
proiectorul s se poata rdci complet. o

de alimentare de la o priza de perete, trageti
intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din prizd tragand chiar
de cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu
mainile ude.
Daca acest produs nu functioneazd normal - in
special, dacd sunt emise sunete sau mirosuri
neobisnuite din interior - deconectati-l imediat si
contactati un distribuitor autorizat sau un centru
de service Samsung.
Dacd proiectorul urmeaza sd ramana neutilizat
sau daca veti fi plecat de acasa mai mult timp,
Alimentare asigurati-va cd scoateti cablul de alimentare
din priza (in special daca in locuinta vor rdmane
copii nesupravegheati, persoane in varstd sau cu
dizabilitati).

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea,

scurgeri de energie sau un incendiu,

e Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile
prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea
acestora, deoarece exista pericolul de incendiu
sau de electrocutare.

e (Cablurile de alimentare trebuie pozitionate
astfel incat sd se evite cdlcarea pe acestea sau
perforarea de cdtre obiecte pozitionate peste sau
langa acestea. Acordati o mare atentie cablurilor
la capdtul cu mufd, de la priza, precum sin
punctul de iesire din aparat.

¢ Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu
descarcari electrice sau in situatiile in care este
lasat nesupravegheat si neutilizat perioade lungi
de timp, deconectati-l de la priza si deconectati
antena sau sistemul de cabluri. Aceasta va
impiedica deteriorarea produsului din cauza
descarcarilor electrice si varfurilor de tensiune.

« Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a.
al proiectorului, asigurati-va ca tensiunea .
operationald a proiectorului corespunde tensiunii Cu rata rea
locale de alimentare electricd. Consultati
sectiunea de specificatii din manual privind
energia electrica si/sau eticheta sursei de
alimentare de pe produs pentru informatii despre
tensiune si intensitatea curentului.

e Nu introduceti niciun obiect metalicin
deschiderile acestui produs. Acest lucru poate
provoca electrocutarea.

e Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti
niciodata partea interioara a acestui produs.
Produsul trebuie deschis numai de catre un

determinand cablul de alimentare
sa genereze scantei sau caldurd sau
deteriorarea izolatiei.

¢ Utilizati numai stechere si prize de perete cu
fmpamantare corespunzdtoare.

- Ofimpamantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutari sau deteriorarea echipamentului.
(Numai echipamente din clasa I.)

e Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-1
de la priza de perete. Pentru a fi siguri cd puteti
scoate acest aparat din priza rapid in caz de
urgenta, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.

e Pentru curatarea acestui aparat, deconectati
cablul de alimentare de la priza de perete si
stergeti produsul cu o laveta moale si uscata. Nu
utilizati substante chimice, precum ceard, benzen,
alcool, diluanti, insecticid, odorizant de camerd,
lubrifiant sau detergent. Aceste substante
chimice pot deteriora aspectul proiectorului sau
sterge elementele imprimate pe produs.

e Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in
interiorul proiectorului. Un lichid care intra in
produs poate cauza o defectiune, un incendiu sau

tehnician calificat. electrocutarea.
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Laserul

Nu blocati lumina care iese din obiectivul
proiectorului atunci cand acesta este n functiune.
Lumina va incalzi obiectul si il poate topi, poate
provoca arsuri sau poate duce la incendiu.

Nu priviti direct spre lumina din obiectivul
proiectorului si nici nu proiectati lumina in ochii
unei persoane.

X-> [

RG2 -

~ IEC

AVERTISMENT: MONTATI DEASUPRA NIVELULUI
CAPULUI COPIILOR. Avertizare suplimentara
fmpotriva expunerii ochilor pentru expuneri la
apropiere, sub1m.

Ca Tn cazul oricdrei surse luminoase, nu priviti
direct Tn fascicul, RG2 IEC 62471-5:2015.

Acest proiector este un produs laser de clasa 1
conform IEC 60825-1:2014 si face parte din grupul
de risc 2 conform cerintelor IEC 62471-5:2015
Instructiuni suplimentare pentru supravegherea
copiilor, pentru a nu privi direct in fascicul si
pentru a nu utiliza obiecte de asistenta optica

— Se recomandd supravegherea copiilor pentru
a nu li se permite niciodata sa priveasca
n fasciculul proiectorului, indiferent de
distanta fata de proiector.

- Se recomanda precautie atunci cand se
utilizeazd telecomanda pentru pornirea
proiectorului, in fata obiectivului de proiectie.

— Utilizatorului i se recomanda sa evite
utilizarea obiecte de asistenta opticd, de
exemplu binoclul sau telescopul, in interiorul
fasciculului.

Nu deschideti si nu dezasamblati proiectorul,
deoarece acest lucru poate provoca vdtamarea
prin expunerea la radiatii laser.

Antena

o Tndoiti in jos partea in care linia antenei
exterioare intra in interior, astfel incat apa de
ploaie sd nu poata curge inauntru.

e Dacd utilizati o antena Tn aer liber, va rugam sa
o instalati departe de firele electrice pentru a va
asigura ca nu atinge niciun fir din apropiere, chiar
si atunci cand cade eventual din cauza vantului

puternic.

Roméana -5
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01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va cd proiectorul este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

Telecomandad inteligentd Samsung & baterii (AAx 2) o Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu
Manual de utilizare sunt disponibile in unele locatii)
e Cablu de alimentare

Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.
Cand conectati un cablu HDMI sau USB sau conectati o unitate flash
USB la portul HDMI sau USB, utilizati un produs care are o ldtime
de 18 mm sau mai putin si o Tnaltime de 10 mm sau mai putin.
Daca respectivul cablu USB sau unitatea flash USB nu se potrivesc
porturilor USB ale proiectorului, utilizati un cablu de extensie care
accepta USB 2.0.
Utilizati un cablu certificat cu sigla HDMI atasata.
Daca nu utilizati un cablu HDMI certificat, este posibil ca ecranul sa
nu apard sau sd apara o eroare de conectare. (Tipuri de cablu HDMI
recomandate)

- Cablu HDMI Ultra High Speed (3 m sau mai putin)

A<10mm/B<18 mm

Este posibil sd se perceapd o taxa de administrare in urmatoarele situatii:

(a) Uninginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a identificat niciun defect al produsului (de ex.
atunci cand manualul de utilizare nu a fost citit).

(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar se constata ca produsul nu are niciun defect (de ex.,
cand manualul de utilizare nu a fost citit).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare inainte de vizita tehnicianului.

Roméand -7
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02 Prezentare generala a produsului

Despre proiector

<Partea
frontala>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Partea din
spate>

@ Obiectiv O Ventilare

@ Senzortelecomanda /indicatoare cu LED-uri @ Buton de pornire

© Difuzor @ Picioruse de reglare

e Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.
e Nu blocati orificiile de intrare si iesire ale proiectorului.

e Atunci cand actionati proiectorul intr-un spatiu inchis, permiteti o distanta de cel putin 50 cm in jurul
orificiilor de intrare si iesire.
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03 Telecomanda inteligenta Samsung

Despre Butoanele de pe Telecomanda inteligenta Samsung

¢ Imaginile, butoanele si functiile Telecomanda inteligenta Samsung pot fi diferite in functie de model.
e Functia Configurare telecomanda universald opereaza in mod normal numai cand utilizati Telecomanda
inteligentd Samsung furnizatd impreund cu proiectorul.

@ (Alimentare)

Apasati pentru a porni sau opri
proiectorul.

@ (buton Numar)
La apasare, apare o0 bandd cu numere in
partea inferioard a ecranului. Selectati
numerele si apoi selectati Efectuat
pentru a introduce o valoare numerica.
Utilizati optiunea pentru a schimba
canalul, a introduce un cod PIN, un cod
postal, etc.

e Daca este apasat timp de cel putin1

secunda, apare meniul TTX.

Selectati

Selecteazd sau executd elementul
focalizat. La apasarea in timpul vizionarii
unui program difuzat, vor aparea
informatii detaliate despre program.

@ (Revenire)

Revine la meniul anterior. Dacd este
apasat timp de cel putin1secundd,
functia care ruleaza se inchide. Dacd
este apasat in timpul vizionarii unui
program, apare canalul anterior.

@ (Redare/pauza)

Cand este apasat, apar comenzile de
redare. Utilizdnd aceste comenzi, puteti
controla continutul media care se reda.

@(Smart Hub)

Revine la Primul ecran.

SAMSUNG

@ (Asistent vocal)

Opereaza functia Asistent vocal pe care
ati selectat-o. Apdsati prelungit butonul,
rostiti o comanda si eliberati butonul
pentru a rula functia Asistent vocal.

e Este posibil ca limbile si
caracteristicile de interactiune
vocala ale functiei Voice Assistant
sd difere in functie de regiunea
geografica.

° (buton Culoare)

Utilizati aceste butoane colorate pentru
a accesa optiuni suplimentare specifice
functiei in uz.

Buton directional (sus/jos/dreapta/
stanga)

Utilizat pentru a naviga in meniul
proiectorului, a evidentia elementele
din meniul Acasa si a modifica valorile
vizualizate in meniul proiectorului.

=+ /— (Volum)

Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a regla volumul. Pentru a anula
sunetul, apasati butonul. Dacd este
apasat timp de cel putin1secundd, va
fi afisat meniul Comenzi rapide pentru
accesibilitate.

A/~ (Canal)
Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a schimba canalul. Pentru a
vedea ecranul Ghid, apasati butonul.
e Daca este apasat timp de cel putin
1secunda, apare ecranul Lista de
canale.

Romana -9
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Asocierea proiectorului cu Telecomanda inteligenta Samsung
Atunci cand porniti proiectorul pentru prima datd, Telecomanda inteligenta
Samsung se asociaza automat cu proiectorul. Daca Telecomandd inteligenta
Samsung nu se asociazd cu proiectorul in mod automat, indreptati-o catre
@ senzorul telecomenzii de pe acesta, apoi apasati si mentineti apasate simultan
butoanele 9 Si @ asa cum este indicat in ilustratia din stanga timp de 3
secunde sau mai mult.

Instalarea bateriilor pe Telecomanda inteligenta Samsung

A\,

Pentru montarea bateriilor, impingeti capacul din spate in directia sagetii din partea de jos a ilustratiei pentru
a-l deschide si apoi introduceti bateriile conform indicatiilor din imagine. Asigurati-va cd extremitatile pozitiva
si negativé sunt indreptate in directia corectd. inchideti capacul din spate conform indicatiilor.

e Pentru o duratda mai mare de viatd, se recomanda bateriile alcaline.
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04 Instalarea proiectorului

1

Plasati proiectorul la o distantd adecvatd de ecranul pe care seva

efectua proiectia, conectati-1 cu cablul de alimentare, apoi porniti-L.

e Atunci cand porniti pentru prima data proiectorul, acesta

porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati

instructiunile afisate pe ecran si configurati setdrile de bazd ale

proiectorului care sd se potriveasca mediului dvs. de vizionare.
- Puteti porni proiectorul cu ajutorul butonului de pornire

i

7/

Instalati proiectorul pe orizontala pe o suprafata plana pentru a preveni inclinarea acestuia.
Cand ecranul si proiectorul nu sunt aliniate orizontal si vertical sau ecranul este curbat, afisajul
poate fi distorsionat.

din partea de jos a proiectorului, apoi utilizand Meniu
Control. Se va afisa Meniu Control dacd apdsati butonul de
pornire in timp ce proiectorul este deja pornit. * Culoarea si forma produsului pot varia in
Cand ecranul pare distorsionat sau neclar, ajustati setarile functie de model.

afisajului urmand instructiunile urmatoare.

2. Reglati unghiul miscand proiectorul spre stanga sau spre dreapta sau reglati unghiul ajustand

piciorusul de reglare a inclinarii din partea de jos, pentru a face ecranul perfect dreptunghiular.

d
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3. Miscati proiectorul inainte sau Tnapoi pentru a regla
distanta de proiectie pentru dimensiunea dorita a

ecranului. \
— (Cand ecranul proiectat nu este clar, reglati-L din 3

Setari > General > Setari Projector > Focalizare.
— (and ecranul proiectat nu este in unghi drept, reglati-1

din Setari Projector > Reglare ecran.

Tn acest caz, rezolutia ecranului poate scidea. \

— Pentru informatii despre dimensiunile ecranului
pentru fiecare distanta de proiectie, consultati tabelul /

urmator.

Dimensiunea imaginii si distanta de proiectie

— Dimensiunile ecranului pentru fiecare distanta de proiectie pot diferi in functie de mediul de instalare.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— Ecran
/ C (toli) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
/A - 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (toli) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< ¥ 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 407
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Utilizarea Buton de pornire

Puteti porni proiectorul cu ajutorul butonului de pornire din partea de jos a proiectorului, apoi utilizand Meniu
Control. Se va afisa Meniu Control daca apasati butonul de pornire in timp ce proiectorul este deja pornit.
Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare, consultati figura de mai jos.

e Manevrati butoanele de pe lateralul produsului, pentru ca ecranul proiectat sa nu fie acoperit.

e Aveti grija sa nu interferati cu lumina emisa de obiectivul proiectorului.

Meniu Control

@:Oprire @:Vol. sup.
@:Can. urm. @:Vol, infer.
@:Can.anter. @:Sursé

Buton de pornire
l;l Apasati: Mutare

m Apadsare si mentinere: Selectare

e Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.

d

pURWO
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Montarea proiectorului pe un perete

Pentru a instala proiectorul pe un perete, consultati-vd cu o agentie de servicii profesionista. in
caz contrar, proiectorul poate sa alunece sau sd cada, ceea ce poate avea ca urmare ranirea unor
persoane sau deteriorarea produsului.

La fixarea unui kit de montare pe perete, va recomanddm sa folositi
toate cele patru suruburi.

Specificatiile pentru Adancimea Surub
orificiide surub (A*B) | surubului Cantitate
N . standard
in milimetri (mm)
235 x135 7-9 Mé 4

e Culoarea si forma produsului pot varia
n functie de model.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu proiectorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari
corporale prin electrocutare.

e Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile standard
referitoare la suruburi. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul proiectorului.

e Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile standard referitoare la suruburi, lungimea
suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

¢ Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate deteriora produsul sau poate provoca caderea
acestuia, ducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

e Samsung nu detine raspunderea pentru deteriorarea produsului sau pentru vatdmarea corporala survenitd
fn urma utilizarii unui suport de perete nespecificat sau in cazul in care clientul nu respecta instructiunile
de instalare a produsului.

¢ Proiectorul trebuie intotdeauna montat pe perete de cdtre doud persoane.
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05 Depanare siintretinere

Depanare

Daca proiectorul pare sa aibd o problema, consultati mai intdi lista de probleme si solutii posibile. Alternativ,
consultati sectiunea Depanare din e-Manual. Dacd nu se aplicd niciunul dintre aceste sfaturi de depanare,
vizitati ,www.samsung.com” si clic pe Asistentd sau contactati centrul de service Samsung de pe coperta din
spate a acestui manual.
e Pentru ava pdstra proiectorul in stare optimd, faceti upgrade la cea mai recentd versiune software.
Utilizati functiile Actualizare imediata sau Actualizare automata din meniul proiectorului (@ > £33 Setari >
Asistenta > Actualizare software > Actualizare imediata sau Actualizare automata).

Proiectorul nu porneste.

¢ Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la proiector.

e Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de telecomanda din partea din dreapta fatd a
proiectorului este aprins si lumineazd permanent in rosu.

o Tncercati s& apdsati pe butonul Alimentare din spatele proiectorului, pentru a v3 asigura ca problema
nu este cauzatd de telecomanda. Daca proiectorul porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda nu
functioneazd”.

Nu exista semnal de imagine/video/sunet, se receptioneaza un semnal de imagine/video/
sunet distorsionat de la un dispozitiv extern, pe proiector se afiseaza mesajul “Semnal
slab sau fara semnal” sau proiectorul nu poate gdsi canalul.

e Asigurati-va ca este corecta conexiunea cu dispozitivul si cd toate cablurile sunt complet introduse.

o Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la proiector si la dispozitivele externe. Tncercati
cabluri noi, daca este posibil.

* Confirmati cd sursa corectd de intrare a fost selectata (@ > > ]Sursa).

e Efectuati o autodiagnosticare a proiectorului pentru a afla dacd problema este generatd de proiector sau de
dispozitiv (@ > €3 Setari > Asistentd > Intretinere dispozitiv > Autodiagnosticare > Test imagine sau Test sunet).

¢ Dacd rezultatele testelor sunt normale, reporniti dispozitivele conectate deconectand si apoi reconectand
cablul de alimentare al fiecarui dispozitiv. Daca problema persista, consultati ghidul de conectare din
manualul de utilizare al dispozitivului conectat.

e Daca nu utilizati un receptor de cablu sau de satelit si proiectorul dvs. primeste semnale TV de la 0 antend
sau de la o prizd de perete pentru cablu, rulati Reglaj automat pentru a cduta canalele (@ > £33 Setari > Se
difuzeaza > (Setari Reglaj automat) > Reglaj automat).

- Este posibil ca optiunea Setdri Reglaj automat s nu fie afisatd, in functie de model sau de zona geografica.
— Daca utilizati un receptor prin cablu sau o cutie de satelit, consultati manualul receptorului prin cablu
sau al cutiei de satelit.

Telecomanda nu functioneaza.

d

e Verificati dacd senzorul de telecomanda din partea din dreapta fatd a proiectorului lumineaza intermitent
atunci cand apasati pe butonul de pornire al telecomenzii. Daca nu, inlocuiti bateriile telecomenzii.

¢ Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corecta.

Tndreptati telecomanda direct spre proiector de la aproximativ1,5-1,8 m distanta.

e Daca proiectorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda Telecomanda inteligenta Samsung (telecomanda
Bluetooth), asociati telecomanda cu proiectorul.

PUBLIO
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06 Specificatii si alte informatii

Specificatii
Nume model SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA
Rezolutie de afisare 3840 x 2160
Obiectiv Obiectiv fix
Dimensiunea imaginii (diagonala) 90" ~120" 100" ~130"
Sunet (iesire) 30W 40 W
Dimensiuni (LxTx A)
Corp 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Cu picioruse 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Greutate (cu picioruse) 91kg 11,5 kg
Specificatii legate de mediu
Temperatura de functionare 10°C - 40°C (50°F - 104°F)
Umiditate de functionare 10% - 80%, fara condens
Temperatura de depozitare -20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
Umiditate de depozitare 5% - 95%, fard condens

Note

¢ Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fard notificare prealabila.

e Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

e Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si pentru mai multe informatii despre consumul
de energie, consultati informatiile de pe eticheta atasata pe produs.

— Pentru etichetele de consum nominal si precautiile legate de laser, consultati suprafata de pe partea
de dedesubt a proiectorului.

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

e Desenele nu sunt neapdrat la scard. Unele dimensiuni fac obiectul modificdrii fara preaviz. Consultati
dimensiunile Tnainte de a instala proiectorul. Nu ne asumam raspunderea pentru erori tipografice sau de
tipar.

e Pentru a conecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT 7 (tip *STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de

aspectul real al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.
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Vd rugam sd aveti in vedere faptul cd in urma reparatiei efectuate de catre un furnizor de servicii neautorizat,
reparatiei efectuate de dumneavoastrad sau a oricarei interventii non-profesionale asupra produsului, Samsung
nu este responsabild pentru nicio deteriorare a aparatului, orice vdtamare sau orice alta problema de siguranta
a acestuia cauzatd de orice incercare de reparare a dispozitivului care nu respecta cu atentie aceste instructiuni
de reparatie si intretinere. Orice deteriorare a produsului cauzata de incercarea de a repara produsul de cdtre
orice altd persoana decat un furnizor de servicii certificat Samsung, nu va fi acoperita de garantie.

Translation - Vd rugdm sd vizitati samsung.com/ro/support pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul
de alimentare extern si controlul la distanta asociate cu directiva UE Ecodesign - Reglementare ErP

Reducerea consumului de energie

La oprirea proiectorului, acesta intré in modul Standby. In modul Standby, acesta continu& s consume o
cantitate redusa de energie electricd. Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare
atunci cand nu intentionati sa utilizati proiectorul o perioadd mai indelungata.

Licente
POWERED BY

mMooLeYAUDIO  (YHCKSET rovi guide
HE HEVCA\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Prin prezenta, Samsung declara ca acest echipament radio este conform cu Directiva 2014/53/UE si cu
regulamentele relevante n vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa internet:
http://www.samsung.com accesati Asistenta si introduceti numele modelulu

Acest echipament poate fi operat in toate tdrile din UE si in Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima BT transmitator: 100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Putere maximad transmitator Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW la 5,15 GHz-5,25 GHz,100 mW 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz
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Casarea corectd a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indicd faptul cd produsul
si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, cdstile, cablul USB) nu trebuie casate
fmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viatd. Pentru a Tmpiedica afectarea
mediului Tnconjurdtor sau a sdnatatii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau
autoritatea guvernamentala locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste
articole pot fi reciclate ecologic in conditii de sigurantd.

Utilizatorii industriali trebuie sd contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile
contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corectd a bateriilor din acest produs

(Aplicabil Tn tarile cu sisteme de colectare separatad)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indicd faptul cd bateriile din acest
produs nu trebuie eliminate Tmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare.
Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile contin mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE 2006/66. Daca bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sandtatea umana sau pot provoca daune
mediului Tnconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati
bateriile de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de
colectare a bateriilor.
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Pre Citanja ovog korisni¢kog prirucnika

Projektor se isporucuje sa ovim korisni¢kim priru¢nikom i ugradenim e-priru¢nikom.
Pre ¢itanja ovog korisni¢kog priru¢nika, pregledajte sledece:

Korisnicki Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik da biste se

priruénik upoznali sa informacijama o bezbednosti proizvoda,
instalaciji, dodatnoj opremi, pocetnom podesavanju
i specifikacijama proizvoda.

e-Manual Vise informacija o ovom projektoru potrazite u

e-priru¢niku koji je ugraden u proizvod.

e Da biste otvorili e-Manual,
@ > 3 Podesavanja > Podrika > Otvori
e-Manual

Na veb lokaciji (www.samsung.com) moZete da preuzmete priru¢nike i da pogledate njihov sadrzaj na svom

ra¢unaru ili mobilnom uredaju.

Upoznavanje sa funkcijama pomoci u e-priruc¢niku

e Nekim ekranima menija ne moze se pristupiti iz e-priru¢nika.

Izaberite Zeljenu stavku iz rezultata pretrage da bi se prikazala

Q Pretraga o, ]
odgovarajuca stranica.
Izaberite klju¢nu rec¢ da biste presli na relevantnu stranicu.
A—Z Indeks - Meniji mozda nece biti prikazani u zavisnosti od geografskog
podrugja.
ﬁl_g_ﬁl Mapa sajta Prikazuje liste za svaku stavku u e-Manual.

o

Nedavno gledano

Izaberite temu sa liste nedavno ¢itanih tema.

Upoznavanje sa funkcijama dugmadi koja se pojavljuju na stranicamau

e-priru¢niku o odredenim temama

@

Prob. sad

Pristupite odgovarajucoj stavci u meniju i odmah isprobajte funkciju.

@

Veza

Pristupite podvucenoj temi na koju se odmah upuduje sa stranice
e-Manual.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

Pre koriS¢enja projektora procitajte bezbednosna uputstva.

1Msdis

Objasnjenja simbola koji se mogu nadi na proizvodu kompanije Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG
UDARA, NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI
POLEDINU). U UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA
DELOVA KOJE SAMI MOZETE DA SERVISIRATE.
SVE VRSTE SERVISIRANJA PREPUSTITE
KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to daje
unutar uredaja prisutan visoki napon.
Svaka vrsta kontakta sa unutrasnjim
komponentama ovog uredaja
predstavlja opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se
uz proizvod isporucuje vazna
dokumentacija koja se odnosi na
rukovanje i odrzavanje.

Naizmenicna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

/A
/N

Jednosmerna struja: Nominalni
napon oznacen ovim simbolom je
napon jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu:
Ovaj simbol upucuje korisnika da u
korisni¢kom priru¢niku procita dodatne
informacije u vezi sa bezbednoscu.

=

Montiranje

e Proreziiotvori na kucistu (na poledini i sa donje
strane) sluZe za ventilaciju. Da biste obezbedili
pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od
pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne
bi smeli da budu blokirani niti pokriveni.

- Nemojte da postavljate ovaj uredaj na
skucena mesta, kao Sto su police za knjige
i ugradni ormari, ako niste obezbedili
odgovarajucu ventilaciju.

- Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator
ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao
ni na mesta na kojima bi bio izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti.

— Nemojte da stavljate posude (vaze itd.)
sa vodom na ovaj uredaj, jer moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.

Obavezno se obratite ovlas¢éenom Samsung
servisnom centru kada projektor postavljate

na mesto sa mnogo prasine, visokim ili niskim
temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama ili na mesta gde

¢e neprestano raditi, kao Sto su aerodrom,
Zeleznicka stanica itd. U suprotnom moze doci do
ozbiljnog oSteéenja projektora.

Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili
prska.

Ne bacajte baterije u vatru.

Baterije (leZiSte za baterije ili instalirane baterije)
ne treba izlagati prekomernoj toploti — na primer,
suncevoj svetlosti, vatri i sli¢no.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako
baterije u daljinskom upravljatu zamenite
pogresnim tipom baterije. Baterije zamenite
iskljucivo novim baterijama istog tipa.
UPOZORENJE - DA NE BI DOSLO

DO POZARA, U BLIZINI PROIZVODA

NE SMETE DA DRZITE SVECE |

DRUGE PREDMETE SA IZVOROM

OTVORENOG PLAMENA.

Pripazite kada dodirujete projektor

nakon Sto je bio uklju¢en neko

vreme. Neki delovi mogu biti topli

na dodir.
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Funkcija

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj
zajednici mozda postoje ekoloski propisi koji
nalazu da se baterije odloZe na odgovarajudi
nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da
ga udarate. Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl
za napajanje i obratite se Samsung servisnom
centru.

Ako treba da potpuno iskljucite projektor,
saCekajte da se ventilator potpuno zaustavi, kako
bi se projektor u potpunosti ohladio.

Napajanje

Nemojte da preopterecujete zidne uticnice,
produzne kablove niti adaptere jer moze do¢i do
pozara ili strujnog udara.

Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako
da se ne gazi po njima i da ne budu prikljesteni
predmetima postavljenim preko ili pored njih.
Posebnu paZnju treba obratiti na utikace, zidne
uti¢nice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.
Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite
antenski kabl da biste zastitili uredaj od udara
groma, kao i u slucaju da ¢e duze vreme biti bez
nadzora ili da se nece koristiti. Tako ¢ete spreciti
oStecenje uredaja izazvano udarom groma ili
promenama napona u mrezi.

Pre nego &to prikljucite kabl za napajanje
projektora naizmeni¢nom strujom, proverite da
li radni napon projektora odgovara naponu vase
lokalne elektri¢ne mreze. Pogledajte odeljak

o specifikacijama napajanja u prirucniku i/ili
oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o
naponu ijacini struje.

Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na
uredaju. Moze dodi do strujnog udara.

Da ne bi doslo do strujnog udara, niposto ne
dodirujte unutrasnje komponente ovog uredaja.
Otvaranje ovog uredaja trebalo bi da obavlja
iskljucivo kvalifikovani serviser.
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e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac

pravilno ude u uti¢nicu. Kada iskljucujete kabl
za napajanje iz uti¢nice, vucite ga drzedi utikac.
Nemojte vuci kabl priiskljucivanju kabla. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.
Ako uredaj ne radi pravilno - na primer, ako

iz njega dopiru neobicni zvukovi ili miris -
odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice i obratite

se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom centru
kompanije Samsung.

Obavezno iskljucite projektor iz zidne uti¢nice
ako ne nameravate da ga koristite ili ako Cete biti
odsutni duze vreme (narocito ako e deca, starije
osobe ili osobe sa invaliditetom boraviti same u
kuci).

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do
strujnog udara, curenja struje ili pozara zbog
varni¢enja ili pregrevanja kabla za napajanje
ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i
uti¢nicu.

- Neispravno uzemljenje moZe da dovede do
strujnog udara ili oStecenja opreme. (Samo za
opremu klase 1.)

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga
potpuno iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako
da iskljucite kada bude potrebno, postarajte se da
zidna uti¢nica i utikac budu pristupacni.

Ciséenje

¢ Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za

napajanje iz zidne uti¢nice i obriSite ga mekom,
suvom krpom. Nemojte koristiti hemijska
sredstva kao Sto su vosak, benzen, alkohol,
razredivaci, insekticidi, osvezivaci vazduha,
lubrikanti i deterdzenti. Ova sredstva mogu da
promene izgled projektora ili izbriSu natpis na
njemu.

Nemojte prskati vodu ili neku drugu te¢nost
direktno na projektor. Ako te¢nost dospe u
unutrasnjost proizvoda, moze da dode do kvara,
pozara ili strujnog udara.



Laser

¢ Nemojte blokirati svetlo koje izlazi iz objektiva
projektora tokom rada. Svetlo ¢e zagrevati
predmet i moze dovesti do topljenja, opekotina ili
pozara.

¢ Nemojte gledati direktno u svetlo iz objektiva
projektora, niti ga usmeravati u oi drugih osoba.

X-> [

RG2 - - IEC

UPOZORENJE: MONTIRAJTE IZVAN DOMASAJA
DECE. Dodatna upozorenja o izlaganju ociju na
udaljenosti manjoj od 1 m.

e Kaoikod svih izvora svetlosti. nemojte direktno
gledati u zrak iz grupe rizika 2 standarda IEC
62471-5:2015.

e Ovaj projektor spada u laserske uredaje klase
1 prema standardu IEC 60825-1:2014 i u grupu
rizika 2 prema zahtevima standarda IEC 62471-
5:2015

e Dodatna uputstva o nadzoru dece, direktnom

gledanju u zrak i koris¢enju opti¢kih pomagala

— Decu treba nadzirati i ne treba im dozvoliti da
direktno gledaju u zrak projektora sa bilo koje
udaljenosti od projektora.

— Treba biti oprezan pri koris¢enju daljinskog
upravljaca za pokretanje projektora u

poloZaju ispred objektiva projektora.

- Korisnik treba da izbegava upotrebu optickih
pomagala poput dvogleda i teleskopa unutar
zraka.

e Nemojte otvarati ni rastavljati projektor, jer
moze do¢i do oStecenja zbog izlaganja laserskom
zracenju.

Antena

¢ Savijte nadole deo kroz koji ulazi linija spoljne
antene, kako u njega ne bi prodrla voda u slucaju
kise.

e Ako koristite spoljnu antenu, montirajte je dalje
od elektri¢nih kablova, kako ne bi doslo do
kontakta u slu¢aju pada antene zbog jakog vetra.

N
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01 Sta se nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa projektorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Samsung pametni daljinski i baterije (AA x 2) e Garantni list/vodi¢ za propise (nije dostupan na
e Korisnicki priru¢nik nekim lokacijama)
e Kabl za napajanje

e Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

¢ Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.

¢ Kada povezujete HDMI ili USB kabl, ili kada povezujete USB fles
memoriju sa HDMI ili USB prikljuc¢kom, koristite proizvod koji ima
Sirinu od najvise 18 mm i visinu od najvise 10 mm. Ako USB kabl ili
USB fle§ memorija nisu odgovarajuci za USB prikljucke projektora,
koristite produzni kabl koji podrzava USB 2.0.

¢ Koristite sertifikovani kabl sa HDMI logotipom.

e Ako ne koristite sertifikovani HDMI kabl, ekran se mozda nece
prikazivati ili se moze javiti greska sa povezivanjem. (Preporuceni
tipovi HDMI kablova) A<10 mm /B <18 mm

— Ultrabrzi HDMI kabl (3 m ili manje)

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplac¢ena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki
prirucnik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slucaju da
niste procitali ovaj korisnicki prirucnik).

Pre dolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu administrativne nadoknade.
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02 Pregled proizvoda

Osnovne informacije o projektoru

<Prednja
strana>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Zadnja
strana>

@ Objektiv O Ventilacija

@ Senzorzadaljinski upravljac / LED indikatori @ Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
O Zvucnik @ Stopaza podesavanje nagiba

e Bojaioblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

e Nemojte blokirati usisni i izduvni ventilacioni otvor projektora.

e Ako koristite projektor u zatvorenom prostoru, ostavite razmak od najmanje 50 cm oko usisnog i izduvnog
ventila.
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03 Samsung pametni daljinski

0 dugmadima na daljinskom upravljacu Samsung pametni daljinski

1Msdis

e Izgled, dugmad i funkcije daljinskog upravljata Samsung pametni daljinski mogu se razlikovati u zavisnosti

od modela.

¢ Funkcija PodeSavanje univerzalnog daljinskog upravljaca radi uobic¢ajeno samo ako koristite Samsung
pametni daljinski koji se isporucuje sa projektorom.

@ (Napajanje)

Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili
projektor.

@ (dugme Broj)

Kada pritisnete ovo dugme, numericki
niz ¢e se pojaviti u dnu ekrana. Izaberite
brojeve, a zatim izaberite opciju
Zavrseno da biste uneli numericku
vrednost. Koristite je za menjanje
kanala, unosenje PIN koda i postanskog
broja itd.
e Kada pritisnete i zadrzite ovo dugme
najmanje 1 sekund, prikazace se TTX
meni.

Izaberi
Koristi se za biranje ili pokretanje
izabrane stavke. Kada pritisnete ovo
dugme dok gledate neki program,
prikazace se detaljne informacije o
programu.

9 (Nazad)

povratak na prethodni meni. Kada
pritisnete i zadrzite ovo dugme
najmanje 1sekundu, funkcija koja je
trenutno aktivna ce se iskljuciti. Kada
pritisnete ovo dugme dok gledate neki
program, prikazace se prethodni kanal.

@ (Reprodukcija/pauza)

Kada se pritisne, pojavljuje se dugmad
za kontrolu reprodukcije. Pomocu
ovih kontrola moZete upravljati
multimedijalnim sadrzajem koji se
reprodukuje.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi ekran.

SAMSUNG

@ (Govorni pomo¢nik)

Pokrece izabrani Govorni pomoc¢nik.

Pritisnite i zadrZite dugme, izgovorite

komandu, a zatim otpustite dugme da

biste pokrenuli Govorni pomo¢nik.

e Podrzani jezici i funkcije govornog
pomocnika mogu se razlikovati
prema regionu.

° (dugme Boja)

Pomocu ove dugmadi u boji mozete da
pristupate dodatnim opcijama u vezi sa
trenutno izabranom funkcijom.

Dugme sa strelicom (nagore/nadole/
nalevo/nadesno)

Koristi se za kretanje kroz meni
projektora, isti¢e stavke u poc¢etnom
meniju i menja vrednosti koje se
prikazuju u meniju projektora.

=+ /— (Volume)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore

ili nadole reguliete jacinu zvuka. Ako
Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo
dugme. Kada pritisnete i zadrZite ovo
dugme najmanje 1 sekundu, otvorice se
meni Precice za dostupnost.

A/~ (Kanal)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili
nadole menjate kanal. Da biste otvorili
prozor Vodi¢, pritisnite ovo dugme.
e Kada pritisnete i zadrzite najmanje
1sekundu ovo dugme, otvorice se
prozor Lista kanala.
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Uparivanje projektora sa daljinskim upravljacem Samsung pametni
daljinski
Kada prvi put ukljucite projektor, daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski
se automatski uparuje sa njim. Ako se Samsung pametni daljinski automatski ne
upari sa projektorom, usmerite ga ka senzoru daljinskog upravljaca na projektoru
@ pa istovremeno pritisnite i zadrzite najmanje 3 sekunde dugmad sa oznakama

@ i @ na nacin prikazan na slici levo.

Stavljanje baterija u daljinski upravljac Samsung pametni daljinski

A\,

Da biste postavili baterije, gurnite poklopac na poledini u smeru strelice na dnu ilustracije i stavite baterije
na nacin prikazan na slici. Proverite da li su pozitivni i negativni polovi okrenuti u odgovaraju¢im smerovima.
Zatvorite poklopac na poledini kao Sto je prikazano.

¢ Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.
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04 Montiranje projektora
7

1Msdis

7/

Montirajte projektor horizontalno na ravnu povrsinu kako biste sprecili naginjanje.
Kada ekran i projektor nisu poravnati horizontalno i vertikalno ili je ekran zaobljen, prikaz moze da
bude izobli¢en.

1. Postavite projektor na odgovaraju¢u udaljenost od ekrana
koji se projektuje, povezite ga sa kablom za napajanje, a
zatim ukljucite.

e Kada prvi put ukljucite projektor, odmah se pokrece
pocetno podeSavanje. Pratite uputstva na ekranu i
konfiguriSite osnovna pode$avanja projektora prema
okruzenju u kojem gledate sadrzaj.

— Ukljucite projektor pomocu dugmeta za napajanje na
zadnjoj strani projektora, a zatim koristite Kontrolni
meni. Kontrolni meni se prikazuje kada pritisnete * Boja i oblik proizvoda mogu da se
dugme za napajanje dok je projektor ukljucen. razlikuju u zavisnosti od modela.

— Ako je ekran isko$en ili mutan, podesite postavke za
prikaz pomocu sledecih uputstava.

2. Podesite ugao pomeranjem projektora ulevo ili udesno, odnosno pomocu stope za podesavanje nagiba
na donjoj strani, kako bi ekranu imao pravougaoni oblik.
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3. Pomerite projektor unapred ili unazad da biste podesili
udaljenost projektora prema zeljenoj velicini ekrana.

— Ako je projektovani ekran nejasan, za podesavanje
koristite €3 Podesavanja > Opste > PodeSavanja za
Projector > Fokus.

— Ako ugao projektovanog ekrana nije odgovarajudi,
za podesavanje koristite PodeSavanja za Projector >
PodeSavanje ekrana.

U tom slucaju, moze se smanjiti rezolucija ekrana.
- Informacije o veli¢inama ekrana za svaku udaljenost
projekcije potraZzite u sledecoj tabeli.

Velicina slike i udaljenost projektora

— Veli¢ine ekrana za razli¢ite udaljenosti projekcije mogu se razlikovati u zavisnosti od okruzenja instalacije.

SP-LSP7TFA
/,/’ +—— Ekran
/ C(inca) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (in¢a) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Koris¢enje Dugme za ukljucivanje/iskljuCivanje

Ukljucite projektor pomoc¢u dugmeta za napajanje na zadnjoj strani projektora, a zatim koristite Kontrolni meni.
Kontrolni meni se prikazuje kada pritisnete dugme za napajanje dok je projektor ukljucen. Vise informacija o

njegovoj upotrebi pronaci ¢ete na slici ispod.
e Koristite dugmad sa bocne strane proizvoda kako ne biste zaklonili projektovanu sliku.
e Budite pazljivi kako ne biste direktno pogledali u svetlo koje emituje projektor.

Kontrolni meni

@:Iskljuéi @:Pojaéav.
(~):sl kanal (=):Utigavanje
@: Preth. kanal @:Spoljni izvor

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
l;l Pritisnite: Prebaci
m Pritisnite i zadrZite: Izaberi

e Bojaioblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Srpski-13

1Msdis



Montiranje projektora na zid

Da biste montirali projektor na zid, obavezno se posavetujte sa profesionalnom servisnom
agencijom. U suprotnom, projektor moze da sklizne ili padne i time dovede do telesne povrede ili
oStecenja proizvoda.

Preporucujemo da pricvrstite sva Cetiri zavrtnja pri postavljanju
kompleta za montazu na zid.

Specifikacije otvora

Dubina Standardni ..
za zavrtnje (A* B)u . . Kolicina
. . zavrtnja (mm) | zavrtanj
milimetrima
235x135 7-9 Mé 4

e Bojaioblik proizvoda mogu da se
razlikuju u zavisnosti od modela.

c Nemojte postavljati komplet za montazu na zid dok je projektor ukljucen. U suprotnom, izlaZete se

opasnosti od strujnog udara.

e Nemojte koristiti zavrtnje koji su duZi od standardnih niti one koji nisu u skladu sa standardnim

specifikacijama za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu izazvati oSte¢enja u unutradnjosti projektora.
e Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa standardnim specifikacijama za zavrtnje, duZina
zavrtanja se moze razlikovati u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.
e Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti.

Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

e Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja proizvoda ni telesne povrede nastale usled koris¢enja
kompleta za montazu na zid koji poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne pridrzava

uputstava za instalaciju uredaja.
e Za montiranje projektora na zid potrebne su dve osobe.
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05 ResSavanje problema i odrzavanje

1Msdis

ReSavanje problema

Ako imate probleme sa projektorom, prvo procitajte ovu listu potencijalnih problema i reSenja. Umesto toga,
mozete da procitate odeljak E-priru¢nika koji se odnosi na reSavanje problema. Ako ne pronadete odgovor u
ovim savetima za reSavanje problema, posetite ,www.samsung.com”i izaberite opciju ,Podrska“ili se obratite
Samsung servisnom centru iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.
e Da bi projektor uvek radio na optimalan nacin, preuzimajte najnoviji softver. Izaberite funkciju Azuriraj
odmah ili Automatsko aZuriranje u meniju projektora (@ > €53 PodeSavanja > Podrska > Azuriranje softvera
> Azuriraj odmah ili Automatsko azuriranje).

Projektor ne moze da se ukljudi.
¢ Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno uklju¢en u projektori zidnu uti¢nicu.
¢ Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor daljinskog upravljaca na prednjoj desnoj strani
projektora emituje stalno crveno svetlo.
¢ Pritisnite dugme za napajanje na zadnjoj strani projektora kako biste proverili da li je problem u daljinskom
upravljacu. Ako se projektor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravlja¢ ne radi*.

Nema slike / video zapisa / zvuka, izobliCeni su slika / video zapis / zvuk sa spoljnog
uredaja, na projektoru se prikazuje poruka ,Slab signal ili nema signala“ili ne mozete da
pronadete kanal.

e Proverite da li je uredaj pravilno povezan i da li su svi kablovi u potpunosti umetnuti.

e |skljucite pa ponovo prikljucite sve kablove povezane sa projektorom i spoljnim uredajima. Ako je moguce,

uzmite nove kablove.

e Proverite da li je izabran odgovarajudi izvor signala (@ > B 1Spoljni izvor).

¢ Pokrenite samostalnu dijagnostiku projektora da biste utvrdili da li je problem u projektoru ili uredaju (@
> &3 PodeSavanja > Podrska > Briga o uredaju > Samostalna dijagnostika > Test slike ili Test zvuka).

¢ Ako su rezultati provere normalni, iskljucite pa ponovo ukljucite povezane uredaje tako Sto Cete iskljuciti
kabl za napajanje svakog uredaja i ponovo ga prikljuciti. Ako problem ne nestane, dodatne informacije
potrazite u vodi¢u za povezivanje u korisnickom priru¢niku za povezani uredaj.

e Ako ne koristite kablovski ili satelitski uredaj a vas projektor prima TV signale od antene ili zidnog
prikljucka za kabl, pokrenite Automatsko traZenje da biste pretrazili kanale (@ > §83 Podesavanja >
Emitovanje > (PodeSavanja automatskog traZenja) > Automatsko trazenje).

— Opcija Pode$avanja automatskog trazenja mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili
geografskog podrudja.
- Ako koristite kablovski ili satelitski uredaj, pogledajte priru¢nik za kablovski ili satelitski uredaj.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Proverite da li treperi senzor daljinskog upravljaca na prednjoj desnoj strani projektora kada pritisnete
dugme za napajanje na daljinskom upravljacu. Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog upravljaca.
* Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.
¢ Usmerite daljinski upravljac direktno ka projektoru sa udaljenosti od 1,5-1,8 m.
¢ Ako je uz projektorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac),
proverite da li je daljinski upravljac uparen sa projektorom.
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06 Specifikacije i druge informacije

Specifikacije
Naziv modela SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Rezolucija ekrana 3840 x 2160
Objektiv Fiksiran objektiv
Veli¢ina slike (dijagonala) 90" ~120" 100" ~130"
Zvuk (izlaz) 30w 40W
Dimenzije (5 x V x D)
Kudiste 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Sa stopom 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
TezZina (sa stopom) 91kg 11,5 kg

Uticaj na zivotnu sredinu

Radna temperatura 0d 10°C do 40°C (0d 50°F do 104°F)

Vlaznost vazduha pri radu 0d 10% do 80%, bez kondenzacije

Temperatura pri skladistenju 0d -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)

Vlaznost pri skladiStenju 0d 5% do 95%, bez kondenzacije
Napomene

e Dizajn i specifikacije mogu se promeniti bez najave.

e Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.

¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji energije potrazite medu podacima na nalepnici na
proizvodu.

- Oznake za potrosnju energije i mere opreza u vezi sa koris¢enjem lasera potrazite na donjem delu
projektora.

¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

¢ CrteZi nisu nuzno u pravoj razmeri. Neke dimenzije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.
Pogledajte dimenzije pre montiranja projektora. Kompanija nije odgovorna za greske u kucanju i Stampanju.

e Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT 7 (tip *STP). (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.
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U slucaju popravka od strane neautoriziranog servisa, popravke od strane korisnika ili nestru¢nog popravka
uredaja, Samsung nije odgovoran u slu¢aju nastanka oStecenja na uredaju, nastanka povrede ili bilo kojeg
drugog slucaja vezanog za sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka uredaja koja pazljivo
ne slijedi ova uputstva za popravak i odrzavanje. Bilo kakvo oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja
popravka uredaja od strane drugog lica osim Samsung autoriziranog servisa pruzitelja usluga, nece biti
pokriveno garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije informacije o vanjskom adapteru za
napajanje i daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o ekodifikaciji - ErP regulativa

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite projektor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektri¢ne
energije. Da biste smanjili potrodnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice ako projektor
necete koristiti duze vreme.

Licence

POWERED BY

mMooLeYAUDIO  (YHCKSET rovi guide
HE HEVCA\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim
ustavnim zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:

http://www.samsung.com u odeljku "Podrska" unesite naziv modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz — 5,725 GHz
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor (npr. punja¢, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne posledice po
zivotnu sredinu ili judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj proizvod
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih
resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili
proizvod ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i odredbe
kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa
ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne
smeju odlagati sa ostalim otpadom iz domacdinstva nakon isteka njihovog radnog veka. Ukoliko
postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma
ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije
ne odloZe na propisan nacin, ove supstance mogu da ugroze zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu.
Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja materijala, odvojte baterije od drugih
vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija
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Ova stranica je namerno
ostavljena praznom.



Pérpara se té lexoni kété manual pérdorimi

Ky projektor vjen bashké me kété manual pérdorimi dhe njé manual elektronik té integruar.
Pérpara se té lexoni manualin e pérdorimit, shqyrtoni si mé poshté:

Manuali i Lexoni manualin e ofruar té pérdorimit pér té paré

pérdorimit informacione rreth sigurisé, instalimit, aksesoréve,
konfigurimit fillestar dhe specifikimeve té
produktit.

e-Manual Pér mé tepérinformacion rreth projektorit, lexoni

manualin elektronik té integruar né produkt.

e Pérté hapure-Manual,
@ > €33 Cilésimet > Mbéshtet > Hap
e-Manual

Né fagen e internetit (www.samsung.com), mund té shkarkoni manualet dhe t'ia shikoni pérmbajtjen né
kompjuter apo pajisje portative.

Mésimi i funksioneve té ndihmés sé manualit elektronik

¢ Disa ekrane té menysé nuk mund té hapen nga manuali elektronik.

Zgjidhni njé artikull nga rezultatet e kérkimit pér té ngarkuar fagen

q Kérkimi s
pérkatése.
A_Z Trequesi Zgjidhni njé term pér té kaluar né fagen pérkatése.
g - Menyté mund té mos shfagen né varési té zonés gjeografike.
fg_tl Skema Tregon listat pér ¢do artikull té e-Manual.

D

Té para sé fundmi

Zgjidhni njé subjekt nga lista e subjekteve té para sé fundi.

Mésimi i funksioneve té butonave qé shfagen né faget e subjektit té

manualit elektronik
. Mundéson hapjen e artikullit pérkatés té menysé dhe testimit té shpejté
@ Provo tani . .
té funksionit.
@ Lidhja Hapni menjéheré temén e nénvizuar té pérmendur né fagen e e-Manual.
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Paralajmérim! Udhézime té réndésishme té sigurisé

Ju lutemi lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni projektorin.
Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve gé& mund té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE
ELEKTRIKE, MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E
PASME). BRENDA NUK KA PJESE TE RIPARUESHME
NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI PERSONELIT TE
KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon gé brenda ka
tension té larté. Eshté e rrezikshme
té prekni pjesét e brendshme té
produktit.

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
/: dokumentacion té réndésishém
né lidhje me pérdorimin dhe
mirémbajtjen.
/\/

Tensioni AC: Tensioni nominal i
shénuar me kété simbol éshté
tensioni AC.

Tensioni DC: Tensioni nominal i
shénuar me kété simbol éshté
tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon

E pérdoruesin gé t'i drejtohet manualit

té pérdorimit périnformacion té

métejshém né lidhje me siguriné.

\B>

Instalimi

e Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén

e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen

e nevojshme. Pér té garantuar funksionim

té géndrueshém té késaj pajisjeje dhe pérta

mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira

nuk duhet té bllokohen apo mbulohen kurré.

— Mos e vendosni kété pajisje né hapésiré té

izoluar, si p.sh. né raft ose né dollap inkaso,
nése nuk kané ajrimin e duhur.

— Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané
kaloriferit ose mbi té, ose mbi kanale ajrimi,
ose né vende ku mund té ekspozohet ndaj
rrezeve té diellit.

— Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi
pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose
goditje elektrike.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut apo
lagéshtirés.

Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar
té informacionit Samsung kur synoni ta instaloni
projektorin né vend me shumé pluhur, me
temperatura té larta ose té uléta, me shumé
lagéshti, me substanca kimike, ose kur do té
punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte,
stacione treni etj. Pérndryshe, projektori mund té
démtohet réndé.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose
spérkatjes.

Mos i hidhni baterité né zjarr.

Baterité (paketa e baterisé ose baterité gé
keni instaluar) nuk duhet té ekspozohen ndaj
nxehtésisé sé madhe si pérshembull drita e
diellit, zjarri ose té tjera té ngjashme.

KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni
me tipin e gabuar baterité e pérdorura né
telekomandé. Zévendésojini me bateri lloji té
ngjashém apo ekuivalent.

PARALAJMERIM - PER TE

PARANDALUAR PERHAPJEN E

ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE DHE

ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE

HAPURA LARG KETIJ PRODUKTI NE

CDO KOHE.

Tregoni kujdes kur té prekni

projektorin nése ka géndruar ndezur

pér ca kohé. Disa pjesé mund té jené

té ngrohta kur i prekni.
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Veprimi

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku
ndodheni mund té keté rregullore mjedisore

qé kérkojné t'i hidhni baterité sipas masave

té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése
produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe
kontaktoni gendrén e shérbimit té "Samsung".
Kur duhet ta fikni fare projektorin, prisni deri sa
ventilatori té ndalojé fare né ményré qé projektori
té mund té ftohet plotésisht.

Energjia

e Mos i mbingarkoni prizat, kordonét zgjatues ose
pérshtatésit pértej kapacitetit té tyre, pasi mund
té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.
Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré
gé té mos shkelen apo kapen nga objekte gé
vendosen mbi to. Kushtojuni vémendje té
posacme skajeve té kordonéve, né priza dhe né
pjesét ku dalin nga pajisja.

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet
e pambikéqyrur dhe pa u pérdorur pér kohé

té gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni nga
antena ose sistemi kabllor. Kjo do té parandalojé
démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e
linjés elektrike.

Pérpara se té fusni né prizé kabullin e energjisé
AC té projektorit, sigurohuni gé tensioni
operacional i projektorit té pérputhet me
tensionin e furnizimit tuaj lokal me energji
elektrike. Referojuni seksionit té specifikimeve
té energjisé né manual dhe/ose etiketés

sé furnizimit me energji né produkt pér
informacione mbi tensionin dhe korrentin.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes.
Kjo mund té shkaktojé goditjeje elektrike.

Pér té shmangur goditjet elektrike, mos prekni
asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja
duhet té hapet vetém nga tekniku i kualifikuar.

Shqgip -4

e Sigurohunita shtyni spinén né prizé derisa té

puthitet miré. Kur ta higni kordonin elektrik nga
priza, térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e higni
kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e prekni
kordonin elektrik me duar té lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos
nése l&shon zhurmé ose aromé té pazakonté

- higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni
shitésin ose gendrén e autorizuar té shérbimit
"Samsung".

Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do
ta pérdorni projektorin ose nése do té largoheni
nga shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né
shtépi do té géndrojné vetém fémijé, té moshuar
ose persona me aftési té kufizuara).

— Grumbullimii pluhurit mund té shkaktojé
goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr
duke béré gé kordoni té l&shojé shkéndija
dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara sig
duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té
shkaktojé goditje elektrike ose démtim té
pajisjes. (Vetém pajisje té kategorisé I.)

Pér ta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni
nga priza. Pért'u siguruar se mund ta shképutni
shpejt aparaturén nése e shikoni té nevojshme,
sigurohuni gé spina dhe priza té jené né pozicion
praktik.

Pastrimi

e Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe

fshijeni produktin me njé lecké té buté dhe té
thaté. Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni,
alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit,
lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate
mund té démtojné pamjen e jashtme té
projektorit ose té fshijné printimet mbi produkt.
Mos spérkatni ujé ose léngje drejtpérdrejt mbi
projektor. Cdo lloj léngu gé hyn né produkt mund
té shkaktojé avari, flaké ose goditje elektrike.



Laseri

Mos e bllokoni dritén qé del nga objektivi i
projektorit kur &shté né puné. Drita do té nxehé
objektin dhe mund té shkrihet, té shkaktojé
djegie ose zjarr.

Mos e shihni drejtpérdrejté dritén qé del nga
objektivi i projektorit apo té projektoni dritén
drejtpérdrejté né syté e ndonjé personi.

X-> [

RG2 -

~ IEC

PARALAJMERIM: MONTIMI SIPER KOKAVE

TE FEMIJEVE Paralajmérime shtesé kundér
ekspozimit né sy pér ekspozime mé aférse1m.
Si pér ¢do burim ndri¢imi, mos shihni
drejtpérdrejté né rrezen e laserit, RG2 IEC 62471-
5:2015.

Ky projektor éshté produkt laseri i klasés 1té IEC
60825-1:2014 dhe grupi i rrezikut 2 me kérkesat e
IEC 62471-5:2015

Udhézime té tjera pér mbikéqyrjen e

fémijéve, shmangien e shikimit té rrezes dhe
mospérdorimin e aksesoréve optik ndihmés

— Ju paralajmérojmé té mbikéqyrni fémijét dhe
mos i lejoni kurré ata té shohin né rrezen e
laserit té projektorit né ¢farédolloj distance
nga projektori.

- Ju paralajmérojmé té tregoni kujdes kur
té pérdorni telekomandén pér té ndezur
projektorin kur ndodheni pérpara objektivit
té projektorit.

- Ju paralajmérojmé qé pérdoruesi té shmangé
pérdorimin e aksesoréve optik ndihmés té
tillé si dylbi ose teleskop brenda rrezes sé
laserit.

¢ Mos e hapni dhe as mos e ¢montoni projektorin

pasi kjo mund té shkaktojé déme nése
ekspozoheni ndaj rrezatimit té laserit.

Antena

e Pérkuleni pjesén ku futet kabllo e antenés sé
jashtme né ményré gé té mos futet shiu.

e Nése pérdorni antené té jashtme, ju lutemi
instaloheni larg telave elektrik pért’u siguruar
gé té mos preké telat gé ndodhen prané nése
rrézohet pér shkak té erérave té forta.
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01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni gé artikujt e méposhtém vijné me projektorin. Nése mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

¢ Telekomanda inteligjente "Samsung" dhe baterité ¢ Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né
(AAX2) disa vende)
e Manualii pérdorimit e Kabulliienergjisé

e Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési té modeleve.

e Kabllot e papérfshira mund té blihen vegmas.

Kur té lidhni njé kabull HDMI ose USB, ose kur té lidhni njé fishé USB

me portén e HDMI ose USB, pérdorni njé produkt me gjerési18 mm

0se mé té ngushté ose me lartési 10 mm ose mé té shkurtér. Nése

kabulli USB apo fisha USB nuk futet né portén e USB té projektorit,

pérdorni njé kabull zgjatues gé mbéshtet USB 2,0.

e Pérdorni njé kabull té certifikuar me logon HDMI.

e Nése nuk pérdorni njé kabull té certifikuar HDMI, ekrani mund té
mos ndizet ose mund té ndodhé njé gabim me lidhjen. (Llojet e
rekomanduara té kabllove HDMI) A<10 mm /B <18 mm

— Kabllo ultra HDMI e shpejtésisé sé larté (3 m ose mé i shkurtér)

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar
manuali i pérdorimit).
(a) E sillni njésiné né pikén e servisit té "Samsung", por rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk
éshté lexuar manuali i pérdorimit).

Do té informoheni pértarifén e administrimit pérpara kontrollit nga tekniku.
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02 Véshtrim mbi produktin

Rreth projektorit

<Pjesa e
pérparme>
SP-LSP7TFA SP-LSPOTFA
<Pjesa e
pasme>
OR ©)
i —
@ Objektivi O Ajrimi
@ Sensoriitelekomandés / Treguesit me drita © Butoniienergjisé
LED
© Altoparlantét @ Kémba niveluese e animit

e Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési té modelit.
e Mos i bllokonivrimat e ajrimit hyrése dhe dalése té projektorit.

e Kurté pérdorni projektorin né njé vend té& mbyllur, lini t& paktén 50 cm hapésiré rreth vrimave té ajrimit
hyrés dhe dalés.
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03 Telekomanda inteligjente "Samsung"

Rreth butonave né Telekomanda inteligjente "Samsung"

e Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente "Samsung" mund té ndryshojné né varési té

modelit.

e Funksioni Konfig. telekom. univers. funksionon normalisht vetém kur pérdorni Telekomanda inteligjente

"Samsung" gé vjen bashké me projektorin.

@ (Rryma)

Shtypeni pérté ndezur ose fikur
projektorin.

@ (butoni Numri)
Kur shtypet, shfaget njé shirit me numra
né fund té ekranit. Zgjidhni numrat dhe
zgjidhni Kryer pér té dhéné njé vleré
numerike. Pérdoreni pérté ndryshuar
kanalin, pérté dhéné njé "PIN", pérté
dhéné njé kod postar etj.

e Kurshtypet pér1sekondé ose mé

shumé, shfaget menyja TTX.

Zgjidh

Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar. Kur
shtypet gjaté shikimit té njé programi
transmetimi, shfaget informacioni i
detajuari programit.

© (rikthim)

Kthehet né menyné e méparshme. Kur
shtypet pér1ose mé shumé sekonda,
funksioni i hapur mbyllet. Kur shtypet
gjaté shikimit té njé programi, shfaget
kanalii méparshém.

@ (Luaj/pusho)

Kur shtypet, shfagen komandat e
luajtjes. Me ané té kétyre komandave
mund té komandoni pérmbajtjen
multimedia gé luhet.

@(Smart Hub)

Kthehet né Ekrani i paré.

SAMSUNG

dibys

@ (Asistenti zanor)

Aktivizon Asistenti zanor gé keni

pérzgjedhur. Shtypni e mbani shtypur

butonin, thoni njé komandé dhe pastaj

l&shoni butonin pér té aktivizuar

Asistenti zanor.

e Gjuhét dhe vecorité e mbéshtetura
té Voice Assistant mund té
ndryshojné sipas rajonit gjeografik.

° (butoni Ngjyra)

Pérdorni kéto butona me ngjyré pérté
hapur opsione shtesé posacérisht pér
funksionin gé po pérdorni.

Butoni i drejtimit (lart/poshté/majtas/
djathtas)

Pérdoret pérté lundruar né menuné

e projektorit, pérté theksuar zérat né
menuné kryesore dhe pérté ndryshuar
vlerat qé shfagen né menuné e
projektorit.

=+ /— (Volumi)

Lévizni butonin lart ose poshté pérté
rregulluarvolumin. Shtypeni butonin
pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér1
sekondé ose mé shumé, shfaget menyja
Shkurtoret e asistencés.

A/~ (Kanali)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté
ndérruar kanalin. Pérté paré ekranin e
Udhéz., shtypni butonin.
e Kurshtypet pér1sekondé ose mé
shumé, shfaget ekrani Lista e kanaleve.
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Ciftimi i projektorit me Telekomanda inteligjente "Samsung"

Kur aktivizoni pér heré té paré projektorin, Telekomanda inteligjente "Samsung"
do té ¢iftohet automatikisht me té. Nése Telekomanda inteligjente "Samsung"

nuk ciftohet automatikisht me projektorin, drejtojani sensorit té telekomandés
né projektor dhe shtypni dhe mbani shtypur njéherésh pér 3 ose mé shumé

sekonda butonat e etiketuar@ dhe @ si¢ tregohet né figurén né té majté.

Vendosja e baterive né Telekomanda inteligjente "Samsung"

/
VA

Pér té instaluar baterité shtyni kapakun e pasmé pér ta hapur né drejtimin e shigjetés né fund té ilustrimit dhe
mé pas futini baterité sipas figurés. Sigurohuni gé polet pozitive dhe negative té jené né drejtimin e duhur.
Mbyllni kapakun e pasmé sipas ilustrimit.

e Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.
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04 Instalimi i projektorit
Z

7/

Instaloni projektorin horizontalisht né njé sipérfaqe té sheshté pér té parandaluar qé ai té anohet.
Kur ekrani dhe projektori nuk jané drejtvijuar horizontalisht dhe vertikalisht, ose kur ekrani éshté i

harkuar, ekrani mund té shformohet.

1. Vendosni projektorin né njé distancé té pérshtatshme
nga ekrani ku do té projektohet, lidheni me kabullin e
energjisé dhe ndizeni até.

e Herén e paré gé ndizni projektorin, fillon menjéheré
konfigurimi fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né
ekran dhe konfiguroni cilésimet bazé té projektorit pért'iu
pérshtatur mjedisit tuaj té shikimit.

- Projektorin mund ta ndizni me butonin e energjisé né pjesén
e pasme té projektorit dhe mé pas té pérdorni Menyja e
komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypni
butonin e energjisé ndérkohé qé projektori éshté ndezur.

— Kurekrani duke i pjerrét ose i paqarté, rregulloni
cilésimet e ekranit duke ndjekur udhézimet mé poshté.

ndryshojné né varési té modelit.

¢ Ngjyra dhe forma e produktit mund té

2. Rregulloni kéndin duke e zhvendosur projektorin majtas ose djathtas ose rregulloni kéndin duke rregulluar

kémbén niveluese té animit né pjesén e poshtme né ményré qé ekrani té keté formé drejtkéndore.

Shqip - 11

dibys



3. Zhvendoseni projektorin pérpara ose pas pér té rregulluar
distancén e projektorit sipas madhésisé sé déshiruar té
ekranit.

Madhésia e figurés dhe distanca e projektimit

Kur ekrani i projektuar nuk duket garté, rregullojeni
né €3 Cilésimet > Té pérgjithshme > Cilésimet e
"Projector" > Fokusi.

Kur ekrani i projektuar nuk éshté né kéndin e duhur,
rregullojeni Cilésimet e "Projector" > Rregullimi i
ekranit.

Né kéteé rast, rezolucioni i ekranit mund té jeté méi
ulét.

Périnformacione rreth madhésisé sé ekranit pér
¢do distancé té projektuar, referojuni tabelés sé
méposhtme.

— Madhésité e ekranit pér ¢do distancé projektimi mund té ndryshojné né varési té mjedisit ku &shté

instaluar.
SP-LSP7TFA

/[ Ekrani
/ C(ing) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439

SP-LSP9TFA

X C(ing) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426

Shqip-12




Pérdorimi i Butoni i energjisé
Projektorin mund ta ndizni me butonin e energjisé né pjesén e pasme té projektorit dhe mé pas té pérdorni
Menyja e komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypni butonin e energjisé ndérkohé qé projektori

éshté ndezur. Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té saj, shihnifigurén mé poshté.
e Manovroni butonat né pjesén anésore té produktit né ményré gé ekrani i projektuar té mos mbulohet.

e Béni kujdes té mos e shihni drejtpérdrejté dritén qé léshohet nga objektivi i projektorit.

Menyja e komandimit

@:Fik @:Vol, lart
@: Kan. lart @:Vol, poshté
@: Kan. poshté @:Burimi

Butoni i energjisé

[1] shtyp dhe mbaj: zgjidh

¢ Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési té modelit.

Shqip-13
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Montimi i projektorit né mur
Pérté instaluar projektorin né mur, sigurohuni qé té késhilloheni me njé agjenci profesionale
shérbimi. Né té kundért, projektori mund té rréshqasé ose té bjeré, duke shkaktuar [éndim té
personit ose démtim té produktit.

Kur instaloni bazament pér mur, ju rekomandojmé té shtréngoni té

katérvidat.

Specifikimet e vrimave Thellésia e Vida

t8 Vi A *B) né Sasi
eV|dane( Jné vidés (mm) | standarde asia
milimetra

235x135 7-9 Mé 4

e Ngjyra dhe forma e produktit mund té
ndryshojné né varési té modelit.

Mos e instaloni bazamentin pér mur kur projektori éshté ndezur. Mund té léndoheni nga goditja
z i 5 elektrike.

e Mos pérdornivida mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me specifikimet pérvidat
standarde. Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té projektorit.

e Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde, gjatésia e vidave mund té
ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

e Mos i shtréngoni shumé fort vidat. PEérndryshe mund té démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij,
duke l&nduar njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj aksidentesh.

e Samsung nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit ose [éndimet personale kur pérdoret bazament
pér mur i paspecifikuar ose nése konsumatori nuk ndjek udhézimet e instalimit té produktit.

e Duhen gjithmoné dy persona pérta montuar projektorin né mur.
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05 Zgjidhja e problemeve dhe mirémbajtja

Zgjidhja e problemeve

Nése projektori duket se ka ndonjé problem, shqyrtoni fillimisht kété listé problemesh dhe zgjidhjesh té
mundshme. Pérndryshe, shqyrtoni seksionin "Zgjidhja e problemeve" né manualin elektronik. Nése asnjéra nga
késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin, vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Support (Mbéshtetja
teknike)" ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung né kapakun e pasmé té kétij manuali.
e Pérta mbajtur projektorin né njé gjendje optimale, pérdorni softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet
Pérditéso tani ose Pérditésimi automat. né menuné e projektorit (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet >
Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani ose Pérditésimi automat.).

Projektori nuk ndizet.

¢ Sigurohuni gé kordoni elektrik AC té jeté futur si¢c duhet né projektor dhe né prizé.

e Sigurohuni gqé priza né mur té jeté né rrequll dhe sensori i telekomandés né pjesén djathtas sipérté
projektorit té jeté e ndezur né té kuge té forté.

e Provoni té shtypni butonin Energjia né pjesén e pasme té projektorit pért'u siguruar qé problemi nuk vjen
nga telekomanda. Nése projektori ndizet, drejtohuni tek "Telekomanda nuk punon” mé poshté.

Nga pajisja e jashtme nuk del figuré/video/zé ose del figuré/video/z& i shformuar, ose né
projektor shfaget mesazhi “Jo ose sinjal i dobét” ose nuk mund té gjendet kanali.

e Sigurohuni gé lidhja me pajisjen éshté e sakté dhe gé té gjitha kabllot jané vendosur plotésisht.

e Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me projektorin dhe me pajisjet e jashtme. Nése éshté e
mundur, provoni kabllo té reja.

e Konfirmoni gé éshté zgjedhur burimi i sakté hyrés (@ > & 1 Burimi).

e Kryeni njé vetédiagnostikim té projektorit pér té pércaktuar nése problemi shkaktohet nga projektori ose
nga pajisja (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet > Kujdesi pér pajisjen > Veté-diagnostikim > Testi i figurés ose
Testiting.).

o Nése rezultatet e testit jané normale, rindizni pajisjet e lidhura duke hequr nga priza té gjithé kordonét
elektriké té tyre dhe duke i vendosur sérish né prizé. Nése problemivazhdon, drejtojuni udhézuesit té
lidhjes né manualin e pérdorimit té pajisjes sé lidhur.

e Nése nuk pérdorni aparat kabllor ose satelitor dhe projektori juaj merrsinjalet televizive nga antena
apo ndonjé fole né mur, aktivizoni Sintonizimi automatik pér té kérkuar pér kanale (@ > €3 Cilésimet >
Transmetimi > (Cilésimet e "Sintonizimi automatik") > Sintonizimi automatik).

- Cilésimet e "Sintonizimi automatik" mund té mos shfaget né varési t& modelit ose zonés gjeografike.
- Nése pérdorni aparat kabllor apo satelitor, shihni manualin e aparatit pérkatés.

Telekomanda nuk punon.

e Kontrolloni nése sensori i telekomandés né pjesén djathtas pérpara té projektorit pulson kur shtypni
butonin e ndezjes né telekomandé. Nése nuk pulson, ndérroni baterité e telekomandés.

¢ Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet e duhura.

e Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga projektori, né largési1,5-1,8 m.

e Nése projektori vijen me Telekomanda inteligjente "Samsung" (telekomandé me Bluetooth), sigurohuni gé
ta ¢iftoni me projektorin.
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06 Specifikimet dhe informacione té tjera

Specifikimet
Emrii modelit SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160
Objektivi Objektivi fiks
Madhésia e figurés (diagonal) 90" ~120" 100" ~130"
Zéri (dalja) 30W 40 W
Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Matur me kémbé 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Pesha (me kémbé) 91kg 11,5 kg

Faktorét mjedisoré

Temperatura e pérdorimit 10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)

Lagéshtia e pérdorimit 10%-80%, jokondensuese

Temperatura e ruajtjes -20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)

Lagéshtia e ruajtjes 5%-95%, jokondensuese
Shénime

¢ Disenjimi dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

e Kjo pajisje éshté njé aparat digjital i Klasit B.

e Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér konsumin e energjisé, shihni informacionin né
etiketén e bashkéngjitur me produktin.

— Pérparalajmérimet e klasifikimit té etiketés dhe té laserit, shihni sipérfagen nga poshté té projektorit.

e Konsumi i zakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

¢ Jo té gjitha skicat jané domosdoshmérish né shkallé reale. Disa dimensione mund té ndryshohen pa
njoftim paraprak. Referojuni dimensioneve pérpara se té instaloni projektorin. Nuk mban pérgjegjési pér
gabime tipografike apo té shtypit.

o Pérteé lidhur kabullin LAN, pérdorni kabllo té kategorisé CAT 7 (lloji STP*) pér lidhjen. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga
pamja e produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.
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Pas riparimit nga njé servis jo | autorizuar, apo veté-riparim ose riparim jo-profesional i produktit, Samsung
nuk éshté pérgjegjés pérndonjé démtim té produktit, ndonjé démtim ose ndonjé ¢éshtje tjetér té sigurisé sé
produktit té shkaktuar nga ndonjé pérpjekje pér té riparuar produktin i cili nuk i ndjek me kujdes kéto udhézime
té riparimit dhe mirémbajtjes. Démtim i produktit i shkaktuar nga njé pérpjekje pér té riparuar produktin nga
ndonjé person tjetér pérveg Servisit té certifikuar nga Samsung nuk do té& mbulohet nga garancia.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me shume informacion ne lidhje me paisjet
periferike Samsung Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e fundit te EU Ecodesign ErP

dibys

Ulja e konsumit té energjisé

Kur té fikni projektorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né modalitetin e pritjes, ai vijon té térheqé njé sasi té
vogeél energjie. Pérté ulur konsumin e energjisé, higeni projektorin nga priza kur nuk synoni ta pérdorni pér njé
kohé té gjateé.

Licencat

POWERED BY

X1 DOLBY AUDIO® O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje radio éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/
BE dhe me kérkesat pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.

Teksti i ploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né adresén e méposhtme té internetit:
http://www.samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja)" dhe vendosni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né Britaniné e Madhe.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4-2,4835 GHz; 200 mW né 5,15-5,25 GHz; 100 mW né 5,25-
5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz
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Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues tregon se produkti dhe
aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin
e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té parandaluar démtimet
e mundshme té mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave,
ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér
té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor, pérdoruesit
shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné kushtet

e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me
mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive té produktit

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané
mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty

ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose
plumb mbi nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk hidhen sic
duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pérté nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité
nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini népérmijet sistemit vendas dhe falas té kthimit té
baterive.






Mpep Aa ro npoyMTaTe NPUPAYHMKOT 33

KopucTeme

MpOeKTOpPOT Ce UCMopayyBa Co 0BOj MPUPAYHMK 33 KOPUCHULM 1 BrpageH e-Manual.
Mpef Aa 3ano4HeTe Aa ro YntaTe 0BOj NPUPAYHMK 3a KOPUCTEHbE, Pa3rneAajTe ro CeAHoTo:

MpupayHuK 3a [poyunTajTe ro 0BOj MPUPAYHUK 3a KOPUCTEHE

Kopuctere 3a [la go3HaeTe nHdopmaunm 3a 6esbefHoCTa,
WHCTanauwujaTa, ranaHTepujarta, Nno4YeTHOTO
KOHOUrypurparbe 1 cneundukaummTe Ha
NpON3BOAOT.

e-Manual 3a noBeke MHOOPMaLMK 3a 0BOj NMPOEKTOP,

npounTajte ro e-Manual BrpafieH Bo Npov3BoAOT.

¢ 3a faja oTBOpUTE dyHKLMjaTa e-Manual,
@ > B MocTaByBakrbe > Moagpika > OTBOpU
e-Manual

0f Beb-CcTpaHmMLaTa (Www.samsung.com) MosKe Aa npe3emMate NpuMpaYyHuLImM 1 Aa ja refate HUBHATA COAPXKMHA

Ha KOMNjyTep nav mobwuseH ypen.

3ano3HaBame Co NOMOLWHUTE GYHKLKUM Ha e-Manual

* Hekou MeHwuja Ha eKpaHOT He MOXKe [ia ce oTBopaT npeky e-Manual.

M3bepeTe HeKOj efleMeHT 04 AncTaTa co pe3yaTaTy 3a [a ja ByutaTe

q Mpebap.
CooABeTHaTa CTpaHuLa.
MN3bepeTe Kny4eH 360p 3a fa oTnaeTe [0 NoTpebHaTa CTpaHMLa.
A—Z NHaekc — MeHujaTa MOXe Aa He Ce NojaBaT BO 3aBMCHOCT 04 reorpadckarta
obnacr.
Mana Ha )
. T NpMKaKyBa CNUCOLLMTE 33 CEKOj eneMeHT Bo e-Manual.
nokaumjata
HeopgamHa
N N3bepeTe TemMa 0f InCTaTa Ha HeOAAMHA refaHn Temu.
rnegaHun

3ano3HaBame Co PYHKLMMUTE HA KONYMHATA LUTO Ce NojaByBaaT Ha

CTpaHuUuUTe co Temu Bo e-Manual

@

Mpob6. cera

Bu 0BO3MOXKYBa NpucTan A0 COOABETHOTO MEHU 3a fia ce obuaeTe Aa ja
KopucTuTe QyHKLMjaTa BegHall.

@

Mosp3un

e-Manual.

BesiHall npucTaneTe A0 NojBfeYeHa TeMa HaBefleHa Ha CTpaHMLaTa Ha
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[peaynpenysare! BaxHn 6e36e4HOCHU NHCTPYKLUK

Be Monume npoumnTajte ru 6e36eHOCHNTE UHCTPYKLUMUW Npea Aa 3anoyvHeTe fa ro KOpMUCTUTE BalMOT MPOEKTOP.

MornesHeTe ja Tabenara noZony 3a Aa ro 403HaeTe 06jacHyBarbeTo 3a CUMB0ANTE CO KoM MOXKe Aa buze obenexaH BalwynoT NpoM3BOZ 04 Samsung.

BHUMAHUE

PU3WK O EJIEKTPUYEH YOAP. HE OTBOPAJTE.

BHUMAHWE: 3A JATO HAMAJIUTE PU3NKOT

O ENEKTPUYEH YOAP, HE OTCTPAHYBAJTE

'O KAMAKOT (HUTY 3ALHATA CTPAHA). BO
BHATPELLIHOCTA HEMA IENNOBW KO MOXKE A
CE MONPABAT 01 CTPAHA HA KOPUCHMKOT.
MPEMYLUTETE FO CEPBUCUPAHETO HA
KBATMOUKYBAH MEPCOHAT.

0Boj cMb0ON NOCOYyBa AeKa BO
BHaTpPELUHOCTa 1Ma BIUCOK HanoH. OnacHo
€ Jla floaraTe BO KaKOB 6110 KOHTaKT CO

BHaTpeLIHNTE AeN0BM Ha OBOJ NPOMN3BOA.

0OBOj cMMb0N 03HaYyBa AeKa Co 0BOj

nMTepaTypa BO BPCKA CO HErOBOTO
bYHKUMOHMPatbe U OiPsKYBatbe.

AC HanoH: HOMMHaNHMOT HamoH
03Ha4eH Co BaKOB cMMb0on e
Ham3meHuyeH (AC) HamnoH.

i:\j npon3soj ce ncnopadysa BaXkHa

DC HanoH: HOMMHANHNOT HaMoH
o | O03HAYEH CO BAKOB CMM6B0ON €
efHoHacoveH (DC) HanoH.

BHuMaHue. MNornegHeTe BO

WHCTPYKLMKMTE 33 KopucTere: 0BOj

H CM60A My HaNo3KyBa Ha KOPUCHMKOT
[,a mornefHe BO MPUPaYHUKOT

33 KOPUCTeHsEe 3a JOMOHNUTENHY

nHbopmaLmm noBp3aHm co besbefHocTa.

=

NHcTannpame

o [IpMKAYYHMTE MECTa M OTBOPUTE HA OPMAPOT 1

Ha 3a/iHaTa WauW Ha A0/HaTa CTPaHa Ce HaMeHeTH

33 BeHTUNauW¥ja. 3a Aa ce obesbesn CUrypHoO

bYHKLMOHMPatbe Ha 0BOj ypea, HO 1 fia ce 3aluTUTH

04 Nperpesatbe, 0BYE NPUKIYYHU MECTa 1 OTBOPK

HUKOral He Tpeba fia 61aat 6A0KMPaHN UK NOKPUEHN.

— Hero noctaByBajTe 0BOj ypes, BO 3aTBOpPeH

MPOCTOP, KaKO LUTO Ce NOANLM 3@ KHUTK NN
BrpaZeHn opMapu, OCBEH ako He 0BO3MOXKUTE
COOABETHa BeHTUNaUMja.

— He ro noctaByBajTe 0B0j ypes B0 6/1131Ha
WNW HaA, PafivjaTop WAV FPejHN Tena unu,
nak, Ha MecTa Kaje LUTO Ke bujie N3N0XKeH Ha
[IMpPEeKTHa COHYEBA CBET/IMHA.

— He nocTaByBajTe cafoBu (Ba3HU UTH.) KoU
COApPYKAT BOZA BP3 OBOj ypea, 6uaejKku
TOa MOXKe Aa NpefyM3BMKa NoXap nan
eneKTpu4eH yaap.

He n3n0yxyBajTe ro ypefoT Ha AOXKA UKW Bnara.
O6paTeTe ce BO 0OB/1AaCTEH CEPBUCEH LIEHTap Ha
Samsung 3a Aa Jo6ueTte noBeke MHGopMaLmm

MMOHOTOM e

LOKONKY NaaHuparte Aa ro nHctanmpate
MPOEKTOPOT Ha MeCTO CO MHOTY Mpas, BUCOKWN UK
HWCKW TeMMepaTypw, rosiemMa BNaXKHOCT, XeMUCKHU
CYyNCTaHLUM UM Ha MeCTa Kafie WTO Ke Ce KOpUCTH
BO Nepunoa o4 24 4yaca Kako Ha aepoapomu,
SKENe3HWYKM CTaHULM UTH. Bo CMpOTUBHO MOXe
[a nNpeAun3BrKaTe CepUO3HM OLITETyBakba Ha
NMPOEKTOpOT.

He n3n0xyBajTe ro ypefoT Ha Kanku nam
npcKarbe.

He ¢pnajte rn 6atepunte Bo oraH.

BatepuuTe (NakyBareTO UM BMETHATUTE
6atepuu) He Tpeba fa ce M3N0KyBaaT Ha
npeKyMepHa TOMJIMHA, KaKo LUTO € 0Haa 04 COHLE,
noyKap WUan CaMYHo.

BHUMAHMUE: MocTon onacHOCT 0f, eKcnno3nja
[LOKONIKY baTepuuTe LWITO CTe 1 KopucTene

BO [la/IeYNHCKMOT yNpaByBaY rv 3aMeHuTe co
6atepun of norpeLleH BUA. 3aMeHeTe r'v caMo Co
NCT MW EKBUBAJIEHTEH BUA,

MPEOYMNPEAOYBAMSE - 3A IA

CMPEYUTE MOJABA HATIOXAP,

CEKOTALLl YYBAJTE 't CBERUTE

N APYTUTE N3BOPW HA OTBOPEH

OrAH NOJANEKY 01 OBOJ

MPOM3BOL.

BHuMaBajTe Kora ro fonupare

NMPOEKTOPOT OTKAKO 61N BKAYYeEH

noLonr nepunof. Hekon nenosu

MOXKe [,a 6UAaT KeLKu.
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Kopucremwe

e OBOj ypep kopuctu batepuu. Bo Balata 3aegHuua
MOyKebu MOCTojaT eKONOLLIKN PerynaTnem Cnopes
Kow Tpeba NpaBM/HO fia T OTCTPaHWTE OBUE
6atepun. Be Mmonnme obpaTteTe ce Kaj BawuuTe
NIOKaNHW BNacTu 3a fa pobuete nHbopmaumm 3a
OTCTPaHyBare UK PeLnKanpame.

He ro ncnywajte v yampajte nponssonot. AKo
NpOM3BOA0T € OLUTETEeH, UCKAyYeTe ro KabenoT 3a
HanojyBarbe 1 obparteTe ce BO CEPBUCEH LLeHTap
Ha Samsung.

Ako Tpeba LenoCHO Aa ro UCKAy4uTe NpoeKTopoT,
noYeKajTe BEHTUNATOPOT LeNOCHO Aa NpecTaHe Aa
paboT¥ 3a NPOEKTOPOT Aa MOXKeE LIeNOCHO fia Ce U3Naau.

HanojyBare

e He rv onToBapyBajTe SUAHMTE NPUKIYYOLM 33

CTPYja, NPOAOIKMTENHUTE Kabau nan agantepuTte o
HaZIMVHYBak-e Ha HUBHWOT KanauuTeT, buaejku Toa
MOXKe [ia MPefM3BKKa NOKap UNKN eNeKTPpUYeH yaap.
KabnwuTe 3a HanojyBarbe Tpeba Aa ce nocTagat Ha

HaYWMH CO KOj Ke Ce 136erHe HUBHOTO raserse Uiu
NPUKNELITYBakbe CO MPEAMETMN KOW Ce MOCTaBEHU BP3 MW
10 HyB. ObpHeTe NoCcebHO BHUMaHMUE Ha MpPUKAyYoLmuTe
Ha KpaeBwTe 04 KabenoT, SAHMTE NPUKAYYOLM 3a CTPYja
1 MecTaTa Ha Kow 13/eryBaar of ypeaor.

3a Aa ro 3alWTUTUTE OBOj ypes o4 yAap 04 rpoM
WAN @ FO 3alTUTUTE KOra 40T BPEMEHCKM
nepuog He ce KOPUCTU W HAATNeAyBa, U3BageTe
ro Kabenot o4 SMAHMOT NPUKIYYOK 3a CTPyja n
WCKyYeTe ja aHTeHaTa nam KabesCcKMoT CUcTem.
Ha T0j HauMH Ke cnpeyunTe oWTeTYBaka Ha ypeaoT
NpeAn3BMKaHWU 04 yAap O4 rPOM U MPOMEHM BO
HamMoHCKMTe BOAOBM.

Mpep aa ro npuknyymte AC-kabenot of,
MPOEKTOPOT, MOTPMIKeTe Ce ONePaTUBHUOT HAMOH Ha
NPOEKTOPOT ia OAr0Bapa CO HAMOHOT Ha JI0KANHOTO
eNeKTPUYHO Hanojyearbe. [ornegHeTe ro 40T CO
cneundrKaLmMmn 3a HanojyBareTO 04 NPYPAYHUKOT
/WA 03HAKaTa 3a HanojyBarbe Ha NPOM3BOAO0T 3a
MHGOPMaLMM 33 HAMOHOT M aMnepaara.

HuKoraw He BMeTHyBajTe MeTasHW NpeaMeTH BO
0TBOPEHWTE AeN0BK Ha 0BOj ypes. OBa Moxe aa
NpeAn3BrKa eNeKTpUYeH yaap.

3a fia u3berHeTe eneKTpMYeH yaap, HUKOrall He
[onupajTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha 080j ypea. Camo
KBanMUKyBaH TEXHWYAP CMee fia ro 0TBOpa 0BOj ypes.
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e [lpuknyyeTe ro Kabenor 3a HamnojyBame Lypy 0TKaKo

Ke ro mpuuBpCTMTE ypeaoT. Kora ro nckiy4vyeate
KabenoT 3a HamojyBarbe 04 SULEH NPUKIYYOK 33
CTpyja, cekorall BneyeTe 3a NPUKAYYOKOT Ha kabenoT
3a HanojyBakbe. HuKorall He CKNy4vyBajTe ro co
BeYerbe Ha CaMmnoT Kaben. He gonmpajte ro kabenot
3a HanojyBakbe CO BNaHW paLe.

AKO 0BOj ypej, He paboTh HOPMasHO - MOTOYHO,
aKO O, HEro Ce CyLlaaT HeBOOBUYAEHHM 3BY LM UK
n3neryBa HeKoja Mnpusba - BefiHalll UcKayyeTe

ro 04 HanojyBarbe 1 obpaTeTe Ce Kaj 0BNaCTeHNOT
MpOAABay UM BO CEPBMCEH LieHTap Ha Samsung.
He 3abopaBajTe aa ro nssneverte Kabenor 3a
HamojyBarbe 04 NMPUKIYHOKOT 33 CTPyja ako
MPOEKTOPOT HeMa Aa Ce KOPUCTU UM aKo
n3nesete o[, LJOMOT Ha MOLO/T BPEMEHCKM Nepuoj,
(ocobeHo Kora fiela, nocTapu nyre uan nyre co
nocebHu NoTpebu Ke 0CTaHaT camu BO AOMOT).

- HacobpaHuoT npas Moske Aa Npeaun3BiKa
eNeKTPUYEH YAap, UCTEKYBatbE Ha CTpYyja Unu
noxap, buaejku nopasn npasTa kabenor 3a
HamnojyBarbe MOXe Aa C034aJe UCKPU M TONNHA UK
n3onaumjata Moxe Aa rv n3rybu coute CBOjCTBa.

KopucTteTte camo COOABETHO 3a3eMjeHu
MPVKAYYOLM U LUTEKEPU.

— HenpaBunHOTO 3a3eMjyBare MOXe Aa
NpeAn3BUKa eNeKTPUYeH yaap UK OLITeTyBare
Ha onpeMara. (camo onpema og knaca l.)

3a Aa ro UCKNy4mTe LLeN0CHO 0BOj ypes, n3sajete
ro HEroBMOT Kaben of, SUAHMOT LuTeKep. 3a

[la MoyKeTe 6p30 f1a ro UCKAy4mTe KabenoT 3a
HanojyBakbe Ha ypeaoT OKOJIKY MMa TaKBa
noTpeba, 0BO3MOKETe NeceH npucran 4o SUAHMOT
LUTEKEP W NPUKIYHOKOT 33 HaMojyBakbe.

Yucrewe

e 3aJa ro nucumcTute ypenoT, UCKny4yete ro Kabenot

33 HamnojyBarbe 0 SUAHWOT LTEeKep v nsbpuilete
ro NPOM3BOAOT CO MeKa M CyBa Kpna. He kopuctete
HWKAKBM XEMUKANUK KaKo BOCOK, BEH3EH, anikoxo,
paspeAyBayv, MHCEKTULMAW, OCBEXKYBAYN Ha
BO34YX, yOpUKaHTK nnu fetepreHtu. Osune
XeMUKaNNM MOXKaT [a ro owTeTaT HaLBOPELHNOT
M3rnes Ha NPoeKTopOT UK Aa rv usbpuiiat
ncrneyaTeHnTe 03HaKM Ha NPOU3BOAOT.

He npckajte Bofa nnv Kaksa 6110 Te4HOCT
OMPEKTHO Ha NpoekTopoT. Cekoja TeYHOCT Koja

Ke HaBne3e BO MPOM3BOLOT MOXe f1a NPefiM3BMKa
HEeMCnpaBHOCT, MOXap AW eNeKTPUYeH yaap.



Ilacep AHTEHa
e He 610KMpajTe ro CBETNO0TO LWITO fJ0ara of neKata e CBMWTKajTe ro HaLoNy AeNOoT Kaje LWTo Bnerysa
Ha NPOeKTOPOT fofeKa Toj pabotu. CBETNOTO Ke KOHeKLWjaTa 3@ HafiBopeLlHaTa aHTeHa 3a Aa
ro 3arpee NpeMeToT U MOXKe fa ro CTonw, Aa CnpeyunTe HaBNEeryBake Ha A0XKA0BHA BOAA.
NpeAn3BMKa U3rOPEHNLM MAN NOsKaPp. e AKO KOPUCTUTE HaJBOPELLUHA aHTEHA, BE MOIUME
e He rnefajte AMPeEKTHO BO CBETIOTO O/ SieKaTta Ha WMHCTanupajte ja noaaneky o enekTpUYHM sKuum
NMPOEKTOPOT M HE HAaCOYYBajTe ro CBETIOTO BO OYMU. 3a [la CNpeynTe Aonmnparbe Ha OKONHUTE KUK

LlypU 1 aKo nafiHaT nopaau CUaeH BeTap.

.X_ >
RG 2 [ = ~IEC \w\

MPEAYMNPELYBAHE: JA CE 3AKAYN HA
BNCOYNHA HAL TNTABUTE HA JEUATA I
[lonosHUTeNHO NpeaynpeayBatbe 3a U310KEHOCT
Ha 04M 33 6INCKU M3NIOKEHOCTH Ha MOMASKY Of

L]
MMOHOTOM e

Tm.
o Kako U Kaj Apyrv n3Bopwu Ha CBET/INHA, He

rnepfajte AMpPeKTHO BO 3pakoT, RG2 IEC 62471-
5:2015.

e OBOj NPOEKTOP € Kflaca 1 nacepCcku NpomnsBoA Ha
IEC 60825-1:2014 n rpyna Ha pu3mK 2 o ycnosuTe
Ha IEC 62471-5:2015.

e JlonosHWTENHM yNaTCTBa 3a HAaA30p Ha Aela,

[la He ce rnefia AMPEKTHO 1 [ja He ce KopuctaTt

ONTUYKM NoMarana
- Ce npenopadvyBa Haf30p Ha feLa u He
[l03B0J1yBajTe Aa rnefaat [UPEKTHO BO 3paK0OT
0f, MPOEKTOPOT Of, HUTY efiHa OAAaIe4eHOCT.
- Ce npenopadvyBa Aa buaeTte BHUMATENHM NpU
KOpMCTEerbe Ha AaNevYMHCKMOT yrpaByBay 3a
BKJTy4YyBatbe Ha NPOEKTOPOT LOLEeKa CTe Npes,
fleKata Ha NpoeKTopoT.
- Ce npenopadvyBa KOpMCHULMTE Aa
n3berHyeaat ynotpeba Ha ONTUYKM nomarana
KaKo WWTO e ABOr/Ie UAv TeNeckon BO 3paKoT.
* He 0TBOpajTe M He pack/omnyBajTe ro NPoeKkTopoT
6vaejkv Toa MOsKe Aia NpeAn3BMKa LWTeTa 0/
W3/10XKEHOCT Ha Nlacepcka pagujaunja.
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CoapsKMHa

Mpen fia ro npo4mTaTe NpUPaYHMKOT 3@ KOPUCTEHE
Mpeaynpenyearbe! BaxkHn 6e36eAHOCHM UHCTPYKLUM

LLITo uMma BO nakeToT?

Mpernep Ha Nnpon3BoA0T

3a npoekTopoT

JaneynHcKa KOHTposa Ha Samsung Smart

MoBeKe 3a KoMYukbaTa Ha

[lane4vmHcKa KoHTpona Ha Samsung Smart
BnapyBsare Ha NpoeKTopoT Co
JlaneynHcka KoOHTposia Ha Samsung Smart
MocTaByBakbe batepum BO

[laneymHcKa KoHTpona Ha Samsung Smart

MHCcTanaumja Ha NpoeKTopoT
FoneMmnHa Ha CInKa v 0aaaneyeHocT Ha
npoeKTnparse

KopucTtere Ha Konye 3a HanojyBare
MOHTUpare Ha MPOEKTOPOT Ha SUJ

PelwaBare Ha I'Ip06ﬂeMVI nogpxXysake
PeluaBarbe Ha npobnemu

Cneuyndukauunm n gpyru nHbopmMaumnm
Cneundukaumm

YCnoBw 3a 3alUTUTA OF, OMKPYKYBakeTO
HamanyBarbe Ha NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja

JlnueHun
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01 LWTo nma BO nakeToT?

[MpoBepeTe ganu cegHnTe eIeMeHTM Ce UCMOPaYvYaHmM CO BaLLMOT MPOEKTOP. ,ﬂ,OKOJ’IKy HEKOU enemMeHTHn
HenoctacyBaar, o6paTeTe Ce A0 BalWunoT npogaBasd.

e JlaneynmHcKa KOHTposa Ha Samsung Smart n e KapTtuuka 3a rapaHuuja / BOAMY CO perynatusu (He
6atepum (AAx 2) € I0CTarneH BO HEKOW JIOKaLMK)
e [1pMpaYvHuUK 3@ KOpUCTeHE e Kaben 3a HanojyBare

e Bojata 1 06/1IMKOT Ha NpefiMeTUTE MOXKe [ia Ce Pa3/IMKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of, MOAeNnTe.

e Kabnute Kou He ce ncnopavysaaT MOXaT [a Ce KynaT OA4eSTHO.

e Kora nosp3ysate HDMI nnu USB kaben nnu kora nosp3ysate USB
npuknyyok Ha HDMI nnn USB nopTata, Kopuctete Npon3Bos WTO
MMa WKMPOYMHa 04 18 mm MAM MOMAsKY, U LUTO UMa BUCOYMHA OA,

10 mm wnnu nomanky. Ako USB kabenot nnm USB npuKkny4oKoT He
oaroeapaat co USB noptute, Toraw ynotpebete NnpoAo/IKUTENEH
kaben koj nogapxkysa USB 2.0.

e KopucTeTe cepTnudunumpaH kaben Ha Koj ro uma noroto HDMI.

e AKO He Kopuctute ceptudmumpan HDMI kaben, ekpaHOT MOXKe Aa He
MPYKaxe C/INKa AN MOXKeE Aa HaCTaHe rpeLlKa npu NoBp3yBaHeTo.

A<10mm/B<18 mm

(Mpenopavarn HDMI Tunosu kaben)
- HDMI kaben co yntpa ronema 6p3vHa (3 m unu nomanky)

MOsKHO € 1a BW HannaTtaT A0MNOAHWUTENHO BO CIEAHUTE CUTYALMUN:
(a) AKo MoBuMKaTe UHKEeHep, HO He e MPOoHajAeH AedeKT Ha NPoM3BoAOT (T.e., BO C/lyYaj KOra He CTe ro
npoynTane NPMPaYHMKOT 33 KOPUCTEHE).
(b) Ako ro ogHeceTe ypefoT BO CEPBUCHMOT LiEHTap Ha Samsung, Kafe WTo Ke ce yTBpAM AeKa HeMa AedeKT
Ha NPoM3BOZOT (T.e., BO C/ly4aj KOra He CTe ro NpoYmTane NnpupavHMKoT 3a KOPUCTEHE).

Mpea Aa Be NOCETV TEXHUYKOTO NMLE, Ke b1eTe M3BECTEHM 3a CyMaTa Ha afiMUHUCTPATUBHUTE TPOLLOLM.

MaKeaoHCKN - 7
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02 [lpernen Ha Nnpou3BOAOT

3a npoeKTopoT

<MpeaHa
CcTpaHa>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<3agHa

BN I S
cTpaHa> /

@ ObjekTus O BeHtunauvja
@ CeH30p 3a flanevymHCcKMoT ynpasysay / JIEL @ Konue 3a HanojyBarbe
nokasartenu
© 3ByuHuUK @ MMepnana3anpunaroayBae Ha HAKOCYBAHETO

e BojaTa 1 061IMKOT Ha NPOM3BOA0T MOYKE [ia Ce Pa3fIMKyBaaT BO 3aBUCHOCT 04, MOAESOT.
e He 610KMpajTe 'Vl OTBOPMTE 3a BHEC U U3AYBHUTE OTBOPM Ha MPOEKTOPOT.

e [1pn paboTere Ha NPOEKTOPOT BO 3aTBOPEH NPOCTOP, Co3aseTe HajManky 50 cm ogfaneyeHocT okony
OTBOPWTE 3a BHEC ¥ U3AYBHUTE OTBOPMU.
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03 [aneynmHCKa KOHTpoOsaa Ha Samsung Smart

MoBeKe 3a KonuyukaTa Ha [lane4ynmHcKa KOHTposa Ha Samsung Smart

o CAunkMTe, KoN4Ymmata n GyHkummnTe Ha JanedymHcka KOHTpona Ha Samsung Smart Moxke fia ce pas3fnvkyBsaat

BO 3aBMCHOCT 04 MO4enorT.

e OyHKUKjaTa MNocTaBn yHMBEP3aHO AaNle4YMHCKO paboTn HOPMAIHO CaMo Kora ro Kopuctute [laneynHcka

KOHTpO/a Ha Samsung Smart WTo Aoara 3aeHo CO MPOEKTOPOT.

@ (Hanoj.)

MpUTUCHETE 3a BKIyYyBatbe Un
MCKNYyYyBakbe Ha NMPOEKTOPOT.

@ (konye Bpoj)

Kora Ke ro nputucHete, BO A0ONHNOT

[leN Ha eKPaHoT Ke Ce Nnojasw fIeHTa

3a 6poesu. 136epeTe rn 6poesuTe, a

noToa usbepete [0TOB 3a fa ja BHeceTe

HyMepuuKaTa BpegHocT. Ce KopucTar 3a

MeHyBakbe KaHanu, BHecyBarse PIN Koz,

BHECYBaHbe MOLUTEHCKM KOA UTH.

e AKO ro nputucHeTe 1 3agpxutel

CeKyHJa VIn NMoJ0Nro, Torall Ke ce
nojaBu MEHWUTO Ha PyHKLmjaTa TTX.

M36epeTe
OBO3MO3KyBa U3bMpatbe 1m
aKTVBMPatbe Ha 03HA4EHWOT e/IEMEHT.
AKO ro NpuTUCHETe foAeKa reaate
nporpama LTo ce eMUTYBa, Torall ke
Cce NpuKaxart AeTanHun MHGopmaLmm 3a
nporpamara.

9 (Bpatn)

OB03MO3KyBa BpaKatbe Ha NPeTX04HOTO
MeHW. AKO ro NPUTUCHETE U 3aJpXKuTe
1 cekyHAa v nogonro, GyHkumjata
LUTO Ce KOPUCTY Ke Ce UCKAY4n. AKO ro
NPUTUCHETE JofieKa refaTe Hekoja
nporpama, Torall Ke ce npukaxe
NPeTXOAHNOT KaHan.

@ (Penpoaykumja/Maysa)

Kora Ke ro nputucHeTe, ce nojaByBaat
KOHTpONIUTE 33 penpoaykuuja. Co
MOMOLL Ha OBME KOHTPOM MOKETe Aa vt
KOHTpONMpaTe MeuyMCKUTE COAPIKUHM
LUTO Ce penpoAyLvpaar.

@(Smart Hub)

OBO3MO3KYBa BpaKakbe Ha pB ekpaH.

e ettt

SAMSUNG

@ (TnacoBeH acucTeHT)

Ja BrnyuyBa dyHkUujaTa MnacoseH

ACUCTEHT WTO ja uMate n3bpaHo.

MputmCHeTe ro 1 3aspsKeTe ro

KOMYeTo, U3roBopeTe KOMaHAa, a

noToa OTMyLUTeTe ro KOMYeTo 3a Aa

ja akTmBupate dyHkuwmjaTa MacoseH

ACUCTEHT.

o [lopfpsKaHWUTe jasnum n GyHKLMK 3a
dyHKuwjaTa Voice Assistant moxxe
[la ce pPasfnMKyBaaT BO 3aBMCHOCT Of
reorpadCKmoT pervoH.

MMOHOTOM e

° (konye Boja)

KopwucTeTte rv oB1e Kon4mma Bo 60ja
33 Aa npuctanuTe A0 AOMNONHUTENHU
OMLMM KOW Ce KapaKTEPUCTUYHM 33
dyHKLUWMjaTa Koja ce KopuCTy.

Konye 3a HacouyBatbe (rope/gony/
NeBo/fecHo)

Ce KOPUCTU 3a HaBUraLmMja HU3 MEHWTO
Ha NMPOEKTOPOT, 33 UCTaKHYBakbe CTaBKU
Ha M0YeTHOTO MEeHU 1 33 MeHyBakbe Ha
BPEAHOCTUTE LUTO Ce rnefjaaT Ha MeHUTO
Ha NPOEKTOopOT.

~+/—(Mnac)

[omecTeTe ro KOMYETO Harope uau
Hafony 3a fa ja npuiaroauTe jaunHata
Ha 3BYKOT. 3a fia ro UCKYyYuMTe 3BYKOT,
NPUTUCHETE FO KOMYeTO. AKO ro
NPpUTUCHETE U 3aLpxKnTe T ceKyHaa nnm
NoAO0Aro, Torall Ke ce nojasu MEHWUTO Ha
dyHKUwmjaTa KpaTeHKM 3a NpuCcTanHocT.

A/~ (KaHan)
[ToMecTeTe ro KONYeTo Harope U
Hazlony 3a Aia ro NPOMEHWTe KaHanoT. 3a
Jla ro norneAHeTe eKpaHoT Ha GyHKUwjaTa
Bopauy, nputucHeTe ro Kon4yeto.
e AKO ro nputucHete 1 3agpxute
CEeKyHAA WU NOZONTO, TOraLl Ke
Ce NnojaBw eKpaHoT Ha GyHKLMjaTa
Crnuncok co KaHanu.
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BnapyBare Ha NpoeKTopoT co [lanevynHCcKa KOHTpona Ha Samsung
Smart

Kora ro BkaydyBaTte MpoeKToOpOT 3a npenar, JaneynHcka KOHTpoia Ha Samsung

Smart ce BnapyBa aBTOMaTCKM CO MPOEKTOPOT. AKO [lanevmHCKa KOHTpona

Ha Samsung Smart He ce BNapu CO MPOEKTOPOT aBTOMATCKM, HACOYeTe ro KOH

@ CEH30pOT 3a AANNEYMHCKMOT YNpaByBay Ha NPOEKTOPOT, @ N0TOA MPUTUCHETE 'K

NCTOBPEMEHO KOMYMHATa 03HAYEHM CO @ n @ KaKO LUTO e MPMKaXKaHo Ha
CNMKATa N1eBO W 3apyKeTe 3 CeKYHAN UKW NOL0JITO.

MNocTaByBare 6aTepuu BO JlanevynHcKa KOHTposia Ha Samsung Smart

AN/

3a Aa rv HcTanupate 6atepunTe, 0TBOPETE ro 3a/lHMOT Kanak BO HAaCOKa Ha CTPesikaTa Ha Ao/HaTa CTpaHa Ha

CNMKaTa 1 noToa BMeTHeTe M1 6aTepmmTe Kako LWTO € MPUKaKaHo Ha cimkarta. [posepeTte fanu No3MTUBHUTE U

HeraTMBHWTE MOM0BM Ce MOCTABEHW BO NPaBM/IHA HACOKa. 3aTBOPETE o 3a/HMOT Kamak Kako LUTO e MPUKAaKaHo.
e Ce npenopayysaar ankanHu 6atepmu 3a NoAoNT paboTeH BeK.
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04 WNHcTanaywja Ha NPOEKTOpPOT
i

s

[pOEKTOPOT MHCTaNMpajTe ro XOpM30HTANHO Ha paMHa MOBPLUMHA 33 [ja Ce CMPEeYM HEroBO HAKOCYBaHbE.
Kora eKpaHOT M MPOEKTOPOT He Ce MOPaMHETN XOPU30HTANIHO U BEPTUKAJTHO UJIN aKO EKPAHOT e
3a06/€eH, AUCNNEjOT MOXKe Aa ce n306amnyn.

MMOHOTOM e

1. TMocTaBeTe ro NPOEKTOPOT Ha COOABETHA O44a/1€4eHOCT
0J, EKPAHOT Kaje LUTO Ke MPoeKTupa, MoBp3eTe ro co
kaben, a noToa BKay4yeTe ro.

e Kora 3a npB naT Ke ro BKy4uTe BalMOT NPOEKTOP, TOj
BeAHaL Ke ro akT1BKpPa MNOYEeTHOTO NocTaByBakbe. CnefeTe
T MHCTPYKLMUTE LUTO Ce MPUKaXKyBaaT Ha eKPaHOT U
KOHPUTypmpajTe r’m 0CHOBHUTE NOCTAaBKMW HA MPOEKTOPOT
CNopes OMKPY>KyBaHeTO BO KO r0 KOPUCTUTE.

- MosxeTe Aa ro BKy4MTE MPOEKTOPOT CO KOMYETO 3a HaMojyBatbe
Ha 3a/iHMOT AeN Ha NPOeKTOpOT, Na Aa ro KopucTuTe MeHu 3a )
KOHTpona. dyHKUMjaTa MeHM 3a KOHTPOAA Ce MojaByBa Kora Ke ro * Bojata u 067mKoT Ha NPOM3BOAOT MOXE A3
MPUTUCHETE KOMYETO 3a HanojyBatbe Kora NPOEKTOPOT e BKAYYEH. C€ pasfikyBaar BO 3aBUCHOCT OAf MOAGNOT.

- Kora eKpaHoT Ke BM n3rnena NCKpMBEHO UK 3aMaTeHo,

MPVNAroZeTe ' nocTaBKuUTe 3a AUCTNE] CNEAE)KH FO CEAHOBO YNATCTBO.

2. MpunarofeTe ro aros0T NOMECTYBajKM o NPOeKTOPOT HANEBO UMW HAJECHO, UM NpUnarofeTe ro
aronioT NoAecyBajKku ja nefanata 3a NpunarofyBarbe Ha HaKOCyBaHETO Koja Ce Haora Ha IHOTO 3a Aa ro
HamnpasuTe eKpaHOT BO GOpMa Ha NPaBoaroHmK.
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3. MomecTeTe ro NPOEKTOPOT Harnpes UK Hasaz 3a 4a ja
npunaroanTe 04Aane4eHoCTa Ha MPOeKTUPaHeTo 3a

MocaKyBaHaTta roleMmHa Ha eKpaH. \
— AKO NpPOEKTUPAHNOT eKpaH e HejaceH, npunarofere Ha

3 MocTtaByBare > OnwTo > MNoctaBku 3a Projector >

dokycupaj.
— AKO NPOEKTMPAHMOT eKpaH He e NoJ NpasuieH

aron, npunarofete Ha lMocTaBku 3a Projector > \

MpucnocobyBare Ha eKpaHoT.
Bo 0BOj cny4aj MOxKe Aa ce HaManu pesosyumjata Ha

eKpaHoT.

— 3a noBeke MHPOPMaLLMM OKOAY FONEMUHUTE Ha
€KPAaHOT 3a CeKoja 04,4aNe4eHOCT Ha NPOEKTUPAHETO,
norneaHete ja ciefHasa Tabena.

[0N1eMMHa Ha C/IMKA M 04 4a/1e4eHOCT Ha NPOeKTUpare

— [oneMunHuTe Ha CAnKKTe 3a CEKOja o4[anevyeHoCT Ha NMpoeKTUpare MOoXKe Aa Ce pa3ninkyBaaT BO 3aBUCHOCT
O/JI OMKPYXXYyBakeTO Kade WTO € MHCTAa/IMPaH. MPOeKTOPOoT.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— EkpaH
/ C (nH4m) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
15 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
2 Clwaw) | X(mm) | Y(mm) | A(mm) | B(mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< v 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Kopucrtewe Ha Konye 3a HanojyBamwe

MoskeTe fa ro BKAy4YmUTe NPOEKTOPOT CO KOMYETO 3a HamnojyBarbe Ha 3aJHMOT Aejl Ha MPOeKTopoT, na Aa ro
Kopuctute MeHu 3a KoHTpona. PyHKLUMjaTa MeHM 3a KOHTPOJ1a Ce MojaByBa Kora Ke ro MpuTMCcHeTe Kon4yeTo 3a
HarnojyBarbe Kora NpoeKTopOT e BK/YYeH. 3a NoBeKe MHOOPMALMK BO BPCKa CO KOPUCTEHETO, MOTNeLHeTe ja

CnnKaTta nogony.

° PaKyBajTe CO KON4YnHaTa Ha Npon3BoA0T CTPAHMYHO 3a Aa He Ce NpeKpue npoekKTnpaHMoT eKpaH.

e BHuma BajTe Ja He rneparte AMPEKTHO BO CBETIMHATa eMUTYBaHa o/ 06JEKTMBOT Ha NMPOEKTOPOT.

MeHw 3a KOHTpONa

@: Wckayum @frﬂ‘ rope
@: KaH. rope @irﬂaﬁ nony
@:KaHan nony @3M3BOP

Konue 3a HanojyBae
IZl MputucHerte: Npemectn

m MputncHete n 3agpxkete: N36epu

° 50jaTa 1N 06IMKOT Ha NMPoOMn3BOA0T MOXKe [la Ce pa3/iInkyBaaT BO 3aBMCHOCT 04 MOAEeNOT.

MakenoHcKn - 13
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MoHTUpaH€e Ha NPOEKTOPOT Ha SUA

3a fia ro MOHTMpaTe NPOEKTOPOT Ha SWA, MOCOBETYBajTe ce co npodecnoHanun. MiHaky NpoexkTopoT
MOXKe fia Ce U3Nn3ra namn nagHe, WToO MOXKe Aa npean3Bika TeNieCHW noBpean Uan owTetyBate Ha

npon3BoA0T.

MpU MOHTMPAaHE Ha KOMMETOT CO SUAEH HOCAY, BU NpernopavyBame
[la T NPULBPCTUTE CUTE YETUPU 3aBPTKU.

Cneundunkaumm Ha Ona6boyunHa
CraHgapgHu
OTBOPUTE 3a 3aBPTKM | Ha 3aBPTKa KonnunHa
3aBpPTKU
(A * B) BO MUNUMeTpU (mm)
235 x135 7-9 Mé 4

e bojaTta v 06MKOT Ha NpOU3BOAOT
MOXKe [la Ce pa3finkyBaaT BO
3aBWCHOCT OA MOAESOT.

He MOHTMpajTe ro SUAHUOT HOCay A0AeKa NPOEKTOPOT e BKJyYeH. Toa Moxe Aa npefnusBuKa NYHU
noBpeaun Kako nocneguua Ha eieKTpu4deH yaap.

e He ynoTpebyBajTe 3aBPTKM LUTO Ce MOAOAMN O CTaHAAPAHUTE AUMEH3UW UAW HE T UCMONHYBaaT
CTaHAapAauTe 3a cneundukaLmja Ha 3aBPTKU. 3aBPTKUTELLTO Ce MPEMHOTY JO/ITW MOXKe Aa ja owTeTat
BHATPELUHOCTa Ha BaLLMOT MPOEKTOp.

® 3a SWAHMTE HOCaYM KOW He Ce BO COrMTaCHOCT CO CTaHAapAnTe 3a crneundukaLlmja Ha 3aBpTKUTE, AO/KUHATA
Ha 3aBPTKMTE MOXKe [l Ce Pa3fIMKyBa BO 3aBMCHOCT 04, cneumdurKaLmmnTe Ha SUAHMOT HoCau.

e He nNpuLBPCTYBajTe MV 3aBPTKUTE NPEMHOrY. Ha TOj Ha4MH NPOM3BOAOT MOXKe [1a Ce OLUTETU UMK, NakK, Aa
nasHe v fa Be nospeAun. KomnaHumjata Samsung HeMa fia CHOCK OlFOBOPHOCT 3@ 0BOj BMJ, HA HECPEKM.

e Samsung He 0AroBapa 3a OLTeTyBakba Ha MPOM3BOLOT MM NNYHM NOBPEeAM Npu ynotpeda Ha
HeCTaHA4apAHW SULHM HOCAYM MW KOTa KOPUCHWUKOT HEe To CefM YNaTCTBOTO 3@ MHCTaNMpake Ha
NMpPON3BOAOT.

® 33 MOHTMpPar-e Ha NMPOEKTOPOT HA S/, CeKorall ce NoTpebHK ABe nuua.

MakenoHcKkn - 14



05 PewaBare Ha npobnemMun n oapKyBare

PewaBame Ha npobnemu

AKo nmate Npobaem Co NPOEKTOPOT, HajNPBO NOrIeAHETE ja 0Baa IMCTa Ha MOXKHM NPobaeMM 1 peleHmja. Unu,
nakK, pasrnesajte ro 4en0T 3a peLaBatrbe Npobnemu Bo e-Manual. AKo He MOKeTe Aia MPUMEHUTE HUTY efleH 04 0BME
COBETU 3a pellaBarbe Npobnemu, nocetete ja Be6-CTpaHMLATa ,WWW.SamsuNg.com” 1 KAnkHeTe Ha MoaapLuka nnm
obpateTe Ce BO CEPBMCEH LieHTap Ha Samsung WTO e HaBeeH Ha 3aJHaTa KopuLa 04, 0BOj NPUPAYHUK.
e 3a [aro 4vysaTe BalIMOT MPOEKTOP BO ONTUMAaHa cocTojba, HaArpajeTe ro Co HajHOBUOT codTBep.
WNckopucTeTe ja dyHKUMjaTa AXKypupaj cera nav ABTOMATCKO axypypare Ha MEHUTO Ha MPOEKTOPOT (@ >
3 MocTaByBatbe > MoaapLuka > Askypupare Ha copTBepOoT > AKypupaj cera nan ABTOMaTCKO axkypupare).

MPOEKTOPOT HE MOXKE [ia Ce BKYUM.

e [MposepeTe fanun AC-kabenot 3a Hanojyeare e JO6PO NPVKAYYeH BO MPOEKTOPOT ¥ BO SUAHNOT MPUKIYYOK.

e [poBepeTe fanun paboTu SUAHMOT NPUKIYYOK 33 HaMojyBarbe U Aanun CEH30POT 3a anevynHCKUOT ynpasyBay
Hanpej AecHO Ha MPOeKTOPOT e BKJYYeH 1 CBETU LIPBEHO.

e ObupaeTe ce CO NPUTUCKaHE Ha KOMYETO 3a HanojyBake Ha 3a4HNOT e/ 04 NPOEKTOPOT 3a Aa NpoBepuTe
fanu uma npobaem co AanevnHCKMUOT ynpaByBay. [lOKOMKY MPOEKTOPOT Ce BKAY4K, NOrnefHeTe ro AenoT
,JaneuynHCKMOoT ynpasyBay He GYHKLMOHMPA“ Nogony.

HeMa cnuka/Buaeo/3ByK Ui ce penpoayumnpa n3o6MyeHa C1MKa/BMaeo/3ByK og,
HaABOPELIHWNOT ypes Un, NaK, Ha NPOEKTOPOT Ce NpuKaKyBa ,Cnab niM HUKAKOB CUTH.”
WM He MOXKe Jla Ce NMPOHajaaT KaHanw.

e [lpoBepeTe Aanu ypesoT e NPaBUIHO NOBP3aH U Janu cuTe Kabnau ce LesoCcHO BMeTHaTU.

e VlcknyyeTe rv v NOBTOPHO NMPUKIYYETe I CUTE Kabau LWTO Ce MOBP3aHW BO NMPOEKTOPOT U HaflBOPELLHUTE
ypenun. CtaBete HOBM Kabnu, JOKOJKY € MOXKHO.

e [loTBpAeTe AeKa e n3bpaH COOABETHMUOT BNE3EH U3BOP (@ > 5 1U3Bop).

e I3BpLueTe TeCT 32 CaMOAMjarHO3a Ha NPOEKTOPOT 3a [ia YTBPAWTE fanu NPOEKTOPOT UKW YPeSoT ro Npein3BrKyBa
npobnemot (@ >3 MocTaByBatbe > Moaapluka > Mpuxka 3a ypea > CamoaujarHosa > TecT Ha CaiMKa v TecT Ha 3BYK).

e AKO pe3ynTaTuTe 04 TeCTOT Ce HOPMaJHW, PECTAPTMPAjTE M MOBP3aHMUTE YPeam CO TOa LUTO Ke ' UCKAy4uTe
1 MOBTOPHO Ke M BKJTyYMTe KabmTe 3a HamojyBarbe Ha CeKoj ypes. AKO Mpo6/1eMoT He Ce OTCTPpaHy,
nornefHeTe ro BOAMYOT 3a NOBP3yBarbe BO MPMPAYHUKOT 3a KOPUCTEHE Ha MOBP3aHMOT ypes,.

e AKO He KOpUCTUTe KabenCKy MPUEMHWK UKW CaTeIUTCKM MPUEMHWK, @ BalLMOT NPOEKTOP NpuMa
TENEBU3NCKM CUTHANW Of, aHTEHA UK KabencKu NPUKAYYOK Ha SMAOT, Torall akTMBMpajTe ja PyHKLMjaTa
ABTOMATCKO npebapyBarbe KaHaniv 3a Aa npebapysaTte KaHanu (@ > 3 MoctaByBatbe > EMUTYBatbe >
(MocTaBkK 3a ABTOMaTCKO NpebapyBake KaHanu) > ABTOMaTCKo npebapyBarbe KaHanu).

— ®yHKumjaTa MNocTaBKkM 32 ABTOMATCKO NpebapyBarbe KaHaIu MOsKe [ia He Ce MojaBu BO 3aBUCHOCT 0f,
MoZenot uau reorpadckarta obnacr.

— AKO KOpPUCTMTE KabeNCKu MPUEMHWMK UK CaTENIUTCKM MPUEMHUK, BE MOSIMME NOregHeTe ro
NPYPAYHMKOT Ha KaBENCKMOT MPUEMHUK UM CAaTEIUTCKUOT MPUEMHMUK.

Jane4ynHCKUOT ynpaByBay He (byHKLI,MOHMpa.

e [lpoBepeTe fanw Tperka MHAMKATOPOT 3a HanojyBakbe Hanpes AeCHO Ha MPOEKTOPOT Kora Ke ce MPUTUCHE KOM4eTo
3a BKNyYyBatbe Ha JaNeunHCKMOT ypaByBaY. AKO He TPerKa, 3aMeHeTe v 6aTepumTe Ha AaneymHCKMOoT ynpaByBsay.

e [poBepeTe fanun NonapuTeToT (+/-) Ha 6aTepmjaTa e NocTaBeH BO TOYHATa HACOKa.

e O6uAeTe Ce ja ro HaCo4MTE AaNeYMHCKMOT yNpaByBay JMPEKTHO KOH MPOEKTOPOT Ha ogAanedeHoct o4 1,5-1,8 m.

¢ AKO BaLLMOT MPOEKTOP BM 61N UCTMopaYaH co [aneymHcka KoHTpoa Ha Samsung Smart (faneymHckm

ynpaByBay co Bluetooth), npso Tpeba aa ro Bnapute Aane4nmHCKMOT yrpaByBay Co MPOeKTOPOT.
MakeaoHCKK - 15
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06 Cneundunkauunn u apyrn uHpopmMauum

Cneundukaynm
Mme Ha Mmogen SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160
06jekTuB ®UKCHa neka
FonemMuHa Ha cnuka (JujaroHanHo) 90" ~120" 100" ~130"
3ByK (U3n1e3) 30W 40 W
Oumensum (L x B x A1)
Teno 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Conepana 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
TexkuHa (Co negana) 91kg 11,5 kg

YCNoBM 3a 3aLUTUTA Of, OMKPYKYBaHETO

Pa6boTHa TeMnepatypa 10°C po 40°C (50°F no 104°F)

PaboTHa BnaxHoCT 10% po 80%, 6e3 KoHAeH3auKja

Temnepatypa Ha 4yyBame -20°C o 45°C (-4°F no 113°F)

BnaKHOCT Ha YyBame 5% po 95%, 6e3 KoHAeH3auuja
3abenewku

e [1n3ajHOT M cneundumKkaLmmTe MoxaT fa 6uaaT NpoMeHeTn 6e3 NPeTxXoLHO N3BeCTyBakbe.

e OBOj ypes e AurntaneH anapat o knaca b.

¢ 3a noseKe MHMOPMALMKN BO BPCKA CO HAMOjyBarbeTO M MOTPOLLYBAYKaTa Ha EHEpruja, nornegHeTe rv
MHPOpPMaLMMTE Ha HanenHuLaTa 3aneneHa Ha NPOU3BOAO0T.

— 3a eTUKeTH 3a NPOLEHKA U MEPKM Ha NPeTNasfIMBOCT MOBP3aHW CO IACEPOT, MOrIefHeTe ja NoBpLUMHATA
Ha JOTHNOT Aefl Ha NPOEKTOopPOT.

e Tunun4yHaTta NOTpoOLLyBayKa Ha eHepruja ce mepu cnopef IEC 62087.

® Ha HEeKOW LpPTEXM He Ce MPpUKaXKaHu cute getann. Hekon AnmMeH3nmn Moxke aa buaat npoMmeHeTn 6e3
NPeTXofHO n3BecTyBakse. [orneaHere rn JUMeH3nnTe nNpes Aa ro MHctTasanpare BallnMoT NpoekTop. He
CHOCMME OAr0BOPHOCT 3@ TUNOrpadCKM MK NeYaTapcku rpeLlku.

e 3a pa npuknyynte LAN-kaben, kopuctete kaben CAT 7 (*tun STP) 3a noBp3yBareTo. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e BpoeBunTE N CANKUTE OA 0BOj MPUPAYHUMK 33 KOPUCTEHE CATYKAT CaMO KaKo pedepeHLa 1 MoxKke fia ce
Pa3nnKyBaaT 0f BUCTUHCKMOT NPUKA3 Ha NPOM3B0oA0T. [In3ajHOT 1 cneunduKkaummTe Ha Mpomn3BOLOT MOXKE
[la ce npoMeHar 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBakse.
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[ocne nonpaskaTa of, CTpaHa Ha HeOBJ/1IACTEH CEPBUC, CAMO-MNOMNpPaska Uan HenpodecrnoHaHa nonpaska Ha
Npon3BOA0T, Samsung He e 0AroBOPEH 3a KakBa bu/io LWTeTa Ha NPOU3BOAOT, 338 KakBa 6110 NoBpeaa nim 3a
Koe 6110 Apyro nNpallarbe BO BPCKa Co 6e36e4HOCT Ha NPOU3BOAOT NPefn3BMKAHO 04 0614 3a NonpaBKa npu
LUTO He Ce ClefleHV BHMMATENHO OBMe YNaTCTBa 3a NOMpaBKa M 04pyKyBarbe. Cekoe owTeTyBakbe Ha NPOM3BOA0T
npefun3BMKaHO 04 061A Aa ce NoNpaBu NPOM3BOAOT Of Koe 6110 APYro inLe, OCBEH 0BAACTEHM CEPBUCHU
LeHTPpM Ha Samsung, Hema aa buaat ondaTteHu Co rapaHuumjata.

Mocetete ja samsung.com/support 3a fja NpoHajeTe NoOHaTaMOLWHM MHPOPMALMKM 3@ HaLBOPELLHNOT aganTep
3a HanojyBake 1 AANEeYMHCKUOT yrpaByBay BO BPCKa co upekTnBaTta Ha EY Ekoam3ajH - perynaTtvsa EPI1

HamanyBatbe Ha MOTpOLUYyBaYKaTa Ha eHepruja

Kora Ke ro UCKy4uTe MpoeKTopOT, T0j MPeMUHYBa BO PEXKMUM Ha NMOATOTBEHOCT. Kora e BO peskiM Ha
NoAroTBEHOCT, MPOAO/IKYBA A4a TPOLLM Masio KOMYECTBO Ha eHeprija. 3a Aa ja HaManuTe NoTpoLyBayKaTa
Ha eHepruja, UCK/y4YeTe ro KabesnoT 3a HamnojyBarbe KOra He NaaHupaTe f1a ro KOPUCTUTE MPOEKTOPOT NOA0NT
BPEMEHCKM nepuoa.

JlnueHumn
POWERED BY

[XIDOLBY AUDIO O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Samsung u3jaByBa AeKa 0Baa pagmno onpema e Bo coobpasHocT co AunpekTmeata 2014/53/EY n cooaseTHUTE
3aKOHCKM 6aparba Ha ObeanHeToTo Kpancteo.

LlenoCHWOT TEKCT Ha M3jaBaTa 3a CO06Pa3HOCT e JoCTanHa Ha ClefHaBa MHTepHeT-ajpeca:
http://www.samsung.com, ofeTe Bo fenoT 3a [NofApLUKa U BHECETE FO MMETO Ha MOLENOT.

OBaa onpema Moxe aa ce ynotpebyBa Bo cuTe Apskasu Ha EY 1 Bo O6eanHeToTo Kpancteo.

®yHkumjata 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema MosKe fia Ce KOPUCTM CaMo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN.
MaKc. MOKHOCT Ha npegasatenoT 3a BT: 100 mW npwu 2,4 GHz - 2,4835 GHz

MaKc. MOKHOCT Ha npegasatenot 3a Wi-Fi: 100 mW npwu 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW npu 5,15 GHz-5,25 GHz,
100 mW 5,25GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz
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MpaBuUIHO OTCTpaHyBakbe Ha 0BOj MPOM3BOA, (OTCTPaHYBakbe Ha ENEKTPUYHA & ENTEKTPOHCKA
onpeMa)

(MpuMeHNMBO BO Ap3KaBK CO NOCe6HM CUCTEMM 3a CNpaByBakbe CO 0TNAAO0T)

OBaa 03HakKa Ha NPOM3BOAOT, ranaHTepumjaTa nam nuTepaTtyparta NocovyBa Aeka Npon3BoA0T U
HeroBaTa efIeKTPOHCKA AOMONHUTEIHA OMnpeMa (Ha Np. MoJiHaY, CyLWanku co MUKpodoH, USB
Kaben) He Tpeba fja ce 0TCTPaHaT 3aeJHO CO OCTAHATMOT 0TNaj 04 LOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT

0/, paboTHWNOT BeK. 3a [la Ce CNpeYn MOXKHA LUTeTa BP3 OKOIMHATA UIN YOBEYKOTO 34paBsje 04
HEKOHTPOJIMPAHO OTCTPaHyBarbe Ha 0TMaj, Be MONMMeE OAJeNeTe r1 oBMe NPefMeTun o4 Apyrute
BMAOBW Ha OTMNAaA W peLMKaMpajTe r1 3a 4a NPOMOBMpaTe NOBTOPHO KOPUCTEHE HA MaTepujanmTe.
®dusnykuTe NMLLA MOXKAT Aa ce obpaTtaT MAK BO NPOLABHMLLATA KaZe WTO o Kynue 0Boj NPoM3BoOL
WK BO CNYKOMTE Ha TOKanHaTa CaMoynpaBa, 3a leTann Kafe 1 Kako ia M3BPLLIAT peLmKanpame
Ha MPOW3BOLOT Ha HAYWH be3befieH No OKOJIMHATA.

[enoBHUTE KOPUCHNLM Tpeba Aa ce obpaTaT A0 CBOjOT HabaByBay 1 [ia v NpoBepaT yC0BUTE U1
ofpenbuTe 04 LOrOBOPOT 3a Kynysarse. OBOj MPOM3BOL 1 HEroBaTa e/1eKTPOHCKa JOMNONHUTEeNHA
onpema He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa 3aeHO CO APYrUTe KOMepLUnjanH BUAOBM Ha OTNaA.
MpaBunHo oTCTpaHyBare Ha 6aTepumTe 04 0BOj NPOM3BOL,

(MpuMeHNMBO BO Ap3KaBK CO NOCe6HU CUCTeMM 3a CNpaByBakbe CO 0TNAAO0T)

OBaa 03HakKa Ha batepujaTa, NPMPAYHUKOT UK MaKyBaHETO NOCOYYBA AeKa batepuuTe o4 0BOj
Mpou3BoA He Tpeba fia ce OTCTPaHaT 3aefLHO CO OCTAHATMOT OTMNAZ 0Of, LJOMAaKUHCTBOTO Ha KpajoT
o/, paboTHNOT Bek. O3HaKuTe 3a xeMUcknTe cumbonn Hg, Cd nnm Pb nocodysaart geka 6atepujata
COAPYKM KMBA, KAAMWUYM UM 0/10BO Haj, pepepeHTHUTE HMBOa o anpektmeata EC 2006/66.
[lokonky batepunte He ce enOHMPaaT NPaBUHO, OBME CyMNCTaHLLM MOXKaT Aa Npeaun3BuKaat
LUTETU Ha YOBEKOBOTO 3/1paBje UM OMKPYsKYBaHETO.

3a 3awTmTa Ha NPUPOLHMTE pecypcu U MPOMOBMparLe Ha MOBTOpHaTa ynoTpeba Ha MaTepujanute,
offenete rm 6atepumnTe 04 0CTaHaTUTE BUAOBM Ha OTNAZ v PELMKANPAjTE T CO MOMOLL Ha
6ecniaTHUOT JIOKaNeH CUCTEM 3a pPeLnKanparse Ha 6atepuu.
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OBaa cTpaHuua e
HaMepHO OCTaBEeHa
npasHa.



Pred branjem uporabniskega prirocnika

Projektorju sta priloZzena uporabniski priro¢nik in vgrajeni e-prirocnik.
Preden preberete uporabniski priro¢nik, si oglejte naslednje:

Uporabniski Preberite prilozeni uporabniski priro¢nik, da se

priro¢nik seznanite z informacijami o varnosti izdelka,
namestitvi, dodatni opremi, zacetni konfiguraciji in
tehni¢nih podatkih izdelka.

e-Manual Zavec informacij o tem projektorju preberite

e-prirocnik, ki je vgrajen vizdelku.

e Odpiranje moznosti e-Manual,
@ > €33 Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual

S spletnega mesta (www.samsung.com) lahko prenesete prirocnike in si jih ogledate v osebnem racunalniku ali

mobilni napravi.

Ucenje pomoznih funkcij e-priroCnika

¢ Dostop do nekaterih zaslonov menija ni mogoc iz e-priro¢nika.

O\ ISCi. Izberite predmet v rezultatih iskanja, da naloZite ustrezno stran.
Izberite klju¢no besedo, da se pomaknete na zadevno stran.
A—Z Kazalo ) . ' .
— Meniji se morda ne bodo prikazali, odvisno od geografske regije.
Zemljevid

a8

spletnega mesta

Prikaze seznam vseh elementov v priro¢niku e-Manual.

O,

Nazadnje gledano

Izberite temo s seznama nedavno ogledanih tem.

Ucenje funkcij gumbov, ki se prikazejo na tematskih straneh
e-priroCnika

@

Posk. zdaj

funkcij.

Omogoca dostop do ustreznega elementa v meniju in takojSen preizkus

@

Povezi

Takoj dostopajte do pod¢rtanega poglavja v priro¢niku e-Manual.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

Pred uporabo projektorja preberite varnostna navodila.

V spodniji tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA, NE ODSTRANJUJTE
POKROVA (ALI HRBTNEGA DELA). V
NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE
OBRNITE NA USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost
v notranjosti. Priti v kakrsen koli stik
s katerim koli delom v notranjosti
naprave je nevarno.

prilozena pomembna dokumentacija
0 njegovi uporabi in vzdrZzevanju.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom,
je napetost izmeni¢nega toka.

i Ta simbol oznacuje, da je izdelku
/\/

Napetost enosmernega toka: Nazivna
- mmmm | Napetost, oznacena s tem simbolom,
je napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo:
S tem simbolom so oznaceni nasveti
E uporabniku, da si v uporabniskem
priro¢niku prebere dodatne

\B>

varnostne informacije.

Namestitev

e ReZe in odprtine v omarici in na hrbtnem

ali spodnjem delu so namenjene nujnemu

prezraCevanju. Da zagotovite ustrezno delovanje

naprave in da jo zascitite pred pregrevanjem, teh

rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.

— Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je

knjizna omara ali vgrajena omarica, razen Ce
je poskrbljeno za ustrezno prezracevanje.

— Naprave ne postavljajte v blizino ali nad
radiator ali grelne lopute ali na mesto,
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.

- Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz
itd.), saj to lahko povzroci pozar ali elektri¢ni
udar.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Pri namestitvi projektorja v okolju z veliko prahu,
visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo,
kemi¢nimi snovmi ali v okoljih, kjer deluje

neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisce, g
ZelezniSka postaja itd.), se obrnite na pooblasceni §
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem é?

Q

primeru lahko pride do resnih poskodb
projektorja.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.
Baterij ne odvrzite v ogenj.

Baterij (baterijskih sklopov ali namescenih
baterij) ne smete izpostavljati pretirani vrocini,
kot je son¢na svetloba, pozar ali podobno.
POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku
zamenjate z napacnimi, obstaja nevarnost
eksplozije. Zamenjajte jih samo z baterijami iste
ali enakovredne vrste.

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE

IN DRUGE PREDMETE Z ODPRTIM

PLAMENOM HRANITE STRAN OD

IZDELKA, DA PREPRECITE SIRJENJE

OGNJA.

Ko je projektor nekaj ¢asa vklopljen,

se ga dotikajte previdno. Doloceni

deli televizorja so lahko topli na

dotik.
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Delovanje

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti
morda veljajo predpisi, s katerimi je doloceno, da
morate baterije odvreci na okolju prijazen nacin.
Za informacije o odlaganju ali recikliranju se
obrnite na lokalne oblasti.

Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na
tla. Ce je izdelek poskodovan, izkljucite napajalni
kabel in se obrnite na servisni center druzbe
Samsung.

Kadar morate projektor popolnoma izklopiti,
pocakajte, da se ventilator popolnoma ustavi,
tako da se projektor povsem ohladi.

Napajanje

Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podaljSkov
in adapterjev, saj lahko to povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste
stopali nanje ali jih stiskali s predmeti,
postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno pozorni
bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko
vti¢nico in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.
Da napravo zascitite med nevihto ali ¢e je ne
boste nadzorovali ali uporabljali dlje ¢asa, jo
izkljucite iz stenske vti¢nice in izkljucite antenski
ali kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi
televizor poskodovala strela ali napetostni udari
na napajalnem vodu.

Pred prikljucitvijo napajalnega kabla na izmenicni
tok projektorja se prepricajte, da se delovna
napetost projektorja ujema z napetostjo vasega
lokalnega elektri¢nega napajanja. Informacije o
napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi
podatki o napajanju v priro¢niku ter na nalepki o
napajanju na izdelku.

V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih
predmetov. S tem lahko povzrocite elektricni
udar.

Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se
izognete elektricnemu udaru. Napravo sme
odpreti samo usposobljen tehnik.

Slovenscina - 4

¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite
na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel iz
vti¢nice, vedno povlecite za vti¢ napajalnega
kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

o (e naprava ne deluje normalno — posebno
¢e oddaja nenavaden zvok ali vonj — jo takoj
izkljucite in se obrnite na pooblas¢enega trgovca
ali servisni center druzbe Samsung.

o Ce projektorja dalj ¢asa ne nameravate
uporabljati ali ¢e odhajate od doma (3e zlasti ¢e
bodo doma ostali otroci, starejsi ali invalidne
osebe brez nadzora), izkljucite napajalni vtic iz
vti¢nice.

- (e se nanapajalnem kablu nabere prah,
se lahko kabel mocno segreje, zacne iskriti
ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar
lahko povzrodi elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

¢ Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in
vti¢nico.

- (e nista ustrezno ozemljena, lahko to
povzroci elektri¢ni udar ali poSkodovanje
opreme. (Samo oprema razreda l.)

o (e Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo
izkljucite iz vticnice. Stenska vti¢nica in napajalni
vti¢ naj bosta vedno dosegljiva, da lahko po
potrebi hitro izklopite napravo iz napajanja.

Ci¢enje

o Ce Zelite o¢istiti to napravo, izvlecite napajalni
kabel iz stenske vti¢nice in izdelek obrisite z
mehko in suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij,
kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil, sredstev
proti komarjem, osvezilnikov prostora, maziv ali
Cistil. Te kemikalije lahko poskodujejo projektor
aliizbriSejo natise na njem.

e Vode ali katere koli tekoCine ne prsite
neposredno na projektor. Ce teko¢ina prodre v
izdelek, lahko povzroci okvaro, pozar ali elektri¢ni
udar.



Laser Antena

e Kadar projektor deluje, ne blokirajte svetlobe, ki ¢ Del, kjer je zunanja antena speljana v notranjost,
izhaja iz lece projektorja. Svetloba bo predmet ukrivite navzdol, da preprecite stekanje vode v
segrela in posledi¢no se ta lahko stopi, povzroci notranjost.
opekline ali pa zaneti pozar. « Ce uporabljate zunanjo anteno, jo namestite stran

¢ Ne glejte neposredno v svetlobo, ki izhaja iz leCe od elektri¢nih Zic, da preprecite stik antene in
projektorja, in svetlobe ne projicirajte v oli osebe. bliznjih Zic, tudi ¢e antena pade zaradi mo¢nega

vetra.

.X_ >
RG 2 [ = ~IEC \w\

OPOZORILO: IZDELEK NAMESTITE NAD GLAVE
OTROK. Dodatna opozorila glede izpostavljenosti I
oCi za bliznje izpostavljenosti (manj kot T m).

¢ Enako kot velja za kateri koli vir mo¢ne svetlobe,
ne glejte neposredno v zarek, RG2 IEC 62471- 0
[E— g
5:2015. @
e Taizdelek sodivrazred 1 laserskih izdelkov, kot ot
3
je doloceno v standardu IEC 60825-1:2014 in 1T o

skupino tveganja 2 glede zahtev standarda IEC
62471-5:2015

e Dodatna navodila za nadzor otrok, prepreCevanje
strmenja in neuporabe opti¢nih pripomockov

— Otroke je treba nadzorovati in jim nikoli
dovoliti, da strmijo v Zarek projektorja na
kateri koli razdalji od projektorja.

— Priuporabi daljinskega upravljalnika za
zagon projektorja je treba biti previden, e se
nahajate pred leco projektorja.

- Uporabnik se mora izogibati uporabi opti¢nih
pripomockov, kot so daljnogled ali teleskopi,
znotraj obmocja Zarka.

¢ Projektorja ne odpirajte ali razstavljajte, saj lahko
to povzroci poskodbe zaradi izpostavljenosti
laserskemu sevanju.
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01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s projektorjem dobili naslednje elemente. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Pametni daljinski upravljalnik Samsung & Bateriji e Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod

(AAX2) niso na voljo)
e Uporabniski priro¢nik e Napajalni kabel

e Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.

e Priprikljucitvi kabla HDMI ali pogona USB v vrata HDMI ali USB
uporabite izdelek Sirine 18 mm ali manj in viSine 10 mm ali manj.
Ce se kabel USB ali pogon USB ne prilega vratom USB projektorja,
uporabite podaljsek, ki podpira USB 2.0.

e Uporabite certificiran kabel z logotipom HDMI.

o (e ne uporabljate certificiranega kabla HDMI, vsebina morda ne bo
prikazana oziroma lahko pride do napake prikljucitve. (Priporocene
vrste kablov HDMI)

- Kabel HDMI Ultra High-Speed (3 m ali manj)

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, ce:

A<10 mm/B £18 mm

(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniSkega priro¢nika);
(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni okvarjen (npr. ¢e niste prebrali uporabniskega

priro¢nika).
0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom tehnika.
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02 Pregled izdelka

Vec informacij o projektorju

<Spredaj>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Zadaj>

@ Objektiv @ PrezraCevanje
@ Tipalo daljinskega upravljalnika/indikatorji LED @ Gumb za vklop/izklop

© Zvolnik @ Nogica za nastavitev nagiba
e Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

¢ Vhodnih in izhodnih prezracevalnih odprtih projektorja ne blokirajte.

¢ Kadar projektor uporabljate v zaprtem prostoru, omogocite vsaj 50 cm prostora okoli vhodnih in izhodnih
prezracevalnih odprtin.
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03 Pametni daljinski upravljalnik Samsung

Vec o gumbih na izdelku Pametni daljinski upravljalnik Samsung

e Slike, gumbi in funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik Samsung se lahko razlikujejo glede na model.
e Funkcija Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika deluje normalno le, kadar uporabljate
upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung, ki je prilozen projektorju.

@ (Napajanje)

Pritisnite za vklop ali izklop projektorja.

@ (gumbStevilka)

Ko ga pritisnete, se na dnu zaslona
prikaze Stevil¢ni trak. Za vnos Stevilske
vrednosti izberite Stevilke in nato
Koncano. Uporabite ga za spremembo

kanala, vnos kode PIN, vnos kode ZIPitd.

o (egadrzite1sekundo ali dlje, se
prikaze meni TTX.

Izberi

Izbere ali zaZene oznaceni element. Ce
ga pritisnete med gledanjem programa,
se prikazejo podrobne informacije o
programu.

@ (Nazaj)

Zavrnitev na prejsnji meni. Ce ga
drzite 1 sekundo ali dlje, se delujoca
funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikaze prejsnji
kanal.

@ (Predvajaj/premor)

ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi
za predvajanje. S temi gumbi lahko
upravljate trenutno predvajano
predstavnostno vsebino.

@(Smart Hub)

Vrnitev na Prvi zaslon.

SAMSUNG

@ (Glasovni pomocnik)

Zazene Glasovni pomocnik, ki ste ga

izbrali. Pritisnite in pridrzite gumb,

izgovorite ukaz in gumb izpustite, da

zazenete funkcijo Glasovni pomocnik.

e Podprtijeziki in funkcije za
glasovnega pomocnika se lahko
razlikujejo glede na geografsko
regijo.

°(gumbBarva)

S temi barvnimi gumbi je omogocen
dostop do dodatnih moZznosti,
specifi¢nih za uporabljano funkcijo.

Smerni gumb (gor/dol/levo/desno)
Uporablja se za pomikanje po meniju
projektorja, oznacevanje elementov
v zaCetnem meniju (Home) in
spreminjanje vrednosti v meniju
projektorja.

~+/— (Glasnost)

Gumb premikajte gor ali dol, da
nastavite glasnost. Ce Zelite izklopiti
zvok, pritisnite gumb. Ko ga drzite
pritisnjenega vsaj sekundo, se prikaze
meni Bliznjice dostopnosti.

A/~ (Kanal)
Gumb premikajte gorali dol, da
preklopite kanal. Pritisnite gumb za
ogled zaslona Vodnik.
o (e gadrite vsaj sekundo, se prikaZe
zaslon Seznam kanalov.
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Seznanjanje projektorja z upravljalnikom Pametni daljinski upravljalnik
Samsung

Ko projektor prvi¢ vklopite, se upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik
Samsung samodejno seznani z njim. Ce se upravljalnik Pametni daljinski

upravljalnik Samsung ne seznani samodejno s projektorjem, ga usmerite v
tipalo daljinskega upravljalnika projektorja, nato pa hkrati pritisnite in za vsaj 3

sekunde zadrZite gumba z oznakama @ in @ kot je prikazano na levi sliki.

Vstavljanje baterij v upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung

A\,

Ce Zelite vstaviti bateriji, potisnite pokrov na hrbtni strani v smeri pus¢ice, da ga odprete, in vstavite bateriji, kot
je prikazano na sliki. Prepricajte se, da sta pozitivna in negativna pola obrnjena v pravo smer. Pokrov na hrbtni
strani zaprite, kot je prikazano.

¢ ZadaljSo zivljenjsko dobo priporotamo uporabo alkalnih baterij.
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04 Namescanje projektorja
7t

7/

Projektor namestite vodoravno na ravno povrsino, da preprecite nagibanje.
Kadar zaslon in projektor nista vodoravno in navpi¢no poravnana oziroma je zaslon ukrivljen, je
lahko prikaz popacen.

1. Projektor namestite na primerno razdaljo od zaslona, ki ga
boste projicirali, prikljucite napajalni kabel in ga vklopite.

e Ob prvem vklopu projektorja se takoj zazene zaCetna
nastavitev. Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte
osnovne nastavitve projektorja glede na vase okolis¢ine
uporabe.

- Projektor lahko vklopite z gumbom za vklop/izklop na
zadnji strani projektorja in nato uporabite Nadzorni
meni. Meni Nadzorni meni se prikaze, e pritisnete
gumb za vklop/izklop, medtem ko je projektor vklopljen.

- Ko je zaslon videti popacen ali meglen, prilagodite
nastavitve zaslona v skladu z naslednjimi navodili.

e Barvain oblika izdelka se lahko
razlikujeta glede na model.

2. Kot prilagodite tako, da projektor premaknete levo ali desno oziroma prilagodite nogico za nastavitev
nagiba na dnu naprave, da bo zaslon pravokoten.
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3. Projektor premaknite naprej ali nazaj, da nastavite
razdaljo projiciranja za Zeleno velikost slike.

— Ko je projicirana slika meglena, prilagoditei@?
Nastavitve > Splosno > Nastavitve za Projector »
Izostritev.

— Ko projicirana slika ni prikazana pod pravilnim kotom,
to prilagodite v meniju Nastavitve za Projector >
Prilagoditev zaslona.

V tem primeru se locljivost slike lahko zmanjsa.

— Zainformacije o velikostih zaslona za vsako razdaljo

projiciranja glejte naslednjo tabelo.

Velikost slike in razdalja projiciranja

— Velikosti zaslona za vsako razdaljo projiciranja se lahko razlikujejo glede na okolje namestitve.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— Zaslon
/ C (palci) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
/A - 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (palci) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< ¥ 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 4071
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Uporaba Gumb za vklop/izklop

Projektor lahko vklopite z gumbom za vklop/izklop na zadnji strani projektorja in nato uporabite Nadzorni
meni. Meni Nadzorni meni se prikaze, Ce pritisnete gumb za vklop/izklop, medtem ko je projektor vklopljen. Za

vec informacij o uporabi si oglejte sliko spoda;j.
e Gumbe upravljajte s strani projektorja, tako da ne zakrijete projiciranega zaslona.
¢ Pazite, da ne boste gledali neposredno v svetlobo, ki jo oddaja leca projektorja.

Nadzorni meni

@:Izklop @CPOV. gla.
@:Kanalgor @:Zm.glasn.
@:Kanaldol @:Vir

Gumb za vklop/izklop
l;l Pritisnite: Premakni
m Pritisnite in pridrzite: Izberi

e Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.
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Pritrjevanje projektorja na steno

Za namestitev projektorja na steno se posvetujte s profesionalno servisno agencijo. V nasprotnem
primeru lahko projektor zdrsne ali pade, kar lahko povzroci telesno poskodbo ali posSkodbo izdelka.

Pri namestitvi stenskega drzala priporocamo, da privijete vse Stiri

vijake.
Specifikacij luknj
2 |“acueza SIS Globinavijaka |Standardni| . .
zavijake (A*B) v N Stevilo
. . (mm) vijak
milimetrih
235 x135 7-9 Mé 4

e Barvain oblika izdelka se lahko
razlikujeta glede na model.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je projektor vklopljen. To lahko povzroci telesne poSkodbe
zaradi elektrosoka.

¢ Ne uporabljajte vijakov, daljSih od standardnih dimenzij ali ki ne ustrezajo specifikacijam standardnih
vijakov. Predolgi vijaki lahko poSkodujejo notranjost sklopa projektorja.

e Priopremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam standardnih vijakov, se lahko dolzina vijakov
razlikuje glede na njene specifikacije.

¢ Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namrec posSkodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

¢ Samsung ni odgovoren za poskodbe izdelka ali telesne poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo, ki ni
odobreno, ali ¢e ne upoSteva navodil za namestitev izdelka.

¢ Projektor naj na steno vedno namescata dve osebi.
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05 Odpravljanje tezavin vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Ce pride do teZav s projektorjem, najprej preglejte seznam moznih teZav in regitev. Ali pa preglejte poglavje
o odpravljanju tezav v e-priro¢niku. Ce noben od nasvetov za odpravljanje teZav ni ustrezen, obis¢ite spletno
mesto »www.samsung.com« in kliknite moznost Support (Podpora) ali pa pokli¢ite servisni center druzbe
Samsung, ki je naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.
e Optimalno delovanje projektorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo programsko
opremo. Uporabite funkcijo Posodobi zdaj ali funkcije Samodejna posodobitev v meniju projektorja (@ >
¢33 Nastavitve > Podpora > Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev).

Projektorja ni mogoce vklopiti.

¢ Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno priklju¢en na projektor in stensko vti¢nico.

e Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in senzor daljinskega upravljalnika v sprednjem desnem kotu projektorja
sveti v mocni rdeci barvi.

e Poskusite pritisniti gumb za vklop/izklop na zadnji strani projektorja in se tako prepricajte, da teZzave ne
povzro¢a daljinski upravljalnik. Ce se projektor vklopi, si oglejte razdelek »Daljinski upravljalnik ne deluje«.

Projektor ne oddaja slike/videa/zvoka ali pa so slika/video/zvok iz zunanje naprave
popaceni ali se prikaZe sporo€ilo »Sibek signal ali brez signala« ali pa ne morete najti
kanala.

¢ Preverite, ali je naprava pravilno povezana in so vsi kabli ustrezno prikljuceni.

« QOdstranite in ponovno poveZite vse kable, ki so priklju¢eni na projektor in zunanje naprave. Ce je potrebno,
uporabite nove kable.

e Prepricajte se, da ste izbrali pravilni vhodni vir (@ > B> 1Vir).

e Opravite samodejno diagnozo projektorja, da ugotovite, ali tezavo povzroca projektor ali naprava (@ > 633
Nastavitve > Podpora > Skrb za naprave > Samodiagnoza > Preizkus slike ali Preizkus zvoka).

o (e so rezultati preskusa obi¢ajni, ponovno zaZenite povezane naprave tako, da odklopite napajalne kable
posameznih naprav in jih ponovno priklopite. Ce teZava ni odpravljena, si oglejte navodila za povezavo v
uporabniSkem priro€niku povezane naprave.

o (e ne uporabljate kabelskega ali satelitskega sprejemnika in va$ projektor sprejema televizijske signale
iz antene ali kabelskega stenskega prikljucka, zaZzenite Samodejno iskanje, da pois¢ete kanale (@ > &3
Nastavitve > TV program > (Nastavitve samodejnega iskanja) > Samodejno iskanje).

- Nastavitev Nastavitve samodejnega iskanja se morda ne bo pojavila, odvisno od modela in geografske
regije.
- Ce uporabljate kabelski ali satelitski sprejemnik, glejte priro¢nik kabelskega oz. satelitskega sprejemnika.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali tipalo daljinskega upravljalnika na sprednji desni strani projektorja utripa, ko pritisnete
gumb za vklop/izklop na daljinskem upravljalniku. Ce indikator ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega
upravljalnika.

e Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.

e Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti projektorju z razdalje 1,5-1,8 metra.

« Ceje projektorju prilozen upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s
funkcijo Bluetooth), ga morate seznaniti s projektorjem.
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06 Specifikacije in druge informacije

Specifikacije
Ime modela SP-LSP7TFA ‘ SP-LSP9TFA
Locljivost zaslona 3840 x 2160
Objektiv Fiksna leca
Velikost slike (diagonala) 90" ~120" 100" ~130"
Zvok (izhod) 30W 40 W
Dimenzije (S x V x G)
Osredniji del 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Z nogicami 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
TeZa (z nogicami) 91kg 11,5 kg
Okoljski vidiki
Delovna temperatura 10-40 °C (50-104 °F)
Delovna vlaznost 10-80 %, brez kondenzacije
Temperatura shranjevanja -20-45 °C(-4-113 °F)
Vlaznost pri shranjevanju 5-95 %, brez kondenzacije
Opombe

e Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

e Tanaprava je digitalni aparat razreda B.

¢ Zainformacije o napajanju in vec o porabi energije si oglejte podatke na nalepki na izdelku.

- Zaoznake o razredu in svarila glede laserja glejte spodnjo stran projektorja.

e Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087.

e Risbe morda niso prikazane v pravem razmerju. Dimenzije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Pred names¢anjem projektorja glejte dimenzije. Ne prevzemamo odgovornosti za tipkarske ali tiskarske
napake.

e Za prikljucitev kabla LAN uporabite kabel 7. kategorije (tip *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

e Slike inilustracije v tem uporabniSkem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti

drugacen. Obliko in tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.
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Samsung ne odgovarja v primeru Skode na napravi, ki so posledica nestrokovnega poskusa popravila s strani
uporabnika, servisa, ter neupoStevanja navodil natacnega popravila in garancijskih pogojev. Garancijski pogoji ne
pokrivajo Skode na izdelku, ki so posledica poskusa popravila izdelka s strani nepooblascene osebe. Garancijski
pogoji se upostevajo samo v primeru popravila pri certifiranem ponudniku servisnih storitev Samsung.

Obiscite Samsung.com/podpora in poiscite podrobnejSe informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem
upravljalniku, povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation

ZmanjSanje porabe energije
Po izklopu projektor preklopi v stanje pripravljenosti. V stanju pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije.

Za zmanjsanje porabe energije izkljucite napajalni kabel, e projektorja ne boste uporabljali dlje ¢asa.

Licence

POWERED BY

mooeY A0 (JUICKSET rovi guide
I

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

1S
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rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi
normativnimi zahtevami ZK.

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
http://www.samsung.com; pojdite na moZnost Podpora in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati v vseh drzavah EU in v ZK.

Funkcijo 5 GHz omreZja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najvec¢ja moc¢ oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15-5,25 GHz, 100 mW pri 5,25-5,35
GHz in 5,47- 5,725 GHz
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Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na & elektronska oprema)

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske
opreme (npr. polnilnika, slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno tveganje za okolje
ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih
vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo
materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na
okolju varno recikliranje, pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in
elektronske dodatne opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij vtem izdelku

(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalaZi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadar je baterija
oznacena s kemijskimi simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da kolitina Zivega srebra, kadmija ali
svinca v bateriji presega referenéne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrzene, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od
drugih odpadkov in jih reciklirajte prek brezpla¢nega lokalnega sistema za vracilo baterij.

Slovenscina - 18






Pirms Sis lietotaja rokasgramatas lasisanas

Projektora komplektacija irieklauta i lietotaja rokasgramata un iequlta e-Manual pamaciba.
Pirms $is lietotaja rokasgramatas lasiSanas, iepazistieties ar Sadu informaciju:

LietoSanas Izlasiet So komplektacija ieklauto lietotaja
rokasgramata rokasgramatu, lai uzzinatu informaciju par
izstradajuma drosibu, uzstadisanu, piederumiem,
sakotnéjo konfiguraciju un izstradajuma
specifikacijam.

e-Manual Lai iegltu plasaku informaciju par So projektoru,
izlasiet izstradajuma iegulto e-Manual pamacibu.

e Laiatvéertu e-Manual,
@ > B lestatijumi > Atbalsts > Atvért
e-Manual

Timekla vietné (www.samsung.com) varat lejupieladét rokasgramatas un skatit to saturu sava datora vai
mobilaja iericé.

e-Manual pamacibas palidzibas funkciju parskats

¢ No e-Manual pamacibas nav iespéjams pieklit atseviskiem izvélnes ekraniem.

Q

Meklét

Meklésanas rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoso lapu.

AL

Saturs

Atlasiet atslégvardu, lai parietu uz attiecigo lapu.
— lzvélnes var nebit redzamas atkariba no atrasanas vietas.

a8

Vietnes karte

Parada katra e-Manual vienuma sarakstus.

O

Nesen skatiti

Atlasiet tému nesen aplikoto tému saraksta.

e-Manual pamacibas tému lapas atrodamo pogu funkciju parskats

@

Meg. tagad

lauj pieklit atbilstoSajam izvélnes vienumam un nekavéjoties izméginatu
konkréto funkciju.

@

Saistit

Nekavejoties pieklistiet iezimétai saistitai témai, kas atrodama e-Manual
pamacibas lapa.
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Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

LTdzu, izlasiet §is drosibas instrukcijas pirms projektora izmantosanas.
Talak esosaja tabula skatiet to simbolu skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA
RISKA, NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI).
IEKSPUSE NAV DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT
LIETOTAJS. UZTICIET VISUS APKOPES DARBUS
KVALIFICETIEM APKALPES PAKALPOJUMU
SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka ieképusé
iraugsta voltaza. Jebkada veida
saskarsme ar jebkuru i izstradajuma
iekSeju dalu ir bistama.

komplektacija ir ieklauta svariga
literatra parizmanto$anu un apkopi.

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

i Sis simbols norada, ka izstradajuma
/\/

Lidzstravas spriegums: ar $o simbolu
- e mm | APZIMEtais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas
instrukcijas: Sis simbols norada,
E ka lietotajam ir jakonsultéjas ar
lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu

\B>

detalizétaku drosibas informaciju.

Uzstadisana

¢ NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré vai
apaksa ir paredzétas nepiecieSamajai ventilacijai.
Lai nodroSinatu aparatdras uzticamu darbibu
un aizsargatu to pret parkarsanu, Sis nisas un
atveres nedrikst blokét vai aizklat.

— Nenovietojiet aparatdru Saura vieta,
pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéta
skapr, ja vien netiek nodroSinata atbilstosa
ventilacija.

— Nenovietojiet aparatiru blakus vai virs
radiatora vai silditaja, vai vieta, kur ta atrodas
tieSos saules staros.

- Nenovietojiet uz $is aparatdras traukus
ar Gdeni (vazes u.c.), jo tas var izraisit
aizdegSanos vai elektroSoku.

Nepaklaujiet aparatdru lietus vai mitruma
iedarbibai.

Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad
projektoru ir planots uzstadit vieta, kas ir loti
puteklaina, kura ir augsta vai zema temperatdra,
augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai

vietd, kur tas darbosies 24 stundas diennakti,
pieméram, lidosta, vilciena stacija u.c., sazinieties
ar autorizétu Samsung servisa centru. Pretéja
gadijuma var rasties nopietni projektora bojajumi.
Nepaklaujiet aparatiru pilienu vai Slakatu
iedarbibai.

Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.
Akumulatorus (akumulatora komplektu vai
uzstaditos akumulatorus) nedrikst paklaut
parmérigam karstumam, pieméram, saules
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stariem, ugunij un tamlidzigi.

UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas
ar nepareiza tipa baterijam, pastav eksplozijas
draudi. Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar
tas ekvivalentu.

BRIDINAJUMS — LAl IZVAIRITOS

NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD

NETURIET 8T I1ZSTRADAJUMA

TUVUMA SVECES UN CITUS

ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

levérojiet piesardzibu, pieskaroties
projektoram, ja tas kadu bridi

bijis ieslégts. Dazas ta detalas var

uzkarst.
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e Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis
ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot
stravas vadu no sienas kontaktligzdas, vienmér
velciet aiz stravas vada kontaktspraudna.

Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas vada.

Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja 8 aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta

rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties

atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar
autorizétu izplatitaju Samsung vai servisa centru.

e Ja projektors ilgstoSu laiku netiks izmantots
vai ja ilgstosu laiku nebasiet majas (ipasi, ja
majas vieni pasi paliks bérni, veci cilvéki vai
invalidi), atvienojiet stravas kontaktspraudni no
kontaktligzdas.

— Uzkrajusies putekli varizraisit elektrosoku,
stravas nopladivai aizdegSanos, jo to
ietekmé stravas vads var radit dzirksteles un
karstumu, vai arivada izolacija var sairt.

e Izmantojiet tikai pareizi iezemétu
kontaktspraudni un sienas kontaktligzdu.

- Nepietiekams iezeméjums var izraisit
elektroSoku vai sabojat iekartu. (Tikai L klases
iekartam.)

e Lai pilniba izslégtu So aparatdru, atvienojiet to
no sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka o
aparatdru nepiecieSamibas gadijuma iespéjams
atri atvienot no elektrotikla, parliecinieties,
ka sienas kontaktligzdai un stravas
kontaktspraudnim var érti pieklat.

Darbiba

o Saja aparatiira tiek izmantotas baterijas. Jisu
dzives vieta var bat speka apkartéjas vides
aizsardzibas noteikumi, kas nosaka pareizu Sada
veida bateriju utilizaciju. Lidzu, sazinieties ar
vietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju o
par utilizaciju un atkartotu parstradi.

e Nenometiet un negradiet izstradajumu. Ja
izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un
sazinieties ar Samsung servisa centru.

¢ Kad jums nepiecieSsams pilniba izslégt projektoru,
pagaidiet, kamér ventilators pilniba apstajas, lai
projektors spétu pilniba atdzist.

BaroSana

e Neparslogojiet sienas kontaktligzdas,
pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot
to kapacitati, jo tas var izraisit aizdegSanos vai
elektroSoku.

e BaroSanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem
nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas
novietoti uz tiem vai pie tiem. Pievérsiet ipasu
uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu galiem,
sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie ir
izvaditi no ierices.

e |aiaizsargatu So aparatdiru pérkona negaisa
gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek
atstata bez uzraudzibas un netiek lietota,
atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un
atvienojiet no tas antenas vai kabela sistemu.
Tas noversis bojajumus, kas var rasties zibens
trieciena vai stravas linijas parslodzu rezultata.

e Pirms projektora mainstravas stravas vada
iesprausanas parliecinieties, ka projektora
darbibas spriegums atbilst jasu vietéja elektriska
tikla spriegumam. Skatiet rokasgramatas
baroSanas specifikaciju sadalu un/vai stravas
avota etiketi uz produkta, lai iegltu informaciju

TiriSana
e Lai tiritu So aparatdru, atvienojiet stravas vadu no
sienas kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu
ar mikstu, sausu draninu. Neizmantojiet kimiskas
vielas, pieméram, vasku, benzolu, spirtu,
atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas
lidzeklus. Sis kimiskas vielas var sabojat

par spriegumu un stravas stiprumu.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatdras
atvértajas dalas. Tas var izraisit elektroSoku.

Lai izvairitos no elektroSoka, nekad
nepieskarieties aparatidras iekSpusei. Aparatdru ir
paredzéts atvért tikai kvalificétam tehnikim.

LatvieSu - 4

projektora izskatu vai izdzést uz ta uzdrukatos
uzrakstus.

e Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu
tieSi uz projektora. Jebkurs izstradajuma iekluvis
Skidrums var izraisit izstradajuma darbibas kladu,
ugunsgréku vai elektrosoku.



Lazers

¢ Neblokgjiet gaismu, kas nak ara no projektora
lécam, kad tas tiek izmantots. Gaisma sakarsés
priekSmetu un var to izkausét, radit apdegumus
vai izraisit ugunsgréku.

o Neskatieties tieSi gaisma, kas nak no projektora
lecadm, vai nevirziet gaismu tiesi kadas personas
acis.

X-> [

RG2 - ~ IEC

BRIDINAJUMS: UZSTADIET VIRS BERNU GALVAM.
Papildu bridindjums saistiba ariedarbibu uz acim
attaluma, kas mazaks par1m.

Lidzigi ka ar jebkuru spilgtu avotu, neskatieties
tieSi stara, RG2 IEC 62471-5:2015.

Sis projektors ir1l. klases lazeriekarta saskana ar
IEC 60825-1:2014 un 2. riska grupa atbilstosi IEC
62471-5:2015 prasibam.

Papildu instrukcijas uzraudzit bérnus, neskatities
staros un neizmantot optiskas paligierices.

- Irsniegts pazinojums uzraudzit bérnus un
nekad nelaut viniem skatities projektora
stara nekada attaluma no projektora.

— Irsniegts pazinojums bat uzmanigiem,
izmantojot talvadibas pulti, lai ieslégtu
projektoru, atrodoties projektora lecu
prieksa.

- Irsniegts pazinojums lietotajam izvairities
izmantot optiskas paligierices, pieméram,
binoklus vai teleskopus stara iekSiené.

e Neatveriet vai neizjauciet projektoru, jo tas
var radit bojajumu, paklaujot lazera radiacijas
ietekmei.

Antena

e Nolieciet uz leju dalu, kurienak ara antenas linija,
lai lietus Gdens nevarétu ieklTt ieksa.

e Jaizmantojat ara antenu, lidzu, uzstadiet to
atstatu no elektribas vadiem, lai parliecinatos, ka
ta nepieskaras nevienam no tuvuma esoSajiem
vadiem, pat ja ta nokrit spéciga véja.

LatvieSu - 5
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01 Kas irieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai projektora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst, sazinieties

arizplatitaju.

e Samsung talvadibas viedpults un baterijas (AAx 2) e Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav

¢ LietoSanas rokasgramata pieejama dazas atrasanas vietas)
e Stravas kabelis

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

e Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

¢ Pievienojot HDMI vai USB kabeli vai pievienojot USB zibatminu
HDMI vai USB pieslégvieta, izmantojiet izstradajumu ar18 mm vai
mazaku platumu un 10 mm vai mazaku augstumu. Ja USB kabelis
vai USB zibatmina neder projektora USB pieslégvietas, izmantojiet
pagarinataju, kas atbalsta USB 2.0.

e |zmantojiet sertificétu kabeli ar HDMI logotipu.

e Janeizmantojat sertificetu HDMI kabeli, ekrans var neparadities vai
var rasties savienojuma kluda. (leteiktie HDMI kabela veidi)

— Lielatruma HDMI kabelis (3 m vai mazak)

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:

A<10mm/B=<18 mm

(a) péc jusu pieprasijuma tiks izsaukts inZenieris, bet netiks konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i., ja

neesat izlasijis Saja lietotdja rokasgramata sniegto informaciju);

(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti

(t.i., ja neesat izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).
JUs tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

LatvieSu -7
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02 lerices parskats

Par projektoru

<PriekSpuse>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Aizmugure>

@ Objektivs O Ventilacija
@ Talvadibas pults sensors / LED indikatori
© Skalrunis

@ leslégSanas poga

@ Nolieksanas regulésanas kaja

e |zstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.
¢ Neblokejiet projektora iepludes un izpludes atveres.

¢ |zmantojot projektoru slégta telpa, nodrosSiniet vismaz 50 cm atstarpi ap ieplides un izplides atverém.
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03 Samsung talvadibas viedpults

Informacija par Samsung talvadibas viedpults pogam

e Samsung talvadibas viedpults izskats, pogas un funkcijas var atSkirties atkariba no modela.
¢ Universalas pults iestatiS8ana funkcija darbojas normali tikai, kad izmantojat Samsung talvadibas viedpults,

kas nak komplektacija ar projektoru.

@ (Stravas padeve)
nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu
projektoru.

@ (Ciparu poga)

Nospiezot $o pogu, ekrana apakséja
dala paradas ciparu josla. Atlasiet
ciparus un tad atlasiet opciju Gatavs, lai
jevaditu ciparu véertibu. Izmantojiet tas,
lai parslégtu kanalu, ievaditu PIN kodu,
ievaditu pasta indeksu u.c.

e Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak

ka1sekundi, paradas TTX izvélne.

Atlasiet
Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.
Nospiezot So pogu Sobrid translétas
programmas skatisanas laika, tiek
atverta detalizéta informacija par
programmu.

@ (Atgr.)

izmantojiet, lai atgrieztos iepriekséja
izvélné. Kad poga tiek turéta nospiesta
ilgak ka1sekundi, Sobrid palaista
funkcija tiek deaktivizéta. Nospiezot So
pogu programmas skatisanas laika, tiek
atverts ieprieks skatitais kanals.

@ (Atskanot/pauze)

nospiezot S0 pogu, paradas
atskanoSanas kontroles pogas.
Izmantojot Sis kontroles pogas, jus varat
kontrolét atskanoto multivides saturu.

@(Smart Hub)

Atgriezas sadala Pirmais ekrans.

SAMSUNG

@ (Balss paligs)

Izpilda jasu izvéléto Balss paligs.
Nospiediet un turiet nospiestu So pogu,
nosauciet komandu un tad atlaidiet to,
lai aktivizétu funkciju Balss paligs.
o Atbalstitas Balss paligfunkcijas
valodas un funkcijas var atskirties
atkariba no atrasanas vietas regiona.

° (Krasaina poga)

Izmantojiet Sis krasainas pogas, lai
piekltu papildopcijam, kas ir specifiskas
Sobrid izmantotajai funkcijai.

Virzienu pogas (uz augsu/uz leju/pa
kreisi/pa labi)

lzmanto, lai parvietotos par projektora
izvélni, izceltu vienumus Sakuma izvélné
un mainitu vertibas projektora izvélne.

~+/—(Skalums)

Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
pieldgotu skalumu. Lai izslégtu skanu,
nospiediet So pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas
izvélne Pieejamibas saisnes.

A/~ (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
parslégtu kanalu. Lai aplikotu ekranu
Rokasgramata, nospiediet $o pogu.
e Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak
ka1 sekundi, paradas ekrans Kanalu
saraksts.

Latviesu -9
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Projektora savienoSana pari ar Samsung talvadibas viedpults

leslédzot projektoru pirmo reizi, Samsung talvadibas viedpults tiek automatiski
saparota ar projektoru. Ja Samsung talvadibas viedpults netiek automatiski

savienota pari ar projektoru, pavérsiet to pret projektora talvadibas pults sensoru
un tad uz 3 sekundém vai ilgak vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestas kreisaja

pusé redzamaja attéla ar@ un @apszétés pogas.

Samsung talvadibas viedpults talvadibas pults bateriju ievietoSana

/
VA

Lai ievietotu baterijas, nonemiet aizmuguréjo vacinu attéla apaksdala redzamas bultinas noraditaja virziena
un ievietojiet taja baterijas, ka redzams attéla. Parliecinieties, ka bateriju pozitivie un negativie poli ir pavérsti
pareizaja virziena. Aizveriet aizmuguréjo vacinu, ka redzams attéla.

¢ |lgakam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu baterijas.

Latviesu-10



04 Projektora uzstadisana

i

7/

Uzstadiet projektoru horizontali uz plakanas virsmas, lai novérstu ta sasvérsanos.
Ja ekrans un projektors nav noreguléts horizontali un vertikali, vai ekrans irizliekts, attéls var bat

izkroplots.

1. Novietojiet projektoru atbilsto$a distancé no ekrana, uz
kura veikt projekciju, pievienojiet stravas vadu un péc tam
ieslédziet projektoru.

e leslédzot projektoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam
instrukcijam un veiciet projektora pamata iestatijumu
konfigurésanu, pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

— JUsvarat ieslégt projektoru, izmantojot ta apakséja
dala esoSo baroSanas pogu un péc tam izmantojot

Vadibas izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, * Izstradajuma krasa un forma atkariba no

nospiezot baroSanas pogu, kamér projektors irieslégts.
— Jaekrans izskatas $kibs vai izpludis, requlégjiet displeja
iestatijumus, izpildot talak noraditas instrukcijas.

modela var bat atskiriga.

2. Requlgjiet lenki, parvietojot projektoru pa kreisi vai pa labi, vai requl&jiet lenki, regul&jot noliekSanas

reguléSanas kaju apaksdala, lai padaritu ekranu taisnstdrveida.

Latviesu - 11
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3. Parvietojiet projektoru uz priekSu vai atpakal, lai regulétu
projekcijas distanci velamaja ekrana izméra.

— Ja projicétais ekrans ir neskaidrs, reguléjiet@

lestatijumi > Visparé&ji > Projector iestatijumi > Fokuss.
- Ja projicétais ekrans nav pareizaja lenki, reguléjiet
Projector iestatijumi > Ekrana reguléSana.
Saja gadijuma ekrana izékirtspéja var samazinaties.
- Informaciju par ekrana izmériem katrai projekcijas
distancei skatiet talak esosaja tabula.

Attéla izmérs un projekcijas distance

- Ekranaizméri katrai projekcijas distancei var at8kirties atkariba no uzstadisanas vides.

/ +—— Ekrans

Latviesu -12

SP-LSP7TFA
C (collas) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
105 2324 1308 331 394
110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
C (collas) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 K 351
105 2324 1308 134 363
110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
130 2878 1619 238 426




leslegSanas poga izmantoSana

Jus varat ieslégt projektoru, izmantojot ta apakséja dala esoSo baroSanas pogu un péc tam izmantojot Vadibas
izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot barosanas pogu, kameér projektors irieslégts. Lai iegttu

plasaku informaciju par tas izmantosSanu, aplikojiet zemak redzamo attélu.
e |zmantojiet pogas izstradajuma sanos, lai projicétais ekrans netiktu aizsegts.
e Raugieties tieSi nesaskarties ar gaismu, kas tiek izstarota no projektora lécas.

Vadibas izvélne

@:Izslégt @:Skalék
@: lepr. kan. @:Klusék
@: Nak. kanals @:Avots

leslégSanas poga

m Turiet nospiestu: atlasit

e |zstradajuma krasa un forma atkariba no modela var bat atskiriga.

Latviesu -13
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Projektora uzstadiSana pie sienas

Lai uzstaditu projektoru pie sienas, konsultéjieties ar profesionalu apkopes iestadi. Pretéja gadijuma
projektors var noslidét vai nokrist, izraisot personas ievainojumus vai izstradajuma bojajumus.

Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams
nostiprinat visas Cetras skrives.

Skrivju caurumu _
il = Skraves Standarta
specifikacijas (A * B) . _ Daudzums
L dzilums (mm) | skrive
milimetros

235x135 7-9 M6 4

e |zstradajuma krasa un forma atkariba
no modela var bat atskiriga.

Neuzstadiet sienas montazas kronSteina komplektu, kamér projektors irieslégts. Tas var izraisit
elektro3oka raditas traumas.

e Neizmantojiet skrives, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst standarta skravju
specifikacijam. Skrives, kas ir parak garas, var radit projektora bojajumus.

e Sienas montazas kronsteinu, kas neatbilst standarta skravju specifikacijam, skrivju garums var atskirties
atkariba no sienas montazas kronsteinu specifikacijam.

o Nepievelciet skriives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai traumam, ja tiek lietoti specifikacijas
nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

¢ Vienmér nodrosiniet, ka projektora uzstadisanu pie sienas veic divi cilveki.
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05 Traucéjummeklésana un apkope

Traucgéjummeklésana

Jarodas projektora darbibas trauc&jumi, vispirms skatiet So iesp&jamo problému un risindjumu sarakstu. Vai
arT skatiet e-Manual pamacibas traucéjummekléSanas sadalu. Ja neviens no traucéjummekléSanas padomiem
nepalidz, lidzu, apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, un tad uzklikskiniet uz , Atbalsts” vai sazinieties ar
Samsung servisa centru, kas noradits uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka.
e Lai nodroSinatu optimalu projektora darbibu, regulari veiciet jaunakas programmatiras uzstadisanu.
Izmantojiet projektora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana (@ > €53
lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras atjauninasana > Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana).

Projektors neieslédzas.

e Parliecinieties, ka mainstravas stravas kabelis ir stingri pievienots projektoram un sienas kontaktligzdai.
e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un projektora priek$éja labaja dala atrodamais talvadibas

pults sensors irieslégts un deg sarkana krasa.
e MEginiet nospiest pogu Baro$ana projektora aizmuguré, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas
pultij. Ja projektors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video/skanas vai no argjas ierices tiek ievadits izkroplots attéls/video/skana,
vai projektora ekrana ir redzams pazinojums ,Vajs vai nav signala”, vai ari nevar atrast
kanalu.

187
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e Parliecinieties, ka savienojums ar ierici ir pareizi izveidots un visi kabeli ir pilniba pievienoti.
e Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus projektora un aréjo iericu kabelus. Ja iesp&jams, izméginiet
jaunus kabelus.
Parliecinieties, vai ir atlasits pareizais ievades avots (@ > 5] Avots).
Veiciet projektora pasdiagnostiku, lai noteiktu, vai problémas iemesls ir projektors vai ierice (@ > &3
lestatijumi > Atbalsts > lerices apriipe > Paddiagnostika > Attéla parbaude vai Skanas parbaude).
Ja parbaudes rezultati ir normali, parladgjiet pievienotas ierices, atvienojot katras ierices stravas kabeli
un tad pievienojot to atpakal. Ja probléma nepazid, skatiet pievienotas ierices lietotaja rokasgramata
atrodamo ierices pievienoSanas pamacibu.
¢ Jajus neizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvéréju un projektors uztver televizijas signalus
no antenas vai kabela ligzdas, palaidiet funkciju Autom. kanalu iestatiSana, lai veiktu kanalu mekléSanu (@
» £33 lestatijumi > Apraide > (Automatiskas kanalu iestatianas iestatijumi) > Autom. kanalu iestatiana).
- Opcija Automatiskas kanalu iestatisanas iestatijumi var neblt redzama atkariba no modela vai

atrasanas vietas.
- Jajusizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztveréju, ludzu, skatiet kabeltelevizijas
vadibas bloka vai satelituztvéréja rokasgramatu.

Nedarbojas talvadibas pults.
e Parbaudiet, vai projektora priekséja labaja pusé atrodamais talvadibas pults sensors mirgo, nospiezot
talvadibas pults baroSanas pogu. Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.
e Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja virziena.
e MEginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret projektoru no1,5-1,8 m attaluma.
¢ Ja projektora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadibas viedpults (Bluetooth talvadibas pults),
parliecinieties, ka ta ir savienota pari ar projektoru.
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06 Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas
Modela nosaukums SP-LSP7TFA ‘ SP-LSP9TFA
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160
Objektivs Fiksétas lécas
Attéla izmérs (diagonale) 90" ~120" 100" ~130"
Skana (Izvade) 30w 40W
Izméri (P x A x D)
Korpuss 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Arkaju 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x 141,0 X 367,0 mm
Svars (ar kaju) 91kg 11,5 kg

Arvidi saistiti apsverumi

Darbibas temperatiira 10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)

Darbibas vides mitrums 10% lidz 80%, nekondenséjoss

Uzglabasanas temperatira -20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)

Uzglabasanas vides mitrums 5% lidz 95%, nekondensé&joss
Piezimes

¢ Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$é&ja bridinajuma.

o Siierice ir B klases digitala ierice.

e Informaciju par barosanu un papildu informaciju par elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam
pievienotaja etikete.

- Energijas vértéjumu un lazera bridinajumus skatiet uz projektora apakséjas virsmas.

e Tipisks enerdijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

¢ Visi attéli ne vienmér atbilst mérogam. Dazi izméri var mainities bez iepriekséja bridindjuma. Pirms
projektora uzstadiSanas skatiet izmérus. Razotajs neuznemas atbildibu par tipografijas vai drukas kladam.

¢ Laisavienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT 7 (*STP tipa) kabeli, lai izveidotu So savienojumu. (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair

e Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa
izskata. Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.
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Péc neautorizéta pakalpojuma sniedzéja veiktiem labojumiem, pasa lietotaja veiktiem labojumiem vai
neprofesionala veiktiem produkta labojumiem Samsung neatbild parjebkadu produkta bojajumu, kaitéjumu vai
jebkadu produkta drosibas jautajumu, ko izraisijis méginajums labot produktu, precizi neievérojot Sis labosanas
un uzturésanas instrukcijas. Jebkads produkta bojajums, ko izraisijis jebkuras personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedzéjs, mégindjums to labot, netiks segts ar garantiju.

Ludzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support, lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas
adapteri un talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP regul&jumu

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot projektoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas
daudzumu. Lai samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja neplanojat izmantot projektoru
ilgaku laika periodu.

Licences

POWERED BY

X1 DOLBY AUDIO® O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Ar $o uznémums Samsung pazino, ka $is radio aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/ES un atbilstoSajam
Apvienotas Karalistes likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:

http://www.samsung.com atveriet sadalu ,Atbalsts” un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja Karalista.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai iekételpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW
5,25-5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma

Latviesu -17
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Izstradajuma pareiza likvidéSana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis apzim&jums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada,

ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB
vada) kalposanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Lai novérstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu
atkritumu izmesanu, iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada,
lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo
pasvaldibu, lai sanemtu informéaciju parvietu un veidu, kada var nodrosinat videi draudzigu Si
izstradajuma otrreiz&ju parstradi.

Rdpnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi.
So izstradajumu un ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem riipnieciskajiem
atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidésana

(Piemérojams valstis ar atseviSskam savakSanas sistémam)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma marké&jums noréda, ka izstradajuma baterijas

to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Markejumi ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba, kadmija vai
svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas
atbilstoSi nosacijumiem, Sis vielas var radit kaitéjumu cilvéku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu, lidzu, atdaliet
baterijas no cita veida atkritumiem un nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju
savaksanas sistemu.
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Pries skaitant Sj naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, su projektoriumi taip pat tiekiamas el. vadovas.
Pries$ skaitydami §j naudotojo vadovg, perzitrékite toliau pateikta informacija.

Naudotojo Perskaitykite §j naudotojo vadova ir suZinokite
vadovas apie gaminio saugg, montavima, priedus, pirmine
konfiglracija ir gaminio specifikacijas.

e-Manual Daugiau informacijos apie projektoriy rasite jo
el. vadove.

e Atidaryti e-Manual,
@ > €33 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti
,e-Manual”“

Vadovy galite atsisiysti is svetainés (www.samsung.com) ir juos skaityti savo kompiuteryje arba mobiliajame
irenginyje.

Susipazinimas su el. vadovo pagalbinémis funkcijomis

e Kai kurie meniu ekranai nebus pasiekiami is el. vadovo.

L. IS rezultaty saraso pasirinkite elementa, kad baty jkeltas atitinkamas
Q Paieska )
puslapis.
A_Z Rodvkla Pasirinkite reiksminj zodj, kad baty atvertas atitinkamas puslapis.
y — Meniu gali bati nerodomi, priklausomai nuo geografinés vietoveés.
5375 Svetaines Rodomas kiekvieno e-Manual skyriaus poskyriy sgrasas
struktira y POSKYTIU 53 ’
Neseniai S o e .
@ . Pasirinkite tema i$ neseniai perzidréty temy saraso.
perziureta

Susipazinimas su el. vadovo puslapiuose esanc¢iy mygtuky funkcijomis.

@ Bandyti dabar leidZia pasiekti atitinkama meniu elementa ir i$ karto iSbandyti funkcija.
Spauskite e-Manual puslapiuose pabraukta temga, kad iSkart pereituméte
@ Nuoroda :
prie tos temos.
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Jspéjimas! Svarbus saugos nurodymai

Prie$ naudodami projektoriy, perskaitykite saugos nurodymus.
Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung“ gaminio, paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAI. KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS
ISKROVOS RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO
(ARBA UZPAKALINES DALIES). NERA VIDINIY
DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI NAUDOTOJAS.
VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI ATLIKTI
KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Sis simbolis nurodo, kad viduje
teka auksta jtampa. Liestis su bet
kokiomis vidinémis gaminio dalimis
yra pavojinga.

pristatomas kartu su svarbia medziaga
apie jo veikima ir technine priezidra.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo
simboliu pazyméta vardiné jtampa
yra kintamosios srovés jtampa.

i Sis simbolis nurodo, kad televizorius
/\/

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo
- mm | SiMboliu paZzyméta vardiné jtampa
yra nuolatinés srovés jtampa.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
E instrukcijomis. Sis simbolis rodo,

kad batina vadovautis naudojimo
instrukcijomis, susijusiomis su sauga.

=

Diegimas

e Korpuso angos ir atsidaranciosios dalys
uzpakalyje arba apacioje numatytos védinimo
tikslais. Siekdami uztikrinti, kad gaminys
tinkamai veikty ir bty apsaugotas nuo
perkaitimo, neblokuokite ir neuzdenkite Siy angy
iratsidaranciyjy daliy.

— Nedékite televizoriaus uzdaroje erdvéje,
pavyzdziui, knygy lentynoje ar sieninéje
spintoje, nebent bty uztikrintas tinkamas
vedinimas.

— Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus,
Silumos rezistoriaus arba virs jo, taip pat
tiesioginiy saulés spinduliy apSvieciamoje
vietoje.

- Nestatykite ant televizoriaus indy su
vandeniu (pvz., vazy), nes gali kilti gaisras
arba jvykti elektros smagis.

Pasirlpinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar
drégmés.

Jeigu ketinate projektoriy jrengti tokioje vietoje,
kurioje daug dulkiy, cheminiy medZiagy, auksta
ar zema temperatira arba didelé drégmeé ir
kurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz., oro
uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j
jgaliotajj ,Samsung” techninés prieZidros centrg,
antraip galite rimtai jj sugadinti.

Pasirtpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir
neuztiksty skysciy.

Nemeskite baterijy j ugnj.

Baterijos (baterijy blokas ar jdétos baterijos)
neturi bati veikiamos per didelio karscio,
pavyzdziui, saulés, ugnies ar pan.
PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo

pulta jdésite netinkamo tipo baterijas, gali
jvykti sprogimas. Keiskite tik atitinkamo tipo
baterijomis.

|SPEJIMAS. JEIGU NORITE

APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO,

ZVAKES IR KITUS ATVIROS LIEPSNOS

SALTINIUS VISADA LAIKYKITE

ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

Blkite atsargs liesdami projektoriy,

jeijis buvo jjungtas tam tikra laika.

Kai kurios dalys gali bati jkaitusios.

eqiex hianiar
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Veikimas

Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy
vietovéje gali bati taikomos aplinkosaugos
nuostatos, pagal kurias reikalaujama tinkamai
iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti, kaip iSmesti
arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauZzti.
Jei pastebéjote gaminio pazeidimy, atjunkite
maitinima ir kreipkités j ,Samsung“ techninés
priezitros centra.

Kai turite visiSkai iSjungti projektoriy, palaukite,
kol ventiliatorius visiSkai sustos, kad projektorius
iki galo atvésty.

Maitinimas

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy
arba adapteriy daugiau, nei leidzia jy galimybés,
nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis.
Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo
nebdty lipama arba jo negaléty pradurti ant
virsaus ar Salia uzdéti daiktai. Ypac saugokite
maitinimo laidg prie kiStuko, sieninio lizdo ir
jungties su televizoriumi.

Kad apsaugotuméte televizoriy nuo Zaibo arba
ilgam palikdami be priezitros ir nenaudojama,
atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, taip pat iSjunkite
antZzeminés arba kabelinés televizijos sistema. Tai
apsaugos nuo Zalos dél zaibo ar elektros linijos
vir§jtampio.

Prie$ prijungdami projektoriaus kintamosios
srovés laidg, jsitikinkite, kad projektoriaus
darbiné jtampa atitinka jasy vietinio elektros
tinklo jtampa. Informacijos apie jtampa ir
srovés stipruma ieSkokite vadovo skyriuje

apie maitinimo specifikacijas ir (arba) gaminio
maitinimo tinklo etiketéje.

Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j
atsidaranciasias gaminio dalis. Tai gali sukelti
elektros smigj.

Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite
gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik
kvalifikuotas specialistas.

Lietuviy kalba - 4

e Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas
bty tvirtai jstatytas j elektros lizdg. Norédami
maitinimo laidg atjungti, traukite jj is sieninio
lizdo suéme uz kistuko. Niekada netempkite
paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido
drégnomis rankomis.

¢ Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac,
jeigu is jo sklinda nejprasty garsy arba kvapy),
nedelsdami iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir
kreipkités j jgaliotajg atstovybe arba ,Samsung”
techninés priezidros centra.

o |sitikinkite, kad iSvykdami arba ilgam palikdami
projektoriy nenaudojama (ypac jeigu vaikai,
senyvi zmonés ir zmonés su negalia paliekami
namuose vieni) iStraukéte maitinimo laido kistuka
i$ elektros lizdo.

- Dél susikaupusiy dulkiy gali pablogéti
maitinimo laido izoliacinés savybés arba jis
gali sukelti ZieZirby ir jkaisti, o dél to gali
jvykti elektros smiugis, elektros nuotékis arba
gaisras.

¢ Naudokite tik tinkamai jZeminta kistuka ir sieninj
elektros lizda.

— Dél netinkamo jZeminimo gali kilti elektros
iSkrova arba sugesti jranga. (Tik  klasés
jranga.)

» Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite
ji nuo maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad
galétumeéte greitai atjungti §j prietaisa, elektros
lizdas ir maitinimo kiStukas turi bati lengvai
pasiekiami.

Valymas

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia istraukite
i$ elektros lizdo maitinimo laido kiStuka,
paskui nusluostykite jj sausa minksta Sluoste.
Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko,
benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro
gaivikliy, tepaly arba plovikliy. Sios cheminés
medZiagos gali paZeisti projektoriaus pavirsiy
arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Nepurkskite tiesiai ant projektoriaus vandens ar
kity skysciy. Dél salycio su bet kokiais skysciais
gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti gaisro ar
elektros smigio pavojus.



Lazeris

Neuzdenkite Sviesos, sklindancios i$ projektoriaus
objektyvo, kai jis veikia. Sviesa susildys daikta ir
gali islydyti, sukelti nudegimus ar gaisra.
Nezitrékite tiesiai j Sviesa, sklindancia is
projektoriaus objektyvo, ir nenukreipkite jo j
Zzmoniy akis.

X-> [

RG2 - - IEC

|SPEJIMAS: JRENKITE LYGYJE VIRS VAIKY GALVV.
Papildomas jspéjimas apie poveikj akims, jei
veikiama maZzesniu nei 1 m atstumu.

Kaip ir bet kurio ryskaus Saltinio atveju,
nezitrékite tiesiogiai j spindulj, RG2 IEC 62471-5:
2015.

Sis projektorius yra IEC 60825-1: 2014 1 klasés
lazerinis gaminys ir priskiriamas 2 rizikos grupei,
pagal IEC 62471-5: 2015 reikalavimus.
Papildomos instrukcijos, kaip priziGreéti vaikus,
nezidréti ir nenaudoti optiniy priemoniy

- |spéjama priziGréti vaikus ir niekada neleisti
jiems ziuréti j projektoriaus spindulj bet kokiu
atstumu nuo projektoriaus.

- |spéjama bati atsargiais jjungiant projektoriy
nuotolinio valdymo pultu, kai esate priesais
objektyva.

- Naudotojui nurodoma vengti pagalbiniy
optiniy priemoniy, tokiy kaip Zitronai ar
teleskopai, esant pluosto viduje.

Neatidarykite ir neardykite projektoriaus, nes
lazerio spinduliuotés poveikis gali biti zalingas.

Antena

e Sulenkite dalj, per kurig lauko antenos linija
patenka jvidy, kad lietaus vanduo negaléty j ja

tekéti.

¢ Jei naudojate lauko anteng, pritvirtinkite ja
toliau nuo elektros laidy, jsitikindami, kad ji net
nukritusi dél stipraus véjo ji nelies netoliese

esanciy laidy.

Lietuviy kalba - 5
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01 Dézutés turinys

Jsitikinkite, kad projektoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti elementai. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkiteés j
platintoja.
¢ ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas & e Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j
baterijos (AA x 2) komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)
¢ Naudotojo vadovas e Maitinimo kabelis

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

e Prijungiant HDMI arba USB kabelj arba prijungiant USB atmintine

prie HDMI arba USB prievado, naudokite gaminj, kurio plotis

yra18 mm arba maziau, o aukstis — 10 mm arba maziau. Jei USB

kabelis arba USB atmintiné netinka projektoriaus USB prievadams,

naudokite ilginamajj kabel], palaikantj USB 2.0.

Naudokite sertifikuota kabelj su HDMI logotipu.

Jei naudosite nesertifikuota HDMI kabelj, ekranas gali nerodyti arba

gali jvykti rySio klaida. (Rekomendujami HDMI kabeliy tipai) A<10 mm /B <18 mm
- Itin didelés spartos HDMI kabelis (3 m arba trumpesnis)

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);
(b) atneséte prietaisa j ,Samsung“techninés priezilros centra, taciau buvo nustatyta, kad jokiy defekty
néra (t.y., neperskaitéte naudotojo vadovo).

Prie$ atvykstant technikui, jums bus pranesta apie administravimo mokescio dydj.

Lietuviy kalba -7
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02 Gaminio apzvalga

Apie projektoriy

<Priekiné
puse>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<UZpakaliné

pusé>
@ Objektyvas O Ausinimas
@ Nuotolinio valdymo pulto jutiklis / Sviesos @ Maitinimo mygtukas

diody indikatoriai

© Garsiakalbis @ Pakreipimo reguliavimo kojelé

e Gaminio spalva ir forma priklauso nuo modelio.
¢ Neuzdenkite projektoriaus jleidimo irisleidimo angy.

¢ Naudodami projektoriy uzdaroje patalpoje, aplink jleidimo ir iSleidimo angas palikite maziausiai 50 cm
tarpa.

Lietuviy kalba - 8



03 ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas

Apie ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas mygtukus

e ISmanusis ,Samsung”“ nuotolinio valdymo pultas iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis. Tai priklauso

nuo modelio.

e Funkcija Universaliojo nuotolinio valdymo pulto saranka veikia jprastai tik naudojant kartu su projektoriumi

pateikiama ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas.

@ (Jjungti)

Paspauskite, kad jjungtuméte arba
iSjungtuméte projektoriy.

@ (Skaicius mygtukas)

paspaudus ekrano apacioje pasirodo
juosta su skaitmenimis. Pasirinkite
skaicius, tuomet pasirinkite Atlikta,
kad baty jvesta skaitmeniné verté.
Naudojamas kanalui perjungti, PIN ar
pasto kodui jvesti ir pan.

e Spaudziant1sekunde arilgiau

atidaromas TTX meniu.

Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidziamas
paryskintas elementas. Jei nuspausite
zitrédami transliuojama laida, bus
parodyta iSsami informacija apie laida.

© (rizti
grjztama j ankstesnj meniu. SpaudZziant
1sekunde arilgiau, veikianti funkcija yra
iSjungiama. Jei paspausite zitrédami
laida, bus jjungtas ankstesnis kanalas.

) weisti / pristabdyti

Nuspaudus atidaromi atkdrimo
valdikliai. Siais valdikliais galite valdyti
atkuriama medijos turinj.

@(Smart Hub)

Grjztama j Pirmas ekranas.

SAMSUNG

@ (Balsu valdomas asistentas)
Viykdo jusy pasirinktas Balsu valdomas
asistentas funkcijas. Paspauskite ir
palaikykite paspaude mygtuka, iStarkite
komanda, tuomet atleiskite mygtuka,
kad baty paleistas Balsu valdomas
asistentas.
¢ Palaikomos balso asistento kalbos
irfunkcijos gali skirtis priklausomai
nuo geografinio regiono.

° (Spalvotas mygtukas)

Siais spalvotais mygtukais pasiekiamos
papildomos parinktys, badingos
naudojamai funkcijai.

Mygtukas su rodyklémis (aukstyn/
zemyn/j kaire/j desine).

Naudojamas narsyti projektoriaus
meniu, pazyméti elementus
pagrindiniame meniu ir keisti reikSmes,
matomas projektoriaus meniu.

-+ /— (Garsumas)

Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn
norédami pakoreguoti garsuma. Norédami
iSjungti garsa paspauskite mygtuka.
Spaudziant1sekunde arilgiau atveriamas
Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos meniu.

A/~ (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn
norédami perjungti kanala. Norédami perzidréti
ekrana Vadovas, paspauskite mygtuka.
e Spaudziant1sekunde arilgiau
atveriamas ekranas Kanaly sagrasas.

Lietuviy kalba - 9
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Projektoriaus susiejimas su ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo
pultas

Pirma karta jjungus projektoriy, ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas
su juo susiejamas automatiskai. Jei ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo

pultas nesusiejamas su projektoriumi automatiskai, nukreipkite jj j projektoriaus
@ nuotolinio valdymo pulto jutiklj, tada vienu metu paspauskite mygtukus, o jie
paveikslélyje kairéje puséje pazyméti @ ir@, ir palaikykite juos paspaude bent
3 sekundes.

Baterijy jdéjimas j ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas

/

Norédami jdéti baterijas, pastumkite atgal galinj dangtelj, atsidarantj rodyklés kryptimi, kaip parodyta
paveikslo apacioje, tada jdékite baterijas taip, kaip parodyta paveiksle. sitikinkite, kad tinkamai suderinti poliai.
Uzdarykite galinj dangtelj, kaip parodyta.

¢ Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines baterijas.

Lietuviy kalba-10



04 Projektoriaus jrengimas
s

7/

Jrenkite projektoriy horizontaliai ant lygaus pavirsiaus, kad jis nebaty pakreiptas.
Kai ekranas ir projektorius néra islyginti horizontaliai ir vertikaliai arba ekranas yra iSlenktas,

rodinys bati iSkraipytas.

1. Pastatykite projektoriy tinkamu atstumu iki
projektuojamo ekrano, prijunkite maitinimo kabelj ir
jjunkite projektoriy.

e Jjungus projektoriy pirma kartg, iSkart pradedama pradiné
saranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir
konfiglruokite pagrindinius projektoriaus nustatymus,
kad jie atitikty jasy ziaréjimo aplinka.

- Projektoriy galite jjungti kitoje jo puséje esanciu maitinimo
mygtuku ir tada galite naudotis Valdymo meniu. Valdymo
meniu atveriamas paspaudus projektoriaus maitinimo
mygtuka, kai projektorius yra jjungtas.

— Kai ekranas atrodo iskreiptas ar neryskus, sureguliuokite
ekrano parametrus vykdydami kita nurodyma.

e Gaminio spalva ir forma priklauso nuo
modelio.

2. Sureguliuokite kampa, judindami projektoriy  kaire arba j deSine, arba sureguliuokite kampa sukdami
apacioje esancia pakreipimo nustatymo kojele, kad ekranas bty staciakampis.

Lietuviy kalba -11
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3. Perkelkite projektoriy pirmyn arba atgal, kad
nustatytumeéte norimo ekrano dydzio projekcijos
atstuma.

— Jei projekcijos ekranas neryskus, sureguliuokite jj
3 Nustatymai > Bendra > ,Projector” nustatymai >
Zidinys.

— Jei projekcijos ekrano kampas yra netinkamas,
sureguliuokite jj ,Projector” nustatymai > Ekrano
reguliavimas.

Tokiu atveju ekrano skyra gali sumazéti.

— Daugiau informacijos apie kiekvieno projekcijos
atstumo ekrano dydzius rasite toliau pateiktoje
lenteléje.

Vaizdo dydis ir projekcijos atstumas

- Kiekvieno projekcijos atstumo ekrano dydis gali skirtis priklausomai nuo jrengimo aplinkos.

SP-LSP7TFA
/,/’ —— Ekranas
/ C (coliai) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 1121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
/A - 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
115 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
X C (coliai) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 113 351
105 2324 1308 134 363
< ¥ 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 4071
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Maitinimo mygtukas naudojimas

Projektoriy galite jjungti kitoje jo puséje esanciu maitinimo mygtuku ir tada galite naudotis Valdymo meniu.
Valdymo meniu atveriamas paspaudus projektoriaus maitinimo mygtuka, kai projektorius yra jjungtas. Daugiau

informacijos apie valdiklio naudojimg pateikiama toliau esanc¢iame paveikslélyje.

¢ Naudokités gaminio Sone esanciais mygtukais, kad neuzdengtuméte projektuojamo ekrano.

e Saugokités tiesioginés Sviesos, skleidZziamos i$ projektoriaus objektyvo.

Valdymo meniu

@:Iéjungti @:Garsiau
@:Anks. kan. @:Tyliau
@:Kitas kanal. @:éaltinis

Maitinimo mygtukas
l;l Paspausti: Perkelti
m Laikyti nuspaudus: Pasirinkti

e Gaminio spalva ir forma priklauso nuo modelio.

Lietuviy kalba -13
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Projektoriaus tvirtinimas ant sienos

Jei norite sumontuoti projektoriy ant sienos, batinai pasitarkite su profesionalia aptarnavimo
jmone. PrieSingu atveju projektorius gali nuslysti arba nukristi, dél ko gali bati suzaloti Zmonés arba
pazeistas gaminys.

Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti visus
keturis varztus.

Varzty an
_,.u 94 .| Sraigto gylis | Standartinis L
techniniai parametrai (mm) sraigtas Kiekis
(A * B) milimetrais e
235x135 7-9 Mé 4

e Gaminio spalva ir forma priklauso nuo
modelio.

Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei projektorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros
smigj ir susizaloti.

o Nenaudokite varzty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny varztai arba kurie neatitinka standartiniy
varzty techniniy reikalavimy. Perilgi varztai gali paZeisti projektoriaus vidy.

e Sieniniy laikikliy varzty, kurie neatitinka jprasty varzty techniniy parametry, ilgis gali skirtis. Tai priklauso
nuo sieninio laikiklio techniniy parametry.

e Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendrove
,Samsung“ neatsako uz tokio pobdzio nelaimingus atsitikimus.

e Bendrové ,Samsung”“ neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens susizalojima, jei naudojamas nenurodytas
sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymuy.

e Projektoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.
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05 Trikciy Salinimas irtechniné priezitura

Trikciy Salinimas

Jei atrodo, kad projektorius sugedo, i$ pradZiy perziarékite $j galimy problemy ir sprendimy sarasa. Taip pat
galite perzitréti el. vadovo skyriy apie trik&iy Salinima. Jei netinka né vienas i$ trik¢iy Salinimo patarimy,
apsilankykite svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Palaikymas” arba susisiekite su ,Samsung”
techninés priezilros centru, nurodytu Sio vadovo galiniame virselyje.
e Kad palaikytuméte kuo geresne projektoriaus bikle, naujinkite jo programine jranga. Naudokite
projektoriaus meniu funkcijas Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > £33 Nustatymai >
Pagalba > Programinés jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas).

Projektorius nejsijungia.
o Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo kabelis tvirtai jjungtas j projektoriy ir sieninj elektros lizda.
¢ |sitikinkite, kad sieninis lizdas veikia, o projektoriaus priekyje deSiniajame kampe esantis nuotolinio
valdymo jutiklis yra jjungtas ir Sviecia raudonai.
e Paméginkite paspauskite mygtuka Power, esantj projektoriaus gale, ir jsitikinkite, kad triktis nesusijusi su
nuotolinio valdymo pultu. Jei projektorius jsijungia, skaitykite ,Nuotolinio valdymo pultas neveikia“.

I$ iSorinio jrenginio néra nuotrauky / vaizdo / garso arba nuotraukos / vaizdas / garsas yra
iSkraipytas, arba projektoriuje rodoma ,Silpnas arba néra signalo”, arba nepavyksta rasti kanalo.

e |sitikinkite, kad tinkamai prisijungta prie jrenginio ir kad tinkamai jstatyti visi laidai.
¢ Atjunkite irvél prijunkite visus prie projektoriaus iriSoriniy jrenginiy prijungtus laidus. Jei turite,
pabandykite prijungti kitus laidus.
e Patvirtinkite, kad jvesties Saltinis pasirinktas tinkamai (@ > & 18altinis).
o Atlikite projektoriaus vidine diagnostika ir nustatykite, ar problema sukélé projektorius ar jrenginys (
@ > €3 Nustatymai > Pagalba > Jrenginio prieZiiira > Savidiagnostika > Vaizdo patikrinimas arba Garso
patikrinimas).
¢ Jei bandymo rezultatai yra normalis, i$ naujo paleiskite prijungtus jrenginius istraukdami kiekvieno is jy
maitinimo kabelj ir prijungdamijuos i$ naujo. Jei nepavyksta iSspresti problemos, zr. prijungto jrenginio
naudotojo vadovo skyriy apie prijungima.
¢ Jei nenaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio, o jusy projektorius gauna signalus
i$ antenos arba sieninés kabelinés jungties, paleiskite Automatinis derinimas, kad projektorius ieSkoty kanaly
(@ > £33 Nustatymai > Transliacija > (Automatinio derinimo nustatymai) > Automatinis derinimas).
— Automatinio derinimo nustatymai gali bati nerodomi, priklausomai nuo modelio ir geografinés vietovés.
— Jeinaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélj, informacijos ieskokite
kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.

eqiex hianiar

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, ar jums paspaudus nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuka, mirksi nuotolinio valdymo
pulto jutiklis, esantis projektoriaus priekyje, deSiniajame kampe. Jei nemirksi, pakeiskite nuotolinio
valdymo pulto baterijas.

e |sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus poliSkuma (+/-).

e Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pulta tiesiai j projektoriy 1,5-1,8 m atstumu.

e Jeisu projektoriumi gavote ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas (,Bluetooth” pulta),

nepamirskite susieti jo su projektoriumi.
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06 Techniniai parametrai ir kita informacija

Specifikacijos
Modelio pavadinimas SP-LSP7TFA ‘ SP-LSP9TFA
Ekrano skyra 3840 x 2160
Objektyvas Fiksuotas objektyvas
Vaizdo dydis (skersmuo) 90" ~120" 100" ~130"
Garsas (iSvestis) 30W 40 W
Matmenys (plotis x aukstis x storis)
Korpusas 532,0 x119,1x342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Su kojele 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Svoris (su kojele) 91kg 11,5 kg

Aplinkos apsaugos gairés

Veikimo temperatira nuo 10°C iki 40°C (nuo 50°F iki 104°F)

Veikimo drégnis 10-80 proc., be kondensacijos

Laikymo temperatira nuo -20 iki 45 °C (nuo -4 iki 113 °F)

Laikymo drégnis 5-95 proc., be kondensacijos
Pastabos

e Dizainas ir techniniai parametrai gali bati keiiami i$ anksto apie tai nejspéjus.

e Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

¢ Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros energijos vartojima yra pateikta ant produkto
etiketes.

— |vertinimo etiketés ir su lazeriu susije jspéjimai pateikti ant projektoriaus dugno.

e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal IEC 62087 standarta.

e Bréziniai gali blti ne pagal mastel]. Kai kurie matmenys gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai nejspéjus. Pries
jrengdami projektoriy atsizvelkite  matmenis. UZ tipografines ar spaudos klaidas neatsakome.

e Norédami prijungti LAN laida, naudokite CAT 7 (*STP tipo) laida. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

e Paveiksléliaiiriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdZiai ir gali skirtis nuo
tikrosios gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie
tai nejspéjus.
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Jeigu gaminio taisyma atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas, gaminys buvo taisomas savarankiskai arba
neprofesionaliai, ,Samsung“ neprisiima atsakomybés uz bet kokius gaminio gedimus, pazeidimus ar kitus
gaminio saugos pazeidimus, atsiradusius dél bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai yra atidziai nesilaikoma
taisymo ir priezilros instrukcijy. Garantija néra taikoma jokiems gaminio gedimames, atsiradusiems dél bet
kurio asmens, jei tai ne ,Samsung” sertifikuotas paslaugy teikéjas, bet kokio bandymo taisyti gaminj.
Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir
nuotolinio valdymo pulta, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva - ekologinio projektavimo
reikalavimais

Elektros energijos sanaudy mazinimas

ISjungus projektoriy, jis veikia budéjimo veiksena. ir toliau sunaudoja nedidel] kiekj elektros energijos.
Jeigu ketinate ilgai nenaudoti projektoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad elektros energija nebity
eikvojama be reikalo.

Licencijos
POWERED BY

mMooLeYAUDIO  (YHCKSET rovi guide
HE HEVCA\dvance”

Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

,Samsung” pareiskia, kad Si radijo jranga atitinka direktyva 2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:

http://www.samsung.com eikite j skyrelj ,Palaikymas”ir jveskite modelio pavadinima.

Sj gaminj galima naudoti visose ES 3alyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik patalpose.

BT didziausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz dazniy diapazonui

LWi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100mW esant 2,4-2,4835 GHz, 200mW esant 5,15-5,25 GHz, 100mW 5,25-
5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz
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Kaip tinkamai utilizuoti §j gaminj (elektros & ir elektroninés jrangos atliekas)?

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir
elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty

jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky
Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kurir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, blty perdirbtas, buitiniai
vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti bendrasias pirkimo sutarties
salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima déti su imestomis $alinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti Sio gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis Zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant pakuotés, nurodo, kad pasibaigus
baterijy tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei
pazymeta, cheminiy medZziagy simboliai Hg, Cd ar Pb reiskia, kad baterijoje esantis gyvsidabrio,
kadmio ar Svino kiekis virsija lygj, nurodyta EB direktyvoje 2006/66. Jei baterija pasalinama
netinkamai, Sios medZiagos gali pakenkti Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medziagy panaudojima, atskirkite
maitinimo elementus nuo kity risiy atlieky ir atiduokite juos perdirbti j vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punkta.
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Enne selle kasutusjuhendi lugemist

Selle projektoriga on kaasas kdesolev kasutusjuhend ja integreeritud e-Manual.
Enne selle kasutusjuhendi lugemist vaadake ile jargmine.

Kasutusjuhend Lugege see kaasasolev kasutusjuhend abi, et saada
teavet toote ohutuse, paigalduse, lisatarvikute,
algseadistuse ja tehniliste andmete kohta.

e-Manual Lisateavet selle projektori kohta lugege tootesse
integreeritud e-Manualist.

e Juhendi e-Manual avamiseks valige
@ > B Seaded > Tugi > Ava e-Manual

Saate veebisaidilt (www.samsung.com) juhendid alla laadida ning vaadata nende sisu arvutis vdi
mobiilseadmes.

Tutvumine e-Manuali abifunktsioonidega

e Monele meniilkuvale ei pddse e-Manuali kaudu juurde.

O\ Otsi Valige otsingutulemuste loendist tiksus, et kuvada vastav leht.

Saate valida marksona, et liikuda vastavale lehele.
A—Z Indeks e . - -
- Menliisid ei pruugita olenevalt geograafilisest piirkonnast kuvada.

fg_tl Saidikaart Kuvab iga e-Manuali tiksuse loendid.

@ Hiljuti vaadatud Saate valida teema hiljuti vaadatud teemade loendist.

Tutvumine e-Manuali teemalehtedel esinevate nuppude
funktsioonidega

. vOimaldab padseda juurde vastavale menii-lksusele ja funktsiooni
@ Proovige .
proovida.
@ Link Padsete kohe juurde allajoonitud teemale, millele on viidatud e-Manuali
lehel.
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Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne projektori kasutamist ohutussuuniseid.

Samsungi tootes esinevate tdhiste selgitused leiate allolevast tabelist.

ETTEVAATUST!

ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE!

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU
VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE KATET (EGA
TAGUMIST KATET). SEADE EI SISALDA KASUTAJA
POOLT HOOLDATAVAID/REMONDITAVAID OSl.
JATKE KOIK HOOLDUS- JA REMONDITOOD
VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See simbol tahendab, et seade
sisaldab kdrgepinge all olevaid osi.
Toote mis tahes seesmiste osade
puudutamine on ohtlik.

See siimbol tahendab, et seadmega
/: on kaasas selle kasutamist ja
hooldamist puudutav oluline
dokumentatsioon.
/\/

Vahelduvvoolupinge: selle
siimboliga téhistatud nimipinge on
vahelduvvoolupinge.

Alalisvoolupinge: selle simboliga
- e mm | Lahistatud nimipinge on
alalisvoolupinge.

Ettevaatust, vaadake
kasutusjuhendit: see siimbol
E annab teada, et kasutaja peab
tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

\B>

Paigaldamine

e Korpuses ja tagakdljel vdi alaosas olevad pilud ja
avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni.
Seadme todkindluse tagamiseks ja selle
llekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja
avasid mingil juhul blokeerida ega kinni katta.

- Arge paigutage seadet kitsasse kohta,
nditeks raamaturiiulisse voi sektsioonkappi,
kui seal puudub piisav 8huringlus.

- Arge paigutage seadet radiaatori ega
soojussalvesti lahedusse vdi kohale ega
otsese pdikesevalguse katte.

- Arge pange seadmele vett sisaldavaid
ndusid (vaasid jne). See pdhjustab tule- ja
elektrilddgiohtu.

Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kétte.
Enne projektori paigaldamist vaga tolmusesse,
kdrge voi madala temperatuuriga, suure
dhuniiskusega voi keemiliste ainetega saastatud
keskkonda vGi kohtadesse, kus see tootab 24
tundi 66paevas, nt raudtee- ja lennujaamad,
konsulteerige kindlasti Samsungi volitatud
teeninduskeskusega. Vastasel juhul voib
projektor saada tdsiseid kahjustusi.

Valtige vedelike tilkumist v3i pritsimist seadmele.
Arge visake patareisid tulle.

Patareisid (patareide karpi voi paigaldatud
patareisid) ei tohi hoida liigse kuumuse kdes,
nagu paike, tulivms.

ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud
patareide asendamisel valet tiilipi patareidega
vOib tekkida plahvatusoht. Vahetage patareid
ainult sama tiilpi vdi samavdarsete patareide
vastu.

HOIATUS! TULE LEVIKU

TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD

JAMUUD LAHTISE TULE ALLIKAD

SEADMEST ALATI EEMAL.

Olge projektori puudutamisel

ettevaatlik, kui see on olnud pikka

aega sisse lllitatud. Moned osad

voivad olla puudutamisel kuumad.

13593
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Toiming

* Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid.
Teie elukohas voivad kehtida patareide
keskkonnasdbralikku kasutuselt kdrvaldamist
puudutavad madrused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks
podrduge kohalike ametivdimude poole.

¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada.
Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage
toitejuhe vooluvdrgust ja podrduge Samsungi
teeninduskeskuse poole.

e Projektori taielikuks valja lilitamiseks oodake,
kuniventilaator tdielikult peatub, et projektor
saaks tdielikult maha jahtuda.

Toide

« Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid
ega adaptereid (le, kuna see voib p&hjustada
tule- vdi elektrilodgiohtu.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei
kdidaks (le ja need ei jadks teiste esemete vahele
ega alla. Pdorake erilist tdhelepanu juhtme
pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see valjub
seadmest.

Kui seade jdetakse jarelevalveta ja seda ei
kasutata pika aja valtel vdi seadme kaitsmiseks
dikese eest eemaldage see vooluvorgust ning
ihendage antenn vdi kaablislisteem lahti. See
hoiab dra seadmele dikesest ja pingekdikumisest
tekkida voivad kahjustused.

Enne projektori AC-toitejuhtme pistikusse
ihendamist veenduge, et projektori talitluspinge
htib teie kohaliku elektrilise toiteallika pingega.
Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate
juhendi energiatoitejaotisest ja/vi tootel olevalt
toitevarustuse sildilt.

Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid.
See vdib pdhjustada elektrilooki.

Elektrilodgi valtimiseks drge puudutage

seadme sisemust. Seadet vdib avada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Eesti-4

e Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see

kindlasti l6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel
seinakontaktist hoidke alati kinni pistikust. Arge
eemaldage seda kunagi juhtmest tdmmates. Arge
puudutage toitejuhet margade katega.

Kui seadme t60s esineb torkeid, eriti kui

kuulete veidraid haali vdi tunnete imelikku
[8hna, eemaldage seade kohe vooluvdrgust ja
pooérduge volitatud edasimiiija véi Samsungi
hoolduskeskuse poole.

Kui projektor jadb kasutuseta seisma voi lahkute
pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti
toitejuhe pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed,
vanurid voi puudega inimesed jadvad tksinda
koju).

- Kogunenud tolm voib pdhjustada sademete
ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures
voi isolatsiooni kahjustumist, millega vdib
omakorda kaasneda elektrildok, lihis voi
tulekahju.

Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud
pistikut ja pistikupesa.

— Nouetele mittevastav maandus voib
pdhjustada elektrilddki voi seadme kahjustusi
(ainult 1. klassi seade).

Seadme taielikult valjaliilitamiseks lahutage
see seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme
vajaduse korral kiiresti vooluvdrgust eemaldada,
tuleb tagada, et pistikupesa ja toitepistik oleksid
vabalt ligipdasetavad.

Puhastamine

e Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe

pistikupesast ja plihkige seadet pehme kuiva
lapiga. Arge kasutage kemikaale, nagu vaha,
benseen, alkohol, vedeldid, putukatdrjevahend,
dhuvarskendaja, madrdeained voi
puhastusvahendid. Need kemikaalid vdivad
kahjustada projektori valimust voi kustutada
seadmele triikitud kujutised.

o Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse

projektorile. Tootesse sattunud vedelik vdib
p6hjustada rikke, tulekahju voi elektrildogi.



Laser Antenn
« Arge blokeerige projektori objektiivist vilja ¢ Painutage osa, kuhu valisantenn siseneb, nii et
tulevat valgust, kui see to6tab. Valgus soojendab vihmavesi ei saaks sinna voolata.
seda eset, see vdib sulada, pShjustada pdletusi e Kui kasutate valisantenni, paigaldage see
v0i algatada tulekahju. elektrijuhtmetest eemale, veendumaks, et see ei
o Arge vaadake otse projektori objektiivist vélja puutu ldheduses asuvate juhtmetega kokku isegi
tulevasse valgusesse ega suunake valgust siis, kui see tugeva tuule tottu alla kukub.

kellelegi silma.

X-> [

RG2 - ~ IEC I

e ETTEVAATUST! PAIGALDAGE LASTE PEADEST
KORGEMALE. Lisaks on see ohtlik, kui sellesse

vaadata ldhemalt kui 1 meeter. —
e Nagu iga ereda valgusallika korral, arge vaadake
otse selle sisse, RG2 IEC 62471-5:2015.
e See toode on IEC 60825-1:2014 jargi 1. klassi 1
toode ja standardi IEC 62471-5:2015 nduetega =

riskirihm 2.

e Tdiendavad juhised laste jalgimiseks, sisse
vaatamine keelatud ja optiliste abivahendite
kasutamine keelatud

- Laste jalgimine on soovitatav ja neil ei tohi
kunagi lasta projektori valgusesse vaadata
likskdik mis kauguselt.

- Kaugjuhtimispuldi kasutamisel, kui kaivitate
projektori, tuleb projektori objektiivi ees olla
ettevaatlik.

- Kasutajat teavitatakse optiliste abivahendite,
naiteks binokli vdi teleskoobi kasutamisest
hoidumisest valgusvihu sees.

« Arge v&tke projektorit lahti ega avage seda, kuna
laserkiirgus vdib p&hjustada kahjustusi.

13593
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01 Mis on karbis?

Kontrollige, kas teie projektoriga on kaasas jargmised esemed. Kui mdni ese on puudu, v&tke tihendust
edasimiiljaga.
e Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ja patareid (AA ¢ Garantiikaart / normatiivne teave (pole mdnes
X 2) piirkonnas saadaval)
e Kasutusjuhend o Toitekaabel

e Komponentide varv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.

o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on véimalik eraldi osta.

e HDMI- v3i USB-kaabli thendamisel v&i malupulga ihendamisel
HDMI- v&i USB-pordiga kasutage kuni18 mm laiuse ja kuni 10 mm
kdrgusega toodet. Kui USB- kaabel v8i malupulk ei mahu projektori
USB-portidesse, kasutage pikenduskaablit, mis toetab USB 2.0.

¢ Kasutage sertifitseeritud kaablit, millel on HDMI logo.

e Kui te sertifitseeritud HDMI-kaablit ei kasuta, ei pruugita pilti
kuvada v&i vbivad ilmneda torked tihenduses. (Soovitatud HDMI-
kaabli tutbid)

- Ultra High-Speed HDMI-kaabel (3 m v6i védhem)

A<10mm/B=<18 mm

Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik vélja, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Eesti-7
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02 Toote lilevaade

Teave projektori kohta

<Vaade eest>

SP-LSP7TFA SP-LSP9TFA

<Vaade tagant>
0
( Te .
i —
@ Objektiiv @ Ventileerimine
® Kaugjuhtimispuldi andur/ LED néidikud © Toitenupp
@ Kolar

@ Pikiasendireguleerimisjalad

e Toote varv ja kuju vdivad mudelist olenevalt erineda.
 Arge blokeerige projektori 6hu sissevdtu- ega valjalaskeava.

e Projektori kasutamisel suletud ruumis hoidke 6hu sissevdtu- ja valjalaskeavade imbervahemalt 50 cm
vahet.
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03 Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

Teave kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld nuppude kohta

e Kaugjuhtimispuldil Samsungi nutika kaugjuhtimispuld olevad pildid, nupud ja funktsioonid véivad

olenevalt mudelist erineda.

e Universaalpuldi seadistus funktsioon t66tab normaalselt ainult siis, kui kasutate projektoriga kaasas olevat

Samsungi nutika kaugjuhtimispuld’i.

© (roide)

Vajutage projektori sisse- voi
valjalilitamiseks.

@(nupp Number)

Selle vajutamisel kuvatakse ekraani
alaosas numbririba. Valige numbrid
ja seejarel valige Valmis, et sisestada
numbriline vaartus. Kasutage seda
kanali vahetamiseks, PIN-koodi v&i
sihtnumbri sisestamiseks jne.

e Nupu vajutamisel véhemalt1

sekundi valtel kuvatakse TTX mendd.

Valige
Saate fokuseeritud tiksuse valida voi
kadivitada. Nupu vajutamisel edastatava
saate vaatamise ajal kuvatakse
liksikasjalik saateteave.

9 (Naase)

naaseb eelmisse meniitisse. Nupu
vajutamisel véhemalt 1 sekundi valtel
peatatakse té6tav funktsioon. Nupu
vajutamisel mdne saate vaatamise ajal
kuvatakse eelmine kanal.

@ (Esita/peata)

selle nupu vajutamisel kuvatakse
taasesituse juhtnupud. Neid juhtnuppe
kasutades saate juhtida esitatavat
meediumisisu.

@(Smart Hub)

Naaseb kuvale Esimene ekraan.

SAMSUNG

@ (Haalabiline)

Saate kdivitada valitud funktsiooni
Haalabiline. Vajutage nuppu ja hoidke
seda all, 6elge haalkéasklus ning
seejarel vabastage nupp, et kdivitada
Haalabiline.
e Toetatud Voice Assistanti keeled
ja funktsioonid vdivad olenevalt
geograafilisest piirkonnast erineda.

°(nuppVérv)

Kasutage neid vérvinuppe, et pddseda
juurde kasutatavast funktsioonist
olenevatele lisasuvanditele.

Noolenupp (iiles/alla/vasakule/
paremale)

Kasutatakse projektori meniiis
navigeerimiseks, peameniili Giksuste
esiletdstmiseks ja projektori meniidis
kuvatavate vaartuste muutmiseks.

-+ /— (Helitugevus)

Liigutage seda nuppu lles vdi alla
helitugevuse reguleerimiseks. Heli
vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu
vajutamisel védhemalt 1 sekundi valtel
kuvatakse meniit Holbustuse otseteed.

A/ (Kanal)
Liigutage seda nuppu iiles vdi alla kanali
vahetamiseks. Kuva Telekava avamiseks
vajutage nuppu.
e Nupu vajutamisel véhemalt 1 sekundi
valtel avaneb kuva Kanaliloend.

Eesti- 9
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Projektori sidumine Samsungi nutika kaugjuhtimispuld’iga

Kui projektori esimest korda sisse lilitate, loob Samsungi nutika
kaugjuhtimispuld automaatselt projektoriga thenduse. Kui seadet Samsungi

nutika kaugjuhtimispuld ei seota projektoriga automaatselt, suunake see
projektori kaugjuhtimispuldi anduri poole, seejarel vajutage korraga ja hoidke all

vahemalt kolm sekundit vasakpoolsel joonisel olevaid nuppe@ja @

Patareide paigaldamine Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

/
VA

Patareide paigaldamiseks avage tagumine kate, vajutades seda joonise alaosas noolega ndidatud suunas, ja
seejarel sisestage patareid, nagu on joonisel ndidatud. Veenduge, et positiivne ja negatiivne pool oleksid diges
suunas. Sulgege tagumine kate naidatud viisil.

¢ Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.
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04 Projektori paigaldamine
7

7/

Paigaldage projektor horisontaalselt tasasele pinnale, et see ei oleks viltu.
Kui ekraan ja projektor ei ole horisontaalselt ja vertikaalselt Gihildatud voi kui ekraan on kumer, vGib
kuva olla moondunud.

1. Asetage projektor projitseeritavast ekraanist sobilikule

kaugusele, ihendage toitekaabliga ja lilitage sisse.

e Projektori esmakordsel sisselllitamisel kdivitatakse
kohe algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid ja konfigureerige projektori pShiseaded oma
vaatamiskeskkonnale sobivaks.

— Saate projektori sisse lllitada selle alumisel
kiljel olevat toitenuppu vajutades ja seejarel
Juhtimismeniiiid kasutades. Juhtimismeniil avaneb
toitenupu vajutamisel, kui projektor on sisse lilitatud. ~ ® Toote varvja kuju vdivad mudelist
- Kui kuva tundub olevat viltu v&i udune, kohandage olenevalt erineda.
ekraaniseadeid jargides jargmisi juhiseid.

2. Reguleerige nurka, liilgutades projektorit vasakule v&i paremale vdi all asuvate pikiasendi
reguleerimisjalgade abil, et muuta kuva ristkilikukujuliseks.

Eesti-11
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3. Liigutage projektorit ette voi taha, et reguleerida
projektsioonikaugust soovitud kuvasuuruse
saavutamiseks.

— Kui projitseeritav kuva on ebaselge, reguleerige seda
¢33 Seaded > Uldine » Projectori seaded > Fookus.

— Kui projitseeritav kuva ei ole dige nurga all,
reguleerige seda Projectori seaded > Kuva
reguleerimine.

Sellisel juhul v8ib kuva eraldusvdime vaheneda.

— Projitseerimiskauguste ja kuvasuuruste kohta teabe

saamiseks vaadake jargmist tabelit.

Pildi suurus ja projektsiooni kaugus

— Kuva suurus vdib eri projektsioonikauguste korral olenevalt paigalduskeskkonna tingimustest erineda.

SP-LSP7TFA
/[ Ekraan
/ C (tolli) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
90 1992 121 247 349
95 2103 1183 275 364
100 2214 1245 303 379
A S 105 2324 1308 331 394
T 5 110 2435 1370 359 409
5 2546 1432 387 424
120 2657 1494 415 439
SP-LSP9TFA
A C (tolli) X (mm) Y (mm) A (mm) B (mm)
100 2214 1245 13 351
105 2324 1308 134 363
< Y 110 2435 1370 154 376
115 2546 1432 175 388
120 2657 1494 196 401
125 2767 1557 217 413
B 130 2878 1619 238 426
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Toitenupp kasutamine

Saate projektori sisse Lilitada selle alumisel kiiljel olevat toitenuppu vajutades ja seejarel Juhtimismeniiiid
kasutades. Juhtimismeniili avaneb toitenupu vajutamisel, kui projektor on sisse lilitatud. Lisateavet selle
kasutamise kohta vaadake allolevalt jooniselt.

o Kasitsege nuppe toote kiiljel, et te ei kataks projitseeritavat ekraani.

¢ Olge ettevaatlikud, et te ei satuks otse projektorilddtsest kiiratava valguse sisse.

Juhtimismeniid

(O):Lilita valja (+):Helitug +
@:KanaH @:Helitug.—
@:Kanal - @:Allikas

Toitenupp
l;l Vajutamine: Nihuta
m Vajutamine ja hoidmine: Vali

e Toote varv ja kuju vdivad mudelist olenevalt erineda.
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Projektori paigaldamine seinale

Selleks et projektor seinale paigaldada, tuleb esmalt konsulteerida professionaalse
teenindusagentuuriga. Vastasel juhul voib projektor libiseda vdi kukkuda ja pdhjustada
kehavigastusi voi toodet kahjustada.

Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada kdik neli
kruvi.

Kruviaugu andmed |Kruvi siigavus

Standardkruvi | K
(A x B) millimeetrites (mm) andardkruvi 0gus

235x135 7-9 Mé 4

e Toote varv ja kuju vdivad mudelist
olenevalt erineda.

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui projektor on sisse liilitatud. See v&ib péhjustada
elektrilodgist tingitud kehavigastuse.

 Arge kasutage kruvisid, mis on standardm&dtmetest pikemad v&i ei vasta standardsete kruvide tehnilistele
andmetele. Liiga pikad kruvid v8ivad projektori sisemust kahjustada.

¢ Seinakinnituste puhul, mis ei vasta standardsete kruvide tehnilistele andmetele, vivad kruvide pikkused
sOltuvalt seinakinnituse tehnilistest andmetest erineda.

 Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v&ib seadet kahjustada v&i pdhjustada selle mahakukkumist
ja tekitada seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud 6nnetusjuhtumite eest.

e Samsung ei vastuta toote kahjustuste v&i kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse
teistsugust kui kirjeldatud seinakinnitust v&i kui tarbija ei jargi toote paigaldamise suuniseid.

¢ Projektori seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.
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05 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Kui projektoril esineb probleeme, vaadake kdigepealt véimalike probleemide ja lahenduste loendit. Teine
vOimalus on vaadata e-Manuali jaotist ,Torkeotsing”. Kui Gkski tdrkeotsingunduannetest teid ei aita, kiilastage
veebisaiti ,www.samsung.com”ja klopsake valikut Support (Tugi) vdi p66rduge Samsungi hoolduskeskusse,
mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.
e Projektori hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara uusimale versioonile. Kasutage
projektori mendtfunktsiooni Varskenda kohe vdi Automaatne varskendamine (@ > ¢33 Seaded > Tugi>
Tarkvaravarskendus > Varskenda kohe vdi Automaatne varskendamine).

Projektor ei Liilitu sisse.

e Veenduge, et AC-toitekaabel oleks nii projektori kui ka seinakontaktiga Gthendatud.

e Veenduge, et pistikupesa to6taks ja projektori ees paremal olev kaugjuhtimispuldi andur p&leks punaselt.

e Vajutage projektoril olevat toitenuppu veendumaks, et viga poleks kaugjuhtimispuldis. Kui projektor Lilitub
sisse, vaadake allpool jaotist ,Kaugjuhtimispult ei té6ta”.

Valisseadmest ei esitata pilti/videot/heli vdi esitatav pilt/video/heli on moonutatud voi
projektoris kuvatakse kiri ,Signaal nérk/puudub” vdi kanalit ei leita.

e Veenduge, et seade oleks digesti Ghendatud ja kdik kaablid oleksid korralikult sisestatud.

e Lahutage ja Ghendage uuesti kdik projektori ja valisseadmete vahelised kaablid. Vdimaluse korral proovige
uusi kaableid.

e Veenduge, et valitud on dige sisendallikas (@ > B ] Allikas).

o Tehke projektori enesetest, et selgitada vélja, kas viga on projektoris voi seadmes (@ > ¢33 Seaded > Tugi >
Seadmehooldus > Enesetest > Pildi testimine vdi Heli testimine).

e Kui testi tulemused on korras, taaskaivitage tthendatud seadmed, eemaldades nende toitekaablid ja
Uhendades need seejarel uuesti. Probleemi plsimisel vt ihendatud seadme kasutusjuhendist thendamise

suuniseid.

e Kui te ei kasuta digiboksi vdi satelliitvastuvétjat ja teie projektor vtab telesignaale vastu antenni vai kaabli
seinalihenduse kaudu, kaivitage kanalite otsimiseks Automaathaalestus (@ > 33 Seaded > Edastamine >
(Automaathaalestuse seaded) > Automaathaalestus).

- Olenevalt mudelist vdi geograafilisest piirkonnast ei pruugita suvandit Automaathaalestuse seaded

13593

kuvada.
— Kui kasutate kaabel- voi satelliitvastuvdtjat, vaadake kaabel- v&i satelliitvastuvotja juhendit.

Kaugjuhtimispult ei téota
e Kontrollige, kas projektori ees paremal olev kaugjuhtimispuldi andurvilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil
toitenuppu. Kui eivilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
e Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldi ja patareide poolused (+/-) Gihtivad).
¢ Proovige kaugjuhtimispulti1,5-1,8 meetri kauguselt otse projektori poole suunata.
¢ Kui projektoriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld (Bluetoothiga), tuleb see kindlasti

projektoriga siduda.
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06 Tehnilised andmed ja muu teave

Tehnilised andmed

Mudeli nimi SP-LSP7TFA ‘ SP-LSPOTFA
Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160

Objektiiv Fikseeritud objektiiv

Pildi suurus (diagonaal) 90" ~120" 100" ~130"

Heli (valjundvdimsus) 30W 40 W
Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 532,0 x1191 x 342,0 mm 550,0 x128,0 x 367,0 mm
Koos jalgadega 532,0 x132,7 x 342,0 mm 550,0 x141,0 x 3670 mm
Mass (koos jalgadega) 91kg 11,5 kg

Keskkonnaga seotud andmed

Tookeskkonna temperatuur 10 kuni 40 °C (50 kuni 104 °F)

Tookeskkonna niiskustase 10-80%, mittekondenseeruv

Hoiustamiskeskkonna temperatuur -20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)

Hoiustamiskeskkonna niiskustase 5-95%, mittekondenseeruv
Markused

e Kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

e See seade on B-klassi digitaalseade.

o Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel olevalt sildilt.

- Margistuse ja laseriga seotud ettevaatusabindude kohta lugege projektori pdhjalt.

e Tlupilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jargi.

e Kdik joonised ei pruugi olla 8iges mddtkavas. MGned modtmed vdivad ette teatamata muutuda. Enne
projektori paigaldamist vaadake mddtmeid. Me ei vastuta kirja- ega triikivigade eest.

¢ | AN-kaabli Ghendamiseks kasutage CAT 7 (*STP-tiilipi) kaablit. (100/10 Mbit/s)
* Shielded Twisted Pair

e Selles kasutusjuhendis olevad joonised on m&eldud ainult viiteks ja nendel kujutatu v3ib erineda tegelikust
tootest. Toote kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.
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Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija enda poolt parandamise vdi
ebaprofessionaalse parandamise korral ei vastuta Samsung (ikskdik millise kahju eest tootele v6i muu
tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jargita hoolikalt
neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju, mis tekitatakse tootele seoses katsega seda
parandada kellegi teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole garantiiga kaetud.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekiilge, et leida valise toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta tdiendavat
informatsiooni, mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiamdjuga toodete regulatsioon

Energiakulu vahendamine

Projektori valjalilitamisel lUlitub see ootereziimi. Ootereziimis kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise
vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui projektorit ei kasutata pikka aega.

Litsentsid

POWERED BY

[XIDOLBY AUDIO O UICKSET rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi
asjakohastele seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:

http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage mudeli nimi.

Seadet vdib kasutada kdikides EL-i riikides ning samuti Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni vdib kasutada ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvoimsus: 100 mW 2,4 GHz-2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures,
100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz
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Seadme dige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis tootel, lisatarvikutel véi dokumentidel néitab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [6ppedes kasutuselt
korvaldada koos muude majapidamisjddtmetega. Selleks, et valtida jadtmete kontrollimatu
kdrvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist keskkonnale v6i inimeste tervisele ning
edendada materiaalsete vahendite sddstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevétu paikade ja viiside kohta kas toote
mujalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust v&tma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Seda toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude kdrvaldamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne kasutuselt kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis patareil, kasutusjuhendil v&i pakendil néitab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi
utiliseerida kasutusaja l6ppedes koos muude olmejadtmetega. Keemiliste siimbolite Hg, Cd voi
Pb tihised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhdbedat, kaadmiumi v&i pliid kui EU
direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettendhtud viisil, kujutavad
need ohtu inimeste tervisele vdi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest
olmejadtmetest ja viige need lahimasse patareide kogumispunkti.












SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country Samsung Service Centre T Web Site

AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support

*3000 LleHa Ha egunH rpaAcku pasrosop

G 0800111 31 be3nnaTeH 3a BCUYKK OnepaTopu R A Ly S e

CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free

CREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only frqm land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) www.samsung.com/si/support

POLAND e www.samsung.com/pl/support

* (optata wedtug taryfy operatora)

*8000 (apel in retea)

08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), | www.samsung.com/ro/support
va rugdm sa ne contactati formand numarul Telverde féra
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.

SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support

KOSOVO 080010101 www.samsung.com/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
e e o aameung comych Traupport (French)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

© 2020 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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